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Eykatingsetan apríl 1945.

Ár 1945, 14, apríl, varð Vëroya Lógting sett.

Tingmenninir vóru teir somu sum í 1944, Thorstein Petersen

setti tingið og framlegði bræv frá amtmanninum, dags. 9. apríl 1945,

hareftir tingið er kallað saman til eykatingsetu til viðgerðar av pr

og tóningarviðurskiftunum,

Til formann varð valdur Th. Petersen og tíl næslformunn Kr.

Djurhuus. Til tingskrivarar vórðu valdir Poul Petersen og Johan

Poulsen,

1. Prístalið.

14. apríl varð loyvi givið til at frávíkja tær í lingskipanini ásettu

tíðarfreistir,

1. viðgerð 14/41. Santykt at beina málið í 5-maunanevnd, Hesic

vórðu valdir: Th. Pel en, R, Long, Kr. Djurhuus, P, Henriksen og

við lutakast millum A, Djurhuus og Robert Joensen varð Robert Jocnsen

valdur.

17. apríl framlagt

ÁLIT:

Lðógtingið er samankullað til eykatingsetu um spurningin al fáa

til vegar eitt lógligt prístal, galdandi frá 1. apríl 1945. Tuð verður

víst til lað brævaskifti og tey skj liggja í mátinum

Nevndin, ið er sett tíl al viðgera málið, hevur býlt seg í ein

meiriluta vg tveir minnilutar,

Meirilutin (Robert Joensen, B, Long og Th, Pelersen) halda fram:

Síðan bardagin hvast á í 1989 ov í fðroyum fyriskipað

við lóg,

1 — Lógtingsliðindi 1945.



at lóniv mugu ikki koma hægri enn tær vórn 1. npríl 1918,

at Forboð verður selt móli verksleðgan og vorkfalli,

at prísir mugu ikki selast hægri eim teir vóru 15, mars 1913, og

at Óll ósemja í arbeiðsmálum skal verða avgjárd við gerðurdómi.

Tó at Forboð hevur verið móli verkfalli, hevur nakrar Jerðir

verið gjórl verkfall ella bótlað við verkfalli. Tann 14. november 1912

bað Havnar arbeiðsmannafelug lngið taka lógina um forhoð [yri ye

falli av, lí henda lóg tekur frá arheiðnrunum. vinastu vápn, ið feir

hava haft sær (il verjur

Nú ær. aftur ósemja, tÍ arbeiðarar krevja prístalið self til 281,

og um hellu hendir, verður all grundarlag líkið undan tí nú galdandi

lóggávu. viðvíkjandi lónarsteðgun og príssteðgan

Livikostniðuri á so hógur, al ull mà gerast til al fáa prí:

irnar kokkaðar, Príseftiransingin má verða umskipað, so høn kemur

at gera la nyttu, sum hon hevur verið ætlað at gera. Í f syllo

mugu prísirnir hjá Landshandlinum og prísirnir á Bllun neyðsvnjar-

várum verða gjólla eftirkannaðir og lækkaði

Prístalsskipanin hevur verið í gildi so leingi, at tíðin 1ungd síðan
er komin til cina gjólla cflirhyggjan og umhëlan, 5

at genndlinirnar cftir prístalinum nú bert eru undir 10 pel. og

pet. dýr iðbót. Pristalsgrundarlagið cigur at verða gjólla vfl

kannað og grundarlagið lagt so fast, at prístalið verður útroknað uftan

nakra ætlan við reinari arihnetiskari útrøknau,

Í millumbilinum, tíl henda eftirkannun er fórd lil vndan, má

verða skipað-soleiðis fyri, at samfølagið verður ikki kollvelt,

Vit mugu í hesum viðfangi vísa (l, at Havnar Fiskinnnafølag

22, november 142 hovur tyðrfur móti umbón Havnar arbeiðsmunna-

felags biðið um, at forboð fyri verkfalli og lvungin gerðadómurí ur-
beiðsósemju verður uppihildin.

Vit halda, at tann fyriliggjandi álvarsama ósemjan má Must

Durtur å fann hátt, al arbeiðarar umdir Foroya Árbeiðarafolag [án lann

ræltin til at gera verkfall aftur, sum Havnar avheiðsmannafelag hevur

hiðið um, og á tann hátt fáa ræll til al ger lónarsáttmálar á Jríutu

grundarlagi, og nl lí lógin um tónursleðgun og tvungnan gerðardóm

verður avtikin teimum viðvíkjandi,

Sambært lógurkunnger 3 [rá 15. desember 1911 verður

gerðardómur einans at nýta í arbeiðsósemjum, um báðir partar sam-

lykkja at ganga hesa leið,

Av [í at samfelagið má royna at skipa soleiðis [yri, al minnst

óguligur trupulleiki verður uv arbeiðsósemju, mú, samlíðis sum fr-

verksteðgan og verkfalli verður avlikið, verða h

hvórki verksteðgan ella verkfall má fara fram, uttan tað við Ww alkúðu-

greiðslu er prógvað, ut vin meirilulií avvarandi felag krevur annaðlvürt

1) verksteðgan (clln verkfall) ella 2) gerðurdóm í ósemjuni,

1 fiskimnnuviðurskiltum, privatum skrivstovuviðurskifiun v. 5,

verður núgaldandi lóggáva uppihildin bæði viðvíkjandi lónarsteðgan,

forboð fyri verkfalli og tvungnum gerðurdómi,

Tað almenna fastheldur príslalið 260 cftir leirri núgaldandi

skipan fyri allar almennar lónir vg studningar, og verður uvgerð um
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at broyta hetta prístal tíkin, tú ið prístalsgrundarlagið cr gjólta cftir-
kannåð og umbótt.

Hetla verður sett í gildi beinan vegin, Av tí at atkvøður av 8

í prístalsúlrokningarnovndini hava verið fyri prístalinum 284, verður

hetta at seta sum grundarlag undir arbeiðsmannglónum. fyri aprít

mánað, um partarnir íkki sjálvir koma lil sættis um aðrn

Mindretallet (Kr. Djurhuus) skal bemærke:

Naar der nu fra Laglingels Síde skal tages Stilling til den fore-

liggende Sag, num fólgende Kendsgerningor Inges í Betragtuing:

1989 henvendie Fóroya Arbeiðarafelag, Havnar Arbeiðsmunna-

felag og Havnar Arhoiðsgevaralelag síg lil Lagtinget med Ansógning

om at fan udregnet ct Pristal som Grundlag for Regulering af Arvbejds-

lónnen.

ed 22 Stemmer mod 0 vedtog Lagtinget devefler_ at vverlado

Amtmanden, Lagtingets Kontlorehf suumeo med Forosendene Tor a)

à Fiskimannelelag, b). Fóroya Arbeiðsmannafelag, c) Havnar

Arbeiðsmannafelag og d) Havnar Arbeiðsgevavafelag nt íværksælle en

Pristalsordning. bedsl_ muligt

Det sanledes nedsatte Udvalg vedlog derefter onslemmigt at læggu

ct Hushaldning: el Tor cn ansland Gonnenisoilsfumilie pan 5 Med-

lemmer med Varepriserne pr. 1, Juli 1930 som Udgangspunikt, betegnel

med Tallel 100 (Spccifikatjon af dette Budgel Tindes oplryktí Lagtings-

lidende for 1912, Bilag 16. Side 12),

Lànningerne for alt Timelonsarhvjdo vr derefter blevet regulerul

for hverl nyt udregnel og kundgjorl Pristal, der den fórsle Tid bler

udvegnet for hvert Talvur og deroltev senero fur hvert Kvarlal

1 Laglingssamlingen 11 vedtug Tingel med 21 Stenuner mod O

Lov om Forbud mod Strejke og Loekoul (sc Luglingslidende 1910, Side

196 og Bílag Nr. 5, Side 22),

Horclter var albsuu Fortøldol, ø/ Lónnen tør alt Timelinsarbeæjilu

antomatisk bley rvgtlerl_oflerhaanden som Prislallcl_ ændrede sig:

(det officio Lónlilleg Moy den fórst Tid Merogmnel med 0,85 Óre [or

Dver Poinlstigning í Pristallut). @ der vav Vørur imod at íværkstællu

Strejke eller Lockout, ug at cuhver Lónsleid skildu finde sin endelige

Afgürelse ved Voldgift, Mie Laglingols Pantior var enige om. al vn

saadan Ordniug ar Førbokkol mellem Arbejdet ag Arbejidsgiver umler

de Toreliggende_ckstra ordinemm Borhold var deo for de_respokliye

Parler som Samfundel sin Hethed hedsUmuligv og mest betryggondu,

V Laglingssamlingon 12 (sv Luglingstidendv 1912, Side 20 og

Bilag Nr. 16). forolun der Honvendelse_Tva Havnar Arbejdsmannu-

felag om:

1. at ændre Lóntllæggvl smledes, al Stigniugen í Lónmuen skildi

fólge Sligningen í Pristallet med 1 Øre pr. Point,

at fjerne den Beduktion, der som Válge af Rationering o. L eller.

hannden var Lørolaget í Prísinlsbhudgetlel, saaledes at der pnany

blev tegnet med del almindelige Kvantum, oy
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3, at ophæve Loven om Forbud mod Strejke og Lockout for derved

at give Arbejderen tilbage „det eneste Vaaben, han hav at værge

síg med.“

Endskont der forelaa on Voldgiftskendelse om, at Lónlilkvgget

skulde være 1,85 Ore pr. Pointstigningi Pristallet, og der forclan oplyst,

at Lóntillæggel px. Pointstígningí Pristallet var í Danmark 0,85 Óre,
í Norge 075 Óre og í Sverige 0,66 Óre, imådekom Laglinget saavel

Arbejdernes Ünske 1. som 2, hvørhos der blev tillagt Pristalshudgetlel

et Kvantum Fisk, der ansans rettelig at hóre med dertil,

Til Punkt 8 udtalle samtlige Lagtingets Particr sig saaledes:

„Ól nevndin er samd um, at ta vera skeivt al avlaka verk-

falls- og verkbandslógin:

Í ávísingunumí lógini og hennara viðmerkingum lil valdgerðar-

mennivar hava arhel a rællvísu lónkrav avgjórl tann neyðlurvu-

liga stuðul,

Tå ið prístalsútrokningin á arbeiðslónirnur haraftrat verðu skip-

aðar samsvarandi við arbeiðsskeilari a gngn, meinar nevndin, at

avtókan av lógini út frá arbeiðaranna sonnu

er neyðug.“

Før at standse Príss n og derved forebygge en Tor

Inflation vedtog Tinget í Ekstrasamlingen 1943 (sc Laglingstidende19

Side 1) Lov om Pris- og Lónstap, hvørolter Vareprisernc kun undtagel-

sesvis kunde stige over don pr. 15. Marts 1943 gældende Pris, medens

Arbejdslónnen blev ajourfórt med det pr. 1, April 1943 udregnede Pi

tl, der efter den 1. Januar 1943 at have værcl 230 var sleget til 269

kulde derefter synes atvære skall den for den arbejdendi

s tigningen, der Hólgv Sugens Natur

hidtil havde været ct Trin forud for Arbvjdslónnen, og selve Arbejds-

lónnen,

Som Vólge af Nedgang í Prisen pau horskellige Poster í Pri

budgellel har Pristalket efter 1, April 1913 vist cn nedganende Tender

og var pr, 1, Januar 1945

Naar der nu pr. 1, April 195 Vertal í Prislalsudvalgel

udregnedc og tillige kind : Pristul 281, I med gælklende
Loy af Havnar Arbejdsmannafel noves lagt til Grund Tor

i hiðjt, sun er Aarsagon herlil, bortset

fra en Stignivg paa 2 Points som Fólge af den hðjv Pris paa vl mindre

Parti sk Tilsætning og 2 Points som Fólge a[ ny Udregning af

Budget Skal, alene at sógv í den Omstandighed, üt Posten Bolig

er forhüjel fra 600 til 1160 Kr. Til Grund for cn saadan Forhóje

synes imidlertid ikke nt ligge nogen reol Beregning, men det vprindelige

Budgethelðh paa 100 Kr. cz blot Forhójel í samme Forhold som Høved-

gruppen af Budgeltes Madvurer m. v.

Naar der nu Íra Arhejderorganisulionernes Side foreligger Krav

om Lónregulering efter Pristallel 281, idet del pnastuas, al den foretagne

sc af Pusten Bolig, omend den vr vilkanrlig, san dog er nódven-

dig for at dev samlede Pristalsudregningskal virke rellærdigl overlu

Arbejderne, san kan Mindretallel ikki, sanlænge der ikke er skol P:

visning og Dokumentation for, at andre Budgelposter vr urigtige, anci

kende, at den skete Forkðjølse af Posten Bolig er herottigel eller rigti
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Mindretallet har, som saaledes ogsan bebudct ved Sagens fórsle

Behandling, foretaget cn Gennemgang af dc cokclte Budgetposter, men

har ikke kunnet koustafore noget Forhold, der beretfiger ct hðjcre

Pristal end dcl af Mindretallet i Pr sudvalget udregnede, nemlig 260.

(Mindretallet kan dog tillrædc ct cventuclt Fo ont al nedsætte el

repræsentativt Udvalg til at gennemgan Budgellel og fremsælte Forslug

til cventuclle Ændringer í detle),

Naar herefter tages 1 Delraglning, at saavel Arbejdete som Ar-

bejdsgiverei sin Tid var indforstaact med at lade Lóningerne regulere

efter et Pristal, af begge Parler har været enige om det vpstillede Pris-

talshudget, @£ de til GuvndIag for ct Pristal paa 260 foreli,

er Udlryk før en Gennemsnilspris (Pristallet cr jo el Gennems

tal for samtlige Oer), og at Pasten Bolig, hvis Rigtigshed der alene ex

anket over, cr forhðjel med 30 pC. over Grundhelðbet (100 Kr), hvil-

kel efter Mindretalleis Skón er en passende Forhðjelse al denne Údgif

post (Forhðjelsen svarer forðvrigt til dct fulde Dyrtidstillæg, som en

honorarlënnet Tjenestemand nu faar tildelt), køn Mindretallet ikke sc

rettere end, at Pristallet 260 cv rceclt og vigligt vg derfor maa være det

pr. 1. April gældende.

fremt Aflónning ofter ct Pristal pan 284 direkte gennemfóres

eller de men Oyl n om Forbud mod Strejke og

Løckont Adgang i jke at gevnemtvinge cn tilsva-

rende Lón[orhoje allet paz det kraftigste understrege,

at det ikke vil være muligt at opretholde Loven om Prisslop, í hv
Fald ikke for sandanne Virer, hvori Arbejdslón udgór en væsonllig Del

a: v, hvortil fü c [ærðske Produkler man henreg-
nes. El stigning vil der tor være mindgaaclig, hvorefter den veks

lende Skiften mellem Stigningí V: i: r
Pristallet og _endclig_den_ dent t? ' igning far

f i ar mundganvlig

Skruæn uden Ende", íl å ve loploven nt 1913, vil

Daany komme í Gang, Ivilket vil blive lil ubøddlig Skade for Samfundet.

Mindretallet man derfur mene, at det ogsaa í hàj Grad er í Arbej-

dernes Interessc_at forebygge vn sandan Udvikling. En kunstig For-

hjelse af P lo üf fólgende Furhújolse af Arbejslümingerne.

e bringe nogle Ari c cn ðjeblikkelig Fordel, men del vil

samtiðig í hàj skade alle dv mange Arbojdere, som har svært

yí rbojdo, idel_det_xderligere_vil Torringe cl
Chancer for at fan saudnot Arbejde og vil bringe mange Priser paa

Nódvendighedsva 1 at

Esaavel Arbejderne som Samfundel í sin Helliced

at alev Tea Lovgivningsmaglens og Administra-

nnemlires den mest effektive Priskonlrol, snúledes_ at

forhindre:

Ímidlorlid, al der Ira Løygivningsmugtoø

Side er givel de tilen sudan Konfrols Gennenfórelse fornódnge Negl

ag saafremt Kontrollen ikke lin vært 4 g offokltiv, er Fejlen

ikke Løvens, men mua ligge andelsted:

Da del fra Flertallels Side gentagne Gange vr fremholdt, at delte

efler den gældende Ordning ikke har nogen Reprivsentani í Priskontrol-

Raadel, er Mindreiallel villigt (il at slótte et Vorslag om Andring, der
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giver alle 8 Parlicr í Lagtinget Adgang til al Dlise_repuesenteret Í

Raadet.

Mindretallet finder samtidig Awedning til í denne Forbindelse nt

bemærke, at cl Priskontrol-Band br udstyres med vt tilstrækkeligt sturt

og dygtigt Personale, og at Formanden, saaledes som Mindrelallet ogsu

tidligere har foreshuel, hór lónnes stledes, al hun kan

andre Erhver

Mindretallet mener eer dct, som foreliggur oplyst, ul del

maa være muligt at faa nedsat Prisen paa cn Del al dv í Pristalsbud-

geltet indcholdte Varegrupper og skal bemærke, at Pristdeegningen

ikke burde omfatte Varer hjemfhórl fen Island, hvor Inflationen har

grehel mere om sig end paa Færðerne og derved øgsar panvirket

priserne í uguvslig Retning. Ingen islandsk Vare bür kunne bringesí
Handcleb, fórend.Priskoulrol Raadet har haft Lejlighed til al kontrol-

lerc disses Indkëhsprís og derelter bestenune Udsalgspirisen,

For al opmunlre cn Prisnvdgung er Mindretallet vitligt til al gan

med til, at Vareforsyningen slriks nedsitler sine Priser paa dc mest

nódvendige Varer.

Endelig mener Mindretallel,

briliske Myndighedvr vm de gentagne Liófter om al være

Myndighvder behjælpelig. med xt kunfrollere, hvorvidt der berognos

uberclligel Avinee Í U. K. med Hensyn til Varer. der vksporteres ti]

Færðerne, saml lillige behjælpdig med at faa nedsul Fraglen Tor de

Varer, der med britiske Skibe fóres il Oven,

Minvilutin (J. P, Henriksen) heldur Iram:

Søcialistarnir vóvu við lð suma, kriggið brast á, grviðir yvir, al

vðrurnar fóru at hara upp í hvórjum. Teir settu tí fram uppskot um

heitan vegin at seta niður vina nevnd L at gern veglur fyri eini prís-

talsútrøkning, Helta prístal skuldi vera lann fasti málistokkurin fyri

lónviðurskiftum. arbviðavanna og Ieirva fasllðohi,

Neyndin, ið sett varð, gjórdi Witt grundarlag fyri prístulstitrokning

og var hella grundarlag nýtl

Tað er beint, al fyrst tano fyrst valdu nevndin og síðini lað sein

sella prístulsráð huvn loyvt sær al nýla prístalsgrindarlagið üðrvísi onn

av fyrstan tíð skrásett, Tossverti cr henda hroylingin gjórd svlviðis, at

hov hevur lækkað prístilið og havvíð tør lønir. sum eru sellar vItir

tí, hóast vyórurnar, ið nýttar eru, íkki eru farnar níður, men í mangtn

fórum dýrkaðar mundi,

Hetla er ovsókin lil, al fólk yvirhëvur hava merkt og Ásannið, al

tð er lorfórnei at lín Tómina at rókka til nú am undan krignum, hóast

hon æftir ætlanini eltir prislalinim skuldi verið vaksin í suma muni

sum vóruprísirnir og harvið kumi keypt vins slóva vimuíðgd sum

undan krígnum, Tað vv Ú vitt fullkomiliga rmællvíst krav frá Fóroyu

arbeiðuralvlag al Ta prísldsúlrokpingina væltaða altur til fann Ixrst

úylla útrokningarháltin, hval ið ør hent við teini svinaslu príslals-

útrokningini. So staff sum tað hjá óllum flokkum var vin avgerð, al

lónir skuldu vaksa og kekki oftirstt pristafíð vaks elli hekkaði, cr tið

eitt regluligt og sjálvlylgiligl krav hjá. Fótaya arbeiðarafelag, tá Ind
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nú hevur inni á lingi umhón til Fóroya lógtingsmenn um nt beina burtur
lann meinboga,sum forðar arbeiðarunum at Ma lón sína hækkaða sum-
svarandi prístalshakkaninu,

Arbeiðararnir eru ínterosseraðirí ú fáa hægri lón fyri nt kunun
verða fórir fyri al lamna keypa tær dýrkaðu vërurnar. Men harvið er
eisini sagl,af telr eru cins nógv,ju, meiri interosseraðir í al fáa vórumar
niður, tí harvið vilja cisini allir Leiv, og tað er tessverri vin all ov stórur

flokkur, sum cinki arbeiði hva, eisini verða hjálptir ein mun,

Samsvarandi við hesn ásannan og slóðu, hevur Fóroya nrbeiðara-
Felag kravt av Fóroya lóglingsmonnum lóggevan, sum við tað sama. sum.
Jónin fer upp trýstur vóruprísirnar munandi niður. Tað cer sagt ímóti
hesum tvífalda kvavi arheiðarmnnn, at leir harvið krevja meira enn
rímiliga samsýning fyri vórudýrkanina, men hertil er al ávísa, al so

statt sum prístalið hevur verið ov lágt í mun til prisdýrkaninua oy harvið

orsakað teimum ov lítið viðurgjald fyri dýrlíðina, ox tð einki anna
onn eitt rímiligt krav, al leir í hesum fjórðingsári fáa vitt sindur av

viðurgjaldi fyri tað, sum leir havn fingið ov Títið frammanundan, Tað

er cinans talan um cina eykaviðbót fyri hella Iórðingsúrið. Fyri næsta
fjórðingsár verður lónin lækkað samsvarndi leir hvkkaðu váruprísirnar,

Undirskrivaði minniluti tekur undir við Fóroya arbeiðarafelag

og setur -rani uppskol um æ laka av nsfeðgingina, so lónir lógliga

kunna javnast samsvarandi prístalinum 281.

Harnæst verður sett fram uppskol um:

F fyrstu syftu eina innflytingarmíðslóðu (-Contval) lil innflytan
av ðilum vórum, ið Fórøyingar nýta. '

Í aðru syftir kekkan av ágóðanum hjá heilslu- og smásålu-

monnun,

Maksimalprísur settur á alla vóru

Beinleiðis studning til niðursetni av prísum á ávísum neyðsynj-

arvðrum.

Setan av nevnd til samráðin við Bretar um lækkan av farma-

gjaldinum og tl umskipan av landlinum við Breiland soleiðis,

at tað skal verða Fórøoyingum frill ní keypa hav, ið bíligaslar og

hestar vórur eru at fáa

Minmilutin leggur hin stórsta týdning f, at all verðin gjórt, ið

gerast kann, fyri at fáa vóruprísimar lækkaðar, Tað er groill, nl ónatúr-

liga hógar lonir torfórgera arheiðið, ið er lað týdningarmesti, ja sjálvt

grundarlagið [yri lívinum hjá fjóldini. Og lað vr vin syrgiligur verum

leiki, at okkara land serliga ev tað (kolið Óli à bygdunum

tið í sóguni hevur verið so hart vakt av arbeiðsloysi sum nú

bygdunum silur fjóllin av okkavn fiskimonnum oy arbeiða

loysi, men er kortini prísgivin al keypa lær ræðuliga dýru vórurnar,

Hesin veruleikin er so mikið meir dapur og „tragiskur“* sum fað. al

land okkara ongantíð hevur goymtso stór evni. peningaliga styrki, at

seta arbeiðir á stovn sum nú.

Uppskot

1. Frá meirilutanum (R. Joensen, K. Long ox Th. Pelersen):
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Midlertidige Bestemmelser for Færðerne

om Arbejdslónninger m. v.

§ 1

Reglerne í Kundgürelse Nx. 63 at 15. D>ecember 1941, jfr, Kund-

górelse Nr. 44 af 17. Decctober 1942 og Nr. 8 af 1, April 1943, om Strejke

eller Lockout og tvungen Afgórelse om Uoverensstemmelser í Arbejds-
forhold kommer ikke til Anvendelse paa Overenskomsler indgnaede af

Medlemmer af Füroya arbeiðarafelag eller paa Arbejdsydelser, der

lónnes i Henhold til saadanne Oyerenskomster,

FZ

Saafremt der opstaar Uoverensslemmelser i de í § 1 om.

handlede Arbejdsforhøld, og der íkke opnaas Enighed ved Forhandling

mellem Parterne eller ved Mægling efter Reglerne i Lov af 31. Marts

1928 om Mægling í Arbejdstvistigheder, skal der, forinden Strejke eller

Lockout iværksættes, vcd Úrafstenming inden for den paagældende

Forening træffes Afgórelse om, hvorviðt Arbejdsstriden skal afgóres

ved Valdgift efter Reglerne í Kundgórelse Nr. 68 af 15. December 1941,
eller om Arbejdsstandsning skal íværksættes.

§ 3.
Reglerne i Kundgórelse Nr, 6 af 28. Marts 1948, § 3, andet og

Wredie Stykke, jfr. § 3 og § 5, ophæves, far saa vidt angaar Arbejsydelser,

der falder ind under den i denne Kundgórelses § 1 anfórte Undfngelse

fra Kundgórclse Nr. 63 af 15. Dec, 1941.

§ 4,

Indgaaede Overenskomster_om_ de i § 1 omhandlede Ar-

bejdsforhold hetragtes som opsagt til Ophór pr. 1. Maj 1945, sanfremt

ikke begge Parter ved skrifllig Overenskomst fastlægger paa hvilket

Dyrtiðslillægsgrundiag de skal fortsælle,

Spórgsmaalel om, cfter hvilke Regler Lónninger for April

ned 1945 skal Deregucs, afgóres ved Forhandling mellem Parterne,

Suafremt Parterne ikke ved Forhundling opunar Enighed om ct Cvnnd-

lag for Beregniugen, sker deneí Henhold til gældende Kontrakler, idet

Pristallet for denne Maancd sættes til 284.

. § 5
Nærværende Bestemmelser tr

Bráðfangis fyriskipanir fyri Fóroyar

um arbeiðslónir o. a,

fl

Reglurnar í kunngerð nr. 83 av 15. december 1911, jvf. kunngerð

vr. H av 17. decomber 1942 og nr. 8 av 1. apríl 1913, wm verkfall e

rksteðgan og tvungna avgerð í ósemju í arbeiðs
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ikki 4t nýta viðvíkjundi sátímálum, sum cru gjórdir millum limir í
Fðroya arbeiðarafelag ella viðvíkjandi arheiði, sum verður Jónnð cftir
slíkum sáttmálum.

§2
Um ósemja verður í teimum Í § 1 umrüddu arbeiðsviðurskilt

um, og semja ikki fæst í lag partanna millum clla við seming eftir

reglunum í lóg av 381, mars 1928 um seming í arbeiðsósemju, skal innum

verkfall ella verksleðgan for fram við uratkvøðugreiðsln í Ávarandi

felagi verða avgjórt, um arbeiðsósemjan skal verða sumd við gerðu-
dómi eftir reglunum í kunngerð nr. f'av 13, december 11:11, elin verk-

fall skal fara fram,

KÆR

Reglurnar í kunngerð ur. 6 av 23, mars 1913, § 5, óðrum og

triðja stykki, jvf. § 3 og 6, verða avtikniv viðvíkjandi arheiði, sum
kemur jun undir tað í hesari kunngerð, X 1, umrádda undanfuk frå

kunngerð nr. 63 av 135. december 1941.

$
Gakdandi sállmálar í teinum í $ 1 umróddu avheiðsviðurskifl-

um verða nl rokur eins og uppsagdar til at ganga úr gildi pr.1. nini 19:15,

um sa or, al báðir parlar ikki við skrivligum såltmála fastleggja lað

dýrlíðurviðbótargrundarlag, teir skulu halda fram á.

Spurningurin eftir hvórjum reglum, lónir fyri apríl mánaða

skulu verða roknaðar verður gjórdur av við samráðing partanna millum

Um portarnir ikki við samráðing vorða samdir um cilt grundarlag

útrokningina, verður hon øftir galdandi sáttmála á fatin hátt,

talið fyri henda mánaða verður sett lil 284.

Henda fyriskipan kemur í gildi 1. mai 19.15.

B. _ Midlertidige Bestemmelser før Færðerne om Priser,

FR

Kundgórelse Nr, 38 af 9. December 1911, § 2 fársto Stykke,

affattes saaled

Priskontrølrindel før Færðerur he Dal Lagtinget wl-

pegede Medlemmer, Rudel vælger selv sin Formand,

2

Kundgórelse Nr, 39 al 9 Decomber ML, 8 16, jfr. Kundpi-

reise Nr. 10 af 11. December 1912, uffalles stalvdes:

Pristallel_pe. 1. Aprit 1915 s s til 260, vg Ji Grundlag nf

dette Pristal heregnes_alle offentlige Dyrlids- og Reguleringstillivg,

Tilskud m. y. samt Lón lor Arbejde, udltagen í Avbejsforhold, som

omhandles í § 1 í Kundgórelse af Dags Dato om Arbejdslónnin-

geran, x.

12:10 Lóglingslíðindi 1945,
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Til 1, Juli 1945 udarbejder vg offentliggór Priskontrol

` al paa samme GrundIng, som Pristallet 260 pr. 1. April d. A.

er fastsat, og í Henhold til Prisopgaver pr. 15. Juni 19.

§

Bráðfangis fyriskipanir fyri Føroyar um prísir.

Fl.

Kunngerð nr, 59 av 9. december 1941, § 2, 1. stykki, verður

orðfest soljóðandi:

Príseltiransingarráðiðí Fóroyum verður skipað við4 av lógting-

inum valdum limnm. Ráðið velur sjálvt sín formann.

Kunngerð nr. 59 av 9. decc

11. deccmhber 1942, verður orðfest soljóðandi:

Prístalið pr. 1. apríl 1945 verður sclt li! 260, og við hesum prís-

tali sum grundarlag verður at áseta il dýrtíðar- og javningarviðból,

allir studningar o. a. eins og lën fyri arbeiði, sum ikki fellur inn undir

tey arheiðsviðurskifti, sum verða umrúdd í § 1 í kunngerð uv hesum

degi um arbeiðslónir o. a.

TIL 1, juli 1945 útfinnur og almannakunngerð príseftiransingar-

ráðið eitt uýtl prístal á sama grundarlagi, sum prístalið 260 pr. L. apríl

í ár er útfunnið, og eftir prísum galdandi 15. juni 1945.

Hendu fyriskipan kemur í gildi beinan vegin og verður fyrilógd

í tí vanligu tingsetuni 1945 til eftirkanningar.

C. Lógtingið áleggur nývalda príseftiransingarráðnum beinan veg

at farn undir arbeiðið við at fáa prísirnar niðursettar og prístals-

grundarlagið nærri. kannuð.

IL Frá minnitutanum (Kr, Djurhuus):

A. Midlertidige Bestemmelser for Færðerne om Pristallet,

FØR

Der fastsættes el Prislal paa 260 med Gyldighed fra 1. April

1945 at regne.

§2

Priskontralraadet for Færðerte, jfr. § 2 í Kundgórelse Nr. 59 af

9, December 1941, skal fremtidig bestan af 5 Medlemmer, hvoraf
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manden vælges af Amtmanden efter Indstilling af Landsnævnel, og de

4 üvrige vælges af Lagtinget.

§ 3.

Priskonlrolraadet fværksætter efter Torhandling med vedkom-

mende Organisationer en Undersógelse af Pristalsbercgningen og for

lager Indstilling til Lagtinget om, hvorvidt og da hvilke Ændringer der

bór gennemfóres í den hidtil anvendte Fremgangsmande med Hensyn

til Beregningeo af Pristallet.

§4.

Varer, der cr indfórt cller udfðres fra andre Lande cnd Stor-

brittanien, maa ikke videresælges pan Færáerne, forinden Priskontrol-

raadet har modlagel Príshberegning over Varorne og har fastsat den

Pris, til hvilken Varerne maa sælges. Denne normalt maa ikke overstige

Prisen paa tilsvarende Varer, der kan indfóres fra Storbitannicn,

§5.

For dc í § 4 omhandlede Varer skal Importóren snarest muligt

og senest inden 7 Dagc efter Varernes Ankomst til Færðerne indsendt

bchërig Prisberegning tíl Priskontrolraadet i Overensstemmelse med

Kundgðrelse Nr. 51 af 19. December 1942.

Under særlige Omstændigheder kan Priskontrol-Raadet tillade,

at Prisberegningen indsendes senere end i Slykke1 angivet,

§6

Overtrædelse af Bestemmelserne i §§ 4—5 medfórer Straf vg Kon-

fiskation cfter Reglerne í Kundgërelse Nr. 50 af 9, December 1941, jf

Kandgórelse Nr, 41 af 28. December 1948.

7.

Nærværende Bestemmelser træder i Kraft straks.

FL

Ásett verður sum prístal 260 galdandi frá 1, apríl 1945.

2
Prísunsingu óroya, sbr. § 2 í kunngerð ur. á

1941, skulu verða 5 limir, baruv formaðurin verður valdur av amb

manninum eftir viðmæli frá landsnevndini, og hinir 4 limirnir verða

valdir av Iðgtinginum.

FIR

Prísansingarráðið fyriskipar eftir samríð við _viðkomundi

vinnufeldg cina rannsakan av prístalsútrokningini og sendir unn

tíl lóglingið um, hvøórvítl øg um so hvórjar broylingar viga al vel

gjórdar í tí skipan, sum hevur verið nýtt, viðvíkjandi útrøkuingini

av prístalinum,
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FR

Tað er ikki loyvt í Fóroyum at selja vóvur, ið evu clla veri

innfluttar frá óðrum londum enn Bretlandi, áðrenn prísnsingarráðið

hevur fingið prísútroknan fyri vàrumir og hevur ásell tun prís, sum

tað cr loyviligt at selja vóruænar fyri, Hesin prísur má vanliga íkki

verða hægri enn prísurin á samsvarandi vðrum, ið kunna verðu í

fluttar úr Bretlandi,

YG

Fyri tær í § 4 umróddu vórur skal innflytarin skjótast gjórligt

øg í seinasta lagi innan 7 dagar aftaná, at vórurnar eru kommar til

Foroyar, senda fullfíggjaða prísútroknan til Prísansingarráðið sam-

svarandi kunngerð nr. 51, 19. deseniber 1942.

Undir _ serstókum _ viðurskiftum _ kann _ prísansingarrá

loyva, at prisútroknanin verðir innsend seinri enn ásett Í fyrsta stykki.

§ 6.

Brot móti reglunum í §§ 1 og 5 fóra við sær revsing og konfiska-

tión eftir reglunum Í kunngerð nr. 59, 9. desember 1911, sbr, nr, 11,

28, desember 1913.

FT

Hesar fyriskipanir koma í gildi beinan vegi

Det _panlægges Priskontrol-Raadet_at_ begrænse ül Avanec mest

muligt, jfr. Tingets tidligere Beslutning herom,

Der rettes [ornyet Henvendelse til dv britiske Alynligheder om

at være de færóske Myndigheder Dehjælpeligv med inge [nd-

këbspris og Fragl pun Varer bestemt 1 Å Ý K. mest

muligt ned, jfr. tidligere Borbandling her

Ved Beregning al dct fremlidige Pristal bliver der ikke regnel ned

Prisen paa Varer hjemfórt fra Island.

II. Frá minnifutanum (J. P. Henriksen):

A. _ Midlerlidige Bestemmelser for Fæ

Arbejdslónninger m, v.

§1.

§ 5, andet Stykke, í Kundgórelse N£, 6 af 2%. Marts 1913, jør. Kund-

gðrelsc Nr, 14 af5. Januar 1944, oplucves ved Virkning fra 1. April 11:45,

Nærværende Beslemmelser træder í Kvafl straks,
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§1§ 1.

5, annað stykki, í kunngerð nr. 6, 23, mars 1013, sbr, kunngerð
januar 1944, fer úr gildi frá 1, april 1945 at rokna,

y 2
Hesar fyriskipanir koma í gildi beinan vegin,

B. a. Í fyrstu syftu (pricipialt):

Midlertidige Bestemmelser for Færðerne om Encret for

Lagtinget til Indfórsel af Varer,

§L

Fra 1. Juni 1945 maa ingen uden Kærðernes Lagting indfóre til
Færðerne Varer al pogen Ari, bestemt til Vidercsulg. Fra nævnte Tids
punkt er Laglinget cncberelliget til en gros Salg af de nævnte Vare

FZ

Landsneyndin fastsætter de nærmere Regler for læerðorues Vare-
forsynings Salg af Varerne, som indfóres í Henhold lil § 1, og Và
forsyningen Bestyrelse skal Fustsælte den Hójøestepris, som Varerne mug
videresælges Lor

§ B M
Overtrædelse af disse Bestemmelser cller Regler, som í Henhold

til disse maatte fastsæltus, slvalfos med Bðder, der tilfalder Amtsfonden,
«Her Hæfte, Desuden vil Varer, sot ulovligt indfóres, være at konliskere
og tilfalde Varelorsyningen,

84.

Sager angaaende Overtrædelse nf disse Bestemmelser cller c
Henhold lil samme trufne Bestemmelser Dbebandles som offentlige
Politisagcr. `

FRA

Nærvirrende Bestemmelser lræder í Kraft straks,

FØR

á 1, juni 19.15 at rokna er bert Fóroya Lógtingi loyvt at inn
flyta til Fóroyn. vórur av einimhvrjam slagi, ætlað til framsólu, Í
nevnda degi hevur Bylingið vinarætt lil en gros sühu av nevndu vðrum,

2,

Landsnevndin Ásetir nærri reglur fyri Froya landshandils sólu
av vðrumum, ið verða innfluttar samsvarandi § 1, og stjórn luwdshand-
isins skal áseta hægtaprísin, sum vóruraar mega verða seldar fyri.
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§ 3.

Brot móti hesum fyriskipanum ella teim reglum, ið verða ásettar við

Jleimild í teimum, verða revsað við sckl, ið fellur til amtsgrunnin, clla

við hefti, Harumframt verða vórur, sum ólógliga verða innfluttar,
konfiskeraðar og fulla ül landshandilin.

§ 4.

Mál viðvíkjandi brot móti hesum reghim ella fyriskipanum,
ásettum við heimild í teimum, verða viðgjórd sum almenn politimál.

§ 5.

lfesar fyriskipanar koma ígildi beinan vegin.

B. Í aðru syftu (subsidiært):

Midlertidige Bestemmelser for Færðerne.

om Priser, Arbejdslónninger m, v.

§1 ;

Ved do næringsdrivendes Fastsællelse af Varepriser man

Avancen aldrig averstige:

ÍDetailist, der|Dectailist, der
Provi- | 7 køber eaten | selv impar-

Varegruppe. sians- |] Import: | Grossist, | fra Grossist | terer Varer
agenl. | agent. ch. [mport- | direkte fra

agent. _ | Udlandet.

Fødevarer 30

Manufakturvaror 30

Fodlej EDA

Pureso Brugsv. samt al Slags

Glas— Porcelæn —Fajance- vg

Tærvarer,

Værktoj, Jorn, Isenkram ox

á, Metalvaror samt Maskiner

Vforarbejdet Tømmer vg Byg-

níngsmaterinlo 10

Skibaudrustningsgenstanda, Fi-

skeredskaber o. 1. H! 10 30

Ved Pruvisionsagent forstans en Agent, der sælger Varerne videru

uden at oplægge dem pan Lager, ved Importigent forslans en Agent, ”

der raader over Lagerlokaler, hvor Varernu novnudl opbe
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De anfórle Procentsalser er procentavance af Fobprisen,

Alle Faktnrace skal angive Fubprisen, ellers er Priskontrol-

Raadet berettiget til at heregne Fobprisen al den opgivnc Fakturapris
med et af Raadet fastsal passende Fradrag.

§ 2.

Varer, der importeres ti! ærðerne af en Grossisf, maa ikke af

Grussisten videresælger lit andre Grossister, men kun direkte til en

Detailhandler, der ikke maa videresælge Varen lil andre handlende,

men kun direkle til Forbruger,

ý 8.

Haandværkere skal være pligtige til at udstede Regninger fur

t Arbejde og specificere disse, saaledes at Prisen pan anvendt

Matcriale, beregnet Timelën for hver enkelt benyttet Arbejder (her-

under Mesteren selv) og den anvendle Tid fremgaar al Regningen,

Priskontrok-Raadet fastsætter, hvorvidt der foruden Timelónnen for

præsteret Arbejde af Haandværkeren maa heregnes ct særligt Vederlag

til Bestriðelse af Udgifter til Værksted, Redskabey m. v. i Form af et

beslemt Procent af den beregnede Haandværkerlón eller paa anden

Maade.

§4.

Nærværende Bestemmelser fræder i Ki

§1

Tá vüruprísir verða ásetir, má ágóðin ongatíð verða meiri en:

Detailistur,

lið keypir frá|

antin gros-

sisti ella

importagenti,

Detailistur,

iá sjálvur

indlytur vørur

beinleiðis,

Provi-

Vørudeild. sjóns-
agentur.

Impørt- | Grus-

agentur. | sistur.

Matvørur P] 80

Manufaktarvørar PJ 30

Skótótnaður bi 30

Porørar brúksvørur, alt slag
av glas- postalín- fajansu- og

leirvøram

'TÓl, jarn- Ivøukram o. a. me-

talvørur og maskinur

Óvunnið “tlæbur og byggl-
tilfar

BSkipaútgerð, _— finkireiðskøp

ot
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Provisiónsagentur er vin agentur, ið selur yðrunuw uttav af

leggja lær á goymslu, Importagentur er agentur, ið ræðuryvir goymalu-

rúmum, har vðrurnar vanliga verða goymdar,

Tetir nevndu proccntsatsirnir eru procenlágóði uv fobprísinum

Allar fakturøir skula uppgeva fobprísin, annars hevur prisansing-

arriðið heimild at roku fobprísin av (í uppgivna fakturap um við

einum av ráðnum áseltum hóskandi frádrátti,

FØR

Tað cr ikki loyviligt fyri grossist, ið Mytir vóru Hl Vóroyar,

selja tær til annan grossist, men bert beinleiðis til detiallundlandi, ið

ikki má selja tær til aðrar handlandi, men hert beinleiðis lit forhrúkara.,

FER

Handverkarar skulu hava skyldu at skriva rokning fyri gjórt

arbeiði og spvcilicera rokningina, so prísurin fyri brúkt tilfar, roknað

mala fyri hvànn vinslakan arbeiðara (harundivr meistaran sjálvan)

og lann nýtta fíðin sæstav rokningini. Prísansi ðið ásetir, hvürvítt

handverkarin umframt timalónina [yri gjórt Árboiði hevur loyvi nl

rokna einstakt endurgjaldfyri útreiðslur li] verkstað, lól o. ü

procent av tí útroknaðu handverkuralúnini ella á annan hált.

gr. 1

Hesar fyriskipanir koma í gildi beinum vegin,

C Landsnevndin verður heimilað tingsins vegna al veita studning

til at halda móti prísvðkstri ella niðurselan av prísum á neyðsynjar-

yðrum eins og lil tingsins vegna ul gera inutókulógir til betta endamál,

D. _ Tingið velur cina 5-mannanevnd til samráðingar við Bretar um

lækkan av farmagjaldinum øg HL umskipan av handlinum við Bretland

sambært faðí álitinum framflutla,

2. viðgerð 17, apríl, 3. viðgerð 18. apríl. Framlagt

Broylingarnppskol

frá A. Samuelsen o. fl.:

ad Pigt. 1.

1 Stedet for Tallel 260 suttes 289,

Broytingarappskol

frá Thi. Pelersen v, Ml.

1 uppskot Á verður grein 5 bvoylt tíl:

„Nærværende Bestomnulser træder í Kvall straks.”

Henda skipan kemur í gildi bvinan vegin,
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Broytingaruppskot
frá P. M. Dam o. fl.

Til § 1:

Ímillum orðini: „Varepriser“ og „maa“ í fyrstu reglu í fyrsta
stykki verður selt: „paa Varer, der er indfórt fra Üdlandet“ og aftaná

orðið: „overstige“ í aðru reglu í sama stykki verður sell: „de nedenfor
angivne Procenttillæg til Varens Fobpris eller før Detailhandleres veð-

kommende til Varens Kostpris.

Imillum orðini: „Lager“ og „ved“ í aðru reglu í sama stykki

niðan fyri procenttólini verður sett: „og“.

Reglan niðanfyri aftur: „De anfórte Procentsatser cr Procent:

avancc af Fobpriser“, fellur burtur.

Til gr. 1:

Ímillum orðini: „ásetir“ ag „mú“ í Lyrslu reiðu í fyrsta stykki

verður sett: „å vërur frá útlandinum“ og aftaná orðið: „cnn“ í aðru

reglu í sama i sett: „niðanfyri nevnda procenttillegg til

varauna fobprís ella fyri smásðlumenn til varanna kostpris,“

Reglan: „Teir nevndu prucenlsatsirnir ern procentágáði av fob-

prísinum.“ fellur burtur.

Sambært § 39 í tingskipanini setti formaðurin fram uppskot um,

at málið fer til einu seinastu viðgerð. Samtykt 23-. 0.

19, Apríl seinasta viðgerð. Framlagt greint broytingaruppskot

frá Th, Pelersen o, fl.:

Meirilutin (Rob. Joensen, R, Long og Ph. Petersen) skal vísa til

tað, ið framfórt cr í álitinum, og er lað okkara stóða Í fyrstu syftu.

Av tí, ið fram er komið, sýnist vónin fyri, at tingið samtykkir ta av

okkum ávístu leið ikki al vera stór, og vit halda, at tingið hevur ábyrgd

fyri, al samtykt kemur Í lag, um tað á nakran hátt kann lata seg gern,

og vilja tí seta fram uppskot til atkvóðu, um so cr, at okkara fyrru

uppskot fellur,

Av grein 4 í okkara uppskoti Å sæst, at vil hava ynskt, al 284

verður sett fyri tað millumbilið, ið gongur, til onnur skipan fæst, tað

vil siga fyri april mánað, Um uppskotið fellur, ynskja vit kurlini, at

283 (tað eigur av rótlum at vera 283 og ikki yður galdandi frú

1, apríl 1045, til annað prístal kann útvegast. Tó eigur hetta tíðarskeiðið

at vera so stutt, sum á nakran hátl gjórligt, soleiðus at príssteðgur og

lónsteðgur annars kunna stunda við makt.

Tað má vera viðmerkt, al okkara flokkur ongantíð hevur góð-

kennt prístalsgrundarlagi, og heldur íkki við hesum uppskoti vil góð-

taka ta við 1í broyting, ið hevur fórt til 283 (284), men al vit laka

hetta stig fyri at fylla tað glopp, ið kemur, til málið er kannnd, og

einans tí.

Um príseftirunsingarráðið verður skipað við 1 limum vy bein

veginfer Í arbeiði, ivast vit ikki í, át úrslit við lægri prísum kann fáast.
So skjótt gjórligt eigur bráðfengis pristal at vera Útroknað, og sett Í

gildi. Innan 10. juni 1945 eigur tað nývalda p og prístalsteyndin
at kunna kunngern eitt prístal, ið kann vera í gildi til 1. okløher 1945.
3 — Lügtingstíðindi !945, M
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Tá ið prístalsnevndin hevur givið frágreiðing um slil arbeiðið, má
komandi lëgting tika stóðu til, hvussu p

1. oktober 1945 og 1 rundarlugið. Fyri at hetta kann kama

Í lag, v: r lað yðugi "l Ü reglu, og sela vit tí fram hetta
uppskol sum uppískoyti í aðru s) i ara uppskot À og B í

álitinum,

Midlertidige Bestemmelser for Færðerne

vedrórende Pristal og Priskontrol,

F
Der fastsæltes cet Pristal pan 283 med Gyldighed fra 1. April 1915

al regne. Vanset Bestemmelserne í § 5 í Kundgórel: i ai

Marts 1913 kan Lónninger í Tiden indtil 1. Oktober 1915 udregn

udbetales efter det til enhver Tid fovligt álfonlliggjorle Pri

Priskontrol-Raadel_pua_ Færðerne, jMr. § 2 l£

59 af 9. December 1941, skal fremlidi af 4 Medlemmer, der

vælges af Lagtingel, Randel konslitwerer síg selv. Forslag, der fkke

opnaar Stemmeflerhed, belragtes som bortfaldet.

§ 3.

PFriskontrol-Raadet iværksættor efter Forhandling med vedkom-

mendc Organisationer en Undersðgelse aË Pristalsberogningen.

Priskontrol-kandet, udvidet_cfter Kundgørelse 40 af 11,

December 1942, udarbejder og olfentliggór derefter pr. 15, Maj 1945

et forelðbigt Prísta] pan Grundlag al Priserne pr, 1. Maj 1915 og pr.

10. Juni 1945 et Pristal paa Grundlag af Priseruc pr. 1, Juni 19

sidste Prislal har Gyldighed til 30. September 1915,

FØR

Priskontrol-Raadet har Hjemmel til under Prisund

træffe Bestemmelse om Fastsætlelse uf cn lavere Avnnec

gældende,

§ 5.

Nærværende Bestemmelser træder í Kralt straks og fore!

den ordinære Lagtingssamlig 1945 til Revision.

Bráðfengis fyriskipanir fyri Føroyar

viðvíkjandi prístali og príseftiransing.

: §1.

Selt verður sum prístal 288 galdandi frá 1. apríl 1945. Hóast
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reglurnar í gr. 5. í lógarkunngerð ur, 6. frá 23, mars 1943 kunna lónir,
í tíðarskeiðinum til 1. oktober 1946 roknast cftir og rindast eflir tí til

hvëórja tið lógliga kunngjórda prístali,

§2
Priseftiransingarráð Fóroya samanber § 2 Í lógarkunngerð ur.

december 1941 skal hereftir hava 4 limir, valdir av lógtingi.

ið skipa jálvt, Uppskot, sum ikki fåa alkvóðumeiriluta, eru
burturdoltin.

§ 3,

Príseftiransingarráðið setur í verk eftir samráð við avvarandi
vinnufeldg eftirkannan av prístalsútrokningini, Príseftiransingarráðið,
viðkað sbr. lógarkunngerð nr, 40 frá 11. december 1942 roknar úl
og kunnger hareftir pr. 15. mei 1945 eitt bráðfongis prístal eftir prísum

1. mei 1945 og pr. 10. juni 1945 eftir prisum pr. 1. juni 1945. Hetla
prístalið hevur gildi til 30. septeniber 1945.

84.§4.

Príseftiransingavráðið [ær heimilt til undir príseflivkannan at

taka avgerð um setan av lægri ágóðum cenu higartil vanligu,

Så
§ 5.

Hesar fyriskipanir koma í gildi beinan vegin og verða at leggja
fyri tingið í vanligu tingsetu 1945 lil kanningar.

Atkvøðugreiðsla 19. apríl

I. Minnilutauppskot frá J. P. Heiniksen: À fall 5-0. B a principalt
§ í Dall 5—0, Hinar greinirnar hildnar hurturdøtnar. B b subsidicrt,
Broytingaruppskotfrá Dam og Henriksen til§ Í [all5. 0. § 1 til3

óbroytt fullu 5—0. $ hildin burturdottin, C 0, D fall6. 0,
„ Minnilutauppskol frá K. Djurhuus. A. § 1, Broytingaruppskal fr
A, Samuelsen o. fl. fall 8-0, § 1 óbroytt fall 8-0, § 2 fall 9—0.

§ 3 fall 8—0. § 4—7 fullu 12. 0. B fall 8=, C 12.0, D 9—0,

Meirilutauppskot frá R. Joensen o. fl. À, § 1 fall 1-0. $

hildnar burturdot Somuleiðis broytingaruppskot til

B fall 11—0, C samtykt 1

Greint broytingarnppskot frá Th, Petersen o. fl, § 1-5 í lógur-

uppskotinum samlyktar 18 0, `

2

Val av prísansingarráði,

19. apríl valdir Th. Petersen, Jens Pauli av Reyni, Meintrurdt

Lamhauge og Jacob Mouritsen,





Vanliga tingsetan 1945.

Ár 1945, mánadagin 30. juli kl. 13 varð Fóroya Lógting
sett. Formaðurin, ið valdur varð í seinastu tingsetu, Thorstein Peter-

sen, tók við fundarstýrinum og lýsti, at tingið var sett. Hann bað ting-

menn rópa gitt 9-fall hurra fyri kongi okkara, og eitt 3-falt hurra

fyri Fóroyum øg Froya sjómonnum.

Tingmenn. vóru hesir:

J. F. Kjólbro, Klakksvík, fil.

Robert Joensen, Klakksvík, Hl.

O. F. Joensen, Klakksvík, -sh.

A. Samuelsen, Fuglafirði, sb.

Inh. M. Er. Poulsen, Strondum, sb.

Jens Chr. Olsen, Toftir, sb.

Poul Petersen, Tórshavn, tfl.

Basmus Rasmussen Fuglafirði, sj.

Jacob Fr. Oregaard, Gótu, jm.

J. Patursson, Kirkjubð, ffl.

Th. Petersen, Tórshavn, fíl.

Richard Long, Tórshavn, sj.

Tr. Samuelsen, Tórshavn, sb.

J. P. Henriksen, Társhavn, jm.

Hans Iversen, Kvívík, sb.

O. J. Jensen, Tórshavn, føl.

Johs. Slettcnæs, Sandavági, fl.

Samucl Ellefsen, Miðvági, tíl.

Anthonins “Sórensen, Húsavík, fíl.

J. P. Davidsen, Sand, jm.

P. M. Dam, Tvøroyri, jm.

J. H. Danbjürg, Porkeri, jm.

Kr. Djurhuus, Tvóroyri, sb.

Andr, Djurhuus, Vági, sl

Pauli Dahl, Tórshavn, fíl.

Til formann varð valdur Th. Petersen og til næstformann Kr,

Djurhuus,

TII tingskri ar vórðu valdir Johan Poulsen og Poul Petersen,

22. nugust varð framlagt soljóðandi

uppskot:

Undertegnede Lagtingsmænd Forlanger i Overensstemmelse med

Forreiningsordencns § 10 Lagtingels Dagsorden fastsat í Overensstem-
melse med fólgende Forslag:
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Dagsskrá

oya Lógtings tórsdagin 23, august 1915 kl. 11

Tingmál X—138; Peningsvirðið.

Lagtingssalen, 22, August 1915.

A. Samuelsen, P. M. Dam. Joh, M. Fr, Poulsen,

J. P. Davidsen, A. Djurhuus. Lacob Fr. Oregaard.

28. august framlegði fólkaflokkurin soljóðandi hræv til Fóroya

lógting:

Fóroya framtíðarlagna skal avgerast nú, veraklarbavdagin er av.

Undirritaðu lógtingsmenn hava fyrr Iramhildið, og mugu fasthalda,

at tað einans cr Fóroya fólk, sum kann laka avgerð, hvussu manna

gongdin nú skal verða.

Fóroya framtíðarskipan umfatar alt, Hurandir falla stjórnarmál

og vinnumál, men íkki minnst fíggjarmál og annað, Fyrsta stig cigur

tí at vera nýtt lógtingsval,

Antið hevur nú hoðað frá, at forselisráðharri Dana ynskir líggjar-

liga nýskipan gjórda bvivanvegin, søleiðis al danskur og Tóroyskur

peningur verða al mela juvnt. Hella villi vevið àl likið ræðið frá

fólkinum, Hella vil um lað verður gjórt, vera at gera_nv stjóúrnar-

spurningin við ognaravreiðing og fíggjarligum bondum, áðrenn [ólkið

fær hóvi til at tala,

Vil undirvitaða ngmenn mótmæltu hesum,

Um hefta verður samykt og gjórt til lógavreglu, vil lað Jyri

Fóroya tjóð líða a) al áll okkara sturlingspund cru avreidd lil Dan-

markar, b) at óll sterlingspund, vil í frumtíðini, lara sama vegin

e) at tey slerlingspund, okkum lórvasl til nýtslu, mugu vit biðja Danir
um at yeila okkum.

Urslitið vorður, al ëll bond, ið nú knýtir okkum lil Bretlands Í
fíggjarligari samvinnu, tey slitn, áðrenn ci(l_nývall ling kann sam-
ráðast við bretsku stjórnina um líkindir fyri vinum fóroyskum vinnu-
lívi í framtíðini. Uvat hetta týðir fyri fólk okkur vig ll at Kata,

Tað hevur verið sagt, al Danir lapa 7 millión hendi hátt,

men hetta cr skeivl, Bóroyingartapa óll sterlingspundini, Dænir Ma áll

sterlingspundivi, og sjálvi um leir beint nú Ila nakað meira fyri tey.

enn tað virði, teir hava selt á krónu sína, so for vingin al ivast L al

teir manga ferðir vinna hetta aftur og tað við rentu. tó ið teir Jva

okkara slerlingspund al keypn sær útgerð fyri.

Økkara stóða er: fyrst lógtingsval. Síðani migu vil koma lí

vinnuliga og fíggjarliga semju við Bretur, soleiðis al okkara vinnulívi

eru fryggjað góð kor. Síðani koma vil Gil samráðingar við Dunir um

fíggjarviðurskifti, samstundis sum sljórnarliga ` framtíðin _ verður

tastlógd.

Um tað násitandi lógting tekur avgerð um peningsvirðið ug ounur

fyri framtíð økkara avgernudi mál, hevur lað likið avgerð, sum hindir
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land okkara út í framtíðina, áðrenn fólkið hevur talað, og hetta vilja vit
ikki lata um okkum ganga

Skriv dunska Torsetisráðhurrans av 10. avgust 1945 liggur á suma
bógvi sum alburður meirilutans nfl.
at samráðusl við vinnulívið í Fóroyum, oy lar
boðsmannin í London at umboða. Fðroyingar, uttan nt lógtingið fekk
at vita av. Einaferð. má holla halda uppal,

0 slall gera vit undirritaðu lingmenn kunnugt, at vit vilja ikki
taka lut í viðgerðini av vinum máli, ið einans kanu binda lað fóroyska
samfelagið niður, so vi r at Era í danska bandiðbæði lí
liga, vinnuli

Vit siga ikki

anvegin verður útskrivað nýlt lóglingsval,og at ting: i núsleðgar
Tað, ið átroðkandi ev, má so landsnevndin laka fyribils avgvrð um, til
nýtt lógting kann koma saman, Allir lingnenn cizgn al á
ikki taka stig, ið kann taka grundina undan ol lands Fønmtíð.,

Vit mótmæla allir, al málið: „Peningsvíri
á Füróya lóëgtingi, áðrenn nýval he

Limirnir av Fólkaflokkinum fóru av tingi.

23. august varð framlagt hetta bræv lil formannin:

Tað verður hervið gjórl kunnugt, at sambundsflokkurin og javn-
aðarflokkurin eru gingniv í valbólk til at velja nevnd til viðgerð av
tingmálinum: Peningsvirðið.

Å fingi, tann 23. 8 — 1945.

Fyri sambandsflokkin Fyri javnaðarflokkin
A. Stunuelsen, P, M. Dam,

28, august varð framlagt hetta skriv

Undirskrivaðu lógtingsmenn loyva okkum hervið atbera í Upp-
skot, at nýggjur lógtingsformaður verður valdur av lí, at lúgtingsfor-
Maður Thorstein Petersen er rýmdur av tingi,

Á Füroya lógtingi, lun 28.--8,— 19:

A; Samuelsen, J. P. Henriksen .P. M. Dam, J. M. Er. Poulsen,
O. F, Joensen. J. P. Davidsen, Tr. Sanuelsen, A. Djnrhnas,

Jens Chr. Olsen, Hans lversen. Jacob Pr, Øregnari,

28. august varð framlagt hetta bræv:
Underskrevne tíllader sig herved at meddele, 2! Sumbandspartict

og javnaðarflokkurin í Lagtinget gaar sammen í Valygruppe ved Valg
af Formand og Næstformand.

Thorshavn, den 28, August 19

For Sambandsparliet roya javnaðarflokkur
A. Samuelsen. P. M, Dam.



24

28, avgust varð Kr, Djurhuus valdur til formann og J. Patursson

til næstformann.

Fastar nevndir,

Kirkjunevndin:

S, Ellefsen, P, Dahl, Johan Poulsen, Óregaard, K. Joensen,

Kommunala nevndin:

A, Sórensen, R. Joensen, A, Djurhuus, Danbjórg, J. Chr, Olsen.

Fíggjarnevndin:

Th, Petersen, Kjólbro, P. Dahl, R. Long, Kr. Djurhuus, Johan

Poulsen, P. M. Dam.

Ymsamálanevndin:

Th. Petersen, R. Rasmussen, ( F, Joensen,

Nevn viðv. teim av landsnevndini og amtmanninum greiddu málum: ,

B. Joensen, Slettenæs, Jens Chr. Olsen,

Aðrar nevndir.

Smirilsnevndin:

S. Ellefsen, A. Sórensen, P. Dahl, J. P. Davidsen, Kr. Djurhuus,

Vórunevndin:

F. Kjólhrv, J, Stettenæs, S. Ellefsen, O, J. Jensen, A. Sanmelsen,

H. Iversen, J, Fr. Óregaard,

Skúlanevadin:

R. Long, Pauli Dahl, Johan Poulsen, O. Y. Joensen, J. H. Danhjórg

Nevnd viðv, vatrættaraldrinum:

Th. Petersen, B. Long, A. Samuelsen, Kr. Djurliuus, J. H. Dan-

` hjórg.



Telefonnevndin:

A. Sórensen, Johs Sletfenæs, $, Ellelscn, H. Iversen, J, Fr. Ore-
gaard,

Bróstsjúkrahúsnevndin ;
1. Long, 8, Ellefsen, Tr. Samuelsen, O. F. Joensen, J P. Hen

riksen,

Huvna- og vegancvndin:

P, Pelersen, J. 17. Kjóllra, R. Rasmussen, O. J. Jensen, A, Djur-

huus, Johan Poilsen, J. P. Davidsen, `"

Nevnd viðv. stjórnarskipan Fðroya:

J. Patursson, Th, Petersen, R. Long, P. Petersen, A. Samuclsen,

Kr. Djurhuus, P. M. Dam.

Prístalsnevndin

P. Petersen, R. Rasmussen, Th. Pelersen, Kr. Djurhuus, J. P.

Henriksen.

Fiskivinnuaevndin:

O. J. Jensen, J. F. Kjólbro, R. Rasmussen, Kr. Djnehnus, P. M.

Daim,

Búnaðarnvøndin:

P. Petersen, A. Sðrensen, Kr. Djurhuus, H, [Lversen, J, P, Davidsen,

Nevnd viðv. peningavirði:

Kr. Djurhuus, Johan Poulsen, P. M. Dam, Th. Petersen, J. Pa-

fursson,

Nevnd viðvíkjandi lóg um rúsdrøki

A. Samuelsen, Johan Poulsen, J. Fr. Øregaard, J. Slettenes, Poul

Petersen,

Frávíkjan av tíðarfreistum.

28, august varð samtykt at ge rávíkja lær í ting-

ipanini ásettu tíðarfreistir fyri restina av tingseluni.

Øll mál, har ciaki er nevnt um framtógu, vórðu framlógd 30. jnli.



I. FÍGGJARLIG VIÐURSKIFTI

1. Roknskapir og fíggjarstandur

Løgtingsins.

Sí skpal nr. 1 og 5.

2. Fíggjarætlan amtsgrunnsins 1946.

1. viðgerð 25/8, rl. 8/9.

ALIT

Viggjarnevndin hevur fingið tíl viðgerðar hetta mál.

Minnilutin (Kv. Djurhuus, Johan Poulsen og P. M. Dam) setur

fram niðanfyri standandi uppskot (il fíggjarsunlykt fyri amtsgrumin

1946.

Gjaldstovan ætlar ínntókurnar av lógtingsskutti lil 26 mill. kr.

fyri 1946, um somu skattareglur verða galdandi fyri 1946, sum eru

galdandi í ár, Gjaldstovan heldur, at í mínnsla lagi vil lógtingsskatl-

urin vera sum nevnt, 2,6 mill.

Minnilutin heldur, at skatturin verður nakað meira og ætlar hann

il í minnsta lagi 2,7 mill. kr.

Gjaldstovan heldur, at innfókur av tolli kunva verða sellur til

700.000 kr. fyri 1946, og hetta heldur minnilulin cisini. Aðrar vanligar

inulókur til amfsgrunnin verða ætlaðar til lað sama, sum kær eru

ðar Fyr

Útreiðslurnar verða yvirhóvur ætlaðar til søn peningaluæedd

; summar verða væntandi nakað minni, um prísfall verður, sum

væntandi er, men minnilutin hevur tó sett tær somu peningahæddir,

fyri at Úggjarætlanin kann halda,

Útreiðslurnar ül sjúkrøhúsini og bróstsjúkrahúsið eru 16 settar

væl hægri cnní à seg al verða settar ov lágur. Ei ,

útreiðslur er settar nakað lægri og einstak: i
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settar fyri í ár vegna tær umslóður, sum liggja fyri viðvíkjandi teim

umrüddu viðurskiftum,

Til lendingar ev sett nakað minni enn gj:

teim londingum, sum sluduiugur er jállaður lil, eru cun ikki

Uppskot

til

Fíggjarsamtykt fyri amtsgrunnin 1946.

Inntókur:

1948

ø gtingsskattur
„ Tollur :

Skipagja

c. Handilsloyvir

. ` 40.659,05

. Álíkuað konum,

i. Innt. av grindav.

i. Renlur av 1ðg-

tingsskutti a. a.

k. Rentur `.

1 Ymist .....2....

8.967,88

2.851.171,78

B0,000,00

36,117,20

9.667,50

9,654,50

884.

- 70,000,00.

257. 109; t

1944 Samtykt 1945 Samlykt 1946

8.267,88 —— 9,000,00 —— 9.000,00

HI.575,08 2.800,000,00 2,.700.00),00

2,12 _700.000,00 _ 700.000,00

5.000,00

1.500,00

13.000,00

35.000,00

60.000,00

FOGU0

13.000,00

42.872,80

60:000,00

18.610,37 500,00

15.000,00

500,00

O,

22.379,52

3.699.-187,61 B.LÆVGLSOO,00 3.

Útreiðslur:

, Lógting og lógtingsstovnar:

a, Tingmannaltón „ 3

7.480,57

H£ Prenlan ø, a... „

Sjúkrahús, læknar o, L:

à, Sjúkrahúsini ..

b. Bróstsjúkinh.

c. Hvíldarh

d. Farsótti

e, Ljósmóður

f. Læknar .....

gKurnnlinuút

h. Lasaretlir og

eykalæknahjálp `

111.105, ,80

61.

At flyta. .

10.580,15

177.101,75

6.000,32
161,70

29

536, HT

70.000,00

3-1.000,00

26.000,00

30,000,00

20.000,00

7.000,00

10,000,00

70.000,00

.000,00

Z6.000,01

30.000,00

20.000,00

7.000,00

19.414,54 10.000,00

375.000,00

125.000,00

10.000,00

000,00)

5 00,0)

00,0)

1.000,00

500000,

150.000,010

10.000,011

AKKO,00

15.000,00

OOO

TO00,00

BELLIALU

SBBANND,D



1943 1944 miykt 194 ykt 1940

Ftutl AND, GEROOÐJK) — BRKJKKIOO

i. Sjúkrahjálp o. ü. 7.185,75 17,76 8.000) DÁAKK,OO

3 4, Skúla- og mentunarmál:

153.780,35 — 143.668,41 — 150.000,00 — 150.000,00

À 287032, 12 VM,00 — 200.04K),00

h. Lóglingsins

studentaskeið .. 30.203,58 —— 33.0040,(K) BOOO00U0

tudningur _ til

næmingar:

Tik IË T.D, K) 14.00,00 1.400,00 1. 100,00
y: 600,00 6000)

nætningar „ 1.000,00 2.000,00 —— 2.000,00)
.Bygdanæm, ` í

realskúla og á

sludentaskeið, 9 10,0),00 10.000,00

Lærar: „ 5.000,00 TOKO

8.(KIO, (K)

„000,00 HALULRIH

` 700,00 10.000,00 —— 10.000,00

7.060,00 —— 9.060,00 —— 7.080,00 ——— 7.060,00

LOKO 1.000,00 —— T.000,00 —— T.000,00

; . 3.875.000 6.875,00

alskúlin „ 10.000,0011— 5.000,00
f, Fóroya fólkal 4.500,00 —— 6.000,00 640,00

13.800,00 —— 50.000,00 —— 50.000,00

ADK SKO.000,00 —— 90.0010,00

margvunnur

lærara ` LØÐONO ——— 2000,00

Í. Barnaheimið. 3.000,00 —— 5.000,0)

23800 5.000,00 — 4.000,00

" sëmdurpeningur 200,00 11,200,00 —— 7.000,00
m. Ymist 2.2... 12.707,12 1,28 10.000,00 —— T0.000,00

ndbúnaðuri!

arðagrunnurin _— 10.000,00 X 10.000,00 — 10.0k.00

b. Búnaðarnovnd ZDO0,K) 2.300,00 (UL00

roya búnaður

felag 2.22 (EL URL BOOO GOOU0 GONU)
d. Landbriik:

húsdjóranlun SUM00 500000 5.000,00 5.000,

At lyla... 17.00 1. H H0.200.00 1,A 5)



1943

ngararb, „ 000,00

f.Djóralæknin .. 2590,08

4 Amað 2.176,98

h. Bún

í. Keyp av búnaðaramh.

§ 6. Samferðslumál

a. Havnir, brýr og

lendingar:

havnir

2. Brýr og letnd.,

h. Vegir... 1.095.037,01

000,00

112.000,00

vr. 219.851,36

ukjubórn 2... 11.301,30

íðarviðh. lil

isrentunjót.,

d. Til grunnin 1

arbeiðs. fískim, TOOL)

5 8. Lógveglumál:

ü. Dóms, lógveglu-

mál K

b. Valum viðv,

c. Ferðaútreiðslur

sýslumunna .... 2.932.510

180,00

yrskipan 9. 1...

e. Óvianl. útreiðsl... 17.101, 7

rlðnargrunn

lingsins ,.... BERI LIRUU

ftirlón frk, Berg

< M. Johannesen

= Dan Hoydal.

§ 11 Kirkjugrunnurin. 35.000,00

At flyta...

1944 tykt 1945 8

hk 47,00 1.140.220, 1

75.000,00

216.515,55

2.611,38

34,43

10.000,00

62.000,00

13.826,88

10.174,94

BB83B9,28

10.000,00.

110

1.56:1,60

IG, 18

125.000,00

PJYDALIU

1,500,00

20,000,00

100.000,00

H00.000,00

50,000,00

10.000,00

100.000,00

TØÐOOO,M)

15,000,00

375.000,00

10.000,00

5.000,00

2.000,00

3.000,

10.000,00

#ODOD,00

15.000,00

M 00

SZOU,00

1.1 10,00

00

„OU

BÁÚÁLBOOA0 3,7

125. m

20.100,00

25.0040,00)

FOO HK0,00

2OO000,00.

OO K00,00

10.000,00

100.000,00

TO0.000,00

15.000,00

10,00),00

Kh,00

000,00

3.000,00

TOHO,010

KINO,

TAKI

25,.000,00

000,00

1.140,0%)

SÐ

L 100,00

375.000,00



1944 nlykt 1945 Samtykt 1946

Flutl 2. 3.674.516,18 3,541.300,00 3.504.100,

Nýggjan motor til

„Medicus“ ...... 204534

Grunn. f. umboi

mann í Íslandi

§ 12.Flogvëllurin í Vágum 15,000,00-

Munur .......... 6. 105.200,00 — 27.400,00

3.699.487,61 3.616.500,00 3.516.500,00-

Yvirlit yvir § 4, 1: Ymiskir studningar oy sómdarpeningar,

` Skúlabókagrunnurin (38, st. av 5, ëk. B. 8) ......... 500,00

. Barnablað (J. Bevg) (ók. C, 8). KØR vena 300,00

Ð Fráhaldsfelógini (ëk, D. 4) ...... ` „500,00

` Felagið „Róde Kors“ (ük, D. 6) 2.122 ssiisssisiasiiirei — 500,00

„ Fóroya V'erðamannafelag (ðk. D. 10) 22.2. sciisiisisciii i 800,00

h. Vëroya Forngripafelag (ók. (C. 8) „ . vik „600,00

„ Træplanting (ók. D. P)isissisanaiioasoasiiniir „ 2000,00

. Sümdarpeningar J. IL Ø. Djurhuus (ók. €. 3) .... „500,00

. Sómdurpeningur A. Degn (amts B ` GUÐ

„ Sëómdarpeningur 8v, Palursson (amtsgr. 1, 9) 1... 600,00

` Samsýning frk. Bærentsen (ðk. D, 3). 1.111. „500,00

7.000,00

2. viðg. 12/89. 3. viðg. 18/9. Samtykt 13—0.

3. Fíggjarætlan fyri amtsfátækragrunnin.

1. viðg, 25/8. Frl. 2878.

ÁLIT.

slovan hevur Ísgt fyri tingið uppskot til Tiggjar

ætlan fyri runu lógtingsins fyri 1946, Innlókurnar eru ætlaðar

il 24.000 x útreiðslur til 3.000 1 tir æru 2LO00 kr., 8

talan kundi verið um al býta millum. kommunur, sum hava stó)

retiðslur til .

11944 og 1945 atykt, al einki varð býll út, sø grunnurin

kann vaksn til iðir. Vtreiðshunur til fátækrahjálp o. t linva

hesi árini verið smáar sammelt við lær skattainntókur, sum kommunur-

nar nú hava,



hj]

Minnilutin í figgjarnevndini (Kr, Djurhuus, Johan Poulsen og
M. Dam) mælir til, at einki verður býtt út til kommunurnar fyri

rið 1946.

Oyndafjarðar kommuna fekkÍ 1927 lán frá lógtingsins fúlækra-
#runni 8.878,65 kr., harav resta enn 1,956,20 kr. Sunnbóar kommuna
Fekkí 1928 Ján, stórt 7.000 kr, harav resta enn 2.358711 kr. Minnilutin
skal mæla lil, at henda skuld verður eftirgivin,

Uppskot

tíl

fíggjarætlan fyri fátækragrann Iðglingsins 1946.

Inntókur:

. Stórhvalagjald .

2. Arvagjald ...

3. Gjóld fyri handilsloy

. Sektir

„ Rentur

LOÐU,U

Útreiðslur: Kr. Dyr,
„ Alimentatiónspeningur o. L .

. Eftirgivin skuld tíl Oyndfjurðar kommunu

„ Eftirgivin skuld til Sunnhoar kommunu ..

Munur

24.000,00

2. viðg. 1/9. 3. viðg, 11/09. Sumtykt 13--0.

4. Amtsfondsálíkningiu 1946.

1. viðg. 25/8. Frl. 15/9,

Amlsfondsólikningin va: jÓr sel GOJO0 kr. rið 1915.

Minnilutin innan fyri fíggjarnevndina (Kr, Djurhuus, Johan Poul:

sen og P. M. Dun) heldur, al taðer beinast, al tað sama verður líknuð

gdn uppskoti, og skal mælu til,

al tingið samtykkir helta
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uppskot:

Fyri 1946 verður líknað á kommunurnar 80.000 kr. eftir hjálagda

uppskoli,

Sí skjal nl og 3. viðg. 15/9, Sumlykt 18—0.

5. Løgtingsskattur.

8/9 Il.

ÁLIT

Málið cr beint tíl vil

Minnilutin (Kv. Djurhuus, Johan Poulsen og P. M. Dam) mæla

til, at somu reglur verðu galdandi fyri 1946, sum eru galdandi fyri 191

Uppskot:

A. Midlertidige Bestemmelser for Færðerne om Forlængelse af

Gyldigheden af Kundgürelse Nr. 11 af 5, Januar 1944 om den

kommunale Beskatning.

De i Kundgórelse

Fradragsveglov ved Panligning af Kommun

førnyes Tor Skaltenarel 1916 (normalf Indtiegte

§

Disse Bestemmelser lræder í h

FER

Tær í kunngerð nr. 11, 5, januur 1911, á:

reglur við álíknan av kommunuskatti fy!

gjaðar fyri skaltaárið 1946 (vanligt innlókan í árinum 19

x.

Hesar fyriskipanir komn í gildi beinan vegin,



ká]

B. Midlertidige Bestemmelser for Færðerne om Indkomstskat

til Amtskommunen 1946.

§1

For Skatteaarel 1946 udskrives Indkomstskalten tíl Amtskommu-

nen efter de Regler og efter dc Satser, som indcholdcs í Loy Nr, 202

af Mnj 1999, saaledes som denne er ændret ved Kundgórelse Nr, 12
af antar 1944.

§ 2.

Disse. Bestemmelser træder í Kratt straks,

§ 1.
Fyri skattaárið 1946 verður inntókuskatturin útskrivaður til umts-

kommununa eftir teimum reglum og eftir teimum stigum, íð slandu í

lóg nr. 202, 15. mai 1939, soleiðis sum henda lóg er broytt við kunngerð

nr. 12, 5. januar 1944,

§2

Hesar fyriskipanir koma í gildi beinan vegin.

2. .viðu. 12/9. 3. viðg. 13/90.

Uppskot A og B samtykt 13--0.

IL SKÚLAMÁL

1. Sveinaprógv.

1. viðg. 2/8. Frl, 5/9.

ÁLIT

Ávísundi skriv lógtingsstovunnar, dusti juli h. ár, lil
Fóroya amt er ein meiriluti av nevndini (Danbjórg, O. F, Joensen og
Johan Poulsen) eins og lógtingsskrivstovan av tí ætlan, al skipanin av
arbeiðsvíðurskiftunum (fakligum felógum o. L) her á Inndi ikki cr
so útbygd sum í okkara grannalondum, og al lað tí neyvan í lótuni
vil verða rætt við lóg eins og í grannalondunum at áseta tílíkar tvungnar
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sveinaroyndir, Meirilutin skal eins og lógtingsskrivstovan mæla. til. af

sveinaroyndirnar Í Fóroyum sum higartil verða fylvilligar, og málið

wm tvungna sveinaroynd verður útselt til vanligu tingsetuna 1940,

Uppskot:

Málið um tvungna sveinaroynd verður, goymt til vanligu ling-

setuna 1941

Z viðg. 7/9. Samtykt 13 0,

2. Ítróttarlærarin.

1. viðg. 2/8. Frl. 7/9,

ÁLIT.

Frá 1. februar 1911 til 1. Februar 1046 er Poul E. Petersen, Vest-

manna, fyribils seltur sum ílróttarlærari fyri Fóroyar. Samstundis var

hann loystur frá sínum starvi sum lærari við Mykines skúla, Ítróttar-
lærarin hovur lessvegnu Í skrivi, dagsett 9, mai Í ár, heitt á skúlastjórn-

ina og biðið hana fingiðí lag cina endaliga skipan fyri honumí hansar

starvi sum tænastumaður, Skúlanevndin, ið hevur fingið henda spurn-

ing lil viðgerðar, má halda, at endalig skipun viðv. ítróttukeruvnnum

ikki kam koma í Jag Í hesi setuni, so óvanlig sum viðurskiftini eru

vorðin vegna fess, at 12 av teini 25 Ungmóðunum (bæði fólku- og sjálv

stýrisfløkkur) eru rýmdir av lingi. Høsin spurningur verður fí at goyma

til næsta ting, aftunó al væl er faríð (ram, Um so skuldi verið, at mesti

ting ikki kemur saman Lyrr aftimá 1, februar 1916, afnuá nb tunn

galdandi skipan er farin úr gildi, gongur nevndin úl frá, at ítrótlar-

Wrarin framvegis kemur at arbeiða undir somu lóningar' Pl,

til onnur skipan ev Ásell.

Uppskot:

Málið verður goymt (if næstu tingseht,

2. viðg. 11/9. Samtykt 13—).
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3. Løn fyri heimaarbeiði við studenta-

skúlan. H

1. viðg. 2/8. Frl. 6/9,

ÁLIT

ðumaðurin fyri slúdentnskviðið 'órshavn, Th, Nygannd,

vað til landsnevndina un g ey i lærarar yri

gU heimuarbe nir verðu lóntir eflir s sluni sum

við dunskar lalinskúlar,

Sókt verður umahh urnir Tánilikt gj kúlaarbeiðið

frá 1. nugust 19.4. Lógtingsskkívslóvin hevur hiðið amtið um at leggja

Málið fyri undirvísingurministerjið og fáa upplýst, hví ljunklar

í Danmark verði lónlir viðvíkjandi leim umlalaður c

svarandi landsnevnda ykt gv 12. mai í á

ambært skalv frá skúlus L, dugs málið
22/6 í ár sent undirvísi isteriinum til ummælis, men hevur tð

ikki enn Intíð hoyrt $o statt má málið goymast til næstu Úngselu,

Uppskot:

luti (Danbjðik, O. F. Joensen og Johan Póulsen)

Málið verður goymt tíl næstu tingsetu,

2. viðg. 8/9, Samlykt 18 0.

4. Húsaleiguviðurgjald við realskúlan í

Havn.

1. viðg. 2/8, Yrl, 7/9,

ALIT:

Av tí, af m i í (minnilutin er rýmdur av tingi)

heldur, at heltn er c ið følir at goymasl, skal havn mæla lil, af

tað verður goyml til næsta ling,
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Uppskot:

Meirilutin í nevndini (Joh. Poulsen, O. K. Joensen og Danbjórg)

mæla til, at málið verður goymt tíl næsta ting.

2. viðg. 11/9. Samtykt 130,

Ill. KIRKJUMÁL

1. Fíggjarætlan fyri kirkjugrunnin.

18. sept frl.

ÁLIT

Lógtingsskrivstovan hevur lagt fyri lingið uppskot til fíggjarætlan

fyri kirkjugrunn lógtingsins fyri árið 1946.

Ein meiriluti av nevndini skal mæla til at góðkenna uppskotið

við hesum broytingum:

1. Samsvarandi lógtingssumlfykt fær grunnurin 15,000,60 kr. sinn

studning úr amtsgrunninum. Stórhvalagjaldið hevur undir

aldarbardaganum íkki givið nakrar inntókur. Annarleiðis verður

wæsta ár av tí, at hvalaveiða fer fram í áv. Hesin innfókupostur

kann ætlandi setast til 500,60 kr.

Kirkjugrunnurin hevur undir veraldarbardaganum úllá

frúboðarar ca, 10.000 kr. árlign, Væntandi falla hesar út

burtur, vú bardagin er lokin, Munurin á útreiðslusíðuni v

so statl at broyta frá 1.800 kr. til 17.300 kr.

Uppskut

til

fíggjarætlan fyri kirkjugrunn løgtingsins fyri árið 1946.

Innfókur:
Kr.

indurgjald fyri tíggjunda „ H v. 7800

lnnfluttningsgjald .... Dllldsaakasnsssskasiinn i 20000

Stórhvalagjald : ` 21... 500

ykastudvingur frá amtsgruuninum ,2..sisssssscseeiiii 1500

13200
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Útreiðslur:
Vanligar umvðlingar „

Kirkjugarðar

Prestafluttningur

Munur

2. viðg. 18/9, 3. viðg. 15/9. Samtykt 13—0.

2. Prestafluttningur.

1. viðg. 31/7. 5/9 frl.

ÁLIT

Undan veraldarbardaganum fíngn prestarnir árliga tíl (luttnings
frá ríkiskassunum , ` vennivan ` 1.200,00 kr,
frá Fóroya kirkjugrunni . : .. 2.400,00

- Henda peninunhædd varð ásett í samráð við lógtingið og pening-
urin býttur út millum prestarnar av kirkjuráðhuæranum, smbr. kongliga
kunngerð, 6, febr. 1936, harefti Peningahæddin verður áselt 1 7
í senn. Tey fyrstu 5 árini vóru úli 31. mars 1989. Undir heimshar-
daganum hevur pent ett fy ár fyri seg.

Vegna dýrtíðina hevur tingið veitt eykastudnin,

Fyri 1942/48 úr amtsgrunninum kr, 900. Íall £

Fyri 1943/44úr kirkjugrunnin. kl

“yri 1944/45 úr kirkjugrunnin, kr.

Kirkjunevndin hevur fingið al viðgera spurningin um, hvussu
skipað skal verða fyri tíðarskeiðið1. apríl 1945 til 31.mars 1916. Við
brævi 27, aug. í ir amtmaðurin frágreiðslu frá p

í kirkjuneyndini (J. Poulsen og OÓregunard) mæli

verður hin sami, sum samt;

ppskot:
„ Til fluttningsútreiðslur anum fyri fíggjarári 576. verðu

veittar kr.



2. Harav verða 3. (0 kr. veitt: ligan hált við 2,100 kr, úr kirkju-

grunninum og 1200 kr. úr ríkiskassanum vg sum dýrliðarviðból

a úr kirkjugrunninum. :

urandi regIngerð 6, febr. 1936, verður amtið kirkjurúlu

s vegnu umbiðið at býla lunn undir 1. vg 2 nevnda pening

millum pri ar, là so, at nmmæli verður úl fáa frá próstinum,

áðrenn býtið ler fram,

2. viðg. 7/0, 3. viðg. 11/94. Samtykt 13 0.

kre i Ë `.

3. Kirkjugarðar.

1. viðg. 91/7. 5/9 fl,

ÁLIT

A, Hvalbóur

Kirkju vin ev nærum fult

arðargrunninum keypt ti! viðkan av kirkjugarðinum matr. nr. 87k,

0 D m. Verkfráðingurin mælirtil fyribils bert al víðkaki

við 400 D m, meðun hin parturin fyribils bert verður hegn

túðhegni. Rundan um tei Ø m verður lagaður grótgarður ca, 120

em hógir og omanå stoyptur beloomúrur 20 x 20 cm, Omaná helon-

múrin verða sellur 2 linju” av hegntráði. Garðurin um müverundi

kirkjugarðin cr heldur lágu! verkfrøðingurin mælir til, at hann

verður hækkaður víð betonmúri, 20 cm. á hædd,

Útreiðslurnar roknar verkl[róðingurin solciði

100 Xx1,5 = 150 C] m grólkarð nHB kl llassasiasaiin TN kr.

9 m3 belon ü 120 kr 2.1... ` ` ` v TURBO —

Tráðhegni ..222.222222.iii Ladskkkskkaskskkakaskaara 220 -

1000 kr

Verkfróðingurin mælir til, al veittur verður vanligur studningur.

Forinannslón ül betonarbeiðið setir hann lil 150 kr. og tilfarið til 100

Fylkislæknin hevur givið unnurli og sigur, al lendið vr væl hósk-

andi til kirkjugur

Minnilutiní kirkjunevndini (J. Poulsen og £. Fr. Oregaard) mælir

til at geva vanligan studning.
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Uppskot:

beiðið or skoðað og góðkent og roknskapurin innsendu,
verður veittur studningur eftir vanligum reglum.

B. Nólsoy,

112 Nólsoyingar ge
viðkan av kirkjugar . Meirilutin í stýrinum hevur sam-
tykt, at kirkjugarðurin verður víðkaður sum umsókt av íhúgvarunum.
Amlslæknin heldur tað vera neyðugt ü

og hetta er gjórligt fyri citt áramál

norður, Tí

gjógnum

kirkjugarðin oman máli sjógvinum, og mold al Ílyla á slykkið í 11⁄2
m hædd.

Kommunustýrið mí ivega gávubræv clla keypibræv við-
víkjandi stykkinum ella ekspropriern tað,

Í 1989 (sí tingtíðindi 1989, síðu 41) hevur tingið játinð 1097 kr.
10 oyru studning lil nýggjan kirkjugarð í Nólsoy. Spurningurin um
studuing til víðkan av gula kirkjugarðinum er nú lagdnr fyri ting.

Minnilutin í kirkjunevndini (J. Poulsen og Óregnard) skal mæla
til at heimili landsnevndina at veil v nligan sludving, tá urbeiðið
er gjórt.

Uppskot:

arbeiðið vr skoðað og góðkent og røkuskapurin inasendur,
verður veittur vanligur studningur.

Sóknarstýrið sóki ing til nýggjan kirkjugarð,
hevur kommunan keypt, 3699 P m. Ant

el hóskundi, og har er stór nógd av mold, 2

oman á bakkan frá vegnum,

Verklróðingurin greiður frá í br

ætlast al liggja Úti Á grónunest og skal gerast í tvinnum pórlum, fyrst
niðan Gl akvegin, hav hegn ætlast sett. Lendið er heldur bratl, Garði
verður 75 m framvið sjóvarmálan, Endugarðarnir niðun móli v

verða nm 15 og 20 m. Garðurin í neðra verður hügur ou

stóðum út móti 4 m í hædd. Grólfeingið cr ringl, og verður gi

tí gjórdur av belon,

„Kostnaðarætlan (75 m í neðra vg 35m endagurðar),

a BO kra.i.2isssssvsirii 17.160 kr,
m grótgarðurí neðra a 18 kr. .... : ` 100 —

5 m hegn og sleyrar sllssaaaaakakaisa V B

18,50 kr.



Cement, 40 tons ü 200 kr, v. va... 8000 kr.

Sandur, 200 tons à 12 kr. KR K ` 20) —

Formar og hegn ssk... 700 -

Førmannslón .. HN : . 2200 -

13.300 kr.

Minnilutin í kirkjunevndini (J, Poulsen og Óregaard) mælir til nf

veita vanligan studning.

Uppskot:

4 arbeiðið er skoðað og góðkent og roknskapur innsendur,

verður veittur vanligur studningur.

D, Hásavíkar kommuna,

Sóknarstýrið biður tingið endurnýggja studningar, ið eru veillir

til kirkjugorðar í Húsavík, Du Skarvanesi. Tingið hevur í 1940

(sí tingtíðindi 1940 síðu 40) já xð til kiskjugarð í Dali, í 1841 (sí
lingtíðindi 1941 síðu 40) lil kirkjugarð á Skarvanesi og í 1943 (sí ting-

tíðindi 1943 síðu 81) til kirkjugarð í Húsavík.

Minnilutin í kirkjunevndini (J. Poulsen og Øregaard) skal mæla
studningarnir verða endurnýggjaðir,

Uppskot:

Sludningarniv til kirkjugarðar í Húsavík, Dali og á Skarvanesi

rða endurnýggjaði

2 viðg. 7/9.3. viðg. 11/9. Samtykt 13.0,
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IV. `TELEFONMÁL.

l. Frágreiðing frá telefonnevndini.

1, viðg. 2/8, Yrl. 15/9.

ÁLIT

Reguskabet for 1941 viser øn ndlægt af Kr. 445.648,08. Udgifterne

helðber sig til Kr, 482,403,15. OverskudKr. 18.

Nybygning, fremkommer et Underskud paa Kr. 1.356,33.

Udvalget henstiller, at Lagtinget godkender det foreliggende

Regnskab. Udvalget har gennemgaacl Forhandlingsprotokollen for del

mellem Tingsamlingerne nedsatte Udvalg og foreshnar, nt Tíngel god-

kender de trufne Afgórclser.

Der foreligger Skrívelse al 7. Sepltemher d, Á. fra Th. M. Jacoh-

sen, Thorshavn, hvori hun bl, a, an ül de 200 Kr., der cr lilstanet

ham som „sómdarlón“, forekommer ham at være „nóg so lítið“, Da

nævnte Skrivelse er en Henvetidelse til Lagtinget, og dette í Ójeblikket

kún tæller13 aklive Medlemmer, foreslaar Udvalget, at Sagen udsættes

til næste Laglingssamling. Skrivelse af 28. Juli d. A. fra Samucl P.

Hójgaard, Úti á Skáki, Ridevig, om Telefon. Han oplyser, at der vr

ved al dauues en Nybygd Úti á Skåki, og at de har meget lang Vej
Hil Telefon, ca, 1800 m. Furslunderskubel fur Næs Sogns Kom

anbefaler Andragendel pa del bedsle og sig villigtil al deltage

i de ved Anlægget forbundne Udgifler. Udvalget har hall Móde med

Drittsbestyreren, der meddelte, at der var stor Mangel paa Pæle og

Trand; men al denne Mangel í nær Fremtid formentlig afhjælp 1

forventet ny Tilfórsel af Materialer vg Andragendet saaledes imüde

kommes. Udvalget foreslaar Andragendet henvist til det af Lagtinget

mellem Tingsemlingerne Tørvenlet nedsatle Udvalg. Man lillader sig

at fremsætte fólgenda

Forslag:

1. Regnskabet for 1944 godkendes.

2. Tinget godkender de af Udvalget mellem Tingsanlingevne kufne

c Fen Th. M. Jacobsen, Thorslnya, udsættes tit Behandling

í kommende Lagtingssamling,

| Der nedsættes cl Udvalg pan 3 Medlemmer, som mellem Ting:

lingerne sammen Driftsbestyreren, om fornddent, tager Afgëó

i alle Spórgsmaal Telefonvæsvnet vedrürende,

2. vg 3, viðg. 15/79, Sumlykt 180.

Sí frágreiðslu frá lelefonstjóvanum skjal tú
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V. SJÚKRAHÚS, LÆKNAR O. T.

1. Bróstsjúkrahúsið.

Sí frágreiðing skj. nr. 2.

1. viðg. 2/8. Frl, 15/9

Málinum cr viðlagt:

Frágreiðing frá V. Magnussen, yvirlækva, um virki sjúkrahúsins

øg virki hjá tubërkladeildini á Drovning Alexandrines Hospital í

1944,

Fíggjarligt yvirlit við roknskapi fyri 1044 ag viðmerkingum frá lóg-

lingsskrivstovuni.

Útskrift av gerðabókini hjá millumtinganevndini.

Fíggjarætlan fyri 1946.

Roknskapurin fyri 1944 vísir í útreiðslum 253.263,37 kr. móti

ætlunini 196.500 kr, Kostarhaldið varð ætlað til 93.500 r, men útreiðslan

` varð 126.815,40 kr. Umvælan nv húsum varð roknað al kosta 7.000 kr.,

men roknskapurin vísir 26,174,39 kr. Ein stórur parlue av hesum eru

útreiðslur til nýtt hitaverk,

Inntókurnar av sjúklingagjaldið, studningi frá ríkiskassanum o.

ü. vóru 82.815,92 kr., so studningurin frá lügtinginum verður 170,119,15

kr. Fyri 1948 va nn 133.911,02 kr.

Útreiðslurnar til kostarhald ha

Uppá sjúkradagin.

Uppá kostdagin

Talið á sjúkradógum var 20.354 og miðallalið av sjúklingum

Tð
Millumtinganevndin hevur samtykt at seta Herthu Djurhuus av

Hvílanesi sum Əkonoma frá 1/2 — 1945 at rokna við somu h M

r. sin hevur gjórl sc
Toyndarstóðina í i yp av allari mjólkini, sum royndarslóðin

kann Jatn. Va gurin er ikki góður, vg nevndin heyur sumfykt al

nbvvnn øg bíðja. royndarsfóðina og Mourits Mohr,

iðslunum.

brúnu treingir til umve

á Tórshavnar kommuni og PVórshavniur

uttanbýggja kommunu at luttaka í útreiðslunum, mun hetla komm-

unurnar ikki vilja, Trupult hevur verið at fingið arlhviðsgenlur. Neynd-

in hevur samtykt bert at mla mála rúm, hr al verði

;, less af máling, sum nú er ul fá
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Bossatróðin ex útleiguð fyri 1945 til Martin Djurhuus, postassistent, og
Suðurstreymoyar Rossafelag,

Nevndin hevur samtykt at seta sjúkrasyslurassistent við bróst-
sjúkrahúsið av tí, at sjúklingatalið er vaksið nógv og ringt er at fún
fólk til náttavakt,

Uppskot:

Roknskapurin fyri 1944 verður góðtikin, og hallið greitl úr atuls-
grunninum.

Tær samtyktir, sum millumtinganeyndin hevur gjórl, verða góð-
kendar,

Milumtinganevndin verður heimilað at lata gera ncyðturvuligar um-
vðlingar.

Tingið samtykkir hesa fíggjarætlan fyri 1946:

Inntókur:

Sjúknngagjald

Ríkisstudningur

Urtagarður vg húsdjór

Ymist ....,22222.2222 Línan. 125.7640),00

205.700,00

Utreiðslur:

Kr. oyr,

` ` 36.000,00

Koslurhald . : : : 90:000,00
Hiti og ljós.. „ 86.000,00
Urtagarður og húsdjór. ....2.2.2122.,..2 „ 2.000,00
Medisin ...... V sansi... 6.000,00
Viðlíkahald av húsum. 211.221... 2222 : 10.000,00.
Inventar ` ` ` 9.000,00-

, Rónlgentfilmur ` ` ` ` SDK
9, Vusk og ringi M vien TOKO,

10, Trygging ..... sessaain : 1.500,00.

11. Skrivstovuhald ........ K „ „ 1.700,00

12, Kvyrslu 2...2...n seis 200000

13. Ymist ......, Llsaksakaaran viii. 100,00

205.700,00

2. og B. viðg. 15/0. Sumtykt 130.
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2. Sjúkrahúsið bretska í Sandavági.

1. viðg. 2/8. Frl. 15/9.

Uppskot frá A. Samuelsen:

Det af Englænderne benyttede Sygehus í Sundevang, som lar

værel paa Tale at bruge til Bórnehjem cller Skole, staar stadig ledigt

og vil mæppe blive hrugt til nogen af Delenc. Man har derefter tænkt

paa af benytte nævnle Hus til ct Áldershjem for Færðerne, En Familic

paa Vaagð, hvoraf Fruen er uddannet Sygeplejovsko, har erklæret sig

villig til al bestyre Aldershjemmet. Underlegnede mener, at dette

Spërgsmaal bàr uvervejes, da ikke hvert Sogn paa Færðerne vil være

í Stand til at bygge og drive lokale Aldorsbjem.

Man foreslaa

Foran berðrle Sag bedes overvejet og eventuelt bedst muligt

forheredt í Landsnævnet til næste Laglingssamling,

2. viðg. 15/9. Samlykt 13-—0.

3. Læknaviðurskiftini í Tórshavn.

1. viðg. 31/7. |. 2/8.

ÁLIT

Agtingið samtykti 1 fjór (sí tíngtíðindi 1944 s. TI0),

nevndin verður heimilað at samlykkja líknandi skipan, sun

samlykt viðvíkjandi frk. Metu Nielsen, lækn, Tórshavn, fyri árið 145,

um viðirskiltini gera føð neyðugl.
sum hevur landsnevndin samlykt, al skipanin

aldundi fyri 1-5, og harumframt samtykl, at frk, Niclsen

s a 3 mánaða uppsagn: „at nevndin vinki hovur ímóli. al

frk. M. Nielsen Ter í frítíð til Danmarkar, sølviðis at Vgtingið Dhetalir

vikarútreiðslur fyri 3 vikur, og aí málið annars í síni heild verður al

leggja fyri tingið

Fíggjarnevndin, sum hevur fingið málið til viðgerðar, hevur Jüwvt

íð við frk. Melu Nielsen, lækna, ið upplýsir, at hennara húsa

leiguútreiðslurøvu 2100 kr. árliga, og H mælirtíl, ul studningurin verður

hakkaðir við 300 kr.

Nevndin skal samsvarandi Resum samráðingum svlir Tran heltar
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uppskot:

Skipanin verður longd lil 1, juli 1916 og kann so verða uppsógd við

2. siðg. 13/8. 3. viðg. 17/78, Samlykl 1600.

VI. FISKIVINNA O. À.

1. Endurnýggjan -av skipaflotanum.

1. viðg. 17/8. Frl, 20/8

ÁLIT A

Tann 2. august 1915 lógdu 9 lingnenn (Kr. Djurhuus, J. H. Dun-

bjórg o. fl.) fram á ting soljóðandi skriv:

„Forslag til Beslutning.

Da Fornyelsen af Fiskerflauden er ol aF de mest_paalræn-

gende ysmnual í Ójeblikket, mener undertegnede Lagtings-

mænd,at der Umuligtfra Lagtingets Sidehór ske Henven-

delse lil Kongeriget Danmarks Fiskerihank om at genoplage sin

Laanevirksumhed paa Merðerue, saú snart dot kan lade sig güre

Ða det derhos er undertegnede Tækendl, al der Torcligger

flere Andragender ow Laan ül Anskaffelse af Fiskelartðjer,

fremsættes fólgende Forslug til Beslutning:

Laglinget hunstiller H] Kongeriget Danmarks Piskeribank att

genoptage sin Lunnevirksombhed |

Tonn 10, angust 1915 fekk lógtingsfurmaðurin soljóðandi skriv frí]

amtinum;

„Æfter Anmodning fra Kongeriget Danmarks Fiskerifank

skað Amtet udbede sig cn Udlalelse Tra Laglinget om, hvorvidt

dette_maulle ónske, af Fiskeribanken gvnoptager sin Udlune-

Værðerne under samme PFørmer ug paa samir

Vilkanr son Í
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Málið var (ann 17. angust 1945 til 1. viðgerð og varð heint til fiski-

innunevndina til viðgerður, Nevndin hevurí hesun máli býtt segí ein

meiriluta og cin minniluta,

Meirilutin (O. J. Jensen, J. Fr. Kjólbro og R. Rasmusson) skal

halda fram: Undan 9. apríl 1940 gav „Kongeriget Danmarks Fiskeri-

bank“ lán til Fóroyingar tif keyp av ski ü serliga til nýbyggjan

av skipum. Lógtingið hevur undir bardagatíðini stovnað vinnuláns-

grunnin, hvërs endamúl cr líknandi lángevan. Í stoynaðarsamlyklum

„ vinnulánsgrunnsins varð tað ásett, at mesin av peninginum íkki skuldi

Jünast út, áðrenn bardagin var liðugur, men nú sigst hesin grunnur

i ða yvir heilt lítlum peningi til útláns. Tað, ið varð bor

ál í tingsetuni 1944 um at endurlána uppá skuldarbrøvini, vildi tó

givið nakað av peningi, um hetta var gjórt,

11940 á sumri segði danski amimaðurin seg at vilja halda

lángevan vegna dunsku [iskur g í apríl 1940 skrivaði hann

til bretsku stjórnina, at tað var neyðugt, at hann fekk £ 150.000 (um

3 milliónir krónur) lil at halda fram við tí virki, danski [iskaríbankin

higartil hevði átikið sær, Einki serligt kenvst til, at tík lán ern givi

í bardagaltíðini, Nú, tá tað kann koma at standa á at fáa pewi

til at keypa skip fyri, er gjóxt tinginum kunnugt, at harra Hilbert,

maður, á síni ferð til Danmarkar hevur gjórt áh

um at steðga at geva tílik lán.” Hetta heldur meirilutin íkki vera beint,

lá iðí 1940 var kunngjørt, at hann vildi halda fram víð at geva lán

bankans vegna, í eini líð, har lítið kundi keypast, so kann tnð ikki

vera heint. at steðga hesum, nú tórvur kann vera til lán,

Um fiskaríbankin letur lón lil keyp av fórum til Fðroyar, og

til grund fyri hesi lán, mugu vit halda,

gur al gera av. Vit mugu halda, at neyðugt er at ænsn

oyingar ikki koma illa fyri víð skipukeyp, av tÍ, at lað

menna ikki kann skapa teimum sðlumð at skapa vinnandi

virki við teirra nýggjn amboðum, tí cigur fyrivarni at verða tikið fyri

lán, sum v

i Bretland; vónandi verður

tað cisini sø í framtíðini, tí y i
Bretland, hvar tann fóroyski peningurvio nú er innsettur, hevur hug

al skaffa Hl vegar tvy [ór vit fóa nýtslu fyri; nakað er jáltað av n

byggjan frá Bretlandi og meiri kavn vænlas

landií næstu framtíð. ` _

gt frá í nevndini, al láni!

skyldu ligið solei

Fiskaríbankin. 1. pantirætt 22.2122221i 2 v. Upp lil 35 pet

Stalstilskot „ sreaasansisanaii Upp Til 20 pel

grunnurin 2, vanlirælt2...2.2 vesi. Upp til 25 pef,

Móguligt motorfabrikks skakar ` upp til 10. pet

Eigarin KO eers minnst 10 pel

100 pet.
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Hetta heldur meirilutin íkki kann bera til. Fyrst er tað gjórt

landsnevndini kunnugt, at statstilskot 20 pct. cv roknað al scla byggi-

kostnaðin níður, soleiðis at kostnaðurin skal voknast tið ley fresfundi

80 pet. aftaná at slutslilskotið er farið frá, men tá verður tað henda

lægra peningahæddin, lávini mugu roknast av. Síðani er roknuð við

10 pet. av óllum skipsvirðinum sum lán frá motorfabrikkini, meðan cin

í besta lagi kann rokna við 10 pet. av motorvírðinum ella um 4 pct. av

skipsvirðinum við mølor. Bílætið verður tí eitt heilt annað, og skulu

vit seta tað upp í bundraðapórtum og krónum:

pet, _ krónur
Skipsvirði ,... Lekkskasnana v ` 100 250.000,00

statstilskot ....

, 80 200,0400,00

TF0.000,00

50.000,60

10.000,00

70.000,60

200.0410,60.

Meirilutin skal vísu á,

er soleiðis, at menni ]

rælt, meðan fær loyvi ll al ráðayvir 1.punt

pening til útgerð og annað. Her leggnr danski fiskaríbankin 1. panti-

rætt fyri góðan fjórðing av byggipeninginum, meðan hilt verður latið

upp í hendur å eigaranum og fóroyska lánigrunninum, Meirilutin má

ivast í, at tað verða nógvir, ið kunnu keypa skipá henda hált,

Tað cr meirüntanum. kunnugt, at heldur íkki tær om

nevndu lónireglnr eru álitandi, Ú statsins sólumaður Charles H

tann 10. august 1945 hevur sent skriv út um landið, har stendur:

„Nybygninger til Salg.

n dansk Fisker vilde ved Kontrahering af nedennævnite

Fartðjer opnaa 10 pCl. Stalstilskud, 39 pCE. Fiskeribanklaan,

som gaari 1. Prioritet, og cn, 20 pC. Statslaun, som kan rykke ned

i baade3. og 1. Prioritet. Under Førudsætning at at Førboklene

mellem Færðorue og Danmark bringes (il on endelig Ordning,

vil vi mene,nl De sum mindst de

Betingel: H

Færðone al opnan el Lann, som kunde komm:

Viskeoribanken, ør Do jo ganske godt bjulpot.“

Prioritet efter

„Angaavnde Lean í brugte Kuttere,

Dette Spórgsmanl diskuleres ja her i Ójelkikkol mne don

ke Delegation, der rejser hjó omkring vn

skal vel derefter for Lagtinget, men ví kan da ikke (ro andet,
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ond at Lannespórgsmaagalet ordnes, ledes nl De ved Këh af

brugle Kuttere kan fan Lann hernede,

Vi kunde konke 08 omkring 30 pCl. Laan í Fiskeribanken

og manske 20 pCt. Laan af Staten, eller

Angaacnde Laan til Nybygninger,

Danske Fiskere faar í Ójeblikket:

80 pCt, Laan í l'iskeribanken,

20pCL. Laan af Staten, og

10 pCt. Statstilskud, eller talt 60 pCl.

Under Forudsælning af, spórgsmaalet ordnes, lvivler

vi ikke om, af Færinger vil faa mindsl lige sun gode Vilkaar.“

Meirilutin kennur einki tíl, hval. samráðingar „den færóske

ation“ hevur baft í Keypmannahavn, men má vi

nevndu skrivi cr sagt: „Under Føorudsælning af, a

Færðerne og Danmark bringes li! cn ondelig Ordning, ,“

ja má lÍ vera ann, at vit halda 1 v at harra Hilbert,
ü í Danmark, men al

Ivur má avgern, um

rjum (reytum, meðan

VFóroya lógting eigur nt taka citt Íyrivurni, 3sum omunfyri ummælt,
Minnilutin (Kr, Djurhuus og P. M. Dam) ví: ð framlagda

„Forslag til Beslutning” og halda, at tað har nevuda uppskot cigur ul

verða samlykt beinanvegin.

Minnilutin (P. M. Dam) heldur

Javnaðarflokkurin hevur

fór til okkara sjómenn cr lívsnerv:

Men skip detta ikki av binli, Vit fáa loy ikki fyri cink

fyrsta takið —- hóvuðslakið vnaðarfløkkinum hevur

fáa pening til vega. Sctl hevur verið fram uppskot um f

tvungin lán til lóglingið. Hoynt hevur verið víð frívilligum láni, men

henda royndcr heill miseydnað. Hina !ei tvungiðlán hevur

meirlutin á tingi verið imó slitið cr tí al tingið íkki hevur nóg

miklan pening um hendi til at kunna hjálpa okkara yeiðimonnum til

at fáaq skip, Um ikki einbyðr hjálp kemur utlanifrá ella lingmenn ikki

itthvórt (tak fyri al fáa mandi pening Hl vega, verður

at liggja í fartrøli

fólkaflokksins síðu varð, tú ið fríður varð aftur í F

sent rit ti sljórn um íkki at gera nakað Fórøyam viðvíkjandi,
uttan fyrst at spyrja tógtingið,

Órsakað av hesum fólkafløkksins lnvi hevur „Kongeriget Dan-

marks Fiskeribank” tikið lü stóðu, at áðrenn hann løkur uppaftur virki

sitt Í Fóroyum, ynskir hæ tingsins ummæli og viðmæli,

Yiskeribankens vegna legði amtmaðurin spurningin fyri lands-

nevndina, Undirritaði minniluli (P,M. Dum), ið få satí landsneyndini

fyri javundarflokkin, skeyt uppá, nl landsnevndin beinan vegin skuldi

úttala lingsins vegna, al Føroyingar ynsktu erigel Dunniarks

skeribank” at laku upp aftur lánivirki sítt í F m, lí tað hastuði

almikið við al hjálpa fiskimonnunum okkara til pepening til skipakeyp,

Men cin meiriluti var fyri at beina málið t) lóglingið
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Sambært ker samráðingar, undirskrivaði minuiluti saman við

A. Samuelsen og 1. Zachariasen hóvdu við stjóra og stjórn fiskari-

bankans og umboðsmenn fyri statsministertið og finansministcríið, er

fiskaríbankin gg staturin Ü] reiðar al læna og veita studning til fðr-

oyskar fiskimenn ag samtøkur til bygging av nýggjum skipum og læna

til keyp av brúktum skipum,

Ettir teim upplýsingum, ið komu fram á samráðingarfundunum,

vil fiskarihankin, um Íðgtingið ynskir tað, læna Fóroyingum sum undan

krignum 65 pet plus 25 pet, av 1980 virðinum, ið svarav um 35 pet. av

nútíðarvirðinum,

Slálurin vil veita 20 pel. av kostnaðinum í studningi. Møtor-

fabrikkirnar hava fingist tíl at læna inntil 10 pef. av skipsins kostnað. ,

Fóroyingur, ið byggir skip í Danmark ella $ Fóroyum, kann so

statll fáa:

Frá Kongeriget Danmarks Fískeribank. „85 pet.

I studningifrá stati. saaaian ; 20 pet.

Móguliga frá motorfehvikk. ., . . . ` 10 pel.

65 pet,

Eftir verðn &0 at velta (100 “+ 65 -pel.) pet. av kostnaðinum.

Hesa hjálp skylda vil sum skjótast at viðmæla, Men samstund

megu vit frá tingsins síðu gern tað, ið-er neyðugt fyri at fiskimaðurin

frá fóroyskari síðu fær tað neyðturvuliga uppískoyti til skipakeyp.

Mimillutih setur tí eikini uppskotum, at tingið-samtykkir tnð í fjór «

javnaðarflokkinum á tingi framsetta uppskot um tvungið lán til vinnu-

lánsgruiihin.

Uppskot:

1, Frá meirilutanum (Ø. J. Jensen, J. F. Kjálbro og R. 'Rasmussen):

Løgtingið er gjórt kunnugt við, át harra Hilbert, amtmaður,

staddur í Keypmannahavn, hevur hiðið „Kongeriget Danmarks.

Tiskeribank“ steðga við sínum lúnivirki til Fóroyingar, inntil

áheitan um framhald kemurfrå Fóroya Lógtingi. So statt úttalar

núsitandi lógting, at tað yi íkki at avgera, um fiskaríbankin

skal halda áfram við starvi sínum víð lánijáttan til fólk, ið búgva

í Foroyum, helta má fískaríbankin sjálvur nvgern. Fulla

fyri "at tað fer at eydnast hesum monnum at ger $

sínum nýggju amboðum, kann lógtingið ikki átaka sær, tó nl

andi vil verða virkað fyri apa teimum góð sólulíkindir.

2. Frá minnflanum (Kr. vg P, M. Dam):

Lagtingel henstiller til Kongeríget Danmarks Vískeribank at

genoptage sin Lugnevirksomhed paa Færðerne,

. Frá minnilstanum (P. M. Dam):

Tingið samtykkir tað í tingtíðindi fyri 19447 skjal 10, bls.

"15—18 setta uppskot:



Forslag

til .

Mídlertidige Bestemmelser for Færðerne om Laan tíl

Lagtingets Vinnulánsgrann,

Uppskot

til

bráðfengis fyriskipan fyri Fóroyar um lán til

Vinnulánsgrunu Fóroya lógtings

2. viðg. 20/8. 3, viðg, 22/8 úg 15/9.

Uppskot 1 fall 12—0, 2 samtykt 13--0 og 3 fall 6—0.

22/8
ÁLIT B frá Kr. Djurhuus:

Í Tingsamlingen 1944 vedtog Lagtinget at lade udbyde et (Ü

villigt Laan pan indtil 3 Millioner Krone runn. Për

Lógtings lil Údlaan í Anledning af Før

"Tinade,

Sagens Gennemtórelse lev overludt Lagtingels Landsna:

Ved Sagens Behandlingí Landsnævnet vedloges det forclóbig at

udbyde ct Laan paa1 Million Kroner. Af dette Laan er der hidtil legnet:

Kr.

` K 19.100

Fóroya Banki .... Bikassakransenian SAO

Sjóvinnubankin ...2.2.221si2. vinin 250,00

Færð Amt: ` ` ` AOL

i K 100.000

BODOÐ

Da det sanledes ikke kan síges al være gode Udsíg

dot paatænkte Laan fuldt tegnet, og det man anses for Ívíngendo nüd-

vendigt, at der ogsan fra færðsk Sid for mindrehe-

midlede at opuaa gunslige Laan særlig lí Helse af Údssvarende

Fiskefartójer. eventuclt ül Supplement af L: à Kongeriget Dan-

marks Fiskerihank, skol undertegucde Tøresina,nt der sóges gennemfürt

en Lov, hvorefter det skal være muligt for Tingel ut opnaa del tilsigtede

Laanehelóh,

Da der ikke foreligger nogen sikker Formucapgórelse for F

Berne, og det vi) tage lang Tid at optage cu paidelig Formucopgorelse,

maa Lovforslaget lage Sigle pua en tynugen Ydelse uf alle Indtægter

øver et vist Belðb inden for en passende Tidsperiode, og skànnes disse



tvungne Laan passende nl kue udskrives pan alle gennemsnillige Ind-

tægler uver 20.000 Kr. 1 Tidsrummet 1941 — 1945.

` ` De sanledes indkomne Laan bür indgan i Vinnulávsgeunnin, der
derefter omskabes til en Laancfond for det Íærðske Erhvervsliv.

Ved at henvise til føranstaaende skal jeg tillade mig at fremsætte

fátgende

Forslag

til

' Bestemmelser for Færðerne om Oprettelse af en Erhvervstaanefond,

§1

Der oprettes en Færðernes Erbverslannefond med det Formaal

at yde Laan paa gunstige Vilkaar til Ophjælpning af Erhvervslivet,

særlig Fiskeriel,

: §2
1 Fonden indgawr dels den nuværende Vinnulánsgrunn Fóroya

Lógtings, dels dc Midler, der tilvejebringes ved de í '§ 5 omhandlede

Laan,

§3.

s under Lagtingets Tilsyn af en Bestyrelse paa

3 Medlemmer, hvoruf,1 der er Førnund, vælges af Lagtinget,1 af Fær-

dernes Rederiforening og 1 af Fóroya Fiskimannafelag og Suðuroya

Fiskimannafelag i Forening. Valgene sker for 2 Aar.

Bestyrelsen antager en Forretningsfórer.

§4.

Før Fondens Virksomhed fastsættes nærmere Regler i:ct al Lag-

tinget godkendt Regulaliv.

§

Enhver, der den 1. Januar 1915 var skattepligtig paa Færðerne

og hvis gevncmsnitligc' skattepligtige Indtægt for Skalleaurene 1942,

1943, 1944 og 1945 (c: normalt Tudtægten í Kalenderaarcuc 1941, 1942,

1948 og 1944) har oversteget 20.000 Kroner, er pligtig at yde Lann til

Færðernes Erhvervslaanclond eller nedeðslanende Regler:

Naar Gennemsnitsindtægten udgór:

20.000 Kr., men ikke over 30.000 Kr. ydes" Kr. af 20.000 Kr., 6 9% af Resten,

30.000 Kr, men ikke over 40.000 Kr., ydes 600 Kr. af 30.000 Kr, 10 % af Resten,
% al Resten,

men ikke over 70.000 Kr., yde: 50.000 4 af Resten,

over 70.000 Kr., ydes 8.200 Kv. af 70.000 Kí uf Resten,

For den, der var skattepligtig pna Færðerne den 1. Januar 1945,

men ikke í alle Aarenc 1942 ` 19:44, nedsættes de pan Grundlag af forsn-

staaende beregnede Belób tilsvarende,
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§6.

Laanene opkræves ved Oppchërsclskontoreis Foranstaltning og

forfalder til idbelaling den 2, Januar 1946. Belóbene kan inddrives ved

Udpantning efter de om personlig Skal til Amtskommunen gældende

Regler.

§7.

De til Fonden í Henhold til § 5 og 6 yðede Lauu forrentea med

pCt. p. 1. De tilbagcbetales senest den 2, Januar 1951 efter nærmere

ved Lov fastsatle Regler. Tilbagchetalingen garanteres af Færðernes

Lagling. De af Værðernes Oppebërselskontor ndstedte Kvitteringer

gælder som Gældsbeviser,

§ 8.

Bestyrelsen kan fritage for Ydelse af Laan til Fonden í ganske

særlige Tilfælde, naar vedkommende godtgór, ul han selv inden for det

sidste Aar har anvendt betydelige Belðb til Nyanskaffelser af samfunds-

og erhvervsmæssig Betydning, og at han ikke uden at maatte sælge eller

belaune disse Værdier kan udrede Laanct.

Bestyrelsens Afgórelser í Henhold til nærværende Prgi. kan

indankes for Lagtingets Skatteudvalg.

9.

Disse Bestemmelser lræder í Kraft straks,

2. viðg. 22/8.

1/9 frl.

Brøytinguruppskot frá Kr. Djurhuus og P. M. Dam:

Som det fremgik af medundertegnede Kr. Djurhuus's Bemærk-

ninger ved Sagens 2. Behandlingí Lagtinget var der regnet med, at de

i Forslagets § 5 anlórte Laaneregler skulde give et samlet Belüb pan

cn. 2 Mill,Kr., saaledes at delle Belóh summen med del afLandsnevndin

allerede udbudte frivillige Laan paa 1 Mill, Kr., hvøri der endnu resterer

ca. 200.000 Kr., tilsammen skulde udgëre det af Mindretallet í

fingssamlingen 194 foreslaaede Laan paa 8 Mill. Kr.

Ved en Gennemgang af de Skatteydere, der kan hlive Tale om

at paalægge Tvangslaan efler Forslageis § 5, viser Beregningen, at der

kun kan pauregnes et Tvangslun a[ ialt ca, 1,1 M.

For at udfylde de omtalle ca. 2 Mill. Kroner vil det være nód-

vendigt ut ændre de foreslaacde Takster, hvilket foreslaas í del efti

fólgende.

Med Hensyn lil den foreslunede Ændring af „Vinnulánsgrunnur

Fóroya lógtingvs,Navu vg Bestyrelse er undertegnede encdes om indtil

videre at lade dct bero ved de ullerede al Tingetí Lugtingssamlingon

1941 (se Lagtingstidende 1941, Side 58) vedtagne Regulativ for „Vinni-

lánsgruvnur Fóroya lógtings”.

Ved nt henvise til forunsfuaende fremsættes herved fólgende
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Forslag:

1 Sledet for Mindretallet Kv, Djurhuus's Forslag sæltes:

` Bestemmelser

for

Færðerne om tvungent Laan til „Vinnulánsgrunnur Füroya lógting

§1.

Enhver, der den 1. Januar 1945 var skattepligtig pna Færðerne,

og hvis gennemsnitlige skattepliglige Indlægt for Skatteaarcne 1942,

1943, 1944 og 1945 (e: normalt Indtæglen í Kalenderaurene 1941, 1942,

1943 og 1944) har oversteget 15.000 Kr. er pligtig til a£ yde- Jaan lil

Vinnulánsgrunn Fóroya lóglings efter nedenslasende Regler:

Naar Gennemsnitsindtæglen udgër: 15.000 Kr. ydes 500 Kr.

over 15.000 Kr, men íkke"over 20.000 ydes 500 Kr. af 15.000 Kr. og 15 % af Rest,

over 20.000 Kr. men ikke over 25.000 ydes 1250 Kr. af.20.000 Kr. og 20% af Rest.

over 25.000 Kr; men ikke over 30.000 ydes 2250 Kr. af 25.000 Kr. og 28 % af Rest.

'øver 80.000 Kr. men ikke over 40.000 ydes 3500 Kr. nf 30.000 Kr. og 20 % nf Rest.

over 40.000 Krømen ikke over 50,000 ydes 6500 Kr. af 40.000 Kr. og 35 % af Rest.

over 50.000 Kr. men íkke over 60,000 ydes 10000 Kr. af 50.000 Kr. og 37 % a Test.

over 60.000 Kr. men ikke over 80.000 vdes 13700 Kr. af 60.000 Kr. og 39 % ar Mest.

aver 80.000 Kr. ydes 20500 Kr. af 80.000 Kr. og 40 % vf Hest.

For den, der var skattepliglig pan Færðerne den 1. Januar 1945.

men ikke í lle Aarcne 1942 19-01, nedsættes de pan Grundlag af foran-

staaende heregnede Belób tilsvarende,

§2

Laancnc opkræves ved Oppebórselskontorets Foranstaltning og

førfalder til Udbetuling den 2. Januar 1946, Belóbene kan inddrives ved

Udpantning efter de om personlig Skat til Amtskommunen gældende

Regler,

§ 8.

De til Vindulánsgrunnin i Henhold til § 1 vg 2 ydede Laan for-

venles med 21⁄2 pCL p, á. De tilbagebetales senest den 2. Jannar 1

efter nærmere vcd Lov fastsatte Regler, Tilbagebelalingen gurnnt

uf Færðernes Lagting, De af Færðernes Oppebórselskontor udstedte

Kvitteringer gælder som Gældsbeviser.

§ 4

Vinnulánsgrunnsins Bestyrelse kuu frilage lor Ydelse al Lun

til Fonden í ganske særlige Tilfælde, naar vedkommende godtgür, ul

han selv inden for det sidste Aur har anvendt belydclige Belóh til

Nyauskalfelser uf samlunds- og erhvervsmæssig Belydning, og al han

ikke uden al maalte sælge ellev belanna díssc Værdier kan ndrode

Laanet, :

Bestyrelsens Afgórelserí Henhold til nærværende Paragraf kan

indankes for Lagtingets Skattcudvalg,
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§5,

Disse Bestemmelser træder í Kraft slraks.

Asetanir

fyri

Füroyar um tvungið lán tit vinnulánsgrunn Fóroya lógtings.

§ h

Einhvór, sum 1. januar 1945 var skattskyldugurí Fóroyum, og

hvðrs meðaltals skattskylduga inntóka fyri skattaárini 1942, 1943, 1944

og 1945 ( vanligt inntókan í ávunnm 1911; 1942, 1943 og 1944) hevur

verið hægri eun 15,00 kr. er skyldugur at veita lán (il vinnulánsgrunn

Fóroya lóglings cftir niðanfyri standandi reglum: `

Er meðalinntókan: 15.000 ki rða læntar 500 kl

yvir 15.000 kr. met 0.000 verða lænt, 500 kr, av 16.000 og 15 % nv rest

ir 20.000 kr. men ikki 20.000 og 20 % av rest

ir 25.000 kr. meh ikl 5 ` av 25.000 og 28 % av vest

yvir 30.000 kr. memwikki yvir 40.000 verða lænt, r. av 30.000-0g 30 % av resi

yvir 40.000 kr. men íkki HA00 verða lænt, (6: üv 40.000 og 33 % av rest

yvir 50.000 kr. men ikki yvir 60.000 verða Lænt, 10000 kr. av 50.000 vg 37% av rest

yvir 60.000 kr. men íkki yvir 80.000 verða lænt. 137110 kr. av 60.000 og 39% nv rest

yvir 80.000 kr. verða løntar 0500 kr, av BD.000 og 40 % av

Fyri baon, sum var skattaskyldugur 1, januar 1915, ven ikki í

ëllum árunum 1949-1944, verða tær samsvarandi frammaufyri stand-

andi útroknaðu peningahæddir ninnkaðar lilsvarandi.

§2

Lánini verða kravd av gjaldstovuni og falla til gjaldingar

dnnnar 1946, Peningurin kann verða ínnheimtaður við panting efl

reglunum um persónligan skatt til amtskommununa.

§ H
x til vinnulánsgrunnin samsvarindi X§ 1 0g 2 veillu lán verði

rentað við'21⁄2 pol. p. a, Tey verða afturgoldin seinast 2 jnnuar 1951

eflir nærri við lóg ásettum reglum. Áfturrindanin verður tryggjað av

Fóroya lógtingi. Tær av Vórøya gjaldstovu skrivaðu kvittanir galda

sum skuldahrváv.

sh
Stýri vinnulánsgennnsins kann í sevslókum fórum frítuka f

veitan av Tài til grunnin hann, sum prógvar, al hann sjálvur í HÚ

seinasta árinum hevur nýtt munandi av peningi lil nýggj virkir og

amboð av týdningi fyri samfelag og vinnuliv, og al hann ikki kann

greiða lánið uttan af selja ella kenn uppá hesi virði

Avgerðir st. ins samsvarandi hesi grein kunn kærast til lóg-

tingsins skattanevnd,
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Hesar áselanir koma í gildi beinan vegin,

4. viðg. 15/9. Broytingaruppskotið samtykt 130,

2. Vakuumturking av fiski.

15,/9. fl.

ÁLIV

Nevndarlimurin P. M. Dam hevur í nevndini greitl frá, at lóg-

tingsmaður A, Samuelsen, verkfróðingur L. Zachariasen og hann saman

við Poul Niclasen, lundstingsmanni, og stalsministerisins fullbrúa Avup,

hovdu samráðingar við ingeniór Windfokd-llnnsen viðv. vini nýggjari

uppfinning, ið hann við sjó- og handilsrættin hevur vunnið patentstett-

indi til. Hela patentið vóru Norðmenn og Íslendingar ídnir ut fáa

einkarrætt til. Men harra Hansen segði seg helst a havn við

danskar stalsborgarar at gera í fyrstu syftu, og bjóðaði hani Fóroy-

ingum al komu Í samarbeiði við seg, Men honum lórvaði pening, og

ynskti hann cin peningastnðul upp til 109.000 kr.

Tin minnilnti (Kr, Djurhuus og P. M. Dam) heldur, nt spurning-

urin er alhugamikil og kann koma at havn stóran týdning, um fram.

leiðslumaskinurnar kunna gernst so bíligar, at lær loyva einari ren-

lablari framleiðslu, og um vin marknaður kann fáast fyri vðrurnar.

Men málið må verða gjóllari kannað saman við kKðnum monnum L. cl,

monnum, ið arbeiða við liskaídnuðurspurninginum stalsins veg

Tað er minnilutanum kunnugt, at ið hevur í retlan nl senda

2 lógtingsmenn snður við „Smirlið fyri at skipa fyri umvðlingini av

hesum,og heldur minnilutin tað falla væl at hemila leir, ið fara avstað,

Úngsins vegna, ab samráðast víðari við ngeniðr Windfeld-Tiansen vg,

um teir koma Úl lað úrslit, at palentið, ið lalan er um, er av lýdvingi

hjá Fóroyingum at fáa nýlslurælt — vg helst forrætt lil, eisini nl

veita teim heimild Úl língsius vegna at ganga við lí) cilt sumarbeiði við
Windfeld-Tlansen við innlit 100.000 kr.

Uppskot:

Tingið heimilar teir lingmenn, sum sendir verða við Smirli" Fy

al hava umsjón við og fyriskipan av umvðlingini av honnm, tíl a! halda

fram tær av A, Samuelsen, L. Zachariasen, P. M. Dam, Poul Niclasen

og fulllrún Arup fórdu samráðingar við ingeniór Windfeld-Hansen við-

víkjandi nýtanini av einum vaktumlurkingurpalenti.



56

Um leir halda hetta patent vera av týdningi fyri Fóroya fiski

vinnu, heimilast leir tingsins vegna at ganga við til citt samarbeiði við

Windfeld-lansen, øg um tórvur cr til tess, cisini tingsins vegna at seta

inntil 100.000 kr. í samvinnuva,

Hesin peningur verður at gjalda úr amtsgrunninum,

2. og 3. viðg. 15/9. Samtykt 18 -0.

3. Stórhvalaveiða.

1, viðg. 2/8, 'Frl. 13/9.

ÁLIT A

Millmtingavevúdin gjórdi 19. júli semju við p/f Við Áir

(Speim), harcllir felagið vildi selja til Lógtingið og kommunurnar

mest mðguligt hvalakjót til matua, latið í bút við stóðina fyri 75 oyru

pr. kg. harav Lógtingið skuldi betala 25 oyru. Hvalagjaldið skúldi

vern 50 kr. fyri hvónn hvalin, Semjan vui treytað av góðkennan av
landsnevndini, men helt landsnevndin seg ikki hava heimild at sam-

lykkju tílíka semju.
Tað visti seg í roynd, at sðluskipanin, sum ætlað var, íkki bar

til, og hválufelagið leysguv aftur sóluna, so cin og hvór kann skora og

keypa tvðst sum fyrr vanligt. Prísurin ex 50 oyru pr. kg. frá hvala-

stóðini,

Lóg ur. 109, 15, mars 1939, ásetir, at goldið verður 600 kr

hvønn slóðhvnl, men at lógtingi kann lækka gjaldið til 1/12 cla s

að, um semja verður gjórd við ávarandi felag um sóhi av tvósti til

ólk til hóskandi prís.

Gjaldið fellur til amtsgrunnin,

„Minnilutin í fíggjarnevndini (Kr, Djurhuus, J. Poulsen og P. M.

Dam) heldur, at felagið verunliga hevur góðtikið fyrsta uppskotið f

millumtinganevndini um sólu av tvósti fyri 50 oyru pr. kg. og setiv

fram hetta

Uppskot:

Treytað av, at p/f. Við Áir (Sperm) selir hyalatvðst fyri 50 oyru
pr. kg, verður stórhvulsgjaldið, sum felagið skal rindaí ár, lækkað lil

fyri hvalin.



57

ÁLIT B

Ráðbarradeildin fyri jarðabrúki og fiskivinnu, Vískeridir
toralel, hevur sent amtmanninum bræv, 18, juni fár, og spyr, um Fð

oyar ynskja at verða umboðaðar á komandi stórhvalaráðstevnu í Lon-

don, Málið cr lagt fyri tingið.

Minnilutiní fíggjarnevndini (Kr. Djurhuus, Joh, Poulsen og P. M.

Dam) skal viðmerkj

„Talan er um fyriskipanir tíl reguleran av hini antarktisku h

veiðini, og tílíkar ipanir hnva kanska ikki nógvan beinleiðis

ávirkan á h ðu við Føroyar, men hava tó úhuga eisini fyri okkum.

T 1948 var líknandi ráðstevna í London, og ríkisstýrið bað tá

keypmann Gudmuu Mortensen, Tvðroyri, luttaka. Hann kundi ikki

fara, og í hansara stað lutfók Edw. Milens, Tórshavn.

Minnilutin í nevndini heldur, at tað er beint, at Fóroyar verða

umboðaðar á stevnuni og mæliv fil, at landsuevndin verður heimilað

at velja umboðsmannin.

Uppskol:

1. Lógtingið mælir tit, al Fóroyar verða umboðaðar á komandi stór-

hvalaráðstevnu í Bretlandi,

2. Landsnevndin verður heimilað a tvelja umboðsmannin,

2. viðg. 14/9. 3. viðg. 15/9. Samtykt 13--.0.

VIL LANDBÚNAÐURIN O.

1. Útskiftingarlógin.

1. viðg. 24/8. Irl. 11/9

ÁLIT

1 Henhold tíl midlertidige Bestemmelser for Færðerne Nr, 7 a[
4. Januar 1944 vm Ændring í Lov for Færðorne Nr. 147 at 27, Marls

19389 om Udskiftning bley Udskiftningsloven forlængel til 1. April 1916

vg skulde forelægges Lagtinget til eventuel Revision í den ordinære

Lagtingssamling 1945,

Desuden foreligger der nu ved Sagens Forelæggelse í Tinget cn
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Ansðgning, datcrel 28, Januur 1945, underskrevet af diverse Ejere og

Besidderc í Famien lil 14 Mk, 9 GL, 414 Ska. sualydende:

„Vi undertegnede Ejere í Famien ansóger herved om offentlig

Udskiftning af Udmarken i Famien, saaledes at

1) Rókhagi, Fjallið Miklu, Miðhagi og Hamrahagi sammenlsegges og ud-

skiftes under et,

2) Vlðlan, Múlhagi og Botnur under et,

3). Hushaugen sammenlægges og skifles sandan, at hver Ejer kan faa

sin Hushaugc under sin Fjeldhauge.“

Sagen hlev ved 1. Behandling af Tingel henvíst til ct Udvalg pau

5 Medlemmer.

Udvalgets Tlertal: Kr. Djurhuus, H. lversen og J. P. Davidsen,

der har været ene om Udvnlgsbehundlingen, idet de to andre Persone

Poul Petersen og A. Sórensen, ikke har givel Móde, cr cnígt í al

forcslaa Tinget at forlænge Loven cnduu ct Aar fremover, altsan til

1, April 1947.

Med Hensyn til Ansðgningen fra Ejerne í Famien har Spürt

maalet været forelagt Amtmanden, der har indhentet Erklæring fra

Dommeren.

Dennes Erklæring or saalydende:

„Hoslagt tillader jeg mig at lilbagesende Lagti Nr. VII

1/1945, som Hv. Amtmanden den 5. September 1945 underhaanden har

avergivet mig med Anmodning om cn Udtalelse over del í Sagen ud-

dede Udkast lil midlertidige Bestemmelser og Aðndring í Lov for

Færðerne Nx. 117 af 27. Maris 1939 om Ud

Det foreliggende Udkast índchokder dels Førslag til en Forla

gelse af Gyldigheden af nævnte Ud: Forslag tíl Æn-

dring í denne, hvorefter der tilsigtes aabnel en begrensøl Adgang til

Summenl og. pualólgende fornyel Deling úf eu Bygds Hange-

parter, saaledes at hver vokelt Ejer eller Besidder saa vidt muligt fønr

sine Haugenndele samlet í cen af Bygder

Medens jeg intet finder at erindre mod den fórstisæevale Bestem-

kal jeg tillnde mig at udtale, at Udskiftningsløven ofler min

X 81 0 78 Ir. 3 78 synes at aubuc Adgang til en stadan

sning og Udskiftning. Naar hertil kommer, af Udkast í For-

jald til Løveos § 79 skærper Betingvlserov før den ënskede Sammen-

dskiltning, saaledes at der eventuelt kan opsln Tvívls-

ndelsen uf Loven med dle í Udkustet foroslancde

dringer, og til Grundlag for Udkastel ligger vn Begiering um

andan Sammenlægning og Udskiftning fra Ejere og Brugere í Famien

Bygd, skal jeg tillade mig at benstille. al denne sidstevnle Sir sí

forelagt. Landvæsenskomissionen. og Ovorlandvæsenskommissionen

Afgórelse, forinden der gennemlóres Andringer í deone Betning len

bestanonde Lovgivning.”

Amtmanden lítræder Erkkvringar, Udvalgels Fertal filmader

herefter Ansðgerne al gaa den anvisle Vej for Ónske

fremmet.
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Forslag:

I. Midlertidige Bestemmelser for Færðerne om Ændring i Lov

for Færüerne Nr. 147 a[ 27, Marts 1939 om Udskiftning.

T Lovens § 86, 1, Stk., ændres Aarstallet „1942“ til „1947“ og Aars-

tallet „1941“ til „1916,

Í lógarinnar § 86, 1. stk., verður árstalið „1942 hroytl lil „1947%

og árstalið „1941“ til „1916

IL Betænkningen tilsendes Andragerne fra Wamien,

2. viðg. 13/9. 2. viðg. 14/9. Samtykt 13.--0.

2. Seyðaráðgevari.

1. viðg. 24/8. Yrl, 13/9

ÁLIT

Frá Seyðuráðgevura Sjúrður Patursson er komið soljóðandi upp-

skot til seyðaalistó

1

Lendi til stóðina verður hagi við eini skipan av 100 til 150

Av hesúm áseyði verða einar 20 sandoyarærir og 10 cheviotærir,

við tërvandi veðrum. :

Ein dugandi seyðabóndi verður kosin al leiða urbviðið ü stóðini,

og letur hann garð og áseyð sín til tað sama.

Stovnur: Tað almennu verður al kosta: Seyðahús, ræll, fóður-

goymslu, tyrábvum, sigpaillar øg tvaghrumi v ` kr, 8.00)

Gyrðingo. h. l. 2.22..22i2isi22i2,2i KO 1.50)

Keyp av uliseyði (sands- og ehevlot). ..22.2sssiiiaisiinii 1.00)

Keyp av decimalvekt slskssasakaaaksasaasaia. = 900

kr. 10.700



Inntøka árliga:

Sóla av aliveðrnn og gimhrum .„ ` kr. 3600

Sóla av skurðsvy : sein = 1000

6 vágir ull .12iissisisissaisinssiniaian 10

„200

4.

Rakstur: 3.000 £. c. (boyggi og mjólk) .. kx. 1.500

Viðlíkahald av bygningum ... V= 400 kr. LAN

kol kr, 3.300

5

Árslón bóndans verður tað, ið sóla nv ull og seyði gevur av sær

(punkt 3), tá raksturin (punkt 1) er frádrigin 2... kr. 3800

Tað almenna letur cin styrk árliga. ........... = 1000 kr. 4300

kr. 1300

Bóndans arbeiði:

a) At fóra greiðan rokniskap, fóru ærabók, voðrahók, lambsbók og

paringsbók.,

b). Bóndin betalir fólkinum, hann krevur til hjálpar, l rakstur slóttur

øg annað,

c) Hagin og byrgini verða gryftað. mðnð og javnað (kulturbeiti),

Hella vigur bóndin at gora við rossalólum

d) At handfara seyi tein reglum, ið Áseltar verða,

Sðla av aliseyði:

Elo dag árliga, ímillum ólavsóku og 1. okluber, verður frum-

sýning av veðurlombun, veðrum, gimburlomb øg gimbrum,

Verðlónir (premiur) verða givnar undir sýningini,

Tá. verðlinirnur ert givnar og sýningin liðug, verður seyðurin

seldur sum. á ynnligari auktión,”

Búnaðurneyndin, ið hevur fingið málið lil viðgerðar. hevur Ikki

verið fullmannað undir viðgerðini, av ti, at bert ein meitiluti: Djnrhuus.

Iversen og Davidsen hevur viljað mótt, Meirilutin, ið hvkur áhug f
málinum, meinar, at tingið vigur at ganga lann av seyðaráðgevaranum

ávísla veg; men við lað, al lum stórsti Hokkurin ev rýmdur av Tingi,

mri utin, al málið vigur at verða givið landsnevndini uppí

hendi al fyrirvíka, huvundir at avgera, hvar ið seyðanlistóðin sknl

leggjast og gera lívdandi sáttmála við viðkomandi bónda o, 1, Tingið

eigur tó heiman vegin al jálta tann í uppskotinum vevnda pening,

§0 statt setur meirilutin soljóðandi

Uppskot:

1) Tíl slovnun av vini seyðnalistóð sum í álitinum frágreitt verður úr

amlsgrunninum. játtað:
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a, Eina ferð fyri alla 10.700 kr.

1. Jen árligur studningur uppá 1.000 kr.

Málið verður annars givið landsnevudini uppí hendur at fyrireika
sum í álitinum ávist,

2, viðg. 14/9. 3, viðg. 15/9. Samtykt 13 D.

3. Útrakstur.
1/8. Frl. 1/9.

ÁLIT

Under 26. Juli d, A, er der Ul Lagtinget fra Hr. Johan Reinert

m.fl. inni á Fjórð í Vestmanhavnfremsendt Sag om Græstingaf Kvæg

ií Heygumhaugon, Sagen var í 1913 forclagt Lagtinget med Henstilling

om cn Til[bjelse til Landholoven al 18. Maj 1987 om Kogresning í

Haugen. Landbrugsrandet mente ikke al kunne foreslua den omlalte

Tíilfójelse. ` Landbeygsudvalgvt í Laglinget, hvortil Sagen lwnvistes,

kunde paa Grund af dem sene Fremkomst ikke nan at tage endelig

Stilliíg Ul Spórgsmaalel, men foreslog det benvist Til Landsmevnel,

om Fførsðgto at ophaa Forlig mellem Væsterne nf Hoygnin Hauge og

Tróümendene „inni á Fjórðð, men den Besulint. Trómændene fórte

derefter Sagen frem til Prëvolse vcd Landvæsenskommissionen, son

[víste Spórgstaalet. 1 ovennævnte Skrivelse al 20, Juli d. A. anfüres

Bóndernes Faar gmesserí Madmarken lil 15. Maj og ofte

længere, kin der ikke være Græs nok (or K&ærne del meste af Juni

Maaned,de vil mene, at enten maa dv have Bet lil Kograsiniugí Haugen

dervs_ Indmark fredet for Bëndernes Vaar. Udvaluet,

gen vr henvist, nin menc, at der vr cu vis Beroltigelse í del

af Trómændene anfórle, mon al der næppe han gribes ind ver for

Bónderne í delle specielle TíMælde,

Vor 2 Aar siden blev deraf Lagtinget nedsat ct Udvalg til Ud-

arbejdelse af Forslag om Ændringer í Jørskellige Forhold vedrërende

det Tæróske Landbrug, bl. a. Opdyrkning og Vinterleredning al Ind-

marken, Údvalgel er naal san langt med sit Árhejdo, al det hüjst
vligt kunde forckegges Tinget í denne Samling, men af særlig

fc Omstændighedeør kunde Árbejdel ikke alslútles og mz. san-

ledes vente lil en kommende Lagtingssamling, Dot mia anses for givel,

at derí den mærmeste Fremlid vi! ske Aðndringer, hvørefler brugen al

Indmark og Udmark overgaar til mere selvslændig af hinanden um

hængig Benyttelse,



I Henhold til an[órte mener Udvalgel ikke at kunne fol

Tinget atgaa med til en særlig Ordning af Spórgsmaalet „inni à Fjórð”

í estmanhavn, men mener, at detle mulig vil kunne lðses gennem de
íg, der vil blive forelagt til Tingels Vedlagelse,

Forslag.

En Afskrilt af Betænkuingen tilsendes Hr. Johan Reinert m. fl.

2. viðg. 4/9. 3. viðg. 8/9. Samtykl 18--0.

4. Búnaðarskúli.

Frl. 13/8. 1. viðg. 24/8. Irl. 7/9,

ÁLIT

Yðroya javnaðarflokkur bíður í brævi, 1, august, lógtingið taka

til viðgerðar málið umat veila pening til búnaðarskúla og til keyp av

ótans búnaðaramboðum.

Meirilutin í búnaðarnevndini (Kr. Djurhuus, J. P, Davidsen ug

Tlans Iversen) vísir á, at spurningurin um byggjan av búnaðarskúla,

nú heimsbardagin er ul enda, er átroðkundi, vg hella mál eigur skjótast

gjórligt at verða framt, Meirilutin skal mæla til t seta 20.000 kr.

til hetta endamál,

Lógtingið samtykti í fjór (síggj lëgtingstíðindi 1911, síðu 115)

at játta Úr umlsgrunninum r, til búnaðarráðið til keyp av an-

hoðum til uppdyrkingurarbviði.

Meirilutin í búnaðarnevndini skal m til at játta verður 25.000

kr. aftrat til keyp av amboðum.

Uppskot;

1, Lógtingið játtar úr amisgrunninum 20.000 kr, til byggjan nv húnnð-

arskúla,

2. Lógtingið játtar úr amtsgrunninum 25.000 ke. tíl búnaðarráðið til

keyp av amboðum til uppdyrkingararbeiði.

2. viðg. 11/9. 3. viðg. 13/9, Sumtykt 13—0,
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5. Studningur til uppdyrkingar.

Uv]. 13/8. 1. viðg. 24/8. rl. 779,

ÁLIT

Vóroya javnaðarflokkur hevur í brævi, 1, nugust, biðið lógtingið

tikið til viðgerðar málið um Ókjan av sludningi til uppdyrking fyri at

grónuka landið skjótus! ` s arbeiði til flest mógu-

ligar hendur í hesi tíð, tá arbeiðsloysi fæður manga staðni.

Meirilutiní húnnðarneyndini (Kr. Djurhuus, J. P. Davidsen og

Hans Iversen) mælir til, at lingið, eins og gjórt er í leim seinastu áÁrnni,

fyri 1946 veilir studning til uppdyrking, og mælir til ul veitt verður lil

Hetta endamál 75.000,00 kr,

Uppskot:

Fyri 1946 veilir Fóroya Lógting úr amlsgrinninum 75,000,00 kr,

sum studning til uppdyrking til lundbrúksráðið at ráða yvir.

2. viðg. 11/9. 3. viðg. 13/79. Sumtykl 13-—0.

Broytan av Jjaktlógini.

15/9 frl.

ÁLIT

Frá Sofus Dahl-t sen, Tórslavn, ov komin søljóðudi

áheitan til tü ugselt 14/79 1945

„Undirskrivaði Sofus Dahl-Christiansen, Tórshavn, loyvi mær við

lóglingið, um at broyta lóg fy tovar nr, 101 av
n.

líðin ve ou vá 1, januar il 31. oktober íslaðin fyri
sum nú 1, februar til 31. oktober

ið ur givið, al burun, so sum skjótingin nú fer frem, skjótt
oydd í Pürøyum, og tað eigur Wí al verði gjórt slig skjótast til
um hana mest móguligt,

So stalt vil eg biðja lingið stíla so fyri, al broyling kann komu í
lag skjótast.“
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Meirilutin (Kr. Djurhuus, J, P. Davidsen og H. Iversen),ið hevur

viðgjórl hella málið, hevur lalað við umsókjaran, sum sigur seg at

umboða nógvar harujagarar, ið allir ynskja cina broyting sum í um-
sóknini umrðdd,

eisini kunnugur við, al taon haran, sum vanliga er

fyri al verða skotin í ja naði, er búðharnn, og heldur nevndin

IL, at tað er umváðandi at fáa haruna friðaða aftaná sý

nvoyðing.

Meirilulin setur sostatt fram hetla

Uppskot:

Midlertidige Bestemmelser for Færðerne om Ændring í Lov Nr. 101

af 4, April 1928 om Jagt, Faglefang , jfr. Lov Nr. 108 æf 15. Marts

30 og Kundgórelse Nr. 35 af 20, November 1942,

§ 1,

X 18, 2. Stk. affatloes sanledes:

Fra 1, Januar til 31, Oklobev: Haren, jfr. dog § 20.

N 2

Niærværende Bestemmelser træder í Krall slvaks,

kh

§ 18, 2. stk. verður orðað sv:

Frá 1. januar til 3L. oktober: haran, sbr, tó § 20,

u

Hesar ásetnnir koma í gildi beinan vegin,

2. og 3. viðg 15/9. Samtykt 13—0.



VII. VEGIR OG LENDINGAR

1, Eftirlit við vegum og lendingum.

1. viðg. 30/8, Vrl. 12/49.

ÁLIT

. Lógtingsverkfróðingurin hevur sent liðginum hesa fvágrei
10. september:

„Frágreiðing um bilvegirnar, og hvussu teir vrw hildnir seinrapart ú

sumrí 1945.

Vit havn í summar kannað eftir óllum aftana nevndu vegtun,
Annars verður vist å fü greinligu frágreiðing, ið send varð 23/10 1.

STREYMOY

Lórshann Velbastað ` Kirkjubó,

Frá Tórshavn og veslur á Velbastaðháls er vegurin toluliga góður,
Í sláðum er nakað av slithølum. Av Velbustiðhálsi til Velbastaðar. og
líka ül Kirkjobðar vv vegurin í flestum stóðum seva nógv slitin, ymsu
ståð so nógv,at ringt er al koyra, Har er so munalig umvðling Álwuðk-

andi neyðug, at fryktandi cr fyri, at tað ikki alt verður gjórl í heæði av
tí lítlu kommununi.

Vit hava nýliga skrivað til veginunn og sóknavslýri um málið.

Tórshavnar uttanbýggja kommuna,

Vegurin út á Avgir er reiðuliga góður, hanu cr nógv balnaður í

farna árinum, Portrið or umbýttvið róvrist og tað roynist væl
Hvítanusvegurin er visini væl Dalnaður, tó ikki Ml sø nágv sum

Argjavegurin,

Vestinanna- Kvívi

Vegu e ni hvikt í heldur góðum stardi, Í stóðu ev ából

neyðug, Hann er nú nógv brúktur, meir enn vitt ár ulfan nevniverda

umvoling. Nú eru 3 vegmeun komnirí arbeiði, vónundi verða lá brekini

umvald,

Kvívík _ Kollaf jórð.

Úr Kvívík og á markið móli Kollafirði, ca 6 km, er vegurin av
teim bestu í Róroyum, — Varlurin hjá Kvllufjarðar kommunu cr nógvar

heill vánaligur, serliga ní avlur av vegnum, Henda javnliga

afturgongd er feiri ferðir úlilið bæði av vegstýri og verkfróðingsskriv-

slovu, seinastu forð Í seinastu vik.

Hvalvik— Suaxun.,

Hur eri í farna ávinum seltir vegmenn bæði í Hvalvík og Suxun
8o vónandi verður pú vegurin betur hildin. < + Saxwnre parturin er í
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reiðuliga góðum standi, — Hvalvíkar parturin er í stóðuni minni góður
og krevur Ábót,

Her evu tvær smáar brýr, ið vign at verða brciðkaði

VÁGAR

Fútaklett.

Ür Sandavági norð á Háls er vegurin reiðuliga góður (kansk,
eitt lað besta, hann hevur verið), Har or hann nógv viðgjárdur seinasta
úv, Av Hálsi øg oman móti Fútaklettivr lann vánaligur og nógv slitin,

Umvðling er átroðkandi neyðug, - - Sóknarstýrið lovar, teir skulu byrja

arbeiðið nú, sum hevur verið stóðgað av hoygginaini.

Annars er at síga, al kommunurvør í Visum Í felag at!sl byrja

asfullering av 5 Í slu 2 km

NORÐUROYAR

Klakksvík

V nir í og uttanum Klakksvík ory í síni hvild góðir,í einstókum

slóðum er fó cilt slóð av slilholum. _— Konmunan er byrjað við royndum

av asfaltering, og ællnndi verður skjótt meir sgjárt av, lí vegirnir vorða

sera nógv bæúklir her norðuri,

YSTUROY

Oyri- Eiði,

Hesin vegur kavn sum heild ikki sigast at veru val hildin, Tlann

er ringar al koyra á. serliga norðari parlur. Mynalig umvóling eigur

al verða gjóvrd sum skjótast.

Nes- Gåturiði (við síðuvegum) .

Vegurin Nes Toftir cv heldur góður. sama kann sigast um

longdina Toftir Runavík, Yó er ovmikið av stórum. sliðúlum Im

Saltnesleiðina,

Á Rituvíkar og Æðuvíkarvegnum. veit heklur val við. Stóðan
umleið sum í fjór

Rúnavík- -Lamburcviðivegurin or nv heim allarhesto, Lamhorsiði

óldafjórð tolulign gott, har arbeiðist nú við breiðkan og umvólin.

Sóldafjórð Góturiði.

Vegurin ev góðurí flestustóðum, tó slit vmsastaðni. Sama er at

sign um Skipanesvegi Nes kommuna røkir sinar vegir millum

tær bestu.

Gültueiði mól Lorvíkarvegnum.

Meginparlurin av nevnda óki or reiðiliga góður, Tinsast er nom

ast í Góludalinum, har er onn áósktl nógvastaðni, [í oftast verðir nýtt

uv groft tilfar (sundurslisið gról). Goll tilfar fæst íkki nærhendis,

óluparhurin av Lørvíkarvegnum ær ikki góður onn, men munaligt

batnaður síðan í f)

Lørvik.

Lorvíkarvegurin er batnaður síðan í fjór, og kann sigast at ve!

millum teiv fræg,



Varmakelda. Fugla jórð.

Vegurin í Fuglafjarðar kommunu er í góðum slandi, frálíka góður

at koyra á, orsakað lí góða tilfari, teir nýta av sandinum,

Skúla Strendur.

Hesin vegur er nógvastaðni vánaligur. Stór strekkir eru nógv

slitin og litið viðgjórd. Vánaligt liggur fyri við tilfari flestu stóðum, —

Nú skal kommunan fáa grótknúsarn, vónandi fer tað at hjálpa.

SANDOY

1 Skopun er stóðan umleið tann sama sumí fjór. Har álli at verið

gjórt meir arbei

Sand.

Vegirnir ori á óllum ðkjum í hatving, tó e»u stykkir, sum tórva

meir og minni viðgerð, serligu eystu nót Skálavík ur nakað m

javnt, góð og ring strekkir,

Skúlavkk.

Hesin vegur er enn reiðiliga vánaligur nógvastaðni, men batnandi.

Húsavi

Vegurin ør ikki so góður, sum hann var [yrv, Har er oylítið arbeitt

í førna árinum, ló al hav er komin serskildur vegmaður fyri Húsavík.

SUÐUROY

Froðba Famien,

Stóðan er umleið tanu sama sum Í [vígreiðingini í fjór. 'fó cr

ut siga, nt kini ut mót Frøðbiar bygd og Óravík—Faunicn eru balnandi,

Vág-uSunnba,

Porkeri Vág er vegurin heldur góður og í Vági heilt góður (tó

einstók slithol). _ „

Vág-Løpra er nógv batnað síðan í fjór, men ikki nóg goll enn,

Lopra niðan á Hestin er ringasti vegur Í Fóroyum, sum bilar

koyra üb Hann er í skilaleysum ringum slandi, og vigur at verða Nógv

viðgjørdur,áðrenn velurin kemur.

Av Hestinum móti Sumba er myginparluvin góður, ló er sl

stóðum, vg umvðling' neyðug,

Tað er ikki rætt, al almennur hygdavegur verður liggjandi í

slíkum skili år cftir ár, 8

á umvðlingarafbviðinum.

Ámlmaiðirin hevur sonl Lóglinginum fràgreiðslur viðvíkjandi

viðlíkahaldi av vegum, brúm og lendingum fyri Norðoya, Eysturoy

Vága og Sandoyar sýslur. Fyri hinar sýslurnar vil amlmaðurin senda

frágreiðslur, tá hann fær Læ

Minnilutin í nevndini (Johan Poulsen, £, P. Davidsen og A. Djur-

huus) setir Fram heltn

Uppskot:

1. Kommunusl verða gjórd kunnug við frágreiðslurnar Í
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frøðinginum og sýslumonnunum, og álagt verður teinum al bólta
am ley ávístu brek,

2. Einlak av álilinum verður al sendi vegastýrinum.

2. viðg. 13/9. Fall 12. 40.

2. Studningur til vegir.

íðg. 30/8. Fil, 13/9.

ÁLIT

TLógtingsskrivstovan hevur givið hesar upplýsingar 10, juli 1915:

ligið samlykti í fjór (síggj lógtingstíðindi 911, síðu 131)

etlanunum 1985. 1940 verða vndurnýggjuðir hesir
stndningar:

Oyndarfjarðar komm.: Rest av byggip. (Fjarðavegurin) 18.1
Gótu kommuna: Fjurðavegurin 58.
Funnings kommuna: Gjánvegurin 13.70
Porkeris kommuna: Borkeri. Ilovi 350,01
Oyggjarvegurin 216.992.00

sistudningar frá ætlanunum 1910 1943 verðu endur
nýggjaðir intil 31. desumber 1915

Vyri 1945 v játtaðir studni r“ av W(,Ø00 kr. til ymiskar
kommunur, vórðu givnir undir vanligum treytum,
Harumframt varð landsnevndin heimilað GL í 1913 al uýta upp ti)
BO000 kr, lil at sela vegarbæiðir í gongd, har lrongd mátti verið
lil tess.

Av reststudningunum 1935 1940vr arheiðið uppá Gjánrvegin og
Porkeri- Hovi vegin nú gjórl ella so at siga all
vegnum og Oyggjarvegnum vn, sø vítt lógtingssk D kunnugt,
vitiki gjárt síðan lóglingssamiyktinu,

Av reststudningunum 1910 1942 stóð eftiri í fjór wm 27.
Inn er kki útgoldið 11.006 kr.

Av reststudningunum 1913 194,sum í fjór vóru 98.500 kr. stund,
wr eflivi ikki útgoldið 19.690 kr.



[t]

Fyri 1911-1965 stóð í fjór 137.400 kr. og stendur enn ikki út
KOIlið 110,008 kr

Av lE, sum er jáltað fyri 1915 (171 81/12), er enn cftir íkki úl-
goldið 180,

vegarheiðir, ex útgoldið § :
fyri tíðina ikki givin nëkur játtan av hesum peningi, men ætlandi vil
nakað hlívn brúkt í heyst,

Burtursæð frá t, sum vr játlað 1995-1110, vr soleiðis eltiri ikki
útgoldið. 1.10 1912

1942/1943

19-43/1944 : v. Desasassaasaia
191171945 „ K KO H „ 1-40.003,00
1915 2..,..2 22 veraa seíaeaeinaneirere i IBOBSOKN —

8 F,00 kr.

Harav er studningurin 3⁄1, og rokuð vr við gomlum prísum,“

Studningar, sum eru givnir Í vegællanunum 18.10 standa
við cill ár enn samsvarandi lógtingssamlykt Í fjór.

Av studniðgunum 1910 -1945 eru síðan 10 ð. har-
umframt hevur lóglingsverkfráðingurin upplýst, al ein partur av arbeið-
ínum, sum enn ikki er sýnaður, er gjórdur.

Minnilutiní vega- og havnanevndini (Joh, Poulsen, A, Djurhuns,
og J. P. Davidsen) nudiv tíl, at tað árliga verður sellur upp cin listi

wr Kommunur og fórt á slan leir vegs tann

igjandi. upplýsingum, og ul lingið hvørt ár sanlykkir. al hesin restandi peningur,
fyri so vill hann ikki er brúktu Á vða brúklur
í komandi ári, og samstundis sel kot Man nm studning Ú nýggjar
vegir nl gera Í komandi ári, um 1 er dið neyðugl,

Viðvíkjandi uppskoti minnilutans verður viðmerkt:

Svínoy:

áttanin HDJAKV kr, verður at nýta til veg Frá Svinoyarviði móli
„Havnini“.

Viðvyar kommuna:

Vegur frá Norðtfoltir tik, Depil en, 00611, Neyndin mælir l, at
slusdningur til hel kki verður veillur av tí peningi, sum Llands-
nevndin ræður yv an 800 kr, er til Múla,

Sunda kommuna:

Av teim 2.000 kr. verðu 1000 kr. at nýla lif veg móti Selatrað.

Eiðis kommuna:
játtanini 10.400 kr. verður ein hóskandi paru nýttur lil veg

norður í Trólihóvda.



Sjóar kommuna:

Av jállunini verður ein hóskandi nógd lógd til „Krókavvgin“ à

Strondum.

Kvívíkar kommuna:

1800 kr. til veg til Válabrúvnn øg 1LAØ kr. lil veg til „Mütahviður“.,

Kaldbaks kommuna:

Nevdin mælir lil, al tílsugn verður givið kommumuni á

aftrat 4.000 kr. av tí peningi, landsnevndin hevur al ráða yvir í

Sands kommuna:

Tær 5,000 kr. erti til veg: óðum— Royndarslóðin,

Húsavíkar kommunu:

j júltan 3.000 kr. til Skarvanes. Tann gamla játtanin verður

eiðis:

100,00 kr.

ZØMUU -

TO00,00 -

1000,00 kr,

smerkt verður cisini, at undir tingmálinum í fjór (lendingar)

er játtað 1⁄4 av 2.000 kr. lil Skipabøkka. Av tí, nt tam peningur, sum

vurð játtaður tí egabrýr Í Dali vegna tillarslrøt, er nýttur til ver
gerð, skul nevndin mæli til. turynligur peningur til h

verður játtaður av tí peningi dsnevndin ræður yvir, og at lunds-

nevndin, um neyðugt, veitir studning üL (framhald av vegnum Dal

Húsavík,

Av leim 50,00) kr., sum landsnevudin hevur al ráða yvir Í Ár, eru

berlnýltar ca, 2,000 kr. higartil.

flir samráð við lógtingsverkfróðingin og lóglingsskrivslovum

skil minnilutin sela fram Hella

uppskot:

A.+ Re 1 . h 8 ndi lógtings-

mtykt 1911, st; fyri 19 r! ð enn íkki
idi Kommunu nú at

tað liðugt, sum álti a( verið gjórt liðugl

i 19.16 verða endurnýggjaðar allar jállanir I9I0 1915 við

im poninganðgdum fyri fylgjudi kommunur:



Emlarnýggjaður Studning

studningur 1940-1945 nýgg

B.180,00 kr.

2 MO,00 AØLDO kr.

SOÐOO -
Á SOMOOMO —

. Kunoyar beraksi v L.
Mikladals K i 1.000,00

2000,00

V0.BG0O,0K) EAOO.O0

100,00 2.000,00

` 1.000,00

00000 T0.000,00
13.049,00 10.000,00

2.000,00 LADOMM

12.150,00 T0,010,00

„ 17.268,00

SOK)

TD

HIÐ,OO

21. k

Vestmannn 2222. lll

Kaldbaks ,.. B T.N00,00

Tlavnar uttanb. .„ B 5 1.500,00

J 600,00

OOO 2.000,00

0,00

` 0.50

` 19, 120,00

17.000,0%)

SOØ,00 F)

6.931. SOON,

0,000, 100,00

6. 100,00 1,000,00

LOKO BUNMDDO

1.000.010 1.500.000

KØTIII

h, Vámjins „ veks BJKKGU

„ Hov vr v. ERIBJO TO00,00

Porkeris `. . GO0D00

Vágs Blasadkakdskaasdaksdlasn LSOÐILOO

Sunnbiar. . ` LØ0N,E) LØKN.00

Tórshavnar x1visisssiissaaii.ia DANKLOO 15.000,00

195.100) kr.
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studningar verða givniv undir vanligum lreylum við-
jandi dýrliðarviðból,

snevndin verður heimilaðí I916 al nýta upp tíl 50.000 1
aybeiðir til al sela arbeiðir í gongd, har trongd mátli vc

Brøytingaruppskot

frá Dam, Djurhnus og Danbjørg:

Í staðin fyri: „38. Hvalbiar...“ og K
Porkeris. ,, Sunnbiar...” wrður setl afvikavíst:

„38. Hvalbiar, endurnýggjaður studningur: 1840--15 kr. 18.8:

sludningn?r til nýggjar vegir: kr. 7.00.

10, Fámjins. endurnýggjaður sludningur: 1910 45 kr. 8.000,
studningur til úýgg, Jer, 5.000.

12. Purkeris, endurnýggjaður sluduingur: 194 45 kr.
sludningur lil nýggjur vegir: kr

41, Sunbia aður studningur: 1810 45 kr. 1000,

studningur til ný;

08

2. og 8. viðg, 15/9, Brøytingaruppskotið full 120, Nevndarupp-

skotið samly

3. Studningur til lendingar.

1. viðg, 30/8. Framlagt 15/9.

ÁLIT A

Lóglingsverkfróðingurin hevur haft til eftirkannan tær umsóknir,

sum eru innkomnar.

Minnilutiní nevndini (J Poulsen, A, Djurhuus og J P, Davidsen)

hevurí samband við verkfróðingin sett upp niðanfyristandandi uppskot

lilsludningarfyri 1916. Elviri umsóknir oru konmarso seint inn,al lað

ikki hevur verið gjó veorkfróðinginum al ger uppskol og

kostnaðarætlan, og Í teimum málunum hevur neyndin ikki kunnað tikið

stóðu

Til lendingí Viðarciði állað 28.000 kr. Loyvi

er givið harav al ný r óla um lendingina Undir Leit-
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inum", Minnilgtin mælir til, at studningurin (il „Eiðisvík* verður
hækkaður aftur við 8.500 kr.

Minnilutin mælir til al veita studning Kl eina 7 m breiðu hyvggju

norðanfyri belonbeyggjunn í Miðvágs havn, ætlað at kostn 28,000 kr,

svarandi lil I00K10 kr. gl. pr

Umsókn vr frá Mykinesi um studning ti! umvóling av lendistóðni.

Verkfróðingurin hevur ikki nærri kannað málið og mælir til, at spuri

ingurin verður goymdur. Nevndin røknar við, at umsóknin verður

gingin á máti næsta ár.

Hú å Å játtan frá f «10.000 kr. og

Uppskot:

studningar 140/1944 vei

Ë idningu ; fyri nevnda peningi

(byggipeningur):

Kommuna

Fugloyar: Framhald av bútadrátti í Hattarvík. .. LO00 kr.

Kleivngarð á Kirkju ......2iissaisnisaiia2 — 1400

Viðoyar: Eykastudningur Múla. ......2... : 1.200

vík, Viðar KN BO

Mikludali: Lendingin á Trülluesi 600, freumhi,

TW)... svesaasssskaksaasassseais 1.800

Húsar: Leingjan brimgarði 8 m...22.2222.22.22i2.... i. 4.000

Gólu: Bátabrúgv undir Gëtuciði (F

cement) 1... HØV seassaaa 180

Nes: Lendibrúgv, Sultu 1. vrrasaaan i A2AO0

Framhald Tof SS [Ú

Funnings: Leingjan á ü 8.000

Haldórsvík s

ið í Haldórsví : vaaaiasiii i 300

Kollafjarðar: Leingj v Sig vísaassai TA

Brý, á i 3
FIMBL.2...2 il... vvrklksakaaana 10.000

Kvívíkar: Lok á bryggjuna á Váli 22 3,100

Tórshavnar uttanD,

harav í 196... vi. : Vekk 2200

Miðvág: Brýggja í Miðvági : 2 10.000

Sandavágs: Bátaspæl í Slætlunusi 2.222.212... 1á0

Bryggja við Lítlasker 23.000 kr. harav í 19.16 11.500

_ Bryggja og brimgarð r. Harav

kó st 4.00 av í 1946 — 9.000
2,000

3.600



Plutt.... 102.090 kr,

108.030 kr.
Játta

Lendibrúgv í Oyndarfí ` :

Leydibrúgv á Langasandi, Kollafiri

Brimgarð á Velbastað

Hesir studningar verða givnir undir vanligum lreylum viðvíkj.
andi dýrliðarviðból o.

ÁLIT H

Michavl Tanner v. M Sallangari, sókja um studning tit útdýpun
av Ballangarå tó so, at leir nú bert sðkja um studning til spreingin:
arbeiðið, `

Hetta umf 09 m øg ær ætlið at kosta 350 kr. 8. arandi
viðmæli frá verkfróðinginum mælir minnilutin í nevndini UL nt veita
studning 30 %„

E ppskot:

'Vingið veilir studning 50% av leim verunligu útreiðslunum til
sprr ð, tó Ikki yvir 2.500 kr. treytað av. at arbeiðið verður
gjórt nav verkfróðinginum og sýnað og góðkent ug roki:
skapur innsendur.

2. og 3. viðg. 15/01, Samtykt 13-- 0.

4. Høvuðsumvøling av samferðsluvegum

1. viðg. 30/8. Vl. 179.

ÁLIL

Lógtingið samtykti í fjór al senda málið kommunustýrunum Hil
ummælis (síggj lógtingstíðindi 194, síðu 161),
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Svar er bert komið frá 27 kommunum.

Av tí, al so nógvar kommunur onn ikki hava svarað, og tað av
hesi orsók og óðrum orsókum, sum málið liggur fyri, er frupull al av-
greiða tað, skal minnilulin Í havna- ng vegnnuvndini (A, Djurhuus,

J. Poulsen og J. P. Davidsen) mæla lil al samtykkja hetla

Uppskot:

Málið verður goymt til n:

2. viðg. 7/0. Samlykt

5. Studningur til grótmolara.

1. viðg, 30/8. Fil, 1/9,

ÁLIT

Hvalbiar kommuna hevur sókt vegnstýrið um studning til keyp

av 1 grótmolara og 1. kompressar,

kunna veita sludning av tí, al ,Trafikkvegir Og av

tí, üt tílík amboð lóvva nógvu Fóroyum til viðlíkahald av trafikk-

vegum,

Kommunustýrið hevne nú sókt Lógtiðgið um sludning, Lands-

nevndin samtykti 2. juni at mæla lil, at vegagrunnurin vellir 20% av

útreiðslunum, meðan vegagrunnuriní óðrum Gtfellum, har lalan hevur

verið um vegir millum bygdir, hevur veitt 30% men slýrið hevur ikki

sum nevnt hildið seg kunna veila nakran studning úr vegagrunninum,

Av tí, nf talan er um longri vegstrekki haldn. viðlíka, og at

vegirnir í Hvalbó verða nógv slitnir, nv koyrslu við koli, sum verður

útflutt tíl aðrar bygdir, skal minnilutin í havna- og veganevndini (A.

Djurhuus, J. Poulsen og J, P, Davidsen) mæla til at veita sum studning

um 20 % av útreiðslunum ella 5,000 kr.

Uppskot:

Vramtsgrunninum verður veittur Hvalbiar kommunu studningur

til keyp av grólmølarn øg kompressor 5,000 kr

2. viðg. 8/9. 3. viðg. 8/9, Samtykt 13 0.



IX. HAVNIR O. A.

1. Ymisk havnamál.

13/29 frl.

ÁLIT

Verkfróðingurin hevur seat hesa frágveiðing, dagssetla 31, juli
Lórs:

„Indberetning vedr, Ymisk havnumnál,

1, Kvannusund.

Kujanlæg, Bevilling 116.000 K

Arbejdet er ikke panbegyndi. Der vr (ilstille[ Forstunderskabet
Projekt til de fórste 25 m af Kajen med vin Landtílslutring paa 17 mn.

Denne Del al Kajen ender pu X9 m Vand. Overslugel [or den projek.

terede Del af Kajun Iyder pan 8000 Kr.

Fuldfórt í 14 1914. Den samledo Utl-

gilt hertil vr opgivel til ca, IRON Kr.

T : Degyndles Bygning af 15 m Mole al Bredde 8 m

Del kan ikke aar dette Arbejsdo Nv ordint. da der har

været forskellig kelighedor, Man hap bl. vcd rttbare D

Bundforhøkdeycer. som veniel, ikke gode, 12 hórlgravot

skl. Der funderes pa vt Lag af kælpakkede

Til Molen opgives at være brugt ca, 60,00 Kr, hvoraf B6.J000 Er,

tíl Materinler (Lager af Cemeut)

Der vr udbetalt ialt 106.875 Kr. af Laglinustilskinhul,

Lervig Kommune

Dækmole og Baandehavn, Bevilling 39000 Kr.

Arbejdet er Torksat í done Sømmer, Dor or na udfórt 92 m af
Dækmalen, idel dog de yderste10 11 al deime Stísokning Ikke vr kmiel
helt op Í Hðj

Der skànnes at være brugt ea. 115.000 Kr. pan mærvurunde

Tidspunkt.

Der er udbetalt ialt SLØW0 Kr. uf Lagtlingstilskudel,

4. Góte Kommune.

Kajaúlæg í Nordre Góte, Bevitling 390.000 Kr.

Bygning nf de í forrige lndberetning nævule 25 m hlev firkdingt

í Økinber. Udgiflerne Í 19.11 or hvori doger medyesnel

Bygningaf et Havnepakhus, som køslede ca. SAW Kr.
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1 Førsommeren paaboyyndles Bygving a en Vinkelflüj af Længde

36 m og Bredde8 m, Udgiflen ev anslanvi til 2 „ Der er í Ój

blikket udfórt ca, 60 4 af Avlægget, der ventes færdigtí Lólet al Oklo-

Der Maanes,

Der cr udbetalt ialt 222.000 Kr. af Laglingstilskudel.

5. Nos Kommune,

Baadcoptræk í Lamhauge, Bey

Arbejdet bley Tuldfórl i E

Der vr ydet Kommunen ct Ekstratilskud paa 18.000 Kr, lil Børde-

ling mellem Ankeggenc Nr. 5 og

t. Nes Kommune,

Anlægskaj vyod Tolte Gjov. Bevilling 65.000 Kr.

Arbejdet bley fuldfórt í Begyndelsen aF 1911

Vedr. ekstra Tilskud so foroganvnde,

Nes Kommune.

Havncanlægí Bunavík, Bevillin OA K

Áf-den í TØ paabegyndto Male (Overslag T4000 Kr.) or í 1941

yderligere bygget 38 m, ` Overslagssunmen for_denne_ Steækning

50.000 K

Det paatænkles at førissette Arbejdal í August med vn Parcel for

andre 50.000 K!

Der cr ialt udbetalt 78.000 Kr. af Lagtingstilskudel,

8. Sjav Soyn.

Bovilling

P

for 5 m.

røpgives al være fur

ner adbolalt ialt 30,.037.50 Kr. af Lagtingstilskudet,

jde Kommune,

møle. Bovilling 570.004 K.

Deå forrige Indberolning nævnie mindre Arbejder, snasom Ticd

ger Tor del lille Basin, Baadvoplræk, Udvidelse al Adgungsvej

samt Útlbygning al óstec Landingssted blev førdigbyggol,

11915 var det pantænkt af forlsælle Molebygningen med 19 15

in ud í Sóvn, Dette Arbejde or fórst foroylig kommt í Gang, hvílkel

skyldes Vanskeligheder med at frímskaffe Materiol, særlig Dylkk

grejer og Tómmer,

Der er udbetalt jall 71.115. 75 Kr. af Laglingstilskudel,

10. Thorshavn Kommune,

Fundament lor Dækmole, Overslag 2.300.000 Kv. Bevitling fra Laglingvt:

1.000.000 Kr.

Arbejdel_med Fremskalfelse og Udkastning al Sten vr førtsnl,

Byggovær elusise cn Del Materiol, derer ansk: Hex

pr. 1. Juni 1945 opgjortTil 330.000 Kr, Der var pan delte Tidspunkt ne-

kastet 10.000 må Sten, hvortil siden cr komme 1300 2000 m3.

Der er udbetalt 150,000 Kr, af Laglingstilskusdel,



11, Sandevaay Kommune,

Anlægskaj, Bevilling -E.000 K

Bevillingen omfatter kun Indfatning for Havneplasd men delte
Arbejde er ct Led í Udbygning af Bøndehuvnen, Del samlede Arbejilo

arot, hvøreftor on Gennemgang af Anliagsudgil-
terne vil blive forclagel og Rapport anlagl,

AN Lagtingstilskudet til. Havnepladsen or til Dato udbetalt
16.125 Kr.

12. Sand Kommune.

Ugvidelse af Baadchavn, Overslag 92.000, forkðjel til 101.120. Suppl.
med en ren Lagtingshevilling pan 1.000 til Baadepladsen

Arbejdet blev fuldfërt í Marls Maaned 1945 og er synvt og gad-
kendt,

Der cr endnu ikke aflagt Regnskab, De sumledo Uegilter mences

at ligge paa ca. 145.000 Kr, herunder ínibolattek Anlen ar en 5,0 m
bred Havnevej, der er byggvt med Tils de almindelige Vejbe-
villinger.

Der cr udbetalt inl( 61.667 Kr. af Laglingstilskudel under Ymisk.

Huvnamál.

13. Kvalbó Kommune.

Kujanlæg: Býar xos og Sandvig,

Der ær íkke foretaget Byggvarbojderí 911 og 1917

Til Anlæggel í Sandviger cfter Laglingsbeslulning ydorligero ud-
betalt et Tilskud pau SUD Kr.

Bevilling 112000 Kr.

c paabegyndl. Der hir været cl

Milighedve med derskuhel, j emsendle Skrivelserfil Lands-

nævnet.

15, Sunndó Kommunr,

Dækmole í i. Bevilling 32000 Kr.

Arbejdet ke panbogyndl,

16, Sannbó Kommune,

Havneværker í Sunnhó, Bovilling 300400 R

De ií Sønner panbogyndi Uddybni: en Ha Tknytning

til de eksisterende Værker (Búndvopirek og Landingsplatfurnng, Del
uddybede Arcal tænkes indbolatlet af Kajinure paa 20 m Vandadybde,

Som Tilskud lil do í 911 udflórte Arbvjder, nemlig Dækmure og X

kórselsvej, er der udbetalt 12.000 Kr, af Laglingstilskudel.“

Av teim 16 havnavirkjunum er arhviðið Ikki byrjað í Hvann,

sundi, Porkeri ug VI 5

fyri ikki 1 Inka fólk

8 virkir eru liðug: Bátadrátturin í Lamba, hreyggjan við Talta-

gjógv og víðkan av bátahavniniá Sundi.

2. angust hevur Steingrim Winther sc
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skap fyri Sands havn, og skrivsløvan hevur biðið verkfróðingin saman
við rokoskaparhaldairanum hjá kommununi eflirkanna mokuskapin

Lógtingið levur samtykt al jállu SO000 kr. árliga sum uppí-
skoyti tíl K-irahavnaætlan, Av beinum 60.000 kr. fyri T941 øg 1915 eru
jáltaðar lil Sandshavn. .. . Bílkarakkakkkila kr. 1 LUM

Sandvík „ BE ` krea = IBOO0
ÜL Lamba og Tøltagjógv. .. via vea ARA

kr. 5000)

Tingið samlykli í fjór xl úttala, at eykasfudningur mí verða
veittur Gólu kommunu lil fr: av hævnagerðini í Norðugótu, men
slóða til slóddinn av oykastuduinginum verður ikki at luka, vrrenn
arbeiðið cr liðugl og sýnið.

F hrævi, 12, september, sigur verkfróðingurin, at arbeiðið verður
líðugt um 4- 5 vikur, Landsnevndin hevur J; janar givið loyvi til, at
vinkulbvyggjan verður bygd 36 m long Ë slaðin fyri 30 m, hareftir byggdi-
peningurin kemur upp HELDI88J00 kr neðan hann av fyrstan tíð varð
roknaður Ti) 390.000 kr. Landsnevndin lók íkki slóðið lib spurningin
um eykastudning.

Verkfróðingurin ætla tær samlaðir útreiðslurnar tl. 2... Jr, 190,69
Harfrá verður at draga huvnagoymsluhús. ,.. 2. 83
og sóla av avlopstilfarb. .v22i2sdaiiisikiiai ii 1.310

19,69

180.000
Upprunaligt ætlað Bílsdvakksakkakakdakaaaaa 90.001

Meirútreiðsla ,„ Balkaaaadanasksasaakaaaa a SKILD

Minnilutin í havnanevndini (J Poulsen, A. Djuslnus ag Í P.
Davidsen) heldur, al Gótu Kommun má sjálv her: úlreiðsluruur til
goymsluhúsið eftir (í siði, sum hevur verið Í linginum, og vil mæla til

al jálta eykastudning 71 av VO.000 kr, Ë Q ið av. at arhbviðið
verður gjórt liðugt, sýnaðoy góðkent, TÍF eykns tit xmisk havna-
mál er voknað 30.000 kr. Árlign, og minnilulurin mælir tÍ til, ní oyka-
sludningurin til Gólu kommunu verður goldin í 3 ár,

Konmmmmaslýrið hevur citt arbeiðslán uppí 50.000 kr. ag ynskir
tað konverterað til vilt 30 ára lán,

Uppskot:

1, Játtað verður Gül kommunu upp til( sum eykashudning
tit havnaarbeiðið í Norðugótu, lá arbeiðið er líðugl, sýnað og góð:
kent, ug rokuskapur er innsendur og góðkendur samsvarandi tað
í álitinum framflntta

Av studninginum verðin 173 goldin í 915, 173 í 1916 og 17: 917,
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2. Loyviverður givið til, al arbeiðslánið, sum kommunan hevurí

Amts Spareknsse, verður umlagt til cilt 80 ára lán,

Broytingaruppiskot

frá Øregaard:

Undirskrivaði J. Vr.C

studning til havnagoymsluhúsið

Uppskot:

Í pt. 1. í nevndaruppskotinum verður „6 broytt til

„79.037,25 kr."

2. 04 3. viðg. 15/90. Broytingaruppskolið tall 10: 0, Uppskol frá

nevndarminnilutanum samtykl 13—.

2. Eftirlit við havnum.

18/9 frl.

ti

Lógtingsverkfróðingurin hevur sent hesi frágreiðslu;

„Indberetning om Havne.

Til den under 11/9 19.1 ændle Indberetning om

„ Klaksvig Havn 5, Skopen Havn
Vestmanhavn EHuvn 7. Hove Havn

Kvivig Dækmole 8. Trangisvaag Havn

„ Midvaag Havn 9. Vaag Havn

„ Sórvang Havn
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er der intel særligt af bemaske øm Havnenes almindelige Tíls

i forrige Indberetning omtalte gvundige Eflersyn hër finde Sted, san

der er rimelig Udsigl til at indkóbe Tünmer o.

Vëlgende særlige Oplysninger s

1. Klaksví

Der er mlel Tilskud bevilgel lil den sógte store Havneudvídelse

(Buudc- og Skibshavn).

2. Vestmanhavn, —

Der cr til Panbegyndelsc af en Kajudvidelse bevilget 60 % af
150000 Kr., Fordeli pan $ An

Arbejdet cr ikke punbegyndt,

4. Midvaag, -

Ombygningen af Træknjen tíl Betonkaj ventes tilendebragt í

August Manned dl. À.

Der er tíl den kommende Lagtingssamling indgivet Ansógning om

Tilskud lil Bygning ar ct kort Stykke Belonkaj ca 30 m indenfor Beton-

kajen lil Erslatning for en ëdelagt Tómmerkonsi

5. Sórvuag,

Der vr indgivet Ansðgning om Tilskud lil en (ikke nærmere an-

givet) Udvidelse af Havneanlæggel.

6. Skopen, —

Der cr Gil Førlængelse af Dækmolen bevilget Kr. 3.000. - - (gl.

Priser), Arbejdet er ikke udfórt.

Der vr inlet Tilskud bevilget til Anlægskuj ved „Litla sker",

7. Have.

Detvr paany indgivet Ansógning om Tilskud til Uddybning m,

x. af Baadehavnen,*“

Minnilutin í nevndini (Johan Poulsen, A. Djurhus og J. P. David

sen) er samdur við verkfróðingin um, at so skjótt tillar er at fáu, viga

havnavirkini ut verða gjølla umvðkd.

Uppskot:

Tað verður álagt havnastýrunum gjólla al bóta um brek, á

av lügtingsverkfr 0 skjótt tað verður gjórl fáa tilf

Verkfróðingurin ansar c! ður gjórt.

2. viðg. 13/9, Samlykt 13—0.
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3. Reglugerð fyri Klakksvíkar havn.

1. viðg. 31/8. Url. 179,

ÁLIT.

Kl ar kommuna sókir um at fán takstirnar fyr

molorbútur við kvinrnur, sum havnin ` tíl lað dupilla

dekksbálar: F år 15 kr,og fyri

ndógur.

380 kr. plus 20 1

samsvarandi lógtingsvíðtóku, 9, december 1912.

Minnilutiní havna- v£ voginevndini (A, Djurhus, J. Poulsen

og J. P. Davidsen) skal mæla til at jálla umsóknina, [á kommunuslýrið
05 havnanevndin. ynskja. vinmælt hesa broyting, tó so, at Twaoylingin

bert verður galdandi Íyri 1916, soleiðis aÐ kommunustýri:

spurningin upp aftur til vunligu:lingsefunn í 1916, um

ynskir hesa broytan,

Uppskot:

broytan

í

havna- og bvrúgvatakstum fyri Klakksvíkar havn,

PF. 1. C

Tor 12 Aar 00 Kr. og Kor

` Dógn

PL. 1, C, 2. a.:

Dekkshátar betala: F kr, Tá r 90 kr. og fyri 1⁄4

ndógur.

2. viðg. 6/0. 3. viðg. 8/9, Samtykt 13—-0.
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4. Broytan av reglugerð fyri Vestmanna

havn.

1. viðg. 31/77. Frl. 1778,

ÁLIT '

Í umsókn, (12. juli 1944, G! lóglingið sókti Kvívíkar kommuna

um ut fáa havnureglugerðina Tyri Vestmannu havn broytta, Málið er

gjólla Trágreilt í nevndarálitinum í fjór (síggj lógtingstíðindi 1911, síðu

), Tingið hell, a! laðer orsók ti] hjá Kvívíkar kommunu ut fáa hvavna-

reglugerðina broytta og samtykti at úa millumtinganevnd at Ea

upp samráðingar við sóknarstýrini fyri Vestmanna og Kvívík,

Millumlinganeyndin var í Vestmanna 12, juli øg fekk soljóðandi

semju í lag millum Kvívíkar øg Vestmanna kommunu:

1) Havnaslýrið fyri Vestmanna nn skal frá 1. januar 1916 veru 8

menn, haray Vestmanna kommuna velur2 vg Kvívíkar kommuna 1.

Vestnnunu hitin gjaldur Kvívíkar kommunu 3.000 kr, - fimm

túsund krónur= gum eydurgjald fyri tað, sum Kvivíkar kommuna

hevur úllugt fyri Válabryggjuna og hús,

Allar ntëkar við Válabyvggjuna sú sum vórugjald, bryggjugjalid

valn-og goymslugjald verði uppkravdar av Vestmumi havnarfúla

vg gunga í havnakassan,

Vestmanna havn skil skjólast gjórligt gora dekk" í Váðaheysgjunn

og gera koyvuveg til bryggjunn, treytað av. at lógtingsstudningur

fæst,

Lógtingsing kommunala neynd, sum hevur málið lil viðgerðar,

skal mæla lógtinginum tíl at góðkeina semjuna og setur Fram uppskol

um brøylan av reglugerðini fyri Vestmanna havn, Kommunala noynidin>

hevnr beitt á Jíggjarnevndina al gera uppskot um vanligan studning til

taðí pl. d nevndu umvülan av Válabvyggjuniog koyrivegnum til løyggj-

una. Verkfróðingurin cr umbiðin al gera kostniðuríllan og havna-

nevndin vil so kuðDa gera uppskot í málinum um studning ti lendingar.

Uppskot:

1, Lógtingið góðkennir semjuna gjórda millim Vestmanna kommunu

og Kvivikar kommunu, 12, jnli 1915, viðv. broytan av havnareghu-

gerðini fyri Vestinunna havn o, ü

2. Lóglingið samtykkir heila uppskot Hil broytan av reglugerðini fyri

Vestmanna havn:

1 reglugerð, 15. november 189, verða gjárdur hesin bvoytingar:

1,82, 1. stk. verður vrðuð so:
Beinleiðis stýrið fyri havnina og eftirlit við henni verða latin

upp í hendurá viti husnaneynd, ið verður skipað fyri Gill ár í senn,
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Limirnir verða 3, harav 2 verða valdir av kommunustýri

Vestmanna kommunu, og ein verður valdur av stý

víkar kommunu, Av leimutmm limum, Vestmanna

velur, skal í minsta lagi vin vera limur

NHesur broytingar koma í gildi1. januar 1916.

Forslag:

til

ndvinger í Reglemcat for Førvalfningen av Vestmanhavn Havn,

1 Reglement af 15. November 1939. foretages fólgende

ding

1. $ 2, 1. Sik, alfalles snaledvs

Den umiddelbaro Forvaltning al og Tilsyn med Havnen over-

drages lil el for et Aar ad Gangen valgt Havneudvalg, bestaucnde af

3; Medlemmer, hvor: Todtemmer vælges af Forstanderskalvt for

Vestmanhavn Kommunc, og 1 Medlem vælges af Forstandurskahet

for Kvivig Kommune, Af de Medlemmer, som Vestnnhavn Kom

mne vælger, skal mindst c : Medlem al Forstunderskabel,

2. Disse Ændringer træder í Kraft 1 ar 19-16,

2, viðg 22/8, 3. viðy, 31/8. Samtykt Ü.

X. YMISK LÓGMÁL

Lóg um rúsdrekka.

1. viðg.

ÁLIT

Undertegnede Mindrelal í Udvalgol Udvalgels Flerlal har Tor

lad Lagtinget — har haft Móde om denne viglige Su. Det anses for

rimeligt, da der nu, efler at Verdenskrigen er afsluttet, fyretges Æn-

dringerí denne Loygivning, som nu ha ostaucl j cn Menneskenlder

vg mange er de Forslag, som í do senere Aur cr fremsat í Færíernes
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Ædmylighedslovgivning, Men_ylt delle lil Trods hur Vdvalgsmindru-

tallet under Hensyn til de ekstraordinære Forhokk, som lenne Lagtings-

samling mun arbejde under, unset det for mest forsvarligt al udsælte

Revisionen af denne Loygivning til næste Áar snuledes nl de í Pjør

vedlagne Ændringer kommer lil at gælde endnu el Anr,

Porstag:

fra Mindretallet A. Samurtsen, J. Øreynard oy Joh, M. Fr. Poulsen:

BRovistonen Af Lov for Bærðerne Nr. 115 af 1, April 1998 om For.

ud mod al drive Erhverv med berusende Drikke m, m„ jfr. Lov, Nr,

98 af 27, Marts 1931, udsættes til næste ordinære Tingsamling,

Uppskot `

frá minnilutanum Å. Samuelsen, J. Øregaard og Joh. M. Fr. Poulsen:

Eftirkanmnan av lóg fyri Fóroynt ur. 115 uy 4. ápríl 1928 um bann

móli vinnu við rúsdrekka 0. 11, samanber lóg 11. 98 av 27. mars 1984,
verður at híða lil næstu vanligu tingsetu.

2. 0g 3. viðg. 15/9. Sumlykl 13.0.

2. Stjórnarskipan Føroya.

1. viðg. 3/8. Vl. 30/8.

ÁLIT

frá A. Samuelsen og Kr, Djurhuus:

Mindretallet Kr. Djurhuus og A, Sumelsen er gjort Dokendt med,

at Stalsministeron har sendt en Inlbydelse (il Lagtinget on al sende

Delegerede fru, de færðske politiske Partior ül Klivn, for at forhandle

med Regeringen om færðske Spórgsm.. hvaval nøgle er salig hastendu,

Denne Invitnlíou vil Sambandsparlict gerne mudinge, £ Partiol har

været beredt til nt fremsætte cHev være med til al fremsætte Førskig

om, at Indbydelsen modlages med Tak, Imidlortid har Hændelser frí

de sidsle Dage í Forbindelse med, at det cv Mindretallel bekenndl, al Lag-

tingels stórste Gruppe víl afslan Indbydvlsen, medfórt, at Mindretallet

intet For s: pun kun í foranskende Línjer redegër Nor
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Sambandspartiets Stilling til Tndbydelsen, Man ser síg nódsagvl til nt

tillðje, al man anser kt for ganske úforsvarligt ovevlor el Tærüsku

Polk al afvise Forhandling med Regyvringen paa mværende Tidspimkl,

navnlig om Sager u] hastendv Art, Hvis stor Skade ikke Sko, mia

den Del ar Lugtingel, som ikke ónsker al bære Ansvarel sammen med

Tíngels slórsle Gruppe, sende en samlet Bedegðrelse tíl Regvringen

angaacnde føran ommeldte Forhold

Mindrelalict har ikke í de sidste Dage fanct Lejlighod lil í Ud-

valget ul Fremsætle sil Førslag tl den Premgingsmaade, Sambandspar-

lict_mener, man bór indlede_ med í Førlatningsspórgsmanlol, nemlig

Følkeafsleoming, Min Sremlagger derfor Forslaget om Følkvafstum-

ning í selve Laglinget.

slag:

Bestømmelser

om

Folkealstemning anganvndv Farðernes (remtidigo stalsrellige Stilling,

s]

Inden Udgangen af Kulendvrnaret 1915 gives der den færóske Be-

folkning Lejlighiud tíl gennem en Vølkeulstumning aU udtale sig om,

hvorvidt den Onsk gjørt Før enhvers ig Forbindelse med

det ávrige Danmar

`Z

Ret il at deltuge D Afslemingen har ever, der pen len Dag

Afstemningen finder Sted, hur fyldi sil 21, Aar og íðvrigt opfylder 13c-

tingelserne for Valgret til Laglingel, jfr. Laglingslovens § 2 saalvdes

sum den er alfullet ved X B í Loy Nr. 88 af 15, Marts 1950.

F

Ved Følkeyfstemningen skal Vælgemne nge Stilling til fákgenda

Spórgsmaal: „Onskes Værðerue lisvevet Tra enhver stalsrellig Førbin-

delse med del óyrige Denmark",

3 l

Lagtinget fastsætter Dagen far Afstumningon, medensde tærmeru

Regler vedrürende Áfslemningn, hvrunder Ulfardigelse al nyc Vilg-
lister. føststetles al Amtmanden efler Indstilling [ra Lagtinget og efler
de Før Folkeatstenningved Grudlovsfovundringur gældende Regler, jfr,

Lov Nr. 355 al 23 janb 1990 med Ændringer ved Lov Ne. B6 ul 11,

1980§ Løg Lov Ni. 191 úE 12, Maj 1980 X 3.

35.

Nærværende Bestemmelser Froder í Kraft sl
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Ásetanir

vm

fólknalkvóðu viðvíkjandi Fóroya framlíður víkisræltarstóðu.

81
Áðrenn árslok 1915 verður givið Fóroya fólki hàvi Hl við Fólka

atkváðu nl siga sína hugsan um, hvórvitl lað ynskir seg loystan frá
einumhvørjum ríkisrættarsamhbandi við hin parlin av. Danmark.

Bætt il at Tullaka í nlkvøðuni hevur vinhvór, sum à alkvøðudeg-
nnm hevur fyll 21 ár og annars uppfyllir treytirnar fyri valeæll til lóg-
tingið, smbr, X 2 í løgtingslógini. sum Don vr orðað við § 6 Í lóg í nr. 88,
15, mars 1939,

SA

fólkantkvóðuni skulu veljuravnír huka stóðu til fylgjandi
spurning: „Ynskjast Fóroyar vynur Frá vinumhvørjum ríki

sambandi við hin partin av Danmark.“

lógtingið ásetir alkvóðudagin, meðan kær nære reglurnur við-
víkjandi alkvóðuni, harundir un, nýggjur vallistar. verða úselt
av amlmanninum eftir tilmæli frá lógtinginum og cftir reghinum gald

#irdi fyri Fólkautkvðduvið grimdlógarbroyting, smbr. lóg nr. 1355, 23. juni
1920 við broytingum við lóg ur, 66, 11, mars 1930, § 4, ug lóg nr. 191, 12.

mei 1939, § 3. :

Hesar ásetanir koma í gildi beinan vegin,

Fel. 179.

ÁLIT frá P. M. Dam,

ilulin (P. Dam) heldur Brim

amhandið Dannark varð slitið tann 9 april 1910,

Bðfengis stjórnarskipan,

Jayniaðarfløk n, ið var við tibal suntykkja hvsa skipan, hevur

ið sumdur um, at so brátt Dunmark var aftur Trítt, skuldu takast
upp samráðinga mtíðarsumvinnum við Danir, men tá ið stórsti
flokkurin á lingi Ivær reisur hevur sell Tram uppskot um Joysitisg l
Danmark, hevur javnaðarfløkkurinNEtið, at, áðrenn hvsar samráðingar

kundu takast upp, var tað neyðugt al lava vina fólkantkvóðn um, um
Fóroyar yvirhávur skuldu havn vakran felag: kap við Danmark,

Nú er ímeðan lað hent, at varamaður fólkuflokksins, Th, Petersen,
fólkatingsmaður, hevur verið á Danaterð og yvisfyri Danastjórn hildið
fram, at fólkaflokkurin kortini ikki er loysunnrfløkkur, men við hava,
al Fóroyar skulu verða í vinum realistiskum Felagsskapi við Damnark,

Henda hending hevur líkið burtur hær grundir, ið javniðarfløkk-
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urin helt, talaðu fyri eini fólkaatkvóðu. Eflivi fyri loysing eru hert Íveir

so småir flokkar, al tveir havn ikki ørkað at selt vin mann inn à litg, og

so leingi taliðá loysingarmannum cr 80 fátt, hekdur javnaðarflókkurin

ouga grund vera lil al bava fólkaatkvóðu, men at fyrireikandi sam-

ráðingar við Danastjórn vigu at fara frum nú beinan vegin,

Tavnaðarflokkurin kann so statt laku undir við ríkissljórnar-

innar áheilan um nú beinan vegin at velja menn innanfyri teir ymsu

politisku fløkkarnar at samráðast við hann,

Aftaná Jesar samráðingar heldur flokkurin, at lógtingsval skuldi

farið fem uppá flokkanna slóður.

Hitt nývalda tingið átti so al likið upp lær codaligu samráðingar

við ríkisstjórnina og komið til sættis um framtíðar stjórnarskipanina

fyri Fóroyar.

So brált henda skipan var gjórd, skuldi so aftur val vorið hildið

fyri at velja nýtt lógting at umsita landið cftir teirri nýggju sljórnar-

skipanini

Í málinum liggja ymisk skjól, og yuskir undirskrivaði minniluti

viðvíkjandi hesum ut viðmerkja:

Spurninguvin um aðallóg fyri Fóroyar kann ikki viðgerast av hesum

tingi, men verður al beina lil komandi samráðingar og viðgerð av

stjórnarskipanarmálinum.

Tað er minnilutanum kunvugt,at all tað, ið teir Hokkar, ið samtyktu

sljórnarskipuanina av 6, mai 1910, hava gjórt í felagsskapi landsins

vegna, er vorðið monnum kunnugt og opinbart í landsnevndar- elli

lingvíðgerð og liggur til skjals annaðhvørt í landsnevndargerðu-
húkini ella lingtíðindum.

Viðvíkjandi fólkuntkvüðu verður víst til tað, ið frammanfyri vr

nevnt um henda spurning.

Viðvíkjandi vali av movnum (il nú beinan vegin al taka upp Ë

reikandi samrúðinga ið ríkisstjórnina um sljórnarskipanina hjá

Vàroyum fyri framlíðina verður visin) vist til tað, ið sagt er

frummannndan,

Val av einum tjóðtingi ti! al taka upp viðgorðinn av okkara fríum

líðarviðskiftamálum við Danir og útheimin í síni heild kundi minni-

lutin væl gingið við tíl, um allir flokkar vóru samdir tum lð; men lú

ið tað ev minnilutanum kunnugt, at hinir fløkkarnir ikki halda seg

kunu ganga hesa leið, verður einki uppskot sell fram Í lesa ættina.

Tá ið semja ikki kann fáast um al velja einu sumráðingarneynd,

og tú ið vin tílík semja er cin forútselun fyri, al juvunðarfløkkurin konu

ganga við ti) at velja tílíka nevnd ní beinan vegin, setir minnilutin vinki

uppskol fram um var av hesi nevnd,

Sum landið nú liggur, heldur minnilutin, al vinans, ið nú er ut

gera, ev at velja nýlt ting. Men lá ið sambandsmenn siga seg ikki nl

kunna greiða atkvóðu fyri inum uppskattumdógtingsval, áðreinTólk

alkvóða cr Tarin fram, og tú ið fólkafløkksmevn,ið eru fyri lóglings-
vali, eri rýmdirav tingi, kunn cilt uppskol um aË slíta tingið og hava

eykaval hv ommum fýggjum lógtingi til viðgerður av Tramlíðarskipun
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Vóroyn ikki verða samtykt, Tað ev sostatt nytinleyst at seta Feamn upp-
skot um nýtt lóglingsvul. Minnilutin heldur lí, al einki er al gera uttan

u Pyrileggja ríkisstjórnini flokkannu slóður við áheitan um ut skipa

hvussu Iram skal verðu [arið fyri at samráðingar um framtíðir-

pan fyri Fóroyar kunna koma í lag, `

Uppskot:

Málið verður sent ríkisstjórnini

viðg. 1/9. 3. viðg. 15/40. Uppskotið hjá Samuelsen og Djurhuus

fall 90, Uppskot Duns samtykt 13 -0.

3. Lóg um prísir, lønir o. t.

1. viðg. 3/8." Frl, 1179,

ÁLIT

Kunngerð ür. 5, 20, apríl 1915, ásetir. al regluvnnr um prístal og

priseftirnsan verði al leygja lëgtingið í vanligu Vngseluni 1915

til kundingar.

Hella er gjórt, øg málið er beint ( Bemnununøvnd,

Minnilutin í nevndini (Kr. Djurhuus og I. P, Tlenriksen). heldur.

at sum viðurskiftini liggja Tyri. er ikki annað at gvea, enn al vindur

nýggju funn núverandi skipanin, inntil lingið av nýggjum í komandi

tingsetu kann laka alla spurningin upp altar lit viðgerður,

Uypskot:

1, Midlerlidige Bestemmelser før Færðerne om Pristal og Priskoutral.

§ T. `l

Priskovtrol-Knadet, udvidet cf- Prísefliransingarráðið viðkað shr.

ter Kundgórelse Nr, 40 al 11, Do- 7 lógarkunngerð tr, 10, 11, desen
cember 1912, udarbejder og of- ber 1912, roknar úl ug kunnu

fenlliggór pr. L Oktober 1915 og pr 1. aklober (MA og pr. 1,
pr. 1, Janar 1916 vl Pristal paa januar 1916 eitt prístal eftir prís-

Grundlag af Priserne henholdsvis n alvikavíst pr, 15. september

pr. 15. Seplemher og 15. Decem- og 15, desember 1915, alvikavíst
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ber 1915, gældende for henholds- galdandi fyri okluber fjórðingsár

vis Oktober Kvarlal 1915og Janu- 1915 og januar Tjórðingsár 1916,
ar Kvartn] 19468,

Hesar fyri s

der í Kraft straks, Deinan vegin,

IL Málið verður av nýggjum lagt fyri lógtingið í næstu lingseti,

2. viðg 13/9, 3. viðg. 14/9. Samlykt 1:--0.

Uppskot til avgerðar

frá Dam o. fl.

Laglinget uwmoder Amel om í Medfór al § 6 í Kundgórelse Xr

50 af 9, December 1941 nt pnalægge Priskontrolraadel at ændre Raadels

Bcokendtgórclse af 11, September 19:15 om Maksinalp saldu, ül

de nyo Maksimalpriser fórst træder í Kraft den 25. Septemhor 1145.

Fr], 14/9. 14/9 samtykt (3 0.

4. Lóg um pant. fútar.

1. viðu. 1/8. Framlagt 5/9,

ÁLIT

Lóglingið samlykli í fjór (sí lógtingstíðindi 1911, síðu 221): Brið-

fengis skipanin frá 1943 um gjuld [yri panting verður í gildi framvegis,

tá fær landsnevndin heimild (íl al góðtaka broyting í núgaidandi skipan,

a lað verður hildið neyðugt,

februar hevði landsnevndin (il umhugsunar spurningin um, at

settir verða 1 clla 2 pantafólar á gjaldsløvuna af panta lógtingsskall,

móguligt eisini kommmuúskall, øg amlmaðurin varð biðin am nærri

uppskot, 7. mars mælir gjaldslovan lil, at panlafúli verður settur Á

gjaldstovuna. nl panta Tógtingsskatll, men mælir frá, t hann í hvørt

VItolli fyribils eisini skol panta fyri kommunuskatt. Lónin verður 1,0)

kr, plus viðból sum vanligt fyri honorarlónað fólk. Á Terðum fir hann

umframt ferðaútreiðslur dagpening 10 kr. um dagin, Útpalingargjóld-

ini falla til amlsgrunnin, ið Bnar maninam, Gjøldini, sum gjaldstovan
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mælirtil í hvrævinum 7. mars, loldir hon vilja verða nóg stór(il al bora
útreiðslurnar til pantafúlan, Í seinri uppskoti cr stóddin av gjóldunum.
tvífaldað.

El. mei sendir amlmaðurin málið aftur til landsnevndiva, og 10
mei samtykti nevndin at góðkenna nppskalið, so cin panlafúti s

verður seltur á gjaldstovuna, men spurningurin um al broyla gjóldini
verður lagdur fyri tingið. Í brævi, 13. juni, heldur ambuaðurin, nl
pantafúti ikki kann verða selluv á gjaldstovuni uttan lógbroyling, og so
slatt ev málið lugt fyri tingi.

Mioniluliní Fíggjarnevndini (Kr, Djurhuns,J. Poulsen og P. M.
Dam) mælir tíl at samlykkja uppskotið frá gjaldstovuni, tó s0 at pita
gjóldini verða tað dupulla av, hvat ley nü eru elli tað sama sum við
eksekutión,

Henda hækkan skal visini galda við panting [yri kommunuskalt.

Uppskol:

A. Midlertidige Bestemmelser for Færðerne om Inddrivelse

af personlig Skat til Amtskommunen.

In

Kendelse om Udpantning for personlig Skat til Amtskommunen
afsiges al Vogeden,

NZ

Nanv Besinngor af personlig Skat tih Amiskonmmunen er aulori-
sevet til Udpanloing al Fogvden, skor Vorkyndelse ved vn af Frerðernes

Oppeborselskontor í del tíl Orfenlliggórelse al. vofsligv Meddelelser
autoriseret Blad mdiskkel Moddvlelse om den sledfundne Átllørisation
og om Datoen Tur Údpantningens. Panbegyndelse, hvilken Dato ikke

ættes til noget tidlj, < Tidspunlkt end et Uge efter Moddctol
sens Indrykning í Bladel. Yderligere Forkyndelse Før eller Meddelelse

vm Udpantningen lil den cnkelte Skyldner er ulornóden.

Udpantning for personlig Skat til Awmlskommuncn Torelages nl

Chefen før Færðerues Oppebarselskonlor eller en af denne dertil beniyar-

diel Person

Med Hensyt til Inidsigelser førholdes som føroskrevet í & 7, Bdic

Stk. í Løv Nr. BD úf 30, Maris 19

xl

De med disse Udpanninger forbundne Gebyrer, Jfr. Kundgórelsu

Nr. af 1915 Gilfakler Amlsfonden, der afholder stnlligu

Udgifter ved. Udpantningens Porvtagvlse, Tærunder Vidnegelyror og,

Bejsvudgiller, Tørsuavidl_ der ikke opnns Dækning Jos Rekvíisitus.
Udgifterne tit-den_Tor Chelon Tor Kærðernes Oppebëórselskonlor før:
nüdae Medbjalp til Udpantningen afholdes ligeledes af Amlsfonden,



Med_de Torunstunende Bestemmelser fólgende JKndringer fur-
bliver Beglørne í Lov Nr. 85 af 30, Marts Í Kraft,

NG

ærværende Bestemmelser træder í Kraft den 1, Oklober 1915.

Bráðfengis ásetanir fyri Foroyar um innheimtan av persónligum

skatti fyri amtskommununa,

FØR

Dómur um panling av persónligum skatti lil amlskonnununa

verður $

Tá sorenskrivarin hevur heimilað panting av oftirstóðum av

persónligum skatti tíl amtskommununa, verður lð kunngjórl nv Gjuld-

slovn Fóroya í tí lil rættarkunngerðir góðkenda blaði við Íýsing um

Teimilanina og um dagio.Fyri byrjan pantingarinnar; hesin dagur kann

ikki verða ásettur til nakran dag lerv onn cina viku eflir, al lýsingin

hevur verið sett í blaðið. Nærri kunngerð ulla boðan um pantingina til

tann einstaka skuldaran er'óneyðug,

Panting av persónligum skatti Hl amtskommunma verður gjórd

av stjóra Gjaldstovu Fóroya ella cinum persóni við heintild frá honum

lil tess

Viðvíkjandi mólmælum verður fugið fram sum ásetl í 8 7,3. stk.

í lóg nr, 85, 80. mars 1995.

sl.

Tey gjóld, sum standa í smvhandi við hesar pnnlingur, smbr.

kumgerð nr. 7915, fallatíl amtsgrunnin,sum rindar

allar útreiðsl lil pantingarnar, berundir vitnisgjakd og Terðaútreiðslitr,

um íkki borgan fæst hjá rekvisitus, Útreiðslurna panlingurmnur

neyðturvuligu hjálp lil stjóra gjaldslovunnar verða visiði goldnar av

amlsgvunninum.

FD. .

Beglurnar Í lóg ur 30, mars Ë við broytingum, sum

fylgja av omanfyristandnirdi ásclanum, Íran is í gikli,

8 6.

Hesar ásetanir koma Í gildi 1. oktober 19845,

B. Midlertidige Bestemmelser for Færüerne om Gehyrerne

ved Udpantning.

sí

Ved Forclagelse_af Udpantning erkugges- samme Gubyrer_og
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samme Vidnegodlgürelser sont ved Forolngelse ar Ud in urte].

Reglement Lor Heitens Botjente af 30, Marts 1816 3 16 som iendrel ved

Lov nf 29, December Í 8 h Liva d, samt samme Reglomunits X 065.

IZ

værende Bestemmelse træder í Kralt 1. Oktober 1915,

Samtidig ophæves de Tor Færðernu hidtil gældende Bestomnielser

om Gebyrer og Vidnøgodtgórel: od. Foretugelse_ al Udpantning

Bráðfengis ásetanir fyri Fðroyar um gjóld viðvíkjandi panting.

xI.

Við panling verða Inlin sonn gjóld og som vilnissamsýningur

sum verða latin við útlegg, smbr. Sportel-Beglement Tor Retlens Botjet

fe, 30. mars 1836 $ 16 sum broyl[ við lóg 29. december 1857,$ 1, litru c,

oy X hð Í somni reglugerð.

ND

Vesar ásetanir koma Í gildi 1, oklaher 19.1

Samstundis verða líknav úr gildi bær fyri Fóroyav hýgartil gald-

andi ásetanir um gjóld og vitnissamsýningar við panting.

2. viðg. 7/9. 3. viðg. 1179. Samtykt 13 40.

5. Húsleigulógin.
Vel, 14/9.

ÁLIT

Víð kunngerð or. 11, 2. desember 1940 eru viðurskifti millum

vigara og leigarn av húsum og húsarúnum skipaði.

Fumsókn H. mei í ár, flytir frá Berghild Evensen Tram, at hendu
lóggáva í summum fórum er ógviliga trong sæð frí vinum vigarn

sjónarmiði

Lóggåvin cr fyrst og fromsl fyri al leyggja Íeignenr móti hús-

leiguøkri. og belta mn veru gjórl Tyllist

Frí Evensen sókir um at fán fyriskrivað lógarregln sun tpi

skoyti til lógina um, al leignvanlburður kann geva viga grund Lil

uppsógn í leigusátbøsálanum.,

Meirilutin í kommunalu nevndini (A. Djurhuus, J. Chr. Olsen

øg J7 11. Danhjórg) heldur, al (órvur er lil, af (ílikt uppískoyli vr í
lVágini, og selur fram Jsetla
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Uppskot:

ÆNDRING

í Midlertidige Bestemmelser for Færðernr om Lejrforhold.

Ti§ 31 Kundgórelse lar 1838 í kunngerð nv. 11, 2 desoem-

2, December IMO indsættes som ber 1910, verður sett sum usólt

nyt Punkt: punkl:

6, vanar Lejeren eller hans Hus- 6, tí ið leigarin ella húski hans

stand opiiseder_pan_saarlan visir tilíkan albyrð, al tað er

Mande, at del er til væsenllig lib munandi ónáði fyri vigar

Vlempe for Ejeren vller for in ella annað lólk, sum býr

Ejendommens ðyrige Beho- í húsinum.

ere,

2. og 3. viðg. 15/09, Samtykt 13

6 Valrættaraldurin.

1. 31/7. í. viðg, 2/8, Frl, 2178.

ÁLIT

Fólkaflokkurin (radikalt sjálvstýri) og sjálvstýrisflukkurin havn
við skrivi tann 31. juli 1915 biðið lóglingið skjólast móguligt taka til

viðgerðar X „ sølviðis al loy, sum fylt havn 21 úr

út fyrsta lógtingsval kunnu havn vælt at lultaka £ valinum, Málið vr

heint í sr nna nevnd

Nevndin hevur viðgjórl málið og samstundis tikið (il viðger

spurningin um, eins og við eykavalíð FDI, nl geyn sjómonnum algongd

til al Jlultaka í valinum, um Tað verður eykuval. Eisini alsongd fyri

sjúklingar fl at luttaka Í yalinum hevur verið tíl umhugsunar í nevnd-

í. Við kunngerð nv. 17 nv 19, mi 1913 vórðu gjórdar serreglur fyri

vykavalið (à, og spurningurin um liknandi reglur [yri vitt vykaval Í

heyst um hettu verður samtykt, hevur verið Gl umlugsumur í nevndini,

N hevur, £ spurninginum um áL sela 2lsara_valrætlar

uldurin í gikli beinan vegin, býlk seg Í vin meirilula og vin mimmilla,

x B. Løng og Th. Pelersen) halda tað

vera beint, at 21-ú i ur gildi, um eykavnl verði

í heyst ag setur uppskol samsvarandi, Eað verðirviet 4, oUB1 “vm ú]eju

in longu hevur verið í gildi lil valið tl Havnar býráð heystið 1914, ug
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kemur í gildi til kommunuvalini, ið Inva fram Í Januyr 1916, xo sfull

hevði verið órættvíst, um fólk millum 21 og 25 ár ikki Eisini Hugu hóvi

til al geva alkváðu lil Jógtingsval £ heyst,

Minnihitiu (Kr. Djurluns og A, Samuelsen) vísa fil n stóðu,

teirra Hokkur altíð hevur tikið tið henda spurnivg. Teir eru Ts

lækka valrættaraldurin, 14 ið tað sama hendir Gl val til danska

agn, men halda, at broytan av reglmum fyri Fóroyar vígur at steðgu

til ú

Nevndin er á einum máli um, at sjófólkið eigur al fáa hóvi til

at lutlaka í lóglingsvali, cins og rogluvnar geva leimum algongd til ul

ltlakaí fólkalingsvali, sjálvtani teir eru burturstaddir, Noyndin mælir

tl, at sama reglugerð sum kunngerð nr. 17 av 19, mai 1943, § 3, verður

ásett til komandi lógtingsvað, Nevndin er eisini Á einum máli um nf

at ásela somu reglugerð sum $ 1 í ummækla kunngerð soleiðis, ut

tíðin fyri seinasta avgerð av valúrslitinum verður slutt til vina viku frá

valdegnum,

Omanfyri nevndi meiriluti setur visini uppskot um reglur fyri

nýggjar vallistar og Tyri tíðarfresti í samanburð við hella c sell

varÍ kumperð nr. 17 frá 1913 § 2. Minnilulin, ið ikki er við til al

áseta Y-ára valrættaraldurin, vil ikki sein seg ímóti lilikam regnlum,

men'luttekur íkki í hesum uppskoli,

Nevndin md um, Al lað er heint ab áset, sl at

sjúklingur, ið ligg, úkrahúsum, fáa hóvi at stemma, Tílíkar reglur

hava ikki fyrr verið í gildi hjá okkum, men í Noregi varð ásett við lóg

um slórtingsval av 17. desember 1920, at fann, ið ikki kundi vera heima,

fekk hvi tíl at sten:

vei aar hun erklærer, at hun vil være hindrel fra st móde

personlig paa Valglingel,

en ved Fravær fra Valgsognet í den for Stenunegivningon

stemt Tid,

h). eller ved offontlig Gëremaal innen Valgsognol.“

Nevndin heldur, at Úílík regla sum ta ka gevur Srínri visir,

enn tað kann kallast neyðugl, og ynskir, at lógtingið ásetur reglur, ið

geva serliga sjúklingum atkvóðumóguleiki, og vísini leimum, ið ikki ert

harrar yvir síni burturferð å valdegnum, Nevndin setur fram uppskol

wm tílíkan Aur og mælir línginum til at samtykkja hetta uppskol,

Midlertidige Bestemmelser for Færðerne om Valgrets-

alderen m. v.

Bráðfengis fyriskipanir fyri Føroyar um valrættaraldurin o, a.

K §1
T$2 í Kundgðrelse Nr. 36 af 22. T 8 21 kunngerð nr. 36 nv 22,

November 196 udgaar Ordet november 1911. verður slrikuð

„ordinær, orðið vanliga”,
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Ved. Tórstkanmendv Tæagti

valg finder Reglerne i Loy Nr.

af 28. Mars 1928 om Færü

Lngting, jfr. Bøkondlgi

249 nr 21, Juni 1989 og Lov Nr, 127

af 28. April 1916, samt Kundgü-

relser N5 al 3, Januar T9L4, Nr.

30 af 26. Oktober 1844 og Nr. 36

af 22. November 1941, 8: `

som denne er ændret yvd hærvar-

vende Bestemmelser § 1, Anvet-

delse_med Tólgende Ændringer

1. Den í Lagtingslovens 3 11.

Stk. Í foreskrevnv cndeligv Opgo-

relse af Valget í hver Valgkreds

forclages_af Valgnævnel senest

pan Ugedagen efler Valgdagen

2. Kommunalbostyrelsernu tml

lærdiger í Tiden fra 27. August til

10. Seplhe. 1945 nye Valglister. De

ayc Valglister fremlægges ti! Lf.

tersyn í Tiden fra 11. Seplember

til 22. Seplemher 1915, hugge

Dage tndbelatlet. Klager over

Listerne_ skal. freinssættes svtvst

2. September 1915, FBremkomnu

Klagei kendvs uf Kom

ië inden 1. Øk-

løber 191

Alskrift al de forngede Valg-

lister índsendes lil Vilgmævnen

inden 10. Oktober 191

Sülolk saml Pesoner, der hr

ert Arbejde ` udenfor

Aduang til úl dek.

stiugsvalget efter Reg-

ølketingsvalglovens XX

De Tor Kolkvtingsvalg ` fore:

skrevne Stemmesedler_m

vendes vvd Valgel, Vivlis

kun stene pen ct af de tíl Del-

lagelse í Valget anmeldie Parlier,
men ikke pan nogen bestemt K

didal._ Stemmenlgivningen sker

ved, al Veælgerenpan Stemuæsvil

len skrivur Partiels Navn oy/olley

Listens Bogstavhetegnelse,

x2

Til næsta lóglingsval verðu regl

urnar í lóg av. 121 av 28. mars

1923 um Føroya Lógting. jvf

kumngeran ue. 219 av 21. j

190 og Lóg nr. 127 av 28. nprí

1916, umframt kunngerðir nr. 5

av B. Jam 1911, nr. 30 uv 30.

øklobev VM øg nr. 36 av 2.

november 1811, soleiðis sum

er brøylt eftir § í í hesari

ipan, nl nýta við fylgjandi

lingum:

1, Tann í $ 11, stk. ( í Lógtings-

lógini fyriskipaða endaliga. vftir:

kannan av valinum í hvørjum

valdómi verður valnevndin al úl-

inna seinast vikudagin eftir val-

dygin.

2, Kommunuslýrini lala í lið.

arskeiðinum 27. nugust 110,

sepl. 19

Teir nýggju vallislurnir vorða

framlagdirtil eftirhyggingar í tíð

arskeiðinum Lf. septembur lil 22,

september1915, báðir dagar uppí,

uktúðir, Kævað má verin um Hist-

arnar seinast 25. september 1915,

Kommunustýrið skol innan 1.

oktober 1915 laka avgerð um inn-

Kkomnur klagur,

Avrit av leini nýggju

unin verða nf selda valnevnd-

unu inni 19, oklahur 1915,

3, Sjómonnum eins og Málki,

sum vr í hváðfongis starvi utlan-

fyri Fóroyar, vr loyvt nl luttaka í

Lógtingsvnlinum eltir renlunum í

Fólkalingsvallógini, 33 11 51

Til valið verða nxllir leir ül

levððuseðlara. n stmev fyriskip,

að nb verða vXtt til fólkalingsval,

Yslinrin kann her greiða al-

kváði fyri vinum av feinum til

yatið fráboðaðir Høklkinum, men

Ikki fyri nókvum serstókum ling

mannaeyni, Atkvóðugreiðslan fer

fen á Jumi háll, al veljarin

skrivar f nikvúðuavðllinn Pkt ban

tavir ogfella lislahókslavin

germ nýggjar vallistar,

vnllist-
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Stemmesedleu er ugyldig, naur

det ikke med Sikkerhed kun nl-

#ðres, hvilken Liste Vælgeren Mú

let give sin Stemme, eller nanv

der er paafórt Slemmesvdlen at-

del_end. Parlivts_ Navn og/eller

Listens Bogstuvbeleynolsi

4. Vøruden de i Punkt 3 nævnte

Personer kan nedennæynte Per-

soner afgive Stemme pan tilsva-

rende Maade, førsaavidt de fina-

gældende pan Valgdagen er for-

hindrel lc paa Va!g-

sledel:

a. Patienter_paa Sygchuse og

Sabatorier, saaledes_al_en_ved

Sygchuset eller Sanntorict ansat

Læge eller cn Stalstjenestemand

bekræfter Slemmafgivningen,

b. Andre syge Pesonet, saalo-

des at en Læge, en Statstjeveste

mand eller en að Imanden

dertil udpeget lroværdig Person

bekrætter Stemmeafgivningvn og

Grunden til, al den pangældendt”

ær forhindret í at give Móde paa

Valgstedel,

c Personer, der pan Færðernu

har Arbejde oller deltagerí Un-

dervisning pan en Plads udenfor

den Kommune, hvør de er opingel

paa Valglisten, førsanvidl Arbej-

det eller Undervisningen er pas-

hegyndt efter 25, September 1915,

d. x.5. efter Udlëhet af denÍ §

Punkt 2 angivne Frist, inden hvil-

ken den paagældende ved Klugv

kunde. begere sig oplagel_ pha

Yalglisten í sin midlertidige Op-

Tøldskommune,

Æ

Nærsærende B

der í Kraft strakt

slemmelser tva-

2. 0 3. viðg. 22/78. Samlykt 21

su kann verða

gjórt, jum lista velja

hevur viljið greitt atkvóðu fyri,

dla tú ð á atkvóðuseðilin cv

skrivað annað enn navn fløkksins

og/ella listahókstavurin

1, Umframt tey 1 8. punkti

nevndu fólk kunna niðanfyri

nevndu fólk greiða atkvøðu á til.

svarandi hátt, um so cr. at feim-

um valdi t frá at koma til

steðar á valstaðnuni:

júklingar

8 rinm, Á tann hátf at ein

við sjúkrahúsið ella sanatoriið

ipaður lækni ella cin stats-

kænastumaður _ váttar , atkvóðu-

greiðslunn,

b, Onnur sjúk fólk, à tann hált

at ein lækni, vin statsemba

vindur ella eitt nmann-

inum lil less ávíst álítandi (ólk

áttar afkvóðugreiðsluna og ar-

sókina fíl. al viðkomandi berst fý

at koma lil steðar á valstaðnum,

sjúkrahúsum

c. Fólk, sum í Fëroyum vrn í

starvi ella hultaka í Imdirvísing á

plássi utlanfyri ta kommunu, hur

tey eru sett Á vallistan, um sn er

at starvið ella undirvísingin et

byrjað eftir 25, september 1915,

1 v. s. eftir ta í § 2. 2. punkli

nevndu tíðarfreist. sum avvarð.

andi hevur til við klagu af kunnu

krevja seg setlan á vallistan í sín-

bróðfengis. dvulurkommunu.,

§ 3.

Hesar fyriskipanir køma í gildi

u vegin,
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7. Peningavirðið.

Frl. 13/8. 1. viðg. 23/8. rl, 30, K,

ÁLIT

Fyn Udvalgets Flertal: Jøhan Poulsen,K. Djurhuus øg P. M. Dum

Den ! c Boseættelse_af Danmark” den 1, April IÐI0 medfürte

slraks cn Áfbrydelse al Førbindelsen-mellem Færðerne og den óvrigv

Del uf Rigel.

Forinden Aftirydelsen havde Færðarne haft Móntlod sann med

den ëvrige Del af Riget. øg var saaledes de her pag Øerne cizkuterendu

Pengesedler udstedt af Danmar ` albank,

Ligesom Kursen for dde fleste Landes Valuta havde vieret nogel

svingende vfter den fórste Verdenskrig, havde Danmarks Valula ogsun

været undergivet nogle Svingninger, men laa dogí Lighed med Sveriges

ox Norges Valuta ret fast í Aarone umiddelbart fór. Verdenskrig Nr, 2,

a det Tidspunkt, da don Bessctleise fandt Sted, var Kursen

paa danske Kroner 19,80 for cl Sterlingpund,

Ved Afbrydelsen af Forbindelsen med Danmark maatle Lagtinget

sammen med Amtmanden som Statsmaglens Repræsentant hl. a. lage

Stilling til den foreliggende Valutasituation,

Der bley foretaget en skónsmæssig Opgórelso over Kroneværdien

a[ de pua Øerne cirkulerende Pengesedler, der bley upgjart til et Belëb

af en, 214 Mill, Kroncer,

Da del gjaldt om af bevare Værdien al disse NationalDbauksedler,

mastle der, samtidig som der indlededes Forlandlinger med Storbrilan-

nien om Sikring af Kronens Værdi, gonom[óres LovDestemmelser for al

Torhindre Indfórsce] og Udfóvsel frá Færðernae af dauske Pongesedler og

af dansk Skillemðal, Vorhandlinger med Storbritannien rvsullerde í,

at Kursen í TMO satles til 20,00 Kr. for ct Slørlingpund, og ved Midlor

tidige Bestemmelser Nr. 8 af 31. Maj TIÍH0 blev der gomemfórt det
fornådne Forbud mod Ind- og Udfórscl

Den nævnte Kurs blev kun holdt ganske kort Tid. idet Lands-

neyndin sammen med Ambmunden den L Juni 1910 vfter indtrængende

Henslilling fra brilisk Side gik med líl t ændre Kursen til 22.0 Kr. for
æt Slerlingpund,

Læn fra britisk Side den 27. Maj 190 afgivet Erklæring blev dor

Dl. à. udtalt:

Efter don britiske Regvrings Opfallelse er del nddvendigt, al den

nu cirkulerende Seddeluængde, beslnavnde af danske Nationallank-
sedler, maan inddrages, og nb Indlórsel al snadavne Sedler Torbydus og

effektivt forhindres, indtil Inddragelse lur fundel Sted. H

. V. „Der Torsk derfur, at der

odes nye lokale "Sedlei r ar “midler tidig Kuvakter, saaledes at Sedleynu
nes med Amlmandeus Navn og góres til lovlige Belalingstakdler.

De nyc Sedler skulde lyde pan Kroner og vekslex med de før

pan Færberne eirkuleronde Nationalbanksedlor, som efler Inddrt
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skulde opbevares indtil ns Slutning som ct Krav mod Nalional-

Danken,

Den üye Pengescddel skulde veksles íl Sterling pan Fiærðerne til

en aftalt Knrs, øg cn Beholdning al Sterling til dette Formanl skuldu

stilles til Amlmandens Raadighed. Det vil blive nódvendigl at oprelle

en Valutakontrot til al forhindre Këh al anden fremmed Valuta end

Sterling bortset Era Valuta til godkendte Vormaal illadi Endlü l.

allerede eksisterende Mellemværender oller andre Førmaal, til hvilke

Tilladelse gives í særlige Tilfælde), og at panalægge Afleveringspligt til

Amtmanden af særlige Vadulabelðb (f, Eks, U.S.A, Dollars). En yder-

ligere Betiðgelse vi ; Forbud modhandelsmiæssig, linnusicl eller

anden Forbindelse med Sturbritaniens Fjender ledes som Nærneøpe

Vastsi den hvitiskv Lov uur Handel med Fjønden.t

I Mellemtiden var der, jfr. [órmævale Lovhøstommelse, gonnem-

fórt Afstompling a£ de paa Óeruc virkulerende Pengescdler

Da cle_paa_Oerne eirkulerendi Pong r rel snart visle sig

ulilstrækkelige lil Behovcl, blev der ved Midlertidige Bestemmelse

Nr. 32 aF 11. Oktober TØ etableret Lavhjemmel for Amtmanden (il

paa Natlorulbaskens Vegne at udstede nye Pengesedler til et Belóh a[

indtil 2 Mill, Kroner, og ved Midlertidige Beslenmnelser Nr. 18 ar 18.

December 1940 blev der efter Overenskomst ned den hvitiske Regvring

skaht Lovhjemmel før Udstedelse af 5, Mill, Kroner nyv Pengesedler til

a. Ombytning med deí Henhold til Kundgórelse Nr, 8 n[ 31, Maj 1910

afstemplede Nationalbanksedler,

Ombylning vred dc í Henhold til Kundgórelse Nr. 32 af 11 Øklober

1910 udstedte midlertidige Pengesedler, og

Forðgelse al den eikulerende Seddelmangde mod Deponc

tilsvarende Sterlingbelðb í britisk Bank,

Samtidig bley der oprettet en Valuta-Central vg cn Kursregulv-

vingsfond. Fondens Indlægler skulde anyendes Hil Dækning aF de med

Seddcludstedelsen og Valula-Centralens Virksomhvd forbundne Udgifter

og eventuelle Kurstah ved Ooergang l ølmindelig dansk Valuta,

De nye Pengesedler bley udstedl af Amtmanden pan Danmarks

Nationalbanks Vegne og Dlev ved Tilsagn Ira den britiske Regering

sikrel Omveksling til britisk Valuta efter Kurs 2240 Kr. lig med cl

Pund Sterling.

Den 27. Marts 1911 Dley_der_apretlel_en Overcuskomsl_ mellem

den briliske Kegoringog Administrationen paa Færðerne om Regulering

al de Tinansielke Førhokd mellem Storbrilunnicn og Færðerue

Denne Overeoskomst, dør bold, at Værðernu indtenndte Í Stor-

lingbokken, var btendt_ af Flertallet í Landsnevndin, medens el

Mindretal repræscolerende Folkellokken salt sig imod, at „Lógtingið

ella naknð fóroyskt umbøð iy sjálvvaldum ger sáttivála við orvustuljóð,

sum bindur niður rúsarúm og yrkisfrælsi. Fóroyu (liberty of avtiun).”

Ved samme Tid som Færøerne indgik Overouskonislen med den

britiske Regering, indgik Island vn tilsvarende Overenskomstøg hriudle

xanledes ogsan ind í Sterlinghbløkken

Yed den Tórmævnile Overenskomst bley Kugsen 22.10 fur ct Sler-

lingpund paany stadfæstet, samlidig som del blev besteml, al ingen
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Ændring í Kursen kan finde Sted uden førudgaavnde Overenskomst

mellem de kontrahervnde Parter, samt at Overenskomslei Sorlbliver í

Kratt, indtil Afslutningen af Krigen mellem Størbritannivn og Tysklund

og derudover, indlil den opsiges med en Manneds Varsel fra on af de

konfvraherende Parteors Side,

Medens Forholdet den 9, April 19:40, da Førbindelsen med Dan-

mark bley afbrudt, var detle, al Færðorne ikke disponucrede over lil-

strækkaligt Sterlingslilgudehu vende til Dækning að den fornëdne Import

fra Storbritannien, saaledes at Amlel for Stalskassens Regving maatte

oplage Størlinglnan fra den britiske Begering pan Tilsammen 50.000 £,

udviklede Forholdet sig rel hurtigt í modsat Bolning, idet Elfsporten

af Forsklisk voksede í et snædunt Ømfung, at der allervde í Eflotmurct

1910 havde ophobel sig cl san stort Eksportoverskud og dera! fólsende

Sterlingtilgodehavevde, at saavel de færðske Erhvervsropirnsenlanter

som beyge Bankerne frømsatte Krav om Udstedelse al fles Pengesudlor

for at fremme Omvekslingen af Størliuglilgodøhavendernae, De pangel,

dende Instilulioner med Undtagolse Ü Sjóvinnuhankin var vnisgo n,

at Amtet pan Slalens og Nalionalbankens_ Vegne skilde omvekslr í

Kroner_ dc Sterlingtilgodvhavender, der al de pangaldonde fnskoles

umyckslet, Thorstein Petersen som Direktor for Sjóvinnubankin fremm:

satle Ønske om, at der blev opretiet_en s| afíonalbDuank,
Yed deh formævale Lovbekondigëreise Nr. 32 af ÍA, Oktober 1910

hey der derefter stillet til Bankevrnes Randighed lv af Amicl í Terhold

ül denne Bekendtgórelse udstedle Peygesedler_mod Overfóvsel_ al fil-

svarende Sterlinghelih, Begge Bankeruc Mev slereftor stillet vit mod

Hensyn til Omsveksling ar Sterling.

Tóroya Banki overfórto straks sine Sterlinglilgodefiavender, me

dens Sjóvinnubankin ikke benytlede síg af domme Adgnng samme

Omfang,

Da Bankernes Bet til Omveksling af Sterling til Kroner n E snart

medfórte en Tendens til at Indc omvekslo alt, hvad en Kunde krivvegd

øg en saadun mülig Omveksling af alle erhvørvede Sterling til Krúner

kunde amedfóre belydelig Inflationslure, udslediu Valvla-Contrulet_deu

26. Apríl 1941 vn Bokendtgórelse om en noget indskrænkel Ads til

Omveksling af Sterlivg til Krone

Kravet til Omveksling hav dog værel slørt, og et ge deral er

en forðget Seddelmængde, Seddeleirkulaðionen ev saaledes skool Vr

en, 2,3 Mill. Kroner pr. 9, April 19.40 til cn. 11,0 Mill. Krone, Hjenmelun

ti] Udstedelse af denne forðgede Seddelorengde Vites í Kundsórelse

Nr. 26 af 26. August 1943.

De af Amtel omvekslede Slerlingbelðb er indsat paa Konte í

hritiske Banker.

vróerne har mr praktisk talt ingen Gækt í fremmed Valutið

ydelige Sterlingtilgodehavender, der pr, 1, Juli 1945

førdeler síg omlreut sanledes:

1. Allerede overlaget af Staten til Kurs 22,10 (incl, Sedilel-

drekningen) ` . Belaraaaabaran r ven, € 2.0000KK)

2, Blokeredc Sterling tilhórende Elsporlórerne vei Ú BEKLOMIY

3. Sterling lilhórende Sjóvinnubankin sei, C Sanki

en, £ ZBODU0
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Gennem Krigsanreno bar der Ma Tid til anden frá Folkoflokkens

Side været fremtórt dels Tvivl øm, hvorvidt Amtmanden vir hemyndisgel

til al ndslede Pengesedler_ pr den danske Nalionalbanks Vegne, og

dels og navnlig, al den Omskendighed, at vare Pengesedler var knyltei

til Danmarks Nationalbank, indebar cn stor are for, at cn Oveyganu

til almindelig dansk Valuta kunde medfåre stor iske Tnh Tyr

Færðerue, da Sandsynligheden lalle for. al Danmark vilde komme tied al

Krigen med en megel svag Valuta, Ten Arlikelseric om detle Spür

maal anskog Laglingsmand Thorstein Petersen, at den dansko Krone í

bedste Fald vilde kun komme til al udgóre Halvdelen af den læróske

Krone,

Nu er Krigen alslutiel. og í en mellem Danmark og Storbritannien

dgaast Overonskamst er Kurseu paa deo dnuske Krone Tastlagt lil

19,34 for ct Sterlingpund, hvilket belyder, at den færðske Krono med

en Kurs af 22,10 stanr ea, 15.14 sengerv end den danske Krone, :

Ten al Stalsministeriel lil Amtet don 10. August 1915 fromsendt

rivelse vrklerer Ministericl_at ville rospoktore de Overtagelsor af

rling, der er sket af Amtet or Stalskassens (Natlonalbunkens) Rest

ning, winset al Overtagelsen cr skvl til Kurs 22,10.

Desuden tilbyder Ministeyict, úl der HH Kursen 29,10 stadig kan

avertages Sterling Ira Bankerne, som díssu_ofter_do gældende Regler

har skullot overtage Tra Tærðsku Eksporlórer til den angivne Kurs,

Og da Omvekslingskursen cfter den stadig hestanvndv eogdlsk ` laæróskiv

Overenskomst vedblivende er 22.10, øg da Bankeme efter den fírriskv

Kundgürelse af 18. December 1940 stadig vr pligtige ul overtgv Eks

portürernes Sterling til denne Kurs, vil Amlot øgsan vedblivendeo kutnv

overtage de Sterlinghelób, Bankerno mu overtage elter denne Kund-

górelse, til denne Kurs

Tndviderv indlager Ministeriet dct Slandpunkt, aF naar Kursen

ændres Tra 22,10 LIÐI, skul dog de Sterling, som í Hevhbukd til"gæl

dende Bestemmelser cr allvoveret Til Banken, men blot pns Grund uf

Reglerne om _elnppevis Omregning ondo ikke cr omact til al blive

omregnet ott derfor stadig staar for Kumderues Regning, ugsua omteg

nes til Kursen 22,40.

T føranstanende er der dog sel hot Ha Sjóviunubunkin's egen

Størlingheholdning fra tidligere Tid,

Da Afregningen efter Kursen 22,10 medfórer ct hetydeligt Teil Far

on, mener Ministeviol dog ikke. at Stalen kan øverlage Banker,

ag til denne Kurs livngere, end til Bankernes Pligt til al over-

inget Eksporlërernes Sterling til 22,10 kan blive hævet: derfor maa

denne Kurs, sasnart det cr muligt, sóges ændret til den alminduligv

sauske Kurs. Kursen 22,40er som nævnt fastlagt den engelsk ` færðsku

Overenskomst. Denne kan opsiges med ct Maaneds Varsel, men det

synes ikke nëdvendigt at afvente et samdant Varsels Udlób, ílet Kunsen

isolerct kan ændres ved Aftale mellem Parterne, Da Ovcrenskamstun

er indguavt mellem den engelske Begering og Amhvanden pan Fiærü-

ernes Vegne, da Ministevict har ndlngel del Standpunkl forolübig at

oprethalde den særlige Slyreform Sor Fterðerne. og da del synos mindre

godt stemmende med denne Ordoing, nl Regeringen gennein Udenri

ministericl føranlediger donne Overenskomst opsagt cller ændret, man

man finde det rígligsl, at Amtet gennem Gesandlskalæl í Løndon fore-
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det Tornódne Tor at fir Kursen (ændret, hvilkel Førmentlig mur

skeí Farstanelse med Laglinget, icet Ændringen man efterlëlges aí cn

Ændring af Kundgórvlsen a 18. December 1910. Endelig Jar Statsimú-

nistevict_udInll,_ al Ministericl_vil_ mene, al Kursspórgsmaalel kunde

lóses hurligt og isoleret som angivet, hvørefter der kan tages Slílling
tíl Spårgsmaalct om Áflósuing al de mgæklende Sedler med Nalional-

Hankons og yderligere Ændringer í Reglone om Afgivelse al Fremmed

Valuta m. v.

Amtet har, samlidig som forunstanende Tørelagdes Tinget, med-

dell. at Amtet havde telegraferol Til den danske Gesandl í London í

Ovvrensstemmolse med Sornnstnaendu,

d Sagens Vorekeygetse til fórstu Behandling í Lagtinget ned-

lagde Lagtingets stórstu Parti, Folkeflokken, vo Protest mod Sagens

Foretagelse, fórond dev havde viætet aflóldt Valg, og forlod derelte

Lagtinget uden (log at nedliegge deres Mandater,

Sagens videre Behandling maalle dereHer alene varetages al de

tilbageværende 13 Lagtingsmænd

Sagen blev ved Tórste Bebandling henvist til ct Udvalg pau 5

Medlemmer, bestanende al 08 underlegnede samt J. Patursson og Th

Petersen, som repræsenleredv Lagtingets stórste Parti. Disse to Med

lemmer Tik Meddelelse om dol Tórste Udvalgsmódo, men gay skriltlig

Meddelelse om, atv ikke deltog í vt sundant Udvalgsmðde, hvørved de

pay har afskaaret deres Pa à ul have Indflydelse pan Sagens

videre Behandling,

der mi skal tages Stilling til Spórgsmanlel oy Ovenging

dansk Valuta paa del af Statsmínisterivt nnfóvte Grand.

færðskeu Pongesedler kan umbýylles med danske og den

ske Kronv hæves [ra 22,1 lor ct Sterlingpund lil den danske Krones

19,31 for et Sterlingpund, og Stalskassen overtager de dermed forbandng

Tab, ca. 81⁄2 Mill. Kroner minus Kutsreguleringsfondens. Beholdning

pan cu. P, Mill, Kroner, skulde del syves ganske indlysende, út Lag-

tinget med Tak modlog Statsministeriots Tilbud, En Styrkelse al Kro-

vens Këbekraft med cn, 14% skuldu synes cn saa stor Førdel Tor den

menige Mand, for den brede Do] af Befolkningen, der allid lar vansko-

ligst ved al klar at et Albslag af Tilbudet skulde syns ganske

meningslós

Skulde Forholdet stille síg satledes, ú et af de færüske Banker

malte have beholdi Sterling í den Hensigt al opoan Fortjeoeste ved

en mulig Nedgangí Kroneos Værdi, men n, du Króonen gaar den mod-

satte Vej, kommer ud fur kalastrølalv Tab. san maa Tinget, saalrint

den RBetssag, der af vedkommende Bank er aplag mod Amel, null

gav Banken imod, træde hjælpende (1 øg under en anden Sug lage

Stilling til delle Spórøsmund, da det Ikke kun anses Jorsvarligl at lade

den, cnc af vore Banker gaa í Slykkvr, idet ví Íkke kan være Ljent med

mindee end 2 Banker.

Hvad Spórgsmanlet overfor Storbritannien angaar, sna skulde

der ikke synes_al blive nogen Vanskvlighed. md at Taa cn Ordning

med cn Kuns af YB. Nanr England har tillindt on saadati Kur over-

for Danmark, dor har san stor Landbvugsokspørl, medens vi har vn

betydelig Feæskfiskefrunspurt, skulde del synes mlurligl, ni Siurbri-
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tannicn erkkærede sig indforstunel med, at ví fik slen samme Kurs, uden

dog at Tan handelspolitiske Vanskeligheder.

De ved de midlertidige Bestemmelser gennemlëele Løvregler wl

taler øgsan udlrykkeligt, at det er en Forndsætning, at Værðerne, n
Krigen mellem Storhvítannien og'Fyskland var afslulløl, skulde vverg
til almindelig dansk Valuta, og «a delte nu kan ske med Ójens

store Førdole for det færðske Samfund som Helhod (her mna dog se

bort Ira en mulig privat Virksomlids fejlslague Beregninger), mene
undertegnede Medlemmer af Udvalgel, al Tinget straks. bër gennum[

det af Amtel fremsatte Forslag,

Del kan í denne Forbindelse mlóros, al der í 190 Ir Slor-

britannicns Side strækt fremboldt, al de pra Frærðerne gældenda Bola-
lingsmidler (Pengesedler) skulde ndstedes af Ambmenden pan Nalio-
nalbankens Vegne, og var Slorbritannicn afgjørt imod, al britiske Bota-

lingsmidler blev benyttet her pan Oorne som sundanne,

ÁL Sugeu alene drejer síg om Hævning af den færüske Krones

Værdi og deraf fólgende Styrkalse ul Kærðernes Kóbeovne frongnir
ogsan klart af den af Amlel paa Hegeringens Vegne afgivne Erklærivg
üf 27. August 194:

„J Overensstemmolse med en fra Støtsministerict modtaget Skri-
volse af 10. August 1945 forctagt Amtet den 17. August 1915 Lugtingel

ct af Amtet udarhejdet Forslag til Lovbestenunelser om Kronckursens
Fastsætlelse til 19,34 í Forhold til Sterling.

1 den siden da fórle Diskussion om Sagen er der Tra forskellig

Side udlrykt AÆngsleise for, at en Gennemfórolse af nævnie Forslag
skulde gëre del vanskeligere í Fremtiden for Firmacr og Personer paa
Færðerne al erhverve Sterling tl Oprethokdelsu af Samhandelen med

Tingland.

V denne Anlednivg har Regeringen bemyndigel Amlet til at med-

delc fólgende:

Begeringens Onske gaar som udlvykt í Statsministeriet Skrivelse
aF 10, August 19.15 alene ud paa cn Andring af Stevlingkursen, ug

Regeringen Torndsætler, ul der sker Forhandling med Luglinget

om alle andre Spürgsmaal, der kan opstaaí denne Forbindelse,

Kursændvingen medfórer ingen Indskrænkning í Færðernes Adimng
tl Këb af Slerling tíl Opretholdelse af Samhandelen med England,
herunder Indkóh of Fartðjer, Maskiner ole

Regeringen er ndlorslaget med, al der indlil videre ikke sker nøgen
Ændring í den hidtil paa Færóeme anvendie Fremgangsmande

med Hensya til Erhvervelse og Anvendelse af britisk Valuta,“

Da der fra cv vis Side vr panstaael, at co Ændring af den nu

#ieldende Ku medlëre Vanskeligheder for Samhandelen med Slør.

britannien, særlig hvad Salg af færósk Pisk angan, skal det panpegvs,

at nærværende Sag ikke berorer Kvølaspür el, nien blob hetyder

en Reguleriug aP Kursen, sanledes nl de nl Amtmanden pra National.

bankens Vegne udstedir Pengesedler Inar samme Virrdi som de vent.
lige Nationalhanksedler, nemlig 19,34 for ct Slerlingpund,

Førdelenc ved en Andring sl Kursen som den omhandlede kan
bl. ü siges at være fálgende:



(1). Kronens Kóbeevne stiger med ca, TF 1%

Et tilsvarende Prisfald for alle Imporltyarer, derunder ogsur 2ar-

lójer og Maskiver, Bygvivgsmalvrinle m.

dataci

fra Ikrafttrædelkes

1 Prisfald med deval fólgende lavere Pristal_vil komme Li

beideren tilgode, idet Lónnen fø t reguleres Dagetler Pristallets

Vdregning, og ovnar Prístallet or faldet wmder 230, sker der kun en

Reduktion í Arhejdslónneh med 0) Øre pr. Point, hvorved Arbej-

deren igen faar, hvad han mistede under Prisstigningen,

Et Fald í Priseence paa Joen, Tómmer og andre Male

arende Beduktion af Lónningen vil slinnnlerv Boskat-

c Arbejdslóshed,

samtidig tils

tigelsen ag saaledes mødvi

` Til Slut skal kun bemærkes, al Udvalget, naar

icr og vn

aten vil udlüse

de blokcrede Sterlingpund til Kurs 22,10, gaar ud fra, at Stalen pan

samme Maade vil údlóse alle de Førljenester, som Fiskernu og Arbej-

derne í Island allerede har erhvervet, selvoni de pangældende Slerling-

pund endnu Íkke maalte være overfórt hertil,

Tdet underlegucde Udvalgsmedlennner henviser til føranstuavnde,

skal vi forcslaa Tinget at gennemtfóre fólgende

Furstag

midlertidige Bestemmelser for Færðerne. ovdrórende Seddrlomlüb

og Valalaforhold m. 1.

Bráðfengis ásetanir [yri F oyar um seðlaumferð og

valutaviðurskifti O. a.

FT.

Kursen for de paa Færðernu an-

vendte Kroner er herefter lig med

Kurseu for de í det áyrige Kong

rige anvendIe Kroner, for Tiden

19 Kr. 34 Óre lig merk 1 Pund

Sterling.

Den U88 8 og 9 í Kundgürelse

Nr, 48 af 18, December 1910, jfr.

Kundgórelse Nr. [# af 26, April

1911, omhandlede Áfgilt til Kurs-

suleringsfonden samt den i § 8

i Kundgórelse Nr, 9 af 16. Marts

11912 jfr.§ 7 í Kundgorelse Nr. 61

af 2 bær 1912, og X 2 Í

Kundgórelse Nr. 89 af 23, Decem-

bor 1943, omhandlede Afgift til

Fursikringsforman] bortfalder.

De í del ëvrige Kongerige gyl

Virðið A teimum. í Fóroyum

nýltu krónum verður hereftir

javnt vi ið á teimumí hinum

partinum av kongaríkinum nýt

krónum, tyri tíðina 19 kr. 34 oyru

Javnt við 1 pund størling.*

Tað í 88 8 øg Í kunngerð ur.

18:18. dvecmher 1910, sbæ kunne

ð nr. 19, 26. apríl 1911, um-

ddi avgjald (il virðisjavningnr

grunnin, eins og taðí § 8 í kunn-

gerð nr, 9, 16. mars 1912, sm

XT D kunngerð nr. úl, 28. dløcem-

ber 1942, og $ 2 í kunngerð nr.

39, 23. december 1913, umrúdedu

avgjald (i leyggingarendamál

falla burtur,

X

í hinum ` parlioum uv
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slige, al Danmarks Nationalbank kongaríkinum. gildugu av Dan-

udstedle Pengesudler(„de_uyo_—— marks — Nationalbank — útgivnu

Nalionalbankscdler*) er lovligt peningaseðiur ` (sleit nýggju

Betalingsmiddel paa Værðerne _— nationalbankaseðlarnir*) ern lóg-

lige med dv af Ambmandeu paa igt gjakloyra í Fóroyum javnt

Nationalbankens Vegne ndstedle við teir av umbmunninum

Pengesedler, nntionalhankans vegna útgivnu
peningaseðlar.

ND.

Det_hestancnde_ Forbud mod Forboðið móli flytan ay peningi

Overfürsel_ af. Belaliogor til det il hín partinav kongaríkinum og

óvrige Kongerige og mod Md._og móti ivn- vg útflytan av donskum

Udlóvsel_ af danske Pengesedler_— peningaseðlum “og smápeng

og Skillemðnt ophæves, Forsaa- verður avlikið. Viðvíkjandi

vidt angaar andre Belalingsmid- um gjaldoyra og virkisskjólum

ler saml Værdipapirer kan Tilla- kann amtíð geva loyvi til ínn- og

delse til Ind- og Udfórsel medde- — — útflytan,

les af Amlel,

81. 4

De af Bestemmelserne í §§ 1. Bretska stjórnin hevur gingið

fólgende Ændringer í Overens við til tær av ásetonunum í XX

komslkomst s[ 27. Marls 1-8 fylgjandi broytingar í semj-

Regulering af de finansielle I uni, dagsett 27. mars 1911, um

hold mellem Storbrilannicn_ og javnan av teimum fíggjarligu

Værðerne tiltraadt af den bei- viðurskiflmum millum Breiiand

liske Regering. og Fároyar,

Nærværende Bestemmelsertræ Hesar ásetanir komn í gildi
der í Kraft straks, Væinan vegin,

2. viðgerð 30/8, Fyll, av amtmanninum umsetan av telegrammi

til amtmannin 4/9 frá danska sendimanninum, Londou:

s Telegram 37 Foreign Office vrklærør, at de britiske Alyn-

digheder er enige i at Ømyekslingskursen for færóske Kroner fastselius

til 19,81 og er af den Oplaltelse, al Ændringen skal trædeí Kraft straks,

Med Hensyn til de to andre Forslag, der mævnes í Deres Telegram Nr.

30, erklærer Foreign Olfieo: Jvrðorne blev mdlunu Era ny Engelsk

Dansk Valttaoverenskomst paa Begæring af danske Myndigheder, og

efter dens Arlikkel 9 omfatter Overenskomsten ikke Frrðerne, fór den

Dalo, som bestemmes ved Overenskomst mellem_doc to kontraherende

Bægeringer. I Ójeblikket vr ðerne derlor stadig Medlem_al Sterling-
omraadet, og sunlænge dette cr Tilfældet, vr del vor Opfallelse, al ile

skal fortsætte med Sterling-Omrnade Fremgangsmandon, Naar der er

Enighed mellem de briliske og danske Myndigheder om, nl Tiden vr

kommet for Óerne at genindtræde í de dooske Baner (Orbit), foru

sivtler vi, at der gives en Manueds Varsel med Hensyn Gl Ophër af den
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Engelsk—-Færðske Overenskomst nf 191, som fastsat í dønnu Arlikkel

10; ved Udlëbel_af delte Tidsenm. vilde lcrðerne komme ind under

Ordningen í den Engelsk- Danske Overenskomst, Del forekommer as

vónskeligt, at der í Mellemtiden_ skulde være cn Øvorsaugsperiode, í

hvilken Færóerne vilde ndtage en Stilling, som ikke er fuldt í Øvorens:

stemmelse med nogen al Ordningerne, Det or vort Han. alle danske

og frærðski Myndighedur vil være enige i, at Dvergangen Ira den spe-

cicle Krigs-Finnmsordning med Óerne tL normal Tilstand hædst kan

elfektueres efter do angivne Retningslinirr” Jeg har anmodet ol

Office underrette den britiske Konsul í Thovsluvn om den tagne B

ning, Jeg har underrettet del danske Udenrigsministerium telegi

om Bestulningen med Hensyn til Fastsættelsen af Omvekslingskursvnog

vil sende hele Teksten af Foreign Offiec' Brev med Post Til Kübenhuvn,

Vl. 5/9.

Broytingaruppskot

frá K. Djurhuus, 4. Ponlsen og P. M. Dam:

Under Henvisning til Amtets Skrivelse al Dags Dalo stiller vi

fólgende Ændringsforslg Ll vorl Forslag af 27, August 1915 (il Mid-

lerlidige Bestemmelser far Færðerne vedrórende Seddclomlðh og Valu-

tnforhold m. v.

Forslagets Titel ændres 1 „Midlertidige Bestummelser for 1⁄4

om Kronckursen m, v.“

Forslagels §§ 2 0g 3 udganr.

FoarslagetsX 4 ændres til § 2 og atfaltes saaledes:

Den af Bestemmelsen å $ 1 fólgende Ændring í Overenskomst af

7, Marts 1941 om Regulering af de Tivansjolle Forhold mellem

Storbritannien og Værðerue er tiltvaadt af den britiske Reyering.

8 B" ændres til „§ 37.

Del. endelige

Forslug

lyder herefter saaledes:

Midlerlidige Bestemmelser fur RBráðfongis ásetanir fyri Füroyar

Færðerne om Kronekursen m. b. um krúnuvirðið o. a.

fg FR

Kursen for de paa Bærðerne an- Virðið á leimum í Vóroyum

vendte Kroner er herefter lig med nýttir krónum verður hereftir

Kursen før de í del óvrige Kouge- javnt víð virðið á teinum í hinum

rige anvedte Kroncr, for Tiden 19 partinum av kongaríkinum nýttu

Kr. 34 Øre lig med 1 Pund Ster- krónum fyri tíðina 19 kr. 31 oyru

ling. javnt við 1 pund sterling.



Den í §§ 8 og V í Kundgórols

Nr. 18 úl 18, December T910,

Kundgórelse Nr. 19 að

1941, ombandlede Afgift til Ki

reguleringsfunden saml den í $ B

i Kundgr 9, af 16, Marts

1942, ján. X 7 í Kl se N. 61

af 23. December 142, og 3 2 Í

Kundgørelse N1. 30 nf 23. Decem-

ber 1913, bmlnndlede Afgift til

Forsíkringslormaal bortfalder,

x 2

Den af Besteninielserne í § 1

fólgende ` Ændring j Overens-

komst nf 27. Marks I916 am Ho:

gulering af de finansielle Forhukt

mellem Storbritannien og Vær

erne er tiltraadt af den britiske

Regering.

Nævværendo Bystømmelser triv

der i Kratt straks.

Tað í $X 8 og 9 í kunngerð ur.

18, 18. dvecmber 1910, sbr. kutn-

gerð ur, 19, 26, april 19, um

ródda avgjald lil virðisjavningar-

grannin, cins og lað í $ 8 í kunn-

gerð ar. 9, 16. mans 1912, sbr. $ 7

D kumgerð ur. GL, 23. december

1912, og § 2 í kunngurð pr. 30, 23,

december 1943, umródda avgjald

til tryggingarendamál _— falla

burtur,

2

al Kundgórelse Nr. 9 al 16, Marts

við til a av áselanumum í § 1

andi broyting í semjuni, dag

mars TØ, um jovnan av

teinum — Fíggjarligu _ viðurskift

nom millum Bretland øg Kór-

oyar,

Hesar áselaniv í gildi

beinan vegin,

3. viðg. 5/9, Broytingaruppskotið samtykt 18--0.

779 Tel,

ÁLIT 13

Da Kronvku

pan a

helrygle

cudPrisen_pua_Nüdvendigheds

paakrevel, al der trælfes Føroys

gangsperiode Tastsæltes cn Min

færðsko Hjemmofiskerv, og al del

ns Ændring fra 2210 (il 1944 kan medfóre en

opkëbes t

ab en sandan Nedsættelse al Prisen vil linde Sted hurtigere,

Eksport, og da del kan

falder, unser Udvalget del [or

før. en kortere Oyri

samlidig góres, hvad der er muligt

for, at Varepriserne hurtig] kan gan ned í samme Omfang som Kroncetis

Værdi í Forbald til Sterling er slegvl.

Udvalget anser del for naturligt, al de Bedere, der faar Tah ved

ií Overgangstiden úl bælale den samme Prís Tor Yi on sam hidtil, fru

Adgang Vil at Tan detle Tal dokkot af Laglingot,

Under Henv ing (ID foranslinvnde stillev VUdvalgel_ Tólgende

Forslag:

1. Alle Varclorsyningens Udsalgspri:

tember 1915 med 15 %.

r nedsættes h ug medR. Sep-
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Lagtinget opfordrer_alle Importërer, Grøssistev og Huvdlendv til

snarest.muligt at nedsætte alle deres Udsalgspriser mindst 15 7,

Lagtinget anmader Priskontrøl-Baadet øm at drage Omsorg Tor, al

Deinilpriserne pan de uf Vareforsyningen førhandlede Varer snarest

muligt nedsætlos í Forhold 11 Prisnedsættelsen under Punkt 1, og

at alle andre Priser snarest muligt nedsættes tilsvarende med mindsi

15 %,

Midlerlidige Bestemmelse

Midlertidige Bestemmelser far Færårrno

om

Prisen paa Fisk tíl Eksport,

sÍ

Ved Kàb af Tre Tanget Visk bestemt til Eksport som Per

fisk mag der ikke betales eller modlages lavere Pris end den pr. 1. Sep-

tember TH5. pan vedkommende Plads gældende, medmindre sanvel

Froya Fiskimannafelag som Suðuroya Viskimannafelag maalte have

tilladt lavere Pri

1 Tilfækle af Úvnighod om, hvad Fiskeprisen var pr. E Septemher

1945, fastsættes denne endeligt af vedkommende Sysselmand. nden al

Spórgsmanlel kan indbriges For Donstolene,

sR
Enhver Eksporlór, som dokumenterer at hesu solgt færüsk-fanget

Ferskfisk. opkóbt paa Pærðerne efter werværende Bestemmvlsers Ikva

Uzeden og heinll med mindsl den pr. T. September 1915 gældende Pri

har Bet til at faa vt Tilskud paa 15% áf den lil Fiskerne belalte Prís,

Tilskudel udredes af Amlfondon og anvises aP Amimanden ofter

vedkommende Sælgers Begæring, der indsendes gennem Sysselmanden,

Overtuædelev eller Førsóg paa Overtrædelse af nærværende IBe-

stemmelser straffes mod Bóder, der tillilder Amlsfonden, eller í Gen-

silfælde mod Hætte, For Kóberens Vedkommende skal Bóden

udgóre mindst 1000 Kr.

FØR

Nærværonde Bestemmelser [træderí Kralt straksvg gælder indlit

31. December 1945.

Indeo 31, December 1915 optager Laglingvl Spórgsmnatet ats

Fiskeprisernc til fornyel Ovoryejolse under Hoisyntngen til del til den

Tid værende Prisnivcau (Pristal) og Markedsprísen,

Bráðfengis fyriskipan fyri Fåroyar

viðvíkjandi

prisi á fiski í útflutnings.

§1§l

Við keypi av fóroyskum veiddum fiski til útlluttnings stm fesk-
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fisk má ikki verða goklin ella móllikin hægri prísur evn tann pr. Í

september IÐ15 á viðkomandi plássi galdandi, uttan so vr, at læði

roya Fiskimannafelag og Suðuroya Fiskimannafelag eru gingin við

lil høgri prísir,

Hall úsemja er um, hval ið fiskaprísurin var hin 1. september

1145, vorður hann endiliga al fastselast av viðkomandi sýslumanni, lin

ut spurningurin kann verða lagdurfyri dómstólarnar

x 2

Ein og hvër úlllultningsmaður, sum dokumenlerar, at hava sett

füroyskan veiddan fosklisk, íð ev keyptur í Fóroyum altunú hesar úsel-

anir oru kommarí gikli og goldin við minsl [í pr, 1. september 1915

galdandi prísi, hevur rætt il al fáa vitl lilskot uppå 15 % av t prísi,

B er goldin fiskimonnunum,

Tilskotið verður goldið av amisgrunninum og verður al á

uv amtmanninum eftir Á R i seljara. Áheilanin

verður at Nsenda gjógnum

Brot ella roynd at bróta hesar ásetanir verða soktað við hótum,

ið verða at falla Gl ambsgsunnin, ella í ondurbroti við hefti,

Fyri keyparan er bólin í minsta lagi 1000 kr.

sk

Hesar ásetanir koma beinanvegin í gildi oy galda inntil 31.decem

Der 1945.

Áðram 31, dvccmber 1145 tekur lügtingið spurningin um Fiska:

prísirnar til nýggja viðgerð, og verður là líkið við tann til ta tíð verandi

prísstóða (prístal) og marknaðarprísir,

viðg. 7/%, Samtykt 130

8. Avtøka av reglum um fyriskipan

móti luftálopum.

Yrl. 20/8. 1 ..viðg. 2178, Frl, 25/78,

ÁLIT.

Amtet har nnder 17, August, d. A. far Blade å

under Krigen for Fíærðeruc givnc Bestemmelser vedrðóreide Førans

ning mod Luftangreb maa blive ophævet.
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Amel mener, at det ikke ev nódvøndigt at opretholdu et Kontor

tl nævnte Føroyu, medens pan den uden Side sugkyndig Ledelse uf

Mincuskadeliggërelse bliver paakruvet

Da de britiske _Tropper j nar Fromtid orladee Vaærðert har

Amtelaanmodel C, B, Kontorels Læder, Øtlo Beæh, vm offer Konlorels

Nodlæggelse at antage Hvørvet som Lædvor af Minenskadcliggørvlsen,

Otto Bech vr í det Anledning vejst til Kóbeobavn før ut gennemgan el

Kursus under den danske Maritu

Udgifterne herved sanvet som Løderens Honorar og Rejsvurdgifter

m. v. vil under Forbøhold af Statsminisleriets Codkendelse hlive afholdt

af Stalskassen, medens Udgifterne ved de lokale Mindre og Mineskyt

ters Virksombed forndsætlos afløldU af Amlsfonden som hidtil,

Mindvetallet Ó. 1, Joensen skal henstillv, at Tinget bifuldur det

í Skrivelsen anfórle og stiller fólgende

Forslag:

Bestemmelser

on

Oplhevelse_ af forskellige Bestemmelser vedrërende Føroystaltninger

mod Luftangrøb n. n.

N]

Kundgórelse Nv, 31 af 18, November IH onn midlestidige Beslem-

melser om Føronstalbninger mad Luttangreb og andre Varer Ira Krigs-

handlinger, Begulaliv NC. 7 al 18, Marts 1912 om Tilvejehrvingelsv úf

Hjalpemandskal lil Boskyltolse al Civilbefolkoingen vg Kundgórelse

Nr. 12. om midlertidige ` Bestumelserom Tillæg 1 Kundgórelse

Nr, 51 af 18, November ÍÐ11 om Føroystalninger mod Luftangreb ox

dre Farer fra Krigshindlinger ophæves.

x 2

rende Bestemmelser træder í Kraft straks,

Asetanir

um

avtóku an ymiskum ásetanum um fyriskipanir mátt tøftálopum,

sl.

Kunngerð nr. 31, 18, nøvumbor 91, um bváðlengis áselimir um

yriskipanir móti loftílopum og óðrum vandumrá kvíggsgerðum, reglu-

gerð nr. 7, 13, nis 912. um at fán 18 vega hjálparmenn HL vernd Tyri

eivilfólkið og kunngerð nr, 12 tm bráðfeagis ásetanir um tillegtil kum

gerð nr. 54, TR. nøvember 911. um fyriskipanir móli loftúlapum vg

ëðrunir vandum rá kríggsgerðum verða liknar Úr gildi.

FZ

Hesar ásetanir komu í gikli beinan vegin,

2. viðg. 25/8. 3. viði, 28,8. Samlykl 130),
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9. Avtøka av ymiskum reglum um

dómsmálaviðurskifti og banka- og

sparikassaeftirlit.

Frl. 20/8, 1. viðg. 21/8. Fri. 25/8.

ÁLIT

Vóroyn amt biður í skrivi, dagsett 17. í h. m, Lógtingið um nt

gerðar spurningarnar um at sela úr gildi fyribils galdandi

viðv, „dc procesuclle Forhold paa Færðerne dins og tær fyribils

galdandi ásetanir vi tí við hankum og spn i. verður
tilskilað, at státs ðið, vætlarmi enluri oÓstre
Landsret“ og Sorinskrivarin mæla til, fyribils gaklandi regiur

hesum viðurskiftum viðvíkjandi verða sellur úr gildi.

Minnilulurin í nevndini (Dam, Kr. Djurluns og Johan Poulsen)

sannur, af hesar av kríggsávum fyribils ásettu rællarskipanir íkki cru

tórvandi longur og skal so slatl sela [rani uppskot til kunngerð um at

seta áður nevndu reglur úr gild

Uppskot:

Bestemmelser om Ophævelse af forsk Bestemmelser

vedrórende procesuelle og administrative Farkold.

FR

Bestemmelserne í §§ 1-8 í Kundgórelso Nr. 13 af 17, Juni THO

sumt Bestemmelserne í Kundgðrelse Nr, 50 af 17. December 1912

ophæve:

Endvidere ophæves de í § 12 í Kindgórelse Nr. 13 af 17. Juni

1940 indeholdte Bestemmelser om el mídlerlidigt Tilsyn med Banker

og Sparekasser pan Værðerne.

§ 2.

Nærværende Bestemmelser træder í Krall straks,

Axetanir

um

ælðka av ymiskum ásetanum um dómsmálaviðurskifti og
umboðsviðurskiftum,

8.

Beglurnarí §§ 1. 8 í kunngerð nr. 13, 17. juni 1910, og reglurnar

í kunngerð nr. 50, 17, december 1942, verða avtiknar.
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Harnmframt verða avliknar lær í 3 12í kimngerðn

1940, ásettu reglur um bráðfengis eftirlit víð bankum og spariküs

í Fóroyum.

`
Hesar ásetanir koma í gildi beinan vegin,

ðg. 25/8. 3. viðg. 28/8. Samtykt

10. Peningagreiðsla millum Føroyar

og Danmark.

Frl. 20/8. £. viðg. 21/8. Yrl,

ÁLIT.

Amftíð heilir å tingið í skrivi. dagsett 17. í h. m, un nl setu úr

gildi kunngerð nr. 16 av 2 desember 1910 num beialingar millum Fórt

oy hin nav konguríkinum, Tað verður Ingt aftral. nl yvirfør-

amlið.

nevndini (Dam, Kr. Djurhuus og Johan Poulsen)

skal mæla til, at kmuwgerðin br. 16 av 2. desember 1910 verður selt

úr gildi.

Uppskot:

Bestemmelser om Ophænelse af Kundgiretse Nr. 46 uf 2. December 1940

om Betaling mellem Færðerne og det óvrige Kongeriye,

sl.

Bestemmelserne j Kundgórolse Nr. 16 af £ December 1910 om

Betalingór mellem ne oy det Ovrige Kongerige ophbóror_ al lave

Gyldighed fra n onde Kunduði krafttræden at regne.

Í Henhold til Kundgórelsen indbøtaliu

myligt nf Overlonisnderiet tit len Kl

der ved Indhbetalingen til Overlormynderiel er angivel som Lær

til dat indbelallo Bolób.
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yB.

svende Beslemmeiser træder í Kraft straks,

Ásetanir

tt

avlóku av kunngerð nr. 46, 2. december 1940, um peningayreiðsla

millum Fóroyar og hin partin av kongaríkinum.

§1

Reglurnar í kunngerð nr. 46, 2, december 1840, um peninga-

greiðslu millum Fóroyar og hin partin av kongaríkinum verðu ikna

úr gildi Írá tí degi, lá hesar ásetanir komy í gildi,

§Z

Tam til yvirformyndaradvildinn sambært kunngerðina inngoldni

peningur verður skjótast gjórligt av yvirformyndaradcildini latin til

tann kreditor, sum, lá peningurin varð goldin, varð nevndur sum tann,

ið hevur rætt Úl fann inngoldna peningin,

§8.

Hesur ásetanir koma í gildi hvinan vegin.

2. viðg, 25/8. Fl. 119.

Uppskot

frá Kr. Djurhuus y. fl.

Málið verður beint ll landsvevndina, og landsnevndin verður

heimilað tingsins vegnu at sumlykkja uppskot í málinum.

3, viðg. 15/90, Sumlykt 13 0.
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W. Strikan av summartíðini.

, 1/%. L viðg. 579, Vrl, 11/98,

ÁLIT.

al 31. August l. A. til Tinget har Amlel medi
sig en Udtalelsc over, hvorvidt og da Ha hvilket Tíðspuukt Lagtinget

Juli 1945 kL vegne

ved Kundgórelse Nr, 9 af 18. Juli 19 Ordningen_ med _cen

Times Sommertid fortsat er gældende. 1 det åvrige Danmark bruger

mar íkke længere Sommærtid,

Mindretallel (Ø. F. Joensen) skal ndfale, al
enes Beliggonhed í Nordallanten og Tiden for F

mendeí Fólgo Lov af 22, Marts 1907 beslummes lige med Middelsolliden

for Grevnwiclh, man del_onbefnles, at Sommertiden ophæves, nu de
særlige Krigsforhuld er ophórt.

Míndretallet har mundlligt henvendt sig 01 Navigationskolens

Bestyrer og Amtslægen, og dissc anbefaler Ophævclse að Sonmerticon,

jer, at Opretholdelse af Sommertiden har vn nhvl-

erlig paa Skolebórnene, som skal stan tidligere up,
m vi ofte har í Efteraar- og Vintormaanederne,

skul indstille tíl Tingets Vedtagelse fólgende

orslag:

Bestemmelsen om Sommerlid ophæves fra 15, September 11447
at regne,

Broylingaruppskot:

í Stedet for Forslag:

Bestemmelserne om Sommertid ophæves fru 15. September 1945

at regne,

otlos:

Bestemmelserne_om_ Sommertid oplbæves snarest muligt,

2. viðg. 13/9. 3. viðg. 14/9. Broytingaruppskotið samtykt 13 0.
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12 Dýrtiðarviðbót til tænastumenn.

Vrl. 1/9. 1. viðg. 5/9. Frl, 1179,

ÁLIT

Amimaðurin hevur í brævi, 31. nugust í ár, Jagt fyri tingið npp-

skot um. at reglurnarí kunngerð Dr, 2 1453, um dýr-

viðbót li! ríkisius tænastumenn,j , slamis-

reptufólk, Fólk í eftivnnsaðari he stlar

óbroyttar frá 1, april 1915 at rokna og f gia ið verður

ásell,

Málið er til viðgerðar í liggjarnevndini, Minnilutin í nevndini

(Kr. Djurhuus. Joh. Puulsen og P. M. Dam) mælir til at samtykkja upp-

skot amfmannsins.

Harur skal uúonilatin mæla til,al kenastumenn ú. 9, cins

ogí fjór, samíhjá dýrliðarviðbót fyri Dürn,

Uppskol:

A. Midlerlidigr Bestemmelser for Færðerne om Dyrtidstitlay

til Tjøenestemend m. fl.

De í Kundgorvlse Nr. 21, April 1943 indeholde Regler

om Dyrlidslillæg tit Staleus (J nd og høna lünnede_ Med-
„ Álde liderenlenyde

Beglurnar í kumgerðum ur. 11 0g

viðból til ríkisins kænastumenn og hong

móður, ellis- og ü ntufólk, Fólk Í cl

einkjubúru v óbroytlur frá Í

sis, til annað verður áselt,

8. Midlerlidige Bestrmmelser for Færðerne om Bórnetillæg til
Tjøenestemund m. fl.

I

den 1, Oktober 115 Til 80. September 1916 (ltvgges der

„fl. som pr. 1. Ja B16 uur Rel til fuldt Begu-

Hægg (Lov Ne. 98 al31, Marls 1981, X 91, Sk. D) celekstravrdinurt

Dyrtidslillæg pan 100 Kr. lov hvørt om lede 1, Janar 1916

Tar Tarsórgolsespligl overfor, op som ikke er fyldt 15 Aur den 1. Januar

19141.

sgvt udbetales samlet pr. L. Føbouar 1816 efter pangieldensdus

Begaæring pia Blanketter, der løroskrivusal Amtet,



f
Nærværende Bestemmelser træderí Kraft straks,

Fl.

Eyri tíðarskeiðið 1. oktober 1945 il 30. seplember 19:16 verður

eitt teimum lænasfumonnum ag óðrum, sum 1. januar 1916 hava rætl

tl filla javningarviðból (lóg nr. 98, 31. mars 1931, $ 91, slk. 1) eina

Pramíhjá dýrtíðarvíðbót uppá 100 kr. fyri hvørt Darnið, sum leir lann

1. januar U16 hava Lor askyldu av, og sum ikki hevur fyllt 15

ár tann 1, januar 1916.

íðbólin verður goldin í einum til 1. februar 19:16 eflir kravi frá

avvarandi, skrivað á oyðublað, sum verður fyriskrivað av amlinum,

§ 2,

Heuda áseting kemur (gildi beinan vegin,

2, viðg. 13/9. Tr], 14/29,

EYKAÁLIT.

Í brævinum, 31, august í ár. skrivar amtmaðurin soljóðandi:

„1 del vidlagte Udkast tíl Kundgórelse herom har Amel føroskuwt
Dyrtidstillæggena fastsat „indtil videre" Tor derved al murkere dels,

at det færðske Pristal kan svinge san stærkt inden FiomsaarelsUdgang,

al del kunde hegrunde en Ændring af Dyrtidslillæggene, og dels, nt de

núi det ƏOvrige Kongerige stedfindende Førhandlinger om Dyrlidstillieg

til Tjenestenzændene muligvis ogsaa kunde fóro Hil on Ændring af Til-

læggene her paa Færðerne inden TFinansaarels Udgang.“

Minnilutin í nevndini skal viðmerkja, al Gænaslumenninir verum
liga hava fingið ov lítla dýrtiðavviðbót, og stum nevnt av amlbmanninum

fara fram tingingar í Danmark um meiri samsýning. og minnilutin

roknar við, at tænastumenn í Fóroyum visini fáu tílíka, Minnilutin

heldur so slatt, at tað cisini er botri al slóðga við uppskolinum IB til

úrslil er komið viðvíkjandi tinginganum og setur tí fram søljóðundi

Broytingaruppskol :

1. Pl, B gongur úl úr uppskotinum, og spurningurin stóðgur fyribils,
TÍ pt. C ganga út orðini „og B“.

2, Amtmaðurin verður umbiðin ul siga Lóglinginum frá úrslitinum
av tingingunum, sum fara fram í Danmark um dýrliðarviðból tíl
tænastumenn.

3. viðg. 15/9. PL. A samtykt 13—0, broytingaruppskotið tíl pl. !
til B og C samtykt 13. 0, C so broytt samtykt 13- 0), pl. 2 í bvøylingar-
skotinum samtykt 13—0.
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13. Rættargjøld

Frl. 7/9, 1. viðg. 8/9. Frl. 1179.

ÁLIT

Sorinskrivarin hevur 5, september í àv sent amtmanninum hella
bræv:

„Ved Kundgørelse Nr. 13al17. Juni 140 indfórles som cn Hove
regel Domsmænds Deltagelse í Pandëmmelsen_ af saavel borgerlige
Sager som Straffesnger, í gifterne herved - ` Rejsegodlgórelser oú
Dagpenge — afholdle: sen, 1 Forbindelse hermed gennem
fórtes Kundgðrelse Nr. 35 af 30, Oktober TiH0 am Førandringerí vissu
RBetsafgilter m, v. hvis Høvedfornant yar ved en Førhðjelse af Hotsa

gifterne m. v, hvis Hovedførmaal var ved en Forhójelso af Retsafgifterne
at tilvejebringe Dækning for Stalskassens forðgede Udgifter vd €
nemfðrelsen af den ovennærvute Lægdommerinslitution, [Í Overcosstem-
melse med delle Fornúíal fastsættes í Kundgórelsens § 5, al Bestemmel.
serne „gælder, saalænge de midlertidige Beslennnelsur for mne om
visse processuellc og administralive Forhold er í Kraftt,

Kundgórelse Nr. 12 af 31, August 1945 om Ophiævelse al førskelliuv
Bestemmelser vedrórendec processuelle_og_udminisleative Forhold op-

hæver nu. forskellige Bestemmelser, bl. 8, de fórstuæynte Retsplei
regler, í den eiterede Kundgórelse Nr. 13 úf 17. Juni 19.10, og Kuns

c Nr. 35 af 30, Oktober 1940 maa herefter antages hortfaldoøt í Ove
ensstemmelse med Indholdet af dens X 5.

Imder Henvisning hertil skal jeg hermed lillude mig at henslitle
til Amlels og Laglingels Overyejolse, hvorvidt enkelte af lo í sten stu-
Ledes Dortfaldne Kundgórelsv indehaldte Bestemmelser hór sóges ofre
holdi, selv om Hovedbegrnndelsenfor Kundgórelsen er bortfaldet, Kuld-

górelsens X 1. 0g § 3 medfórte sunledes en Afrunding al dv lúdtil gw
dende Afgiltev ved Berammelse af Stævninger og Udskrifter al Ret
hóger m. x, on Afrunding, som synes særdeles praklisk, og som kan
opretholdes, uden at dette medfårer nogen Delydetig Førðgelse al Ud-
gilterne ved ol Sagsunkæg, jfr. ogsaa det Í Helskredsens Skrivelse al 11,
September 1940 anlórte om de í det óviige Kongvrige fældeude Bets-

afgifter,

Af stórve praklisk Betydning før Retskredsen cr imidlertid Op
reiholdelsen af Kundgórelsens § 1, 1„ 2, øg 3. Stykke. Disse Boston

melser_medfürle cn coswzlct Fromgaingsmande ved Ekspedilionen_ut
de it Tinglæsning indlevercde Dokumenter, idel Bestemmelserne fører
skrev, al der for alle disse skulde índleveres Getparler. der mod et í
Bestemmelserne fastsat Gebyr bekræftedes al Sørenskrivereu (Don
ren), 7 Forbindelse hermed tillod Amel ved Skrivelse af 25. November
1910, at den í N. L. 1-8 <Í paabudle Indfi ' Dokumenterne í
Skóde- og Panlebogen fremtidig undludes, En Tilbagevenden tíl den
tidligere Lovgivningstilstund paa dótte Omruude vil derimod medfiro,
at nlle Dokumenter, som ikke vedrürer matrikulerode Ejendomme eller
saadunnce Ejendomme, dor er optagel í del ved Loy af 21, Maj 1997 om
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Jardbrugets Fremune$ 57 oprellede Reutregister, m paany man Ind[órvs

Ord til andet í Skóde- og Panltebogen, øg at der herfoe man aplisvves

de í Sporleleglemunlels á 28 foreskrevne Protokollationsgebyrer, 7:

Ore cller 37 Øre for henholdsvis ccC Ark og ot Imivt Ark. Elter mi

Skón taler adskilligt før Opretholdelse aF de her omhandlede Bes

melser í Kundgórelse Ne. 85 ar 30, Oktober 1910; dels opnans her

vur ensarlet PFromgangsmande ved Ekspoditionen al alle til Tinglæsn

indleverede Dokumenter, dels letles Dommerkontoret for det eftur Oy-

slændighalerna ret belydelige Arbejde md Dokumenternes Indfárelso

í Skúde- ag Paptebógerne, og dels indvhærer endelig denne Indfórelse

í Skðde- og Pautehðgeroe formonllig storre Mulighvuder før Fejl ved

Ekspetitionen.

Til Brug ved Sagcus Behandling vedlægges Genparler af Rels-

kredsens Skrivelsvral 11, Juniog 1. SeptemberIÐ vedrðrende Kund-

sðrelse NB 35. af 30 Oktober I910 samt Afskrifter af Justilsminisleriets

Skrivelse aF 11, December 1997, Betskredsons Skrivelse af 7. November

1940 og endelig Amtets Skrivelse af 25, November 19 1."

Amtmaðurin hevur sent Unginum brævið. Hann or samdur við

varan og hevur gjórt uppskot lil kunngerð.

Meirilutin í nevndini (Kr, Djarlums, Jóhan Poulsen og P, M.

Dam) mælir tíl at samtykkja uppskot amlmnannsins.

[Uppskot:

Midlertidigv Bestemmelser for Færðerne om Førandring

af visse Ketsufyifirr m

Bestemmelserneí 8 1, í Kunds 95 al 30. Oktober

1916 om Forandring al visse hgiftor an. v. sælles pmauy í Kralt fra

15. Seplember at regne,

Áselkirnur 881, 3 og Fí kunngerð nv. 35,30. uktøber 1910, um

Jroylan av m reættaravgjóldum o. ð, verða aftur settar í gildi frú

15. september al rokna

2 og 3. viðg. 13/98. Samlykt 13 0.
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'4. Gávupakkar til Danmarkar.

Væl. 11/9, Yel. 11/9,

ÁLI T

m av tinginum hevur amtmaðurin 10, seplember Í ár

sunt uppskot til kunngerðum gávupakkar tíl Dunmarknr og biðið tingið

viðgera uppskoti

Meirilutin í nevndini (Kr. Djurhus, Johan Poulsen, og P. M.

Dam) mælir tl at samtykkja uppskot aumtmannsins,

Uppskot:

Tingið viðmælir, al sott verður í gildi:

Bekendtyðrølse

om

Forsendolse o] Guvrpakker til det borige Kongerige m. v.

T Medtfór af Lov Nr. 288 af 2. September 1989, jfr. Kundgórelse

Nr. 33. af 23. Oktaber 1910, fastsættes herved fólgende:

"1,
Gavepakker til Modlagere í del óvrige Kongerige knn uden sær-

lig Tilladelse fra Amel (uden Udfórsolslilladolse) Sorsendes med Posten

paa fólgende Vilkanr:

1, Hver Afsender man kun sende to Gavepakker à 1 kg cller_cen

Ý 2 kg indentor hver Kalendermaancd fra 1, Okløher

De allerede HL Postvæsenet_afleverede_Gavepakker ekspe-

af dette, men iðvrigt modtager Postvæsenet fórst Gavepakker

og med 1, Oktoher 1915,

Ingen Gavepakke suna indeholde mere end

garcttor.

Shagtobuk (2 Dan:

c gaver eller Cerutl

d, 2 : Cigaret-Papi

lóvrigt gælder ingen Begrænsning med Hensyn Hil Gavepak-

kens Indhold,

Ved Gavepakkens Indlevering til Dostvisencl_ skal modflólg

a. vel Gave-Rationeringsmærku, jfr. nedenfor, ler lo Mær

Forsnavidt Pakken vejer mellem 1 og 2 kg.

h. cen al Alsenderen í 2 ligelvdende Eksemplarer pan en al Amtet
godkendt Blanket udstedt lirklæring pn Tro øg Løve om, hvad

Pakken indvchokler vg om, at del_0r cp Gaye, lor hvilken der
íkke under nogen Form ydes Betaling.

don sædvanlige blaa stalistiske Anmeldelse,
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§2

De í § 1 Nr. 3 a nævnte Gave-Rationeringnuærker Hilvejebringes

ved. Amfots Foranstaltning og udleveros gennem Kommunalbestyrel-

seroe sammen med de Avrige Rationeringsmærker,

Guve-Ralioneringsmærkerne kan kun benyties indenfor den pa

Mærkerne angivne Kalondermnaned, Mærkerne er personlige og ma

ikke ved Salg, Gave eller pan andeu Male overdrages tíl andee.

y 8.

Gavepakker paa over2 kg modtages kun af Postvæsenel, sanfrert

Atsenderen samtidig aflevever en nf Amtel meddelt UdTórselstilladelse,

Sidan Tilladelse kan kin forventes meddcWt undtagelsvavis.

Til Udfórsel af Gavepakker som Fraglgods udkræves som hidtil

særlig Udfórselstilladelse fra Amtet,

FER

sær og Besætning pan Skil til det byrige Kongerigu man

uden særlig Udfórselstilladelse kun medtór« almindeligt Bejsegods

FIytlegods samt indtil 2 Flasker Yin eller Spiritus, 200 C

Shagtobak, 50 Cigarer eller Cerutter samt 210 Blade Cigarelpapir,

NÁ

Bulikshandlende pur Fíærðerne mna ikke selgv eller udlovere

mure end hðjsl 20 Cigaretter, 2 kg. Tobak, 30 Cigarer eller Cerutter

saml 480- Blade Cigaretpapir nd Gangen,

sÓ,

Overlnedolse_o[_ nærværende Bestummelser medlórer_ Strúf og

alion efter Reglerne í Lov Nr, 288 af 2 Seplembur 19:39.

XT

Nærværende Bestemmelser Uweder í Kraft straks, 8 amlidig up-

Tæves de hidtil gældende Bestemmelser angaavude For ondelse af Ganve-

pakker til det Óvrige Kongerige,

Kunngerð

um

sedan av gávupakkum HL hin partin av kongaríkinum,

2. seplember 1999, smbv. kunngerð nr,

ið ásell Fylgjandi:

í hinum purtinini as kongaríkinum

kunnu ultun serstakt lo ninum (uttan útflutbingsk

sendir við postinum undir fylgjandi, treytum

1. Hvðrv sendari hevur hert loyvi til at senda 2 gávupakkará Í kg elli

vupakka á 2 ky í hvørjiun mánaði frá l. oktober 1917 at ikna.

Teir paldar, sum longu eru latnir til posthúsið,

greiddir, men anmus tekur posthúsið ikki gáàvapakkur fyrir cnn Pr

og við 1. oktober 1M5.
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2. Eingin gávupakki inniheldur meir um

a). 200 eiguretlir,

TD) 225 gav shagluhbakki (2 dósir),

e) 50 vignrir ella ecvullir og

d). 210 bláð av cigaretpappii,

Annars verður einki mark sett viðvikjandi innihaldinum av

gåvupakkanun,

Tá góvupakkar verðu Inlnir lil posthúsið, skulu Tylgja viði

a). ein gávu;býlisseðil, smlw, niðanfyri, clla2 býlisseðlar, um paki

vegar millum vilt øg Ivøy kit,

bj vina sendaranum Í tyeinum einsljóðandivinlókum á útfylling-

urblað, góðkent av amtinum, skrivað váttan uppå æru ng frúgv

um, hval pakkin inniheldur, og at tað cr ein gáva, sum ikki

vorður goldið Tyri á nakran hüll, og

Ø) lann vanliga bláa hagsváltanin.

Teirí § 1 anr. 8a pevndir gávu-býlisseðlav verði al fáa Úl vega

av amlinum og verða Úúlbýtlir gjómmum kommunustýrini smn við

hinum býlisseðlunum

Gàvubýlisseðlarnir kunnu berl nýlast í lí á hýlisseðlunum merklir

úlmanuakkamánvuði, Býlisseðlurnir eru persónligir og kunn ikki tið

sólu, gávur ella á annan háft verða latnir lil onnur.

Gávupakkar, ið vega meir enn 2 kg, verða bevl málliknir nv pos!

húsinum, um sendarin sumstundis letur útfutiningsloyvi. givið av

amtinum.

Tílíkt loyvi kavn bert væntast givið D undantaksførum,

Til átflulbning av gávupakkum sum frrmugóðs verður sum hiðar-

til kravt serstakt úlflutlningsloyvi Mrá amtinum,

fl

Ferðafólk og munting á skipum,sum fara ÚT hin parlinav kung

ríkinum, kunni ullan serstukt ótflullningsloyvi bert viðfór vønli:

Ferðagóðs og Tylingargóðs og harumframt innlil 2 Hóskur av vini ell

spirilus, 200 vigareltir. ax shagtubhakki, AD e ella cerult

og 210 Móð av ciguretpappíri,

X,

umbúðum í Bósosum or ikki først ad selj øll» flýggja mrír

ogst 200 eigareltir, 2 kg av tubbakki, 30 vigueir ella cernllir og

ð av eigaretpappíri í senn

X ú.

Brobmóli hesum ásetanum ber við sær revsing oy konfiskafjón

eflir reghinum í lóg nir, 288, 2 seplember 1938.

XT

Hesar ásetanir koma Í gildi beinan vegin, Samstundis verði av-
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likvar tær hiðartil galdandi ásetaniv um sendan av gavupakkum til hin

partin av kongavíkinum

2 vg 38. víðu. 15/0. Samtykt 13. 0)

XI. STRANDFERÐASKIP

Smiril.

1. viðg. 178. Frl. 22/8,

ÁLIT.

Snirils administralor hevur lugt fyri tugið raksturin fyri Smiril

fyri líðarskviðið 1. apríl 1911 1 31. mis 1915 og fylgiskriv, dugssvlt

27. juli 1913, við ymiskum viðmerkingum lil roknskapin.

Smirilsnevudin hevur haft fund øg or sumd Vin al góðkenun

roknskapin fyri Smiril, og toyvir sur al vísa lil skjól og viðmerkingar,

sum líggja við í málinum,

evndin vr cisini samd um, at Smiril so skjólt sum til Jer t

til Danmarkar at Klassasl øg al Tóg kor umvólingar. sum lórva, Eisini

varð skotið uppá, at L ella 2 limir av nevndini, ella 1 clla 2 kónir menn

fylgja við Sivil üL Danmarkar og fáa heimild at disponera Tingsins

í hevur haft Fund saman við Karsten Petersen frí krígg:

tryggingini, øg er tað Ikki heilt gveilt, hval Smiril cistur av peningi hjá

kríggslryggingini fyri búðar bimbingarnar. sum bert vórðu bráðfengis

afturgjórdar, Vónandi verður væl av peningi lil góðar, oz nevndin

hevur álagt administrator, skipara og maskinmeislarn nt Í iðu á

høsum og setu upp puuklir um, hvar tað kønu verði falan um endnr-

gjald, áðrenn Smiril fer niður.

U ppskot:

1. Kaksturin fyri Smiril verður góðkvudur,

2. Smiril fer til Danma ab ldussast so skjólt sum til ber, og Í olln
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2 limir av nevndini, ælla 1 ella 2 künir menn Tylgja við Smiril Hil

Danmarkar og fa heimild at dispon lógtingsins vegn,

2 viðg. 28/8. 3. viðg, 31/8. Samtykt 13 0.

XIL, KOMMUNAL MÁL

1. Kommunalur jarðaskattur.

6/9 Irl.

ÁL?

Samsvurandi X 37 í lóg. 12, mars 1923, selur Jóglingið fyri citt

tíðarskeið uppá 38 ár í sem, hvussu stóran part av tí samlaðu árliga

skaltapeningi skal álíknast jarðugóðsínum, øg hvøssu stórur hin par

urin, ið skal áliknast øftir ogn og Tórinnmi, vigur ul vera, Í 1912 (lü

lingstíðindi, síðu 171) ásvtti tingið hetta mark fyri tíðarskeiðið 1, januar

1913 (ILD. desember 1915, .

Av (í at ymiskar komnumur hüvdu kært seg um, al jarðaskall.

urin var vorðin óvanliga tungur vogni kríggsviðurskiflivi, samlykli

landsnesndin í Tjór at leggja málið lyri fingið, Lóglingsskrivstavun

hevði biðið kommunurnar sagt frá, lívürjn bruvting fær snsklur,og sam-

svarandi innkomin uppskot frá kommununum samlykli tingið í 1911,

hvussu jarðaskallurin skuldi Aiknast fyri 1915 (smb, lóglingstíðindi

TØL, Dals 261)

Lógtingsskrivsløvun hevur so aftur sent spurningar lil Kommun-

urnarum, hvisstr stóran part, kær ynskja vigur at verða áliknaður h

jórðina fyri tey 3 komandi árini. rokið Tví 1. jan 1916. ug ve upp

skot komið Frí kommunumun við umlanlak av Fugloyar, Viðovar,

Klakksvíkar, Faglaljarðar, Gótu, Haldóesvikur. Saksar. Hvalvikar ng

Kvívlkar kommunum.

Nevndin skal mæla lH, al tingið góðkennir ley uppskot, sun

eru Komin frá kommununum um álíkningina av jarðuskatlinum. ng at

landsvevndin [ær heimild Hilal góðkenna uppskot Trà teini kommunum,

ið enn ikki hava svarað,
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Uppskot:

8. februar 1872, smhr, lóg, 12. murs

; kum Tandkommunini, smmlykkir

fógtingið, at skatlurin. verður álíknaður solviðis [yri liðarskeiðið

1, januar 1916 til 31, desember 1918:

Kommuna: Eftir markaluli: Eftir ogu og fórimuni:

Svínoyar 37100 977100

Kunoy 17/30 19/71
Mikladals : 1720 19/20

Húsa 1/⁄30 2730
udafj r 1720 19/20

3 1740

172011

17/80

Vestmann

Kaldbaks

Havnar uttanb.

Kirkjubóur

Tests

Nálsoyar

Sundavígs

Sórvágs : 1/TU0
Bíggja 17/30

1720

29/30

HIV

11712

tl

T/SO

TAD 93/100

17531 KD]

ulsnevndin verður heil nm uppskul frá Fuglugar,

Klakksvíkur, Fuglafjarðar, Gólu, Haldórsvíkur, Sakstak.
og Kvivíl

2. viði, 8/9, 3. viða. 13/79, ! ü,
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2. Kæra um tøku av lendi til skúla í

Sørvági.

Fr], 38/78. Frl, 18/9,

ÁLIR

Sóknurstýrið fyri Sórvágs kommun hevur venl str lil tingið
sproprinlión av neyðturvuliguum lendi til lvsggtigrund til

Úgarar av jóðini mótmæla kuni øg Frnseli sum lejtyn áskoð:
at, al tann nýggi skúlin væl kann slúndi á sama skíð, sum hun gamli
slendur.

Skúlin verður neyvan bygdur fyribils, so málið følir ul sleðgn
HL næstu livgselu, og neyðugt or at støðga vegna lvss, at lað ikki her
Vl ab taki greiða stóðu millið, fyrr onn nevndin huvur verið á pláss-
ínum og kamað viðurskiftini, og til tess ort ikki stundir í hesu tingselu.

Nevndarinnar meiriluti (A. Djtrhuus, J. Chr, Ølsen, Dunhjóvg)
mælir tí lil, aL málið verður Koymi Úb næstu Fingsetu, Tyvir limie nevnil-
arinnar, A. Sürensen og R. Joensen, vrt vrýmdir av tingi

Uppskot:

Málið verður goymt lil mæslu língselu,

2. viðg. 11/9. Sumlykt 18- 0.

Tøka av lendi til Trongisvágs havn.

Th. 2078, Ik, 13/09,

ÁLIT

Frøðhiar sókurnarslýri hevur vent sær [íl lagið við umsókn Hm
heimild til xl cxpropriora_neyðluvvøligt lendi fyri al kunna Ókja um
havn øg Davnaplú

Sambært tínglíðindi 1911 ils, 236 sast, al málið var lib viðgerðar
á fingi IM4, men nevndin hell ú, al endnlig avgerð viðvíkjandi [ku
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av óllum feim nevndu slykkjum málti biði, Tí greitt uppskol var komið

il tingið um, hvussu ætlanin er, al lavnin skal verða viðkað,

Uppskot fyrilggur mú, men køstoaðurívllan er enn ikki frum-

komin,

Meiriluti nesodurinnar (J. H. Danbjórg. 4. C Olsen og A. Dj

hans) vr av H áskoðan, at málið má kannast gjólluri, og a lað Íkki

í hesi lingsvtu verða stundir til at kanna málið so gjólla Hl hulns, sum

neyðugt er, og vr nevndin H av lirri fskoðan, al beinast vr al Inka

málið aftur til viðgerðar í væstu tingsetu,

Uppskot:

Málið verður goymi Kl næstir lingselt,

2 viðg. 1379. Samtykt 183 11

Kæra frá vegarbeiðarum í Húsavík.

Vil. 2978.

ÁLIV

Harru Clement Clementsen v. ML Húsavík. havn í skrivi dagsett

28/7 1915 senl sær lil Fóroya Lógting vogn al sóknarstýrið fyri Hú

vikar kommumei nøklin al rindir o. n, 000 krámir av goldnum shin

ingi Gl vøgin J'vuinhakl av veg til lendingina í Húsavík”.

Arbviðavavnir hakda fram, al goldnirevt sókninslýrinum tim kr.

VIO, Av hesum peningi hevur sóknarsfórið goldið arbviðarumini

kr, TURU, tó nb vegurin vr gjóvdur liðugur, Sókvurstýrið hvldur sur

leiðis altur golt kr, LØ00 av tingsins sbmdlningi,

Vanligt ær, al vegir í Konmmunnani æru gjórdir hert fýri lingsins

studning, ogvr hesin vegur,cins og aðrir, gjúrdur utlan kunnmnununm

pal, Heilt ær á sóknarnlýrið mat gjalda peningin, fyrst amnnnlisa og

ðao skrivliga í brævi dngsett 10 G 1915: men útlan úrslit, Sóknar:

stýrið hovur sagt ymisk brek å vegnuni tt vera ovsók Tyrd, at ikki

allur peniogurin er goldin,

Sambart skriv alagselt 2, 1915 Tri Lógslinssverkfróðinginum ær

vegurin sýnnður og góðkendur. Í sannur skrivi sigur lóglingsverkfríóð-

ingurin frá, at ávistur Gl gjaldingar er studningur pluss dýstíðirviðhól
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vandi lil kr, 2300 ella l mans kr, 5,013,75, og at hann ikki hevur

álagt sóknarslýrinum at halda nakran parl av peninginum aftur.

Nevndin hevur í dag halt samráðing við sóknarstýrisforminnin,

sum. afland ab málið er gjólla eftirkannað. viðgongur, al peningurin

eigur al verði goldin,

Tá arbviðararniv solviðis hava rætt lib al f allan peningin

óskerdan goldnan, loyvir nevndin sær at selu fram soljóðandi

Uppskot:

Tingið áleggur sóknarstýrinum fyri Húsavíkar kommunu al rinda

ðarunum í Húsavík yri vegarbeiði: Framhald uv veg tl lend-

gina í Húsavík” tann írestandi peningin fyri arheiðslón Ar. 1,6

2. viðg. 22/8, Sumlykt 22 0.

5. Kommunulán.

A. Sunnbiar kommuna.

Url, 20/78. Frl. 22/8.

ÁLIF

ulingið hevurí 1942 samtykt studning lil smisk havnamál (sí

Tíðindi 1942, 8. 184), harimílhlum til Sunabjar kommunu “y av

BOOWW kr.

Arbeiðiðí Sunnba ov byrjað, Kommynan søkir arbeiðslán í Faso

Amis Sparekasse, 1.000 kr.

Kommunala nevndin mælir til, al lingið gevur loyvi og lekur

ábyrgd Fy num,

Uppskot:

vgið gevur Sunnbiar kommuna loyvi til al Ika Ján í Bærð Amnls
Spar , A0,000 kr, og tekur ábyrgd fyri láninum.

2. og 3. viðg, 22/8, Samtykt 23 0.



B. Porkeris kommuna.

Prl. 8/9,

Uppskot

Lóglingið gevur Porkeris komminu loyvi lil at luka lán, kr.

T30,00 7 fimtan hundrað krónur tib bilkeyp og tekur ábyrgd fyri

hesum láni, Lúnið verður at rindu aftur áðrenn 5 ár

2. og 1 viðg. 8/9, Sumlykt 13 1

C. Froðbiar kommuna.

a. Kassakredit,

Uppskot (Tr. 11/91:

Sóknurstýrið fyri Froðbinr kommunu sükir um loyvi tilog ábyrg

Fyri kaossakredit upp tL S000 kr. at nýla við rürleggjan av nøkrum

um á Tvüroyri : .

Kommunustýrið roknar við tíl heystur al Ta væl av kommunu

skulli inngoldið.

Av ymsum orsókum vr nógv úlistundandi Nyri tíðina.

Meirilutin í kommunal nevndini (A, Dj, 4 Chr, Olsen„

og d. H. Danbjórg) mælir til al játhi umsókninu,

E ppskot

Loyvi verður givið Fraðbjavr kommun at laki kassakresit Í

fóroyskum peningaslovnum upp lil SMW0 kr. og Wwkur lingið um

neyðugl áhyrgd Fyri hesum kassukredilli

b. Lán.

E ppskot AI. 15 9)

Froðbiar sóknar kommumi tárvar vit hús lib allisheinu v

tað vinki tílíkt eigur, men Má leiga tð, Ið nú verður brúkt,

Kætl nú stendur kommununi vit Aajlighvdskiið í haði, Tað er

síð. sum Napaleon Mortensen á Hvílangsi hýgdi ug búði 1 og sum
ovaði, Sókharstýrið tykist væl um

ið verður boðið 1í fyri kr. 2000. ` Tríntitúsum krónur

Brl ora keypa lað, Tan kann fast lil lað. og hevur sóknur

stýrisformaður, Bóglingnaður P. M. Dan, kommunannar vegna reist
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spurningin um Vngsins loyvi og um neyðugt —- cisini tingsins ábyrgd

fyri vinum láni uppá vevndu 30.000 kr.

Uppskot:

Loyvi verður givið Frøðbiar sóknar kønmunn al laka vitl lán

uppá 000 bríatiltisund krónur — í einum av

her á landi, øg tekur lingið, um neyðugt, ábyrgd Úyri le:

2. vg 3. viðg. 15/9. Samtykt 13 0,

D. Klakksvíkar kommuna.

Uppskot (rl. 1479):

16.000 1

1 n OgP ` vdlrúksvúðiðvei

sum lán søkviðis, a! bulvtin verður goldin innan nýggjár 1916 oy hin

parturin innan nýggjár H17,

SókL verður ui favvi [yri kommumua tL at laka holla làn,

Meirilulin íkomminalu royndini (A, Djurhuus. L Chr, Øksen og

JT. H. Danbjórg) mælir lil al loyvi verður givið,

Uppskot:

Loyvi verður givið Klakksvíkar kommuni al ka Ján fer jarða

grunninum lil keyp av skúlifróðni, TLØ00 kv. afturrindað við hvlvtini

innan 1, Jamur T916 øg restini innan 1, januar 1917,

2. viðg. (3⁄9. Samlykt 13 0.

6. Loyvi til ognarkeyp.

A. Lorvíkar kommuna.

Uppskot (Il. 11/79);

amkomingarhúsið í Lorvík liggur tætt við h sum hnvoin

verður bygd, og tað er neyðugt hjá kommununi al keypa grundslykki

og hús, Figararnir vilja selja fyri 1730 kr.
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Meirilutin í kommunalir nevndini (A. Djurhuus, 1, Clir, Olsen vg

JAL Danhjórg) mælir til al geva lovi,

Uppskot:

Loyvi vorður givið Lovviknr kommunu at keypa samkomin

húsið í Lorvík við tílhoyrandi gnimdslykki, stóvU 18<Z0 alin, fyr

1.730 kr.

2 viðg. 15/9. Samtykt 13 1.

B. Froðbiar kommuna.

ÁLIT (Erl. 18/78);

nar býráð hevur samtykt al selja HL Froðbinr komtnunu

jarðastykki malr, 10 í Trongisvági, 3.202 m E lil slóddar, fyri 70

oyru pr. m D ella 1801 kr.

Amtmaðurin spyr, un lóglingið hevur givið kommununi loyvi

til ül keypa jarðastykkið,

Kommunala nevndin mælir til, at loyvi verður givið,

E ppskot:

Løyvi verður givið Frøðbiav kommunu at keypa fri

býráð malr, nr, U0 í Trongisvági fyri 601 kr,

2. viðg. 22/8. Samtykt 28 0,
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XT. YMIST

12 Landshandilin.

Frágreiðing [rú umtmanninum

Í Henhold tík $ 9 í Beglvmentel al 25, Oklober 1989 afluugges ber-

ved í Vorlsætleise af Beretning at 1 Marts og 31. August 1910, 8. Jali

111, 31. August 1912. 31. August 1913 og 31, Augast ID Pólgende

ning om Færðurocs olfenllige Varcforsynings Virksomhed í Tíden

1. September 1911 lil 31. Juli 1915.

Varelmsyningen lødis forslsat nf Dircktór Knud Peteisen í Førbin-

delse med cf Personule Deslanende al on Taspëktüe, vn Boghølder samt

ndligv, 3 kvindelig Kontorister og vir Lærling.

Udvalget og Ámbnanden ln í den forlobne Tid #Mokll Müdur til

Drültolse o" upslanvnde Spórgsvarl og har sót at Mremskalfe de lil

Værðurnes Førbrug nódvendige Varer, n Førtegndse pr. 15, Juni 1915

gos oyve Varoforsyuingons Lager af do vigtigsle Nidvendigheds-

Paa Forlognolsen ev samtidig givet Oplysning om Kühmun-

inger að sunume Varer pr. samme Dale

fD uT Varclorsyningens Reguskulr for Finansanrel 1911-15

samt Slatus pr. 31, Marts 1915 vedlkeggøs,. Rægnskalr øg Slatus er god

kendt al Vareudvalgel, Til Regnskalet boniærkes særligt. al belaltv

Skalter vv fórt Hil Udgifi med Kr. 1.818, 11.

Midleruc lil Varclorsyninguus Drift er forlsat stillet HL Badiss-

hed af Lagtinget, Vareforsyningens Gald lil Laglingel var pr. 13, Ali

1915 Kr. LáøLUML0 Med Hensyn tl Varclørsyningensog Vareudvalgels

Virksomhed er der íðvrigl særlig Grand lil al Fremlivve fókgundi

Varcforsyningon har sem tidligere inpørteret dv hvanta oder

stolfer og Kiastgishúing. som kunde fans fr Storbritannien,

Udvalget var tidligt opmærksuml pan, ab der maalte forvenles

Mangel pan Kartofler ug lørsügtv nl Tan Tílkdvíse Til ut kü indril 1000

Tuis Kartofler í Storbritannien, Ddvalgels Onske med Hensyn til Kar

foffelkðb kunde imidlertid íkku imódekanmmis fra Tírtlisk Side. dil

man paa Grund al den øgsna í Slørbrilannivar ælsáslorendiu Kinplvd

paz Kartofler ikke kundi gaa vid eid lil al Íeven- vøgle Livggoknr

loftør, saml al løse Tillórsel nf Spísvkarløtlor al den nye Hüsl,

Kartolfelmangden pon Færerne er dog senere Møvel nnget ul

hjulpel sod Tillórsel ul Karlutler frí del bvrigv Kangerigs

Ogsaa andre Varer, specielt Landbrunsvarer,er de seneste Møn

neder modlagel frí del óvrige Køngevigv.øg del Hilstnebes al síkrv cn
Forlsat Titfórsel af saadanne Varer til Suppleving af Tíllórslornu rn

Storbritannien,

Ved Kundgóreise Nr, 8 úD 7 doli 13 1 lel besti, al Vire-

forsyningons Enerel il Indfóvset Pra Slørbritannivo al Melvarer, Sukkur

índlit videre udvides lí ogsna nt omfalle Indfórsel af sinn

Ira andre Sledvr end Storbvitlannirn,
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Rakstrarroknskapur 1/4-- 1941 —— 31/73

Vürnkeyp Íírokand veguymslu 174

141 123KAI4 Bl) BIRIAG Váragonnsla

Benltøvinningur akNIUaa 7 Govnisla 3173 12

BJALVMáLAÐ

mslulfreiðslu

Sallbeiga 22.80 Brytlavinningur
Kalleig: ar Bilkantr

Ymisk leiga 26.19 Benluinnlókur

Arbeiðsliónir

Flyting

Trygging

148.187,7.

ustovuhøld:

Vinir si

Porto 1.

Telef, & Telgr, 4.33

Amboð 70

G17,71

Revisjón 268,51)

200,01

Ynüskt 1.105,12

Benluúlreiðslur

kallakumlu (soltið) 1911.318,14

Avskrivað: slldarum 2.476,30

bilum Ki

innbúgvi a

Til nýlstu 7.706.853

G11,215,65 Ú 1215,

Figgjarstandur 1/4 1945,

Kassapeningur m Tmanlands ugnarar EDO158.84

Bankipeningur f Útlemiskir ognarar

YVekslar Vkontir Kuran) KIRRSIN
Skuldarar bnanlands Vbligasjánskin LANLUNUM

útlendskir : Delkrederekonto FIAT

Vërugoynslu NVI2A3 Kapitalkonto TOR

Bilur 101,00

Kolskúr Á 101,00

Mnnbúgv 5010)

2429.851,91
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1. viðs. 1/8. Frl. 13/90,

ALT

Der Torliggor en Berolning fra Amnnden angmende Vare-

handelens omheød Í Fíðansaaret 191

Forolóbig benuerkes, nf donne Sag or noget Jorsinkel ved ví Ud.

valgets Flertal (Følkellokkens Medlemmer) Hkke har givet Müde í Uc

valget Eden senere Det al Bamlingen, Flertallel lavde selvfólgvlig Ledel-

sen í Udvalget, menda Samlingar stunder mod sín Afslutning. bar

udeeballel anset del for sin Pligt al lærdigbehuandie Sagen savledes,

nt der i hvert Pkt algives en kort Bekenkning.

Handelsvirksomhedens.- Bemskah or. 1914715 udviser blandt

andet:

Virksomheden hapÍ Aarcts Lüb údbelalt í Skalter til

hørshavn Kømimnum og Amtskommunen kr, T9.818.00

2. Som almindelig Arbejslón ex udbetalt í Regnskals-

anrct

Gager ved Kontorol vea H

Pan udestanende Førdringer cr alskvevvl..2..2i..

Lejt_Tor_Kontor, Lagerheholdninger, Saltbehold-

ningen SONU

HBegnskabsaaret gav cl Nettooverskud Jun 117.0307,00

derved er Handelens Overskud Hlsummen nanct et

Belób pan ea GØÐOVUO

í Aarets Lëb vr det lykkedes at holde Øerne forsynct med sv

Varer, som den offentlige Varcforsynings Virksomhed særlig hur havt

til Opgave ul lago síg al. Spísokartofler har dog manglel. da England

ikke lamde levere, hvad der rekvireredes al denne Vare, Mangoelen var

megel Sókelig pan Grund af, at Færðernes Kartoffelproduktion avde

været minimal sidste Elternur. En Del Læggokartoflor fik man í Por

aarct fra Storbrilannien, Efter BRegnskabsunrets Shlning hav ví [met

Kartofler fra Kobenhavn, Der er í disse Dage ogsan tilfórt Færðorne

en:Dek Bygningslónimer ved Danmarks Bistnud,

Da Krigen anr er afsluflet, har lor været Tale om ab Taslsaætle

Tidspunktet for Varchandelens Afvikling øg Overgivelse af ndlirselen

til den privale Forretuingsstand,men man harværel nódl tilat udskyde

dette Spórgsmanl pan Grund nf, al en stor Del nF Lagtinget (nlle Folke

flokkens 12 Medlemmer) hav nedIngt Arbejdet og ikke venles at ville

genoptage dello í indevwronde ordinære Lagtingssamling.

Udvalgels Mindretal. indskrænker sig derfor GD al Teomsalie

fólgende

Forslag:

1. Regnskabet for Aaret 1911/15 godkendes,

2. Dor nedsættes cl Udvalg paa 7 Medlemmar lil sammen med Amt-

uinden at fortsætte Vuroforsyningsvi: omhedvn lb næste Lag-

lingssamling.

2. viðg. 14/9, 3. viðg. 15/09, Samtykt 130



131

2. Kolaframleiðsla.

ÅLIT

Bylingið samtykti í fjór ab heimila landsnevndini at Fyriskipa

ggjan av hvst mógaligari kolalratmleiðslu í Suð-

sgja Fóroyum brenni,

Keivslovan hevur sent linginum frágrviðslu viðvíkjandi

mleiðstuni, sum farin ov fr síðan í fjór,

Minnilutin í Úggjarnevndini (Kr. Djurluus, Johan Poulsen vg

P. M. Dam) mædir Bl. at landsnevndin uMtur verður heimilað lil at skipa

Tyri tí. sum neyðugt er fyri al feyggja. kolaframleiðslunu, og mælir til

at heilt verður à verkfróðing Marstrndev, sum fyrr hevnir verið fyri-

slóðumaður Tyri kolaframleiðslni í Rangabolui, ox bíðja Tann koma

tit Fóroyar, um tðvr gjórligl ullan ov stórar úlrviðslur,

Hann hevur verið í Ainerika, men lð cr sagt lindsneyndini frá,

al talan er um, at hann ær kamin ella skal kuma skjóll til Huropa,

Verkfróðingur Marstander vr kónur maður øg víl óivað kunni govn

góða leiðho

Uppshot:

1. Tingið hvimilar landsnevndina al fyriskipa lað, IÐ neyðlurviligl vr

úL tryggjan av best mógiligari kolifrumleiðslu í Suðuray Tyri at

bryggja. Føroyum brenni

2. Lamisnevndin verður niíbiðin a[ heila 1 verkfráðing Murstrinuler

samsvarandi Ú, sum nit fen ær í álitinum

2. vg 3. viðg. 15,9. Samlykt 170,

3. Dýrtíðarviðbót til endurgjald frá

Føroya vanlukkutrygging.

1, viðg. 5,1, Fyll, K 3.

ÁLIT

vadin hevur fíngið helli mh til viðgerðar, Minnilntin



(Kr, Djurlunis, Joh, Ppolsom og PM. Dam) madir lil, af tingið fyri

1916 samtykkir somu skipan, sum sam[ykl varð í fjór fyvi 113. Minni-

lutin roknar víð, al Jandsnevudin vil veitir sovidhjálp Hl tær vinkjur

og onnur vinaslódd Tólk, sum íkki Fn hjalp eftir samlyklini í hesum

Máli, øg sum lórva Hílika bjálp.

Uppskot

í. Lóglingið veitir fyri 1916 sum dýrtíðarviðból til endurgjald fyri

mistan uppibaldarn av óðnini ávum enn kviggsivuni 100 7 av leimi

av byggingini árligu ásellu úlgjóldum. ló hægst 00,00 kr

Dýrtiðarviðbólin tl dagpening fyri EÐ16 verður af vudurnýggja við

30 kr. Til tey, ið hava forsyrgjaraskykdu og LØ kr. ÚP onnu.

Peningurin verður gøkdin úr ambsgrønninium.

2 viðg. 19/1k 3. viðg. 19/0, Samtykt E 0,

4. Keyp av bretsku oljugoymslum í

Søldafirði.

1. viðg. 3⁄8. Erl, 1,9,

leisstýrið og lands

va lógting,

„Henda semja cv soljóðandi:

„Overenskomst, undevskrevel den 20. Maj í dol Hertens Aar

Nittenhundredeogfircogfyrie mellem pin den one Side Major l. (C

Wilson, bandlende paa sio kongvligv britiske Regerinus Veyne (herclte

hetegnet sam den beiliske Regoring), øg pag den anden Side Landbrugs-

advl_ paa Færðerno (lrc Underskriftur), der_reprasenlerer 1%

enes Jordfond, handlendsfar Hans Majestiol Kongen nf Danmark som

VFærðernes Konge og Ejer al del Áresl, son ær beskrevet í vedfjedo

Kort (Bilag „A"),

Man cr herefter kommet overens um fólgende:

1. AF den britiske Regering skal have Rel til nt Opfóre Olie Tanke

par Arealer, administrorot nf Landbrugsrandel pan Fiærðernu og

Beliggende í Solmunde (vuværende Fæsteye Peter Danielsen, Bosid-
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dev af (LB m íí, og Peler Lamhauge, Bostider af 5,725 m (1, sam-

let Areal 17.510 m LI),

AD Landbeugsraadvl paa Færðerne, repricsenlevende slen_ danskt

Hegering og/eller Færðernus Lagting, skal have fórsle Ret til Kób l
disse Anlæg til vh Værdi, dor svarer til ders Nylle,

3, AF hvis Landbvugsrudet pan Frerðornu ikke ónsker nl benytte sín

fárste Kübret, som Índehold( if Punkt H, skal den britfisku Begoring

have Bel til al këbe bole del í tærvarendu Overenskomst onlanrl

lede Areal (Bilag A, og skal Prisen Turpan Íkke være baseret

paa de nuværcude awlige Lejvalgifler, men_pona normle Grund
værdier, der_cr_ gokdendv pan Tidspunkivl for Gverenskomslens

Opfyldelse,

4. AÐ hvis Tandbrug: ! erne heslulter al benylic sin

Küblsret som findes beskreven í Punkt H, men paa cl senere Tils-

punkt beslutter al aftøæude Ánlæggenv tl en tredie Mand, skal den

Imitiske Begering have Fórste el Gl Kóli for samme Pris, som tredie

Mand lilbyder

5. AD hvis den britiske Regering bengltev sin Kóhstet. sani findes

beskrevet í Punkt 3. men paa cl senere Tidsponkt beslulicr at al-

hande Ankeggenv li] en fredic Mand. skal Lønmdbrnngsraat Tor det

sansku Begering og/ollur Færðernes Lagling have fóeste el Hil Kól)

Tor sume Pris, som Lredic Mand Uthyder

f. AÐ snalvent der mualle upslan Feníghod med Hensyn iF Prisene

í Punklerne2 øg 2. skal hver al Parleene údpogr sin Vokksiftmand,

og disse vælgu vn Opmund, fór Sügen ulgdrøs ved Vakdsiftskvtidlelse,

7. At Kóbsrellen. som omlaltesí Punkt 2, skal blive benytter inden FZ

Mannede flor de britiskv Slyrkors Tílhagctrækning fra Firrðerne,

Kübsrellen, som oafallesÍ Punkt skað blise bruylirt inden 12

Maaneder Tei slenne Data,

Af man ær blevei vnig um, l dor Tri den 1. tni 112 Terra Pisiurle

af Ure Knlendermanneder ug dorolter í et Tidsen, som dvr bliver

nedlagt Ónske om. skil brtalex Landbrugirandel Tor Lejv af del

omhandlede Area] el Belób pin 26200 Kr. Tov del Jórslu Nar og

ÆTL Kr. Tor hvert derpan Tülgonde Aar, dorvil være nl erkvygv

ved Tígge store Belalingvr kvarlalsvis, sanlvdes at den fórste Belaling

skal Tinde Sted den 15, huni IM Dag derefter ten 15, Septosnbær,

December og Marls hvørt Au

Brelska hervaldið hevurí fani spurl Tandsvevodinn, um lármya

Lógling vil yvirtaka oljugoymslur, samsynvandi semjinnr av 26, mi

1911, Á fundi í landsnevndini 20, Juni varð samtykt ut svara, al lands-

nevndin hevur ólugn fyri málinum, og vil leggja spurningin fyri Lóg:

vg mada tinginum ll at yvirlakar goymslurnur,

2. avgust hevur brolska Hirings & Clainn Dincorate, Tórslunn,

sagt Irá, ul hrelskar ríkisstýrið hevur spurt. am Bakað boð ct komið rí

Lógtinginum um keyp av oljugoymslunum, og al vill landifsfuløg hevur

áhuga Tyri ab keypi, men_al slóða má fyrst verða Tikin av Fóroya

Lógtingi

Minnilutin í fíggjarnevndini (ob, M. Fr. Poulsen, Kr. Djurhus

PM. Dam) heldur. al (ingið samsvarandi við lusdsnevndarsnndyki

ü hevur áhuga fyri mátinum, og øl lingið vigur al keypa oljuguynusl-
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umur, Í licsi tingselu, soleiðis sum viðurski fyri, verða ikki

stundir til at wimhugsa aðrar neyðluevuligar Ivriskipanir, sum skunda í

imbandi við málið, Eftir semjuni skal keypiraætturin, sum Lógtingið

r, vera nýtlur áðrenn 12 mánaðar aftaná, al hveiska herdeildin er

farin frá Fóroyum. Henda herdevild cr enn ikki farin, So stutt skal

minnilutin setn fram hella

uppskot:

` Tiugið hevur áhuga fyri keypi av aljugoymshinm, smn bretsk

ríkisstýrið cigur í Sóldarl

Landsnevndin verðir heimilað al tinga við hrøiska

gera keypisemju lingsins vegna, øg um lík semja ikki fæst í Ing

viðvíkjandi prísinum, skul landsnevndin hava rætt tíl at velja vakd-

gerðarmann, soleiðis al spurningurin kann Verða avgjórdur v

valdgerðardómi,

2. viðg. 6/9. 3. viðg. 8/9. Samtykt 13—0.

5, Heimflytan av Føroyingum úr Íslandi.
Yrl, 13/78, Frl. 15/9,

ÁLIT

Føroya arbeiðarnfelag hevur í brævi 1. august lagt málið inn á

21, angusl kom lelegvam til landsnevndina, undirskrivað: Fóro:

ngur Norska Sjómamshvimið, Siglutirði, um at fáa 8 til Siglu

ar eflir liskimonnum, Lügtingsformaðurin bað ambnannin (cle-

graferu til donsku sendiharran øg fóroyska umboðsmannin í Reykjavík,

25. angusl lelegraleraði ambúaðurin og Dað sendimannin saman við

umboðsmanni Fóroyan veita neyðlurvuliga hjálp og skipa fyri heimferð

og upplýsa, hvussu nógvir Fðroyingar ikki sleppa heim, Um neyðugt

vil lógtingið royna al senda skip. 30. august svaraði semdimuðurin, at

um 100 Fóroyingar vóru á Siglufirði, øg at Mjóanes, Yvonna, GodfIunh,

Sülvasker og Regina vilja luka Fóroyingur við. 30, august telegruferaði

amlnuið il: Væróske Fískere Norsk Sümandshjem, Siglufjórð, at

toy noyndu skip vildu toka ferðafólk við, og al Lóglingið so staft roknaði

við, al meiti hjálp hiðani var óneyðug.



138

6. september sendi umtmaðurin soljóðandi (elegtinu Hil sendi.

mannin í Reykjavik

„Der menes stadig at være Færinger í Island som ikki selv kan

skalte sig Hjem Stop YVenligst sammen med Dalsgaard undersðg

ael og letegrafer Stop Hvís nogen buhüver TP

Antallet og Pladserne. hvor de

lið liggur fyri, skal minvilutinÍ fíggjarnevndini mæln El,

at landsnevndin fær málið til at fyriskipa tað, sum enn cer neyðug

Uppskot:

Landsnevndin fær málið og verður heimilað nl fyriskipa Ind, ið

cv neyðugt,

2, og 3. viðg. 15/90. Samlykt 13. 0.

6. Útfluttningur av føroyskum vørum til

Danmarkar.

Trl. 17/8. 1. viðg. 30/8. rl. 4/9,

ÁLIT

Kort Alslutningen af Krigen í Europir nabnedes Muligheder

for Færðernes Forbindelse med Danmark og Norge, og sumfidig opslod

saleb om, hvørvidl de í Kundgórelse 33 af 29 Oktobur, jfr.

Lav Nr. 288 af 2. September 1939, indeholdie Førbud mod Udfü Å

Varer skulde indskaæt í omfattende Ý ü Fær

det Svrige Kongeriye.

Efter Forhandling me dsneyndin udsledte Amtet der

Kundgëórelse Nr. 6 nf 21. M „ hisori det hl. ü, hesten

Varer af nogen Art, hortset fra Visk og Fiskepeodukler,

uðfóres fra Færðerne til det óvrige Kongerige, medmindre

delse hertil er meddelt af Antol.“

Under 8. August 1915 har Amtet udbedl sig en Udlalelse om,

shvørvidl Lagtinget maatle kunne tiltræde, at de gældende Bestemmel.

ser om Forbud mod Udfórsvl af Varer fra Færøerne, jr. senest Amtets

Bekendtgórelse af 2, Maj 1945, lempes saaledes, at Údfórelsen af fær-

Óske Produkter til del óvrige Kongeriíge güres frí, lorlset frá frerðsk Kul



og Türy. En sundan Lempelse vil efter Amtøls Forening være uden

Betænkolighed, vg pan den on Side medfórer den ngæklende Ord-

ning betydelige Vlempe ne, der javvlig mun

sóge Udlórselstilladelse telegrafisk.”

Dosnden anfórer Amtel, rdningen kan gennomtüres vert en

af. Amtcl í Medfór nl førðioynte Bekendigórelse given generel Dispuun-

salion,"

Efter 1, Behundling 1 Tingi Sagen henvist til underlegnede

Udvalg, hvis Flertal: (Kr. Djurlivus, J. Poulsen øg P. M. Dam) Ølin-

dretalkelJ. Palursson og Phi. Pelersen hav ikke villet give Me í Udval-

gel) skal ndlale, al vi ikke finder del betankeligt at anbefale Tinget al

gan med lil. al Amfel, saaledes som al della foroslaact, medduler cn

generel Dispensalion for Varer af frærðsk Oprindvlse, bortsel[vi færðsku

Kul øg Türy,

1de Tillælde, hvor dot dreje

britisk Oprindelse ünsker Udyalgel at understrege,

dan Revksport Dartset f ikker, ikku meddeles

af Amtel uden í Forslanclse med den britiske Konsul,

Vavalgel, dev hav hall! shed til ut gürc sig bekendt med det

Malerinle, der vedrërer de Kl Kólenhavn nfsendle Gavepakker, mener

ikke, al det foreliggende Maleriale giver liksir Anledning lil af

indskrænke den allerede givne Tillmlelsv til saadanne Gavepakkers

Afsendelsc,

Ved at henvise til forunstanende fromsiælles Nólgende

Forslag:

Tinget erklærer sig indforslnavl med, at Amel í Medfür af Be-

kendlgøðrelse al Zl. Maj 1945 giver generel Dispensation for Vdfóvrsel af

færóske Produkler úl del Əyrige Kongerige, bortset Ira færóske Kul

22 viðg. 6/9, 3. viðg, 15/0. Samtykt 13 --0.

7. Sendimenn til Bretlands.

Yr], 17/8. 1. yiðg. 21/8. Frl. 21/8.

ÁLIT

Frá sambandsflokkinum lil lógtivgið er komin áhvilan, seusvll

5. august 195, um al lógtingið velur eina nevnd líl al fóra samráðingur



við Brelland um kvoln fyri fóroyskan Disk og onnur í samhand hart ið

standandi vinnumál,

Málið kom til 1, viðgerð á tingi í dag øg varð víst tíl undirritaði

neynd.,

Bio meirituli í nevndini (Kr. Djurhus, J Poalsen og P, M. Damn)

1 úttala

Tað má sigasl al vern ónvuliga Átroðkandi, at lingið ekur umlir

itanini vg skjólast gjørligt velur vina hvvnd, sum hóskandi kun

hava vina slðdad av 3 limum, Samstundis, sum fingið velur hest nevnd,

villað verða neyðugl al senda vina áheitan til ta breiskir stjórnina um

at taka tmóli lnginguraevadini (l samráðingar. "Tá ið so boð kemur

frá. breisku stjórnini, ær áðingurnar Tara fram, viga linúrniv í

nevndini nt verði valdir, Um lógtingið tíð ta tíð situr, verður fað lóg

tingið, sum velnr menninar, og abu landstevndin lingsins vegna,

Kostnaðurin við al senda nevndina til Bretlands verður al rindu

av amlsgranninum. Vísandi til tað í álitinum framfórda verður lyk

andi uppskol framselt:

Uppskot:

Tingið. ydur vina mannanevnd (il al fóra samráðingar um ley í
álitunum nevndu mál,

Ein áheitan verður send bretski stjórnini um ül taka móti lingingur:

nevndini til samriðingar,

Tá ið boð komn frá Bretlandi um, at samráðingarnar kunna fura

fram, velur lingið nevndarlimirnar, og nm tingið ikki situr. verður
lInndstevndin lingsins vegna al velja limirnar.

Allur kostnnðuvin við at senda nevndina verður ul rinda av amls-
grunninum,

2. og 8. viðg. 24/8. Samtykt 13—

8. Boð til Bretiands.

20/8.

Uppskot

frá fiskivinnunevndini:

Fóroya Lógting biður hausara hátignar Bretlands kongs stjórn
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taka móli Fóroya Lólks bestu kvøðu og heitastu eydnuynski við fí slór-

barn sigrinum Dverðaldurburdaninnniog lakka hjúvlaligafyri vinavlug

og góða. samvinnu í hesi vandafullu ár, hvar ið Fóroyar havur verið

undir Bretlands vürnd og umsjón

Vüroyingar hava í hesi ár uttan íslil veill og fórt vin slórum part

av tí liski, ið Bretlandi hevur tórvað. Bella hevur verið Fóroyum til

Mikið gagn, og lað gleðir Vároyingar øt frætta, al Brellind evur ásamr

að, at leir við sínum vandafulka starvi, ið hevur kostað Póroyum stúrt

mannakall, ÓL wðli 1/3 av sínum skipaflota ag meiri v lansa-

tnlinum, eflir fórinuni hava lúkað cin stóran og fýðanrli lált í stríðnum

fyri frælsi og góðum korum fyri mnaælttina,

Fóroya Lógting loyvir sor at biðja um, al bann sólu- ag snm-

vinnurættur, sum Fóroynni hesum ára hevur Iutast í Bretlandi, mú

halda fram, og al cingin skovjan nv hønum má henda, í hvussu er ikki

uttan samráðing við Fóroyingar.

2. viðg, 20/8, Samtykt 23-04

9. Luttakan í donsk--íslendskum

tingingum.

Yr], 3/9,

Uppskot

frá Kr, Djurhuus o.

Da det forcligger oplyst, at der 1 de nærmeste Dage skal afholdes

Forhandlinger i Kóhenhavn om dc dunsk- islandske Forhold, anmocder

Lagtinget Landstingsmand P. Niclasen om al sógv at opnaa Delingelse í

disse Forhandlinger og varetage de færðske Mnteressev bedst muligt,

2. viðg. 3/9. Samtykt 13—0.



12

10. Sjúkrahjálp tíl lærarinnu.

YIrk 579, „8⁄9.

ÁLIT

Fóroya hernrafelag sókir um hjálp tl kvørianu Hjórdis Henrik:

sen, sum er sjúklingur Á sjúkvabúsinum í Hoydólum. Vegna luberkli-

sjúku hevur hon mistplássið sum kerarinua í Mykinesi. 0

ikki ev 80 Arm gomul, fær Thon ongu v Lærarafelagið hevur lovað

al veilu heini hjálp. men biður eisini lóglingið slyðin hanu við peningi

Viðurskiftini hjá Lenti æru ógvufign. vánalig, ag minnilutin Í

fíggjarnevndini (Kr. Djurhans, Joh, Poulsen og P, M. Dam) skal nsælu

tL bvárt illelli al vila henni lyvibilk hjálp. vz um neyðngt k 0

málið verðu fíkið uppallur Í næstu ynliga lingselu. á Ólavsóku 1916.

Uppskot:

Lógtingið veitir loruvinnu Hjórdis Heiriksen úr amlsgvunninum

150 kv, um mánaðin frá 1, september í Ar at roku inntil 1. gust 1916.

9 Sumlykt 18. -0,

11. Uppskot viðv. samráðingar við

x ríkisstýrið.

Frl. 12/9. 1. víðu. 13/9. Fil, 15/9,

ÁLIT

Lügtingformaður Kr. Djurhuus hevur sent lóglinginum soljóðandi

, dagsell 10, september h, á.:

skdet henvises til do vedlagle lo Løvturslag:

„` Porslag til Løv om visse Hædeorsgnyvur lil dåoske Sólarvndv og

Fiskere og deres elterladte og

2. Korslag lil Loy. mrejse og Ferie n. m, før Sófarendu, hvilke
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Tovforslag, san vidl mig bekendt er vedingel af Bígsdagen ag slnd-

fæstel som Loy, tillader jeg mig_ut Føroskan Tinget nt süge disse

Love vedlaget í de Forlandlinger, der skal fóros mellom Slalen og

RBepra ler For Færðernes Lagting og desuden sóge disse Love

udvidet for Færðurne, Eftev en paa Grundlag að den vedlagte For-

legnalse over Enkor efter krígsforliste hæráske Sómend Toretagen

Beregning, vil Udgifterne til Nædersgaven efter Lovforslug komme

tl abandrage ca, TØN000 Kr. narlig,

Ved at henvise tíl forunstnavnde skal jeg tillade mig al Koreslna, at

Tinget beslutter:

al sóge medinget í de Forestazende Forhandlingor mellem Regeringen og

Færðeornes Lagting de fórnævnte Lovforslag med del Tor Øje at sógu

disse Love udvidet til ogsaa al gælde Tor Færðerne,”

Minnilutin í nevndini (Br, Djurhuus, J. Poulsen og P, M. Dam)

mælir til, at teir spurningar, sum lágtingsformaðurKr. Djuohuus hevur

lagt Fram, v! » víðí teimum komandi samráðingunum við ríkis

stýrið,

Uppskot:

“Tingið samtykkir, nl tikin verður við í Ieimum komandi linging-

um millum ríkisstýrið og lóglingið spurnioguvin um, al tey framman-

undan nevndu lógaruppskot koma af galda eisini fyri Fóroyar.

2. og 3. viðg. 15/9. Samtykt 13--0.

Uppskot

frá minvilulanum í fíggjarnevndini (Kr, Djurliyus, Dam og Poulsen):

Til Landsinsamlingen „Fonden til drelandels Vel, Adresse

Færð Aml, bevilgor Tíngct af Amlsfonden 100000 Kr,

et Hundrede Tusinde Kroucr,
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hvilkel Belób Ambmánden straks bemyndiges il al unvi: 1 Udbæluling.

2. viðg. 14/9. 3. viðg. HA Samlykt 18 0.

XIV Val av álitismonnum og nevndum.

1. og 2. Fólkatíngsvalnevndir og Iðgtingsnalnenndir

Teir sonu vórðu valdir sum í fjór undantikið Johan Olsen, Sandi,

ið er deyðin, T hansara stað varð valdur J. Dalberg, x

stjóri, Sandi.

Landsnevndin;

A. Samuelsen, Kr. Djurhuus, P. M. Dam, Tho

Poul Petersen, Tiltaksmenn: Trygve Samuclsen, Johan Poulsen,

J. P. Davidsen, R. Long, Pauli Dall,

v, J. Fr. Óregaard, A, Sórensen, Tiltaksmenn; Hans

n, 4. P. Henriksen, R. Rasmussen,

Bróstsjúkrahúsnvondin

Tr. Samuelsen,J. P. Henriksen, R. Long. Tiltaksmenn; O, V, Jo-

1, P, M. Dan, Á, Sórensen,

Stórhotlanepndin:

hr. Olsen, Pauli Dahl, R. Rasmussen,

Vórunvevndin:

A. Samuelsen, IL Tversen, J. P. Davidsen. JL P. Henriksen, J 1,

Kjólbro,1, Stellena clsel iHoksmenn: O, F. Joensen,

Johnn Poulsen, J. ard, P. M. Dam,O J Jetisen, A, Süren-

seti, P, Petersen,

Stýrið fyri sjúkrahúsunum:

A, Samuelsen, P. M. Dam, Tiltaksmenn: "Uv, Samuelsen, Á, P,

Davidserr.

Kirkjustjórnin:

J. Fr. Óregaard, Johan Poulsen, 8, Ellelsen,

10. Skúlastjórnin:

P. M. Dam, Johan Poulsen, B. Long,



2.
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Grannskoðarar til Fær Amts Sparekass

Ankjær Jensen, Keypmannahavn, Hankon Dam, bæruri, Sandi,

Tillaksmaður: N. Evidtfeld, Tórshavn,

Nveondin fyri Fóroya realskúla:

J. P, Tlenriksen,

Nevndin fyri P/f. Skipafelagið „Fåroyar":

Jóhan Poulsen, Ø. J. Jensen,

Umboðsmaður tingsins á aðalfundi P/f. Skipafelagið „Fóroyar":

1 Zuchariasen,

Umboðsmaður Bugsins á wadfudi P/f, Sjóvinnubunkans:

L. Zachariasen.

Skúlabókanevndin:

R. Long, Tiltaksmaður: Jóhan Kallsoy ,Aherari, Fiði,

Stjórn fyri Vinnuláns

P, M. Dam, Tilluks J. P. Davidsen,

Yvirlikningarnvondin:

H. J. Jacobsen, búfróðingur, Tórshavn, Peler Egholm, reiðar,

Tórshavn, _ Tiltaksinenn: P. K, Mouritsen, Tórshavn, (reorg

Lindenskov-Samuclsen, Tórshavn,

Yvirheilsuvórndarnevntdin

J. P. Hentiksen, Ðjonc Weihe, Tórshavn, Sofus Dahl-Christinn-

sen,

Piskivinnunenndin:

Jacob Niclsen, Mykinesi, Poul Niclasen, Inndslingsmaður, Tórs.

havn, P. M. Dam, Tví i, Tillaksmenni A. P. Davidsen, J. H.

Joensen, Sórvági, Samucl Chri: sen, Tórshvn,

Túsdjóranevndin:

Johs, Dalsgnasd, jarðabvrúkari, Hoyvík, H. A. Djurhuus, limbor-

maður, Tórshavn, Tiltaksmenn: Poul Müller, L. Zacharinsen,

Nevnd viðvíkjandi nenmingadrslista:

Zacharias Sórensen, Tr. Sanntelsen,

Stýrið fyri Fóroya vanlukkutrygging:

J. P. Henriksen, Johan Paulsen, 2 Petersen, Tiltaksmenn: A. P.

Davidsen, J. Danielsen, Th, Petersen,

Umsjón við fangarítnim:

Folis O, Joensen, Zachurius Sórensen,
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D,

E,

27.

28.

29,

16

Líkningarnernd:

Andor Eirikstaft, Niels Mortensen, Poul Petersen, TíHaksmenn:

Talis. Wei, Ð. F, Joensen, Th, Petersen

Búnaðarstevnan fyri høðrja sýslu:

Norðoya sýslu?

Michal Fr. Olsen, Svinoy, Tlans Hójgrard. kongsbórddi. Húsum,

Jocn Joensen, seglmulkavi, Klakksvík, Joen Pauli Poulsen, Mikla:

dali Afrerl Petersen, Klakksvík, Jacob Jacobsen, í Búðini,

Klakksvík.

Eysturoyar sýslu:

Jacob Lamhauge, Lamba, Job A, Ore, Syðrugótu, Ole Olsen,

Umburmaður, Eiði, Sofus Debes, Gjógv, 8. P, úr Konoy, Gótu,

Jacob Vr, Óregnnud, Norðugóli,

Streymoyar sýsla

Niels 17 Olsen, Tórshavn, Nielas Tucobsen, Kvívík, Marlus Rvin,

Tórshavn, Jens Chr. Djurhus, Kollafirði, Zacharias Zachariasen,

Hesti, Jacol, M. Mourilsen, Tórshav

Vága sýslu:

Sóren Danirksen, Miðvági, Harald Rasmussen, Miðvági, Joen

Heinesen,Bð, Peter Elias Petersen, Dátasmíður, Sandavági, Martin

Hansen, Slættuvesi, Sigmund Frederiksen, Miðvági

Dandagar ststar

Elieser Sürvnsen, Dali, Johannes R, Dalsgnard, Skálavík, Joen

Nordbó, kvldsmaður, Sandi, Ole Danielsen, Húsavik, Joen Poul-

sen, Í Spy Sandi, Martin Fysturdul. Dali

Suðuroyar stýstu:

Thomas Danielsen, Sunnbó, Even Skaalum, Hvalbó. Daniel Ja-

cobsen, óðakmaður, Sandvík, Josper O, Jespersen, Hovi, Da Ü

Johan Stróm, Trongisvági, Niols Peter Djurhuus, Nes-Vigi,

Grannskoðarar Ü Vlannubánsgrunnnin:

J. Daniclsen, pøstmeisturi, Tórshavn, Hunkon Dam, Lvrari, Sandi,

Sendimenn UE Bretton:

P. M. Dam, Kr. Djurhuus, J. F. Kjólbro, Títtaksmønn: Poul Nie-

lasen, §. P. Petersen, jun, Fuglafirði, D. Niclasen, Sürvági,

Viðvíkjandi umvóling av „Smirif"

Kr, Djurhuus, J. Fr. Óregaard,



XV. Mál goymd til næstu tingsetu.

Tingið heimilaði formanuskapið nl kana Tínslistun oyr hunna,

jD ngmál skulu viðgerast E tingsetuni. og hvørji vorði al goyma lil

næstu tingsetu, Jtirappskott frá Mnunaskapinum 12. sepl. vórðu he:

Mál guxmd:

Minkan av útreiðslum l lingslovnar vg lingusvadir. sludtingur

til skúlabyggingar, skúlaskipanin Í Bóroyum, kermndónir við realskúl-

an í Vági. Ítróll sum Tóst kevaprein, Kostskúli, Grunnurin „lFóroyskt

kirkjumál”, Kirkja í Miðvági. Felefonkaðal tit Nølkoyar, Tráðleys

telefon,Ulviup, Ellisheimini, Lónviðurskifti hjá jarða móðrum, Rentulri

bátatán, Tvungin forskliskaveiking. Tokulúðrar við vikuna, Lán lil

vinnukúusgrunnin, Frágreiðing Irí millumlinganeynd viðv, ymisk bútind:

armál. Reglugerðir fyri Kongshavn, Inúðkumark fyri sjúkrikassalinir.

Lóg um fólkavegislar, Hundslóg, Bólkulrygging, Broytan av kommunu

skattalógini. Broylun av sjóvinnulógini. dýrliðarviðgorðan av skul

lókum, Førsørgargjald, Fiokjulrygging, Lógin um Trítið við lón,

Braytan av kommunalu sknflalógini, Lóg nm grandvirðisókingurskilt,

Millmkommunnlur sknllir. Skylda hjá peningaslvngm al geva upp
innislandandi pening lil tíkuingurnovndir, Skantan nv kjóll, klænur

várum ag skúm, Decisión av kommunuroknskapum. broytan av heilsu-

miyki fyri Klakksvíkar konmunu, Deelsión av lógtingsrukuskapum,

Hini av amtmanninum øg landsvevndini greiddu mal. Føssumálið, Vil-

skapligl arbeiði viðvíkjumli fároyskum luglum, Listasavn, Vurðveilsla

av Jønminnum, NÝLU barnalvim, Vakl- og vyorndinlið, Farmasigling,

Slovunn av lógtingshanka, Hýringur- og urheiðsívisingurskrivstovn

Kannan av undirgenndini, Fyriskipanir múti arbvirskisi, PMogvólkarin,

Býuvaskaði, Húsaumsjónarnem, Slulninguar ül Havnar kommunu lil

eykapulitistu

Tingið endaði 15, seplember, ug fundirnir vórn Íb,



n og fók

ti, at tingið var sell, og framlegði kunn-

Óroya amtmanni, ha ann samsvarandi§ 6

í lógtingslógini hevur kallað tingið saman til eykatingsetu.

Valbróvini vórðu rannsakaði, og vórðu hesiv góðkendir sum ling-

menn:

„Fr, Øregaard, Norðugótu, jm

Frederik Bláhamar, Vestmanna, fil.

Hans Iversen Kvíví

nD1es Patin

borslein Pete

Richard Long,

Trygve Samuelsen, Tórshavn, sb.

amnel Ellefsen, Miðvági, ffl.

Johan Peter David:

P, M. Dam,

Sum eykatingevni:

0, F, Joensen, Klakksvík,

Johan M, Fr. Poulsen,

J. EJ Jacobsen, Klakksvík, jm,

Valbróvini hjá A. Samuclsen og A, Sórensen vóru ikki lílstaðar,

og varð tí rannsóknin av leim goymd.

Val av formanni og næstformanni.

Ellisformaðurin upplýsti, at fólkaflokkurin hevur 11 tingmenn,

sambandsflokkurvin 6 og javnaðarfløkkurin 8. Fólkaflokk: 1 setti fríum

uppskot sun at velja lil formann Thorstein Petersen, vg varð hetta hiklið
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samlykt nilan alkvóðugreiðslu, Javnaðarflokkurin setti fram uppskot

um at velja P, M. Dan til næstlornann, og varð hetla hildið samlykl,

Sumbandsflokkurin setti vinki uppskot fram, J⁄llisformaðurin buð ting-

menn rópa eitt 0-falt hurra fyri kongi og vill fall hurra fyri Føroyum,

Tl. Petersen tók víð hukdavstýrinum.

Til lingskrivarar vórðu valdir Ponl Pelersen og J. E, Jacobsen,

mhandsfløkkurin setti cinki uppskot fram,

26. nov. vórðu vaðbvüvini hjá Anfhonius Sórensen, Húsavík, IM.

og A. Samuelsen, Vuglafirði, sb. góðkend

26, nov, varð samlykUnl geva loyvi til í hesu øykatingselu at frá-

vikja kær í tingskipanini ásetta Úíðarlreistiv,

1. Stjórnarskipan Føroya.

Framlagt21. nov. 1, viðgerð 27. nov, 11. des, framlagt,

ÁLIT

T 1940, tann 9, apríl, varð avstongl millum statsins stovnar í Keyp-

mamahbavn og Fðroyar. Orsakað av hesum ykti cin meiriluli

Lóglingi eina bráði' jóvnarskipun, ið varð kunngjørd í kunngerð

vr. 1 0ív 9, mai 1910.

Tá ið Dardagin var løkin, fekk Lógtingið, í skrivi, dagfestum

12. mai 1915, frá amtinum boð, at stjórnin í Tjarriti hevði boðsent, uf:

„Regeringen godkender, al Amnunden under Krigen ren med Løgt

tinget har administrerol Færðerne, og 8 Administ Førclóbig

viderefóres pua samme Maade," Í sama skrivi er sagt ( Bægvrin-

gon ënskerí mær Fremtid al modlage cn Repræsentation fra Lagtinget

til Drólflelse af den fremtidige Ordning for Færðernes Vedkommende.“

Síðani bella fór Hum, hevur Lügtingið verið upployst, og nýval

hevur farið fram tann 6. november 1915,

Tann 22. november hevur amtíð í skrivi sagt Lóglinginum frá, al

tann núsilindi stjórnin tekur upp aftur ta áhvilan, ið var kømin frá

tí fyrrverandi stjórnini, til skjótast gjórligl at senda menn, umboðandi

flokkarnar til Keypmannahavnar lil samráðingar við stjórnina um Fram-

tíðarskipanina av teimum fóroysku viðurskift.

Málið er av línginnin beint til viðgerðar rí serligari 7-manna

nevnd, Nevndin er samd um n( tøka móli Innbjóðingini, ng vil mu

tinginum lil at velja vina 7-manna nevnd lil at fara tíl hesar samt

ingar. Orsaknð uv, al jólini gern seinra parl av decemberlil cina ólaga-

liga samráðingartíð, skal nevndin tilmæla, a samráðingarnar fara ram
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skjúlasl gjórlist Mir nýggjár. og atlasl kann, al nevndin kann vera í

Keypmannahavn í fyrsta Tagi 8. januar 1915, Nevndin setur (í ppsko

um ab svmen stjórnini. at vin samráðingarnevnd uppå 7 limir vil

hiðani skjólast gjórligt eftir nýggjir ng ami stjárnin er til rr

tD Trosa tíð t bakar upp summíðingar

Við skrivi. dagfestum 23, nova 1915, Isu 11

stýrisflag yont sær tíl lingið, Tvir siga, af gamli sjálvstývisflukkurin

til vaðið lann 8. november 1915 fekk un 1216 atkvøður men vágin

mann valdan. men_aw ló al hella val íkki var vil vnnligl lóglinusval,

met vitt stjórnuskipanarvik, krevur Havuar sjálvslývisftig. ut Mukk-

ur okkuvn, ið vinki umboð lvvur á tingi. verður tikin við í lan lingingar,

sum skulu fura fram við slanska víkisstýrið um okkara stjórnarligu

stóðu,”

Nevndin sl ; ð her or Elan n samráðingar millum

Løgtingiðog stjórnina, sol D laið vildi verið cilt hvill óvanligt slig,

um lingið fár af samtykkja, al menn. íð ikli eru lingnunu ell vallir

ÜD al umbøða tngflókkar, skulda tikið lat í samráðingunum, Neyndin

kann tí íkki Úlmadn linginum át jótla umsóknini,

Ein minniluti í sevmlini (P, M. Dane oy J. Fr. Óreyunnt) yuskir

at viðmerkja, nt Teir fyri jvmðarflokkin, um lað var gjørligt. vildu

Tetið lær El aÐlevóðurnin Verið ImDøðaðar nndir samráðingum: men

av tE ál að íkki er gjórligt við lutfalsval hjá javnaðarllokkinum al la

ron lveir mannsÍ teyndina. setir omianilulin vinki uppskot fram.

Novndarlinirir Djurhus og Poulsen góðkoma ikki. al Lóg

Úngið vegna lingsíð nýlist al útihýsa hinum gumla sjálvstýrisfløkkisum

Frá al fáa mani í samráðingarnuvndina.

Pí Fóroya skipara- ng navigalórfelugi vr kumið skriv, daglest

7. dveember 1915, lar tð verður will á Tingið, undir samríðingunumal

skipa sølviðis fyri, at Brava flagg verður góðlíkið sum okkara Nugg í

Tramliðini, soleiðis sum lað var lað í bardlagatíðini

Av tí. al spurningurin um lað lóroyska Mlaggið cr cin láttur Í

tí máli, sum herer til viðgerðar. lekur nevndin flagsins áheitan tíl

kunngerðar, og setir einki uppskøl Fram til tingið,

Nevndin vr á vinum máli un. al Íviðin. tí ið tingingarnar nú

à Tran, má vera ln, al Hokkarnir síg frá stóðu sini lil fvir

einstaku spurningarnav undir samráðingunum. aftaná al hava halið

saman um müguleikan fyri,al (viri Mókkar laki susu stóðu. Tueyndini

havn nevndarlimirnir viðgjórt spurningin í sini hvikd, øg skulu vinnas í

stuttum sign Trá stóðini uttan al laka allir spurningarnar frani vg

uttan nd seta noknd uppskot til ling:

Meirilutin P. Petersen,Th, Pelorsenox 1 Long, mbúðiindi fóllur

Tlakkin øg sjálvstýrisflokkin á tingi, øy P. M. Dam og J. Er, Óreguard,

umboðandi javnaðarMøkkin á ingi, vísa fyrst á stóðu okkarn í stjórnar

skipanarmálinum, sølviðis sum vil fyrr húnvar x: á henni, men ynsk,

al halda fram, st vit vilja byrja samriíðingarnar við Danir wn fylgjandi

við Ú lyrivarni. al teir ymiskur tættir í Ú bindi sáttináfamum Kun

góðtakust nv okkara flokkum

Ásannandi, nl 1: ilk ær vin serstók Ljóð, ber ikki lil at havn
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alsstóðuna frá líðini undan 1910, Fóroyar verði stjórnaðar sum vill

umfoag, Javnnðarfløokkurin ynskir her ríkislelngsskup við

Dunnrk, meðan Fólkaflukkyrin øg Sjálvslývisllokkurin ynskju al sam-

ast um allar muguleikar. og vit vilja allir serligt arbeiða fyri, at

Danir og Póroyingar Táa gøll samvirki Í komandi dógum

Vóroya Lógting má í ymiskum málum huvn beinleiðis lóggdru-

man við kongi; hvussu. reglurnur her skulu sebnsl,er vin hàvuðs-

táttur í samvíðingunum, ið nú skulu tara Tram, Tóroyskt Oagyg skul

verða fulli góðlikið sum okkara Magg og má verða lað einasla fingg,

fóroysk skip hava loyvi at sígla undir. Fyri al tryggja okkara vinnu-

lív ær tað neyðugt, af Fóroyar Ma fílan ræll lil al lava serkonar um-

boðsmenn og til al lingast og getn sállmálar Í handils- øg vinnulívi

málum við lond, har íð Fóroyingur hva stóvur handils- og vinnulívs:

interessur

Okkara ynski er. ut lð má eydnast ai lag einn avgerð Í

sljórnarviðurskiftum Fórøya, ið skapar móguleika fyri, al Ól mislalarr

vúllum Danir vg Fóroyingar kann fara aftur um Pak, og veila Fóroyum

viva stjórnarskipan, ið ger nð móguligl,at allar kreftirí komandi tíðum

kunnu sumvirka til al skapa fólki góð øg livilig kor,

Minnilutin (Kr. Djurhuus og Joh, M. Er. Poulsen) heldur fram

Sambandsflokkurin kann ikki góðtaka ella styðja ymisk av tein

om undir nevndnry ini av málinam av hinum báðum flokkunum

sovæl munnliga sum skrivliga Mamsettu sjónarmiðum sum grundarkur

fyri teimum tingingum, ið sknlu Kura fram í Keypmumahavn, Sam-

bandsflakkurin hevur útlalað fyvr og tekur lað upp aftir ný, at hunn

er hugaður tl at luttakaí teimum ælliðir tingingunum ál frá flokks

politisku grundstóðu, soleiðis sum høn svinast er greiniliga framsett í

flokk algmanifest", dagssetl í øktøber 1915, Har er millum annað

sugf? „Partiet erklærer sig vede til at være med til at drófte de ProDlo-

mer, som maatte rejses Tro dansk eller færðsk Side, hvadenten de mantle

angaa Ændringer í Loygivningsmyndigheden, Flagfóvingen, Sprog:

spórgsmanlel, fles Lovgivningfor hele Kigvt, fælles Skattelove o, 8. V.

Forhandling om Stafsforbindelse med andre Stater ufvíser vi paa Vor-

haand, Men samtídig man vi udtale, at Parlicl ikke vil gta med lil nogen

Ordning, som svækker Stalsforbindelsen med Danmark eller beskiærer

Væringers æklgamle Ret som _dunske Stulsborgere. Forðdet Tórste or

delen Ærossag før 08 al beholde denne Rel, og for det andet kan vi uf

nationale Grunde ikke undvære denne Ret, som gennem Ari reder

hur frelst det lille færðske Følkecloment frá national Tilinletgórelse,

Tey í nevnda „Valgmanifestt fmanhildnu sjónarmið vil flokkurin

framvegis fasthalda, eins øg Hokkurin,í sinum lingingum vil halda seg

innan fyri tey mark, ið eru Tyrislrikað her.

Uppskot:

Lógtingið samtykkir uU svarn stjórnini, nt tingið løkur við inn-

hjóðingini til al samráðast um skipanina av Fórðya viðurskiftum í

framtíðini, ug ul vin nevnd frá linginum fer hiðani skjólast gjórligt

eftir nýggjár. Tingið biður stjórnina siga frá, um henda tíðin vil

vera hóskandi til at byrja samráðingarn



2, 4) Lógtingið velur vitu sjeycnumanvvnd Üt ul fara til Dannarkar

til tær undir pelli 1 nevndu samráðingar, Ferða- ag vistarútrviðslur,

eins og dagpeningur 25 kv. um dugin til nevndarliminar verður

goldin úr amtsgrunninum, b). Nevndin hevur heimild Gl nl laka

sær skvivarn tik hjálpar.

Broytingarnppskot

frá Jákupi í Jákupsstovu o, Il.:

Í staðin fyri: „Noyndin hevur hvimildl at taka sær skrivara til

hjálpar” vorði seli:

øHyór hólkurin velur sær sin skrivarn ið verður lóntur á

háll sum nevndarlimirnir.“

2. og 2. viðgerð TL des. Broytingaruppskøtið falt 70. Uppskot

1 samtykt 23.0, Eppskot 2 à samlykt 23. (Fog b samtykt 0.

2. Økjan av seðlamongdini.

Uppskot

Frá amhbninninum:

Midlertidiye Bestemmelser for Færáeroe- um Seddrlomlin

x]

Udover deí Kundgorelsu Nr, 18 af 18. December IÐI0, Nr. 28 uf

3; Juli (912, Nr. 26 af 26. August 1913 ag Nr, 31 05 27. Október 191

nævnte Bolób að indtil 13 Millioner Kroner Sedlerdsloles_ yderligoru.

Sedler til Pualydende indtil 2 Millioner Kraner,

§2

Pengesedlerne udstodes' nl Amlmanden paa Datmmurks National

banks Vegne og ev sikret pin samme Male som de í Henhøld ti! Kuns

sótelseaF 18. December 1916 udsledle Pongesedler,dog efter Kurs 19.31,

De FX Tomhandlede Pongesedlerer frá Udsledelsen lovtigt Beln-

lingsmiddol paa Færðerov sanmiøn med dinsk Skillemðntæfler Reglerne

í Loy Nr. Gf al 23. Maj (872
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BRA

ærværende Bestemmelser trisder í Kraft slruks,

Yramlagl 21, nov. 26. nov. 1. viðgerð øg, Tramfugt

ÁLIL

Amlmaðu sent lóglingsfurmninnninum soljóðandi bræv,

dngsetl 22. noveml:

vd Kundgórelsu Np. 31 al 27, Oklabor I911 bley der tilvejobragl

Hjemmul til en Førðgebse af Svddeleirkalationen ndtil 15 MIL Krónur.

Sedileirkulalivnen bar inmidlertid de siiste Maaneder været

stærkt stigende øg or pr. Dato 13.02.1400 Kr. Den stedfudur Over-

skridelse al Grænsen 13 MiIL Kroner har [nnulet Sted vlter lovndgnnunde

Tilslubningfen Kormændene for Lagtingets polilisko Parlier

Da Lagtinget nú træder sammen, vil det være rigtigst at tilvvje-

bringe fuld Hjemme for Førðgelse nf Seddvleirkulatíonen, E Cdkast

fil Kundgórvlse vedlægges. og det bemærkes, al Atnlel heri har Tore

skuwt Grænsen for Seddeleirkulativnen forðgel med yderligere 2 Milk

Krouer Tor at undgan loroyct Føroleggelse for Lagtinget, Ivwis Cirkulu-
tioncn_ mod Forrentning skuldu gua helsdeligt op

Man wtbeder sig Lagtingvis Beslutning í Sugen snarest helejligl.*

Noyndin, sum mátið er beint ÚL mælir lil at samtykkja uppskol

amtmannsins, (ó at arðini í § 2: kurs 19.317 verða broyil (il „tí lil

jü tíð galdandi kursi, Orsëkin il hvsa hvroyting vr Fann, at kvónu

við kunngerð ür. 11 R. september 115 er sett javnt við krunu-

virðiðí Danmark, soleiðis al tað Ikki nú vins og í líðarskviðinum malt

1940. -8/9.1915 ær vitt Tastav lóggávuni ásett krónuvirði, mæn al broytan

kami kov ullan lingsamtykt,

Uppskot:

Tingið samtykkir uppskot amtmuannsins við hesi broyting:

Í § 2 verða orðini „kurs 19,38 broytt til: „t (il hvàrja lið gald-

andi kursi“,

T § 2 ændres Ordenv_ „Kurs 19,31 til „den til enhver Tid gæl-

dende Kurs".

2. og 3. viðgerð 26, nov, Samtykt 21—0,
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3. Val av millumtinganevndum.

Valið fórfram 30, nov, TL ug 15, es,

Ókjun æ lølinum av Hmm F landsnvvutlini

Uppskot til avgerðar vá Dam o. M:

Vingið süumbylkir al sela hudsvevndinu við 7 munnu

15. des, samtykti við 11.0,

Farurðirin s Hi fram soljóðandi uppskol il alkvóðisureiðsliri

Dingið- sumhkkin, sk £ 50 Ð íngskipanini, af viðtókan stu

Tenun Lønduli vød up lc samlykt

Uppiskelið varð samfyki víð 110.

1 Samueben, K, Djurhum. A Samuelsen, Ø, F Har

Fversen vg Johan M. Ir, Potboiskrisaði heila mólmiæli Dnerinfrk

VIÐ mólurøki Terus. allurð og Hylslu av £ al

lingsins viðgorð uni hrøvlan av ludsseyndini furmelt Í urlan,

Ponsaðisvin Th. Peieisur viðinerkli í goiðahók

Varmaðtrin víðnurkir. al lngenninir, jð mólmiæla, kundin relt

uppskotið Gð arbarlkafðar mali, Við Ikki at havn Hltíkið luva trir ver

liga sambykl

Norndirnar. ið valdur virðir

Landsnevndin

Th, Polersen, Poyb Polerson, Bíohard. Fong. Kr. Djurhuus, 1

Samarteken, P M. Dam.1 P. Davidsen, Tillalsmenn: 5. Fllefsen,

FIR Kjólin. A, Sóronsen Jóluni Poulsen]Ø, F, doensen, J F.

lacubmar, W. Smúil,

Telefonacvndin

N, Süsetset Óregann], O, 1 bocnsen, Tillaksmenn: H Pas

mussen, 4 unna, Hh vrsti

Hrúsksjúkrahúsarvnnfiti

1 Lær, 0, M. Dann vikan, Tilleksnutar A Sari,

lákup Ddahupsdusin Joensen

Narhoahanevndin

daní keto 1, F faar n Eb, Pelonen

Vørunenndin

TE Kjólbvn, 8. Fllefsen, Pv, Bláhamar 2. P. Darila, M, Snúlli,

0.1 Joensen, IE hversun Títtaksentani A Saman D, Pil: pr

sen, Dan. P Facobisen, Óreginrd. POL Dang, Tr somnelaar

Johan Poulsen,



Kirkjustjúrnin:

Fr. Óreggard, Jøban Poulsen,8. Ellefsen

Skúlistjórnin

PM Dam, Johan Poulsen, R Long

Skattunvødin:

Á, Sðvrnsen, h Hasmossen, Tr. Samuelsen, J. E Jacohsen, Til

taksovan: R Long, Tit Petersen, Hans Iversen,

slov,

Miültüntinsanevnd piðn. piltum

H, PKiein, Johan Poulsen, W, Smilli,

Ü Millumimjanvond viðv. Fuglafjarðar havrnaplássi:

À, Sürensen, J, E. Jacobsen, Hans verse,

Millumtinganvønd viði. Ravmagnan uv Fóroyum

Í antisseti, J. Patnrsson, Pr. Bláhamar. J Yr. Óreygasra, W.

Smill, 0, F, Foensen, Tr, Samteksun,

Millominanvond viðv. brøtska sjúkrahúsinum í Sandandyi
À, Kírensen, Jølinn Poulsen, kup DLJákupsslovu.

Sendinesad viðn, Stjórnarskipan Füroya

Nh. Østersen, B. Long, Poul Petersen, Johan Poulsen, Kr. Djur

huts, P M. Dani, J. Pr, Oroyannd,

4, Gávupakkar til Danmark.

Frarlasi 21, mov. noy. 1. viðgerð og Mmunlagt

ÁL

Amtmmønrin hevur við lwævi, fagsotl 23. novembur í tür

lógtingsformanninum uppskot til kunngerð um sávupakkar til jó

NX vndin, ið hevurmálið lit viðgerðar, hevur hall samráðy

mannin ng postmeistaran, og selir Tram hellu
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F ypskot

Ht R

Kunngerð um sendan av gávupakkuri (jólagávuni) í drevmber

mánað 1945.

yri at veila müguliglvika fyri sendu av hóskandi nügd av

jólagávum verður lærvið við heimild í lóg ur. 288, 2. seplember 1190,

smbv,. kunngerð nr; 48, 23, oktober TØ, ásell, al leir sumsvarnndi

kunngerð úr. 16 17. september 1915 útflýggjaði gávnbýlisseðlurnir fyri

dvevembor 1915 geyn ratt til sendan av gávupaldkum (ostpakkum), ið

vega inntil 5 kg. :

Einhvðr kann hereflir nýta teir (yvir býlisseðlarnar fyri decemier

1945 til at senda [veir pakkar a 5 kg. meðan lað Ikki er loyvU ub senda

postpakkar, ið vegu meiri enn 5 kg.

Tað er Ikki loyst í nøkrum pakka ab sendu fleiri eigaretlir vila

aðrar tubaksvórur vun ásett í kunngerð nr. 16 17. seplombey 1913, að

or, í hvørjum pakka utlan mun til vekting Aæyst 200 vigareltir, 225 yr.

av shagtubbakki (2 dósir),30 digarir clla ccrullir og 210 blóð av cignn

pappíri,

Vesar ásetnvir koma í gildi hvinum v:

Bekendlgårelse

orm

Forsendelse q] Gavvpakker (Julegaver) í December Maaned 1943,

Vor at mmliggüre Fursendolse af Juleguver í rimeligt Omhng

bestemmes det herved í Medfór af Lov Ní 288af 2 September 1931, jív.

Kundgóresv Nr. 33 a['23, Øklobor 19:10, at de í Hentokd fil Kundgórelse

Nr. 16 af 17. Seplember 1913 udleverede Gavorativnuringsmankur for

December 1945 giver Bet til Førsendelse af Gavepakker (Puslpakker)

al Vægt indtil5 kg,

Enhver Person kan hævefter anvende dv la Buliomvringsmærker

for Deceniber 18 Afsendelse af 2 Pakker a 5 kg. hvørimad Alsen-

delse af Postpakker at Vægt over 5 kt ikke kan finde Slud

Der man ikkr í nogen Pakkv semles flere Cigaretter etter andre

Tobaksvaror eid Í Kundsórase Xr. 16 aC 17. Seytonler 1915 bestem,

a, hver Pakka nansel dens Viegl há jst 201 Cigarelle Shug-

lobak (2 Daaser), 50 Cigarer elle ter samt 210 Blade Cigurel-

Dapit,

Nærværende Bestemmelser træder í Kraft struks,

2og B. viðgerð 20. nov, Samtykt 220.



5. Avtøka av rationering av timbri.

Framlagt 26, nov. 1. viðgerð 28, nov, 29, nov, framlagt

ÁLIT

Kunngerð úr. 19-30 oni 1913 ásvlie. al fimhun, str valstamið-

slóðin hevur givið loyvi tl al fíyla lil Fóroya til skipalygging ella skipa-

wmvðling. mí verða keypi øg sell til nýlsin við bygging ng umváling av

skipum og hálum ninh serstakt loyvi,

AU annað limbor mú Der verða keypi og svll eflir serstakum

loyvi Hú -vahútamíðstóðini.

Valulamiðstóðin upplýsir í brvvi 1⁄2. novombev lif ambanin,

al mongdin av viði ll húsabygging í Fóroyum 130, jant 1913 var 10.227

1.3. Síðaner innfgtt til Tønovember BAÐI 1.3 Úb húsabygging úr Brot-

landi, Nú cr Dú Danmark hnlluttur svenskur viður ei HOB.050 1.1. Av

tí, nl mongdin soótviðis er vaksin væl, hevur valutamiðslóðin samlykt

at mæla lil, al kunngerðin 30, juni 190 verðin avtikin, Amtið hovur

23. vovembur lagt honda sparningin fyri tingið,

Neyndin, sum lævur málið lil viðgerðar, cr sand víð yalutamið-

stóðina og selur Man hella

[ppskol:

Tingið viðmalir, ah kunngerð nr. 19-30, juni 1913 um handil við

timbri verður avtikin,

2. viðgerð 29. noy. Samtykt 20 0.

6. Avtøka av kunngerð um benzin.

Framingt 26. nov, 1. viðgerð 28. nov, 29. nov, framlagt

ÁLIT

Kunngerð nr. 29, 11, juni 1911, um nýls

benzin til rakstur av molorakvognum hert má vers

loyvi frá fótunum, Hvør eigari av malorvognum Í
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yp nv benzin við uppgávu um, hvusstu nógv mà verði

Teir sum selja bensin, skulu krevja Tyrivist loyvi. og á hella

loyvi verður hvørja Terð skrivað, bynssur nógv hensiner útflýggjuð,

Amlmaðurin hevur 31. angust í ár spurl Tólan, um lið ikki cr
beint al avtaka kunngerðina, og fúlin upplýsir, aE lð vr viel uv bendin

í Foroyum, og Áir fyri ilMuttning er gull. Unn mælir lil. al kunn-

gerðin verður avtikin,

Nevndin, surn hevur múlið lil viðgerðar. skal eisini mila til. ul

hetta verður gjürl

Uppskol

Tingið viðnuvlir. at kunngvið nr. 29.16, juni 1910 unt nýlslu av

benzin verður aslikin,

2 viðgerð 2 unv. Sarlykt 201 11,

7. Avtøka av kunngerð viðv, saccharin.

Framlagt 26, nav, 1. viðg. YK. nev, 20. nov. Trmimlugt

ÁLIT.

Kunngerð uv. 16 Bani 1913 áselir. al saveharin ikki má veiðu

útflýggjað í hmndkeypi ell eltir poowpikopi, men bert eltir revepi

Anlbmaðurin bevir 19. økløber í úr spurt aruúlskekuni, mmn Lað

eg ank tiL. at hesur reglur slanda við. Amfsleknin hevir 3. nuv. up]r

hab apalekarin skotr Frí að að Ikki Jungnr eru trupulleikar við al

a innllull savehiarin og myelir (D, at kunngerðin verður avtikin, Aml-

maðurin hevur su Ingi málið fyri lingið,

Nevndin, sum høvur málið [íl viðgerðar, vr sann við nnislivknan

ag setur fram hetta

Uppskot:

Tingið viðmælir, úD kunugerð nir. 16 13, mi 0913 viðvikjandi

saccharin verður uvtikin

2. viðgerð 29, nov,
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8. Útfluttningur av feskum fiski.

Framlagt 26. nov. 1. viðgerð 28, tov, 286 nov, framlagt

ÁLIT

Ambmandurin upplýsir Í hvar 21. nevemher í ár. at eftir sum-

ráð við landsnevndina æv 31, oktober 1215. gjár semja í Løndon vm

útluting av feskum Tiski úr Füroyum, Bretski vaðhuvin: Minister

ag Food ag átfluliningsneyndin ven komin Asunt um, ab leskur Tiskur

berð kanin verða fullur úr Føroyum við Malloingsskipømn uz fiskiskip.

um, sum havn Ótfuiningsloyvi Trí hini fsoystur mftulløingsnevndini,

Tílíkt loyvi verður aÐ nøkta skipi, sum vóðlurrin sg mvaðin Juldi

óhóskandi orsakað av. æD skipið feiri ferðir hevur landað ringur Nisk

buanfyvi íðarskrið, sum ráðharrin 02 nevndin vir samd um. Slip.

sum bunu fingið neklað loyvi, kun lág nýtt loysi, 1 unnstúðurnir,sum

havn orsukað. al lørvið er Boklað, vn Lariur

Páðhúvdhir karl húva vætl HL ta yasin sevndin saml; Elir ÚlIKI,

at áseta, hvórju havn í Heollandi fóruvski skipi skut stula lil yri al

landa, Semjan er galdsmli HEST kovemlør Dine hann verði, smlur-

nýggjað. t parsamir fonn smn non helli,

Lingrnirav ólllutlningan vadinieru Hons Sundstein, nivitulións-

lærari, vakdur av Jandssovndini. 8, P Polersen, keypmaður, valdur av

veiðarøfelagnum, ag Inmtistøtlassølirari heil Waasscin, valhur av

trøkarafelagnum

Amlið beldur. lað vr neyðugi al samfykkja kunnurð fyri nl setia

reglur í semjani í gildi. vz hevur sen appskol Til Hililu kunngerð,

Nevndin. sum hevur núihið tib viðgerðir, vr sud við #miinuninin

mælir BD ab gýókenna uppskol smlmannsins.

C pueliet:

Tingið samtyk

Bækendtyðretsr un Uddfórat af Hørskfi: 1, fra Fiøsbørin

Medliar al > 1 í KandliínnTae Xe, HÐ 75 11, Danida r 181 feil

sætleør Amlel lorvod efter FadstHHiig fen batslinn: Ís L.

til Oplykdadse af Bestemmelser í deu amder 2 løe T185 Fre

staede Overonskonist ni Heim doir britisk. Mini, sl nien hæ

üske Eksparhlannmil for Per kjiskeskitir

pili flis nei

Bl

Udfirsel ül Versklisk fn Færðsrir HE Slarbritatnien, dhl vib sin

Vatórsvb al Porstisk,der har vaærvt andel jónr Varðerne øll Ur fanoel

svik Farlój eller tenuspurlersmd færirsk Fartój. min kir Nash
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Sted efler forudgaaendv Tílladelse fra den færóske Eksporlkomili. lor

Ferskliskeskilu

Komiteen fastsætter Belingelsurne for sandan Uttfórsel í Overens:

stemmelse med fornævnie Overenskomst af 31, Øklobvr 1915.

Eksporlkomilóvn bestaar al 3 Medlemmer, hvaraf Pormanden

vælges al Lagtinget ælter Laglingets Landstrevn, medens le ho andre

Medlem af hænboldsvis Færðernes Rederiforening og Felag

Fóroyskra Trolara

Udgifterne ved Komiítæens Virksamhed aløkdus a[ Amtsfondun

Komilóen ev bomyndigvi Lü hæfte allø lif Opfyldelse af Øver-

onskumsfon af 31, Økloher EBI5 fornðdne Bestemmelser,

§ l.

Nærværende Bostemmølser træder í Kralt straks, Ovorliedrelse

aP. Bestemmelserne aller ul de ul Eksporlkømilón givne Parskrifler

strafløs ofter Bøglernu í 3 í Kinlgórelse Nr. AU at 11, December 911

Kunngerð um útflutning af feskfiski úc Füroyum.

Samsvarandi 5 1 Flkuonngerð nr, 111, decomlur ØL Fáselir amlið

hervið vftirlykjandi vflir lilneli Ivà lóglingsins landsnevnd, fyri at

reglarnar í semju. gjúrd 81 vóklober 1915 millum bretska Minister of

Vøod og fóroysku útflullningsnevndina fyri Føskfliskaskip, kunnu verði

upplylllar.

Sl

OlHalluingur ny feskfiski úr Bóroyum Gl Bretlands, tað vr Ól-

fluttningur av feskifiski, ið hevur verið Innduður í Vóroyum ella c

fiskaður frá Jóroyskum skipi ella verður Huttur við fóroyskum skipi,

kann bert farn fram samvarandi loyvi, ið frmmnunundun vr givið Ivà

fóroysku útflulloingsnevndini viðvíkjandi føskliskaskipum.

Nevndin : Írar Fyri lítíkan útflutning samsvarandi

nevndu semju, gjóúrd 31, oklóber 1915,

x2

Limirnir í nevndini cr 3, havnv formaðurin verður valdur av

Lógtinginum ella Landsnevnd Fóroya Løgtings. meðan hinir báðir lin-

irnir verða valdir alvíkavíst uy Fóroya Reiðuralv ag Vóroyskin

Trolaracigarn,

Útreiðslurnar við virki nevnda verða goldnar úr umts-

grunninum,

Nevndin er heimilaðtil at ásela allar reglur, ið eru neyðugar Fy
uppfyllan av semjuni, gjórd 31. oktober 1915.



Henda kunngerð kemur í gikli beinan vegin. Brot móli kunn-
gerðini clla teimum reglum, útfluttningsnevndin áselir, verði. revsað
eftir reglunum í § 8 í kunngerð nr. 41 11. december 1911,

2. viðgerð 20. nov, og 3. viðgerð 30. nov, Samtykt IK

9. Tøka av lendi í Sørvági til skúla.

Framlagt 27. nov, 1. viðgerð 28. nov. 11, dee, framlagt

ÁLIT

Koummunnstýrið fyr s kommunu hevur samtykt nf geri
nýggjan skúla og veg til skúlan. Lógtingið hevur játtað studding lil
henda skúla,

Kommunustýrið hevur samtykt ul ekspropricra neyðlnuynlig
Íiæðarstykkir til byggi Ki:

Murlin Niels:

Ni Fr. NI

Joen Rasmus:

Ole Ent, Olsi

Joen Ole-Jacobsen, Bü,

Joen Heinesen, Bo. í

Samtykt varð visini al c til veg neyðturvulig stykkir
millum Kirkjuánni og vegin Sórvág-- Miðvág („Blindlurmint) frá:

Etias Rasmussen, $å

Mariane Olsen, 5

Marius K, Davidsen, Só

Ponling M. Petersen, Sórv

lisabetlr Jacobsen, Sórv

Niclas Rasmussen, Sórvági.

Joen P. Poulsen, Miðvági

Johan Poulsen, Miðvági. .. . .

9. apríl sendi sóknarstýrið postregistreruð væv til vigurarnur
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um fókuna vg vísti á, al kata mí verða innsend innan 3 mánaðar, Um

vigarin heldur gvund veru til less. Slýrið fokk Irý hvàv, Johan Poulsen,

Miðvági, skrivar, at hann vil íkki selja stykkið Íyri 30 uyru pr. n

Elisabeth Jacobsen, Sürvági, skrivar, nl kommunan má betala Fyrst P

vegir, sum fyrr vvu bygdir yvir stykkir, sum bøn eigur. Jógvan Bas-

mussen hevur mótmæli tókuna, Hann fórir frm, al kommunustýrið lyri

20 30 árum síðan hevur samtykt al leingja skúlabyggingin, og tá

kvypli vitt slykki norðan fyri skúlan: skúlavgnin vr cisini viðkað vystur-

ettir, og Tyri 510 árum síðani er Ustykki sunnan fyri, sum

ætlað varð til lærrahús, men sum ongalíðvarð hyggt Á. ox hann hvldur

hætta kunn verða nýll til víðkan av skúlanum, Harniust heldur han,

at ein havi, sum liggur sunnan fyri skúlan eisini kann Tánst tl kvyps,

Hann heldur t, at lið er ógrundað at Myla skúlin og mbmalir so slalt

lóktna, Kommunustýrið hevurí brævi 16, august givið ummæli í í

inum og upplýsir, al 19, september 1911 var sókmuslýrið sumum við

Tyrslalaaranum og kunnaði stykki lil nýggjan skúla, Tað varð tað av

óllum samlykt íkki at lyggja bun nýggja skúlan, bar Gunn guli sletd-

ur, moi samlykt al hyggja skúlan á slættanum ullan Iyri Kirkjuánna,

Sókvarstýrið heldur lað vera óhóskandi al byggja Á tí gamla plássinen

og heldur fast við samlyktina:

Nevndin (A, Sóvensen, Jákup í Jákupsstovu vg Hans Iversen)

skal úllatn, al nevndarlimirnir undanlikið Hans Jversen, sum hevði

forfall. hava yevið Í Sórvígi og kannað viðurskifliui. Novmlin heldur

al skúlin ikki kaun verða bygdin à (í stykki, sum lann núverundi skúlin

stendur á, Plássið er vv lrongt og Imibyrgt og ógvuliga óhóskandi Lil

skúlapláss, Hartil kemur, af bürnini vilja vera linn skúln í líðini, møður

hin gumli skúlin verður niðurtikin og nýggjur skúli bygdur. Tað stykke

ið, sum sóknarstýrið hevur samtykt al vksprøprivra er stórt og rínnligt

ür væl hóskandi til al byggja skúla á, Nevndin nælir til at góðkenna

tókuna,

E ppskot:

sið samlbykkir, al linn viðlóka, sum sóknarstýrið hevur gjúri

wm tóku av Ú í álitinum umskivaðu hendi Gl grmudstykki Hl mýgg

skúli øg veg til skúlan, verður at góðkenna sum lógheimilið,

2. viðgerð 12, des, Samtykt 20 0,
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10. Tøka til Fuglafjarðar havnapláss.

Framlagt 27, nov. 1, viðgerð 28. nov, E, tles. framlagt

ÁLIT.

Sóknarstýrið fyri Fuglafjarðar kommunu hevur á fundi tann 10,

benar 1945 vølafjarðar havn fiskastykkið á Kirkju-

ryggií Fuglafirði, stórt 16 m X 18,5 m.

óknarstýrið meinar at hava harðliga výlsl av hesum stykki,
fyrst øg fremst Gl at laka grót Úr Gl at nýta lil havnina, ið nú stetulu
í gerðog síðan lil byggigrundir, Heila stykki liggur líka upp at havnini,

Tum 31/7 A915 hevur sóknarstýrið sen vigarunum av hesun
stykki, 8. P, Petersen og Ole Petersen, Fuglafirði, skrivligt boð um, nf
sóknarstýrið á fundi 10, februar 915 hevur ekspropriecrað Lliskustykkið
á Kirkjurygy.

Í skrivi,21. oklaher 1915, havn eigararnir klagaðtil lingið øg mól-
mælt tókuna, Teir framfóra sum orsðk, al vir sjálvir bavu brúk Iyri

hesum stykki tít al turka lísk ú, vins og tað Iyrr hevur verið nýtt, og
til byggigrundir, Eigararnir buldu, al lð ikki er átroðkandi fyri sóknar-

ab øgn sær hetta Óki,

Sáttmálin millum sóknarstýrið og keypmanu 8. P. Pelorsen og

skipara Ole Petersen liggur víð í málinum. Eftir hesum sáttmála hevnir

sóknarstýrið ræll til al taka grót úr stykkinum nt nýla til havninu móli

ní byggja stykkið altur í plán við kajuni og samsýning í peningi

3.600 kr,

Nevndin, sum hevur halt hetta mál lil viðgerðar, heldur, at tað vr
neyðugt at koma á óslaðin al gera seg kunnugan við plássið og upptaka

umráðing við partarnar, tetta hevur ikki verið stundir lil í hesi
tingsetu

Nevndin selur fram hetta

F ppskot

Lüglingið setur Samanna millumtinganevnd nl kanna hella mál

og upplaka samríðingar við sóknarstýrið, keypmann $. P. Pelerseni og

skipara Ole Petersen,

viðgerð11. des, Samlykt 18- 0,
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11. Arbeiði til øll á sjógvi og landi.

Vnlagt 28, nov. Í. viðgorð 20, nov, 13. des, Framlagt

ÁLIT

(við fyrivaroi J. P. Davidson og Jákup í Jákupsstovu)

Fóroya javnaðarHokkur hovur Vagt hetta mál Dn á ling. og hvlla

vert vitk slóvt mál og vitl gotl mól. og lað er ab vóni, al

tingið fær nakað munagalt burlur úr hesum,

Arhviðið í sær sjálvum er vitt slóvt vælsignilsi Iyri vill Kólk, vg

v grundarlagið, sum vitt samfelag skal byggja sin exislens á, Tað vísir

vinum vegin Tmæftir tl belti livikor og feyggjar ley vinstáku hælri

vætlindi Í samlelagnium,

Tað gevur teinnum uogu stimbran vg broysti Lat laka Kill til at

útinna vxni og vir

rheiðsloysið vr Ind mótsull av hosum, Tað vísir ang veg

frameftir men affmæltir, øg trýstur vin langt niður í vónloysi, ug ger al

ein kann verða stúrin og tungur í hugi, tið lerur uppí Krellurnar og

lekin megi vg lívsinól burtur frá cimum lólki og vr stórsti fíggindi. citt

samfelag kann hava,

Nú ær lað sv, al tað vr kottarb al fasa ag skriva um husi fing, vun

al fóra key úL Í lað prakliska lívið, Tað stóra ng lyngsta lakið vv nl

gjógnurmlóva hætta: Arbviði til ll, at sela arbviði Í verk aflan Fyri

arðini, vg Tyrsln sligið er sjálvandi at leggja grundina undir tað. ið

verður

Grundarlagið undir Útbyggjanini oü Fóroyum

Pyri al lóga cil golt úrslit av arhviðinum fyri al Útbyggja okkura

Tand, ma lað almene hava høtri yvirlil onn fð higartið hevur hul,

Fólkalvljing hevur ikki verið síðani 1995, og cnn minni er tað

gjórt nakað arbviði fyri al fåa vill yvirlit yvir, Iívussir nóuv fólk lwr ü

landi er Eli stóðu, aE virki vg ast lb bey, fyri nt vin kann síga, al

her er vins væl livandi sum í óðrum løndini,

Fin eftirkannan visur aú al forn fønni salviðis, at leir menn, ið

eru valdir tfl skipa Eyri abu urbviði, hævn citt Last mrmdarlag

al hyggju á D eina virki

Vit sela uppskot um. at lvel ðar sálir (IÐ vbririð c

leiðis, at leir skallu tingivum vilt yvirlit yvir 1 pláss í Fóroytum, fyri at

Tingmenn kunni dóna um, hvar lað er mest neyðugt, ag hvar lð vigur

al verða byrjað al leggja vitt søll grundarlag (yri frambiðinga, Gill tílikt

yvirlit eigur at umlala:

1) Fólkatalið á plássinum, visini býtt í mannkyn, kvønnkvn, bórn ng
gomul.og serliga vísandi á, hvussu nógvir menn kunnu skan at vera

ullan arhv heila árið& ein parla árinum,



Samferðslulikindini á plássinum megn serliga verða tilskilað, hv

arbeiði kann gera vinnnmógulvikan slórti ng heiri í slutln líð,

Hvussu binBkumar á plássunum evt frá tvinnum ymisku vinnuháll-

um. og hvørjir vinnuháltir mes een ÁL likráða ad styðja Í fyrstu

v, og hval seinei má Iakast falur á al útbyggja,

síðani cigur lað af verða samváðsl við sóknarslýrið og uðrur menn

Á plássinum uni leir hugsan og ley ynskir, ið plássið hevur tíl

almennan stuðul í kommuni liðunum.

Sjólvandi eiga teir menn, ið laka Tetla arbeiði á set. Ikki xl verðir

bundnir av fástum reglan, men siga at hot frøm við leiri hvigsan

um, hvat kann lnvn týdning fyri framtíðavarhviðið,

Tí sæður Hð um, al hesir menn von serkótir, vg vilja vil selu

uppskot um, aU mnar sígur at havn skil á Jandbúnaði, liskiskapi og

handli. øg ub hin belst verður nalfvusdókonomiskur kandidatur sølviðis,

kunnu samvirka til ett xo galt úrstil og yvirlit su gjúrligl

ð lekur nakað av lið at gera heita arbeiði Tulbiggjað, Ü eigur

lað al verða álagt teimum, íð settir verða í sturvið, u[ gørn vilt fyribils

` yvirlib skjótast gjórligl/ helst brun 3 mániðar, Tyri so Ë haldi Nrøm

i að Hullfíggjaða yvirlit

Uppskot:

Lógtingið setur fvvir mem bb al eflirkamnia ug greiða frá beslut

leiðini lil útbyggjan av laki okkara, Lónir og aðrar ótreiðslur verða

goldnar úr amts

Fiskivinnan,

Visktvinnan hevur altíð vovið hëvuðsskaltuvin í tí lóroysk

felagnum og verður vil við al verða lað í tíðini frameftir

vorðið sagt, nË hon cr livskðrin í okkara vikttulivi, og fað cr sall

ð or lb avgjarl poyðugl ad ger makað müngall Fyri úl Fn

onnur kor onn tey, økkara sjómenn høvdi undin heimslunbpanum.

Okkum teitur skip. Tað kunn allir verða sundir un, an nð

í gerast cit stúrt arhviði Fyri l Tàu ein húskundi nýmótans Fískiftuli

að or av slóvsla Lýdvingi, nt nð, sum verður gjørt viðvikjandi okkun

fiskivinnu, verðir væl sjóv. nl ley skip. sum verðir kvygi il landið

koma al hóska (l nýmólans Tiskivinuu. og her víkir il al vin vavnir,
1 oyða pening fil nakað. sum ÍKEi verður gøll fyri ókkuni Í

tíðini Mrumeltir,

ViL liggja vita host fyri av umrðankúusuni ED ul dríva fiskivinnu

og eln 16 üb vera kappingjarfi

Til hetta vndamál má nýkasl vógvur poningstri best huvur belia

verið prógvað við vinuulánsgvunninum, íð lógling Á stovn EIÐI,

Grunnsins emi pentagur ee nni Líðmil. kr. ox lí stendur longi í bolni

við peningi, Tað má frá lí #lmema fakust vit uk Eyri at hjálpa okkara

sjómannum til fiskifðr,
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Tað ev við hesum sum við mongum óðrum, at nð líggjarlign takið

yður tungt men lurfyri mà lað laknst. Um vit gongu tann vegin,at vil

við hórðum laka pening í Fóroyum lil hella undamál, vil nð skjótt vísa

seg, ub tað heila miseydnast, Ií Iá taka vildanu fíggjarliga stuðulin tudun

okkara samfelag, sum skal gjalda vin part av kim nýggju skipunum.

Í staðin fyri má tað samráðasl við tey lønd, sum kimnu byggj:

ella selja okkum fór, um tð almenna í Pákoyum fokur upp hóskandi

part ay jvningi sum lón í hesum londun sotriðis, al (nð almenna í Bór-

oyun og ikki vinslakir skipavigarir standa lil Fyri Jánimin.,

Har sum lað er talan um at keypa heilt dý sum sló

mótans trotarar, hav má lað lem Inka lul við heldur stórri parli,

Ú aunnars verður lað avgjørt artjërligt hjá okkum al fáa lílík fór til

lnudið.

Tað almenna vigur eisini af verða ráðgevandi fyri, hvórji fór (uð

má ætlast al verða mest Jónandi al kvypa,

Tað mh 1í frá f almennu gomst vitt vftirkunmínguvarbeiði, uo

hvótin mar vil kunnu vissa okkara fiskimonnum, og hvnsst Ið

kann skalla nýggjar marknaðir, solviðis úl lað lena kn gevu

monnum, ið ynskja lað. vegleiðing Í hvørji Tór. ið hest er nl Keypa,

Amnars má lað almentia visini kunna vegleiða fólk um líkindi

ilduveiði og her serstnklign slrívgarnfiskiskapi eftir sihl

Okkarn gomlu sluppir en ikki hóskandi fór HE nskvan nýntólans

kaj, men cftir val künir munn siga. skalu lær veru seru væl

hóskaður lil fiskiskap eftir sikt og hetta er tann slkkiveiða, íð lað er
minst vandi fyri at fara skoivur av,

Fyri aË Vall konnleika til marknaðuarviðurskiflini, sa verðin

vðugl, at tað bvinleiðis fe Vóroyum kunnu fórasbsnmruðingar við úl-

hvimin, og her kon vil inn á sama spirning sum við hamlilsmálum,

og raltin til sløg geran sállmálar við onnur loud. ið cr ein

umráðandi rz r fyri land okkar,

Uppskot:

Lógtingið samtykkir al laka upp samráðingar við Daur, Bretar

og Svcar o.a um at fáa byggt nýggj liskifór ella um kvyp av fárum su-

eiðis, at lið almenna tekur upp lán DD landi, sum letur fórini. fyri upp

GLGO0 G av Dyggipeninginum ut avdraga uppá citt hvkdur Inigt Áramál,

meðan restin av peninsinum verður goldin higani, Síðani letur tað

almenna skipini út (l fólk her í Kóroyum soleiðis, at parlar av poning-

inum verður goldin hæinan vegin øg restin uppá lagalig kor,

Landbúncdurin.

Yerunleikin er tann, nt lítið ev gjártú HL mus fyri økkara land

Dinað,

gjógnum tíðirnar verið nógv uppskot, men litið er gjórl

til muns.

Okkara hóvuðsuppgáva má veru nt Útbyggja økkum til vin land-
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búnað, ið kanu gera okkum sjálvi hjálpin við fær flestu kmdbúnuaðar-

vürur:

Ein hàvuðslreyl fyri, at hetri skil kann koma á, er:

L Bunaðarskúli vórður sellur á stovn skjólasl gjórligl.

. Útskiftingin cigur at halda frm ullan sleðu,

3. Spurningurin mn at fáa nëkur mynslurlandbrúk. ið kunnu stimfyi

kappingarbugin, vigur at verða (ikin (l umhugsunar,

Arbeiðið við al styðja uppdyrking av hagajüvð vigur al halda Pram,

Hetta hevur stóran týdning í mongum bygdum, vg samslundis

við aí tað almenna urbeiðir Jyri al fáu nóg mikið av Jwanðarvórnum

framleitt hev á landi, vigur tað al verða skipað soleiðis fyri, al smá-

brúkarin kaðu fáu algongd lil hýmólans amboð læði lil al byrja dyvk.

ingina uppá haga og lil at halda fram, tá ið fróin er gjórd maskinlër,

Uppskot:

TLógtingið samtykkir. al húnaðarskúli verður sollur á stovn skjólast

gjørligt og at byrja mynstarlmdlrúk à ymiskum plássum, cx 2l hð

verður framhildið al geva studning bl agpføyrking í sini hvíld.

Ídnaður,

"Tað ær varðið sagt. at Fóroyingar oeguntíð verða cilt ídnnðarland,

lað er eltir okkara hugsan ikki kvitt hvint sugt. nakað er komið áleiðis,

og tað kann Ívuleyst Komast vil longri cnn, `

Eyri at laka nðkur dómir skulu vit nevna: Tunn føroyska ullin

Ter fyri vin stóran part úL ny lavdinum, ofta [xvi lítið og kett: aftur til

landið fóra vit í lonsavís fyri nógvan pening av undirklæðum, yvir-

klæðum HL mannfólk og konmulálk, sum ofta Ikki hóskar Gil økkara

klima, Vil havn ráevnið (ullina) og nógvar arbeiðsleysar hendur, sum

fegin vilja laku falt

Tað kann ikki Dlíva við al verða soleiðis, xU vinki kann beru lil

í Fóroyum,

Fároya ungdómur má lævast upp lil al rúgva, úl her Tæt nógv

Máliðmá vern: Ongin ullarlagdur av landinum, aðrenn hatn or Úil-

ður lil klæðir ella loy.

Tin annar táthur av Ídiði, ið vómurdi skjótt fior slóran lýdning,

er mlingagerð, VIL hava ráevni (Royðugvið) í landinum í slórum

mongdum, Máling. gjórd úr hesum voyðugráli, er pukað av lÍ bestu Í

verðini,

Vit hava eisini onnur ráveni, Okkara undirgrund. sum om ikki

er eftirkannað (il Tular, so vil vila lítið um, hvat har liggur goymt

Vit kunnu nevna skipasmiðog ommur smíð, Ein mungdav smútm

malorum verður innflutt l landið: Við kunnu virka makað av hesun

her heima, Vit hava ein bandverkuruaslail, sun virl v fórur Byrial sim
vakað av hesum. Her mú vera nukað gulið. Túsundar øg aftur lásundar
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av krónum fara Ólav landinum fyri arbeiðir. sum vit fyri ein stóran part

kunnu gera sjálvi

Vit nu nevan snórisspinning og logverksvirki. 1 1986 vóru

tvær umsóknir á tin studning til hetta endamál, men einki køn

burlurúr, Tað er eingin ívi í, at her ev mað nf gera, Tað er ikki
lítið, ið verður brúkt av tveio, snóri og løgi ( Fórayum, Vit Áliv at kunna

gjórl hetta sjálvir eins væl og onnur lond, ið heldur ikki lava ráevni,

sum vil

sum kunnugt verður nógv fhul inn til landið av dósamali, Vit

kunnu nevða síld. Okkart egni firðir stuvdi ofta Hullir av stórri og

smàari sikt. Ton fer aloltast aftur í havið, áðrenn menn fanga hana,

og vit keypa hana aftur frá Feinmum,

Vit kunnu nevna liskahøllar og rogn, sum vil Myta inn, Vit hava

kin, og tð stóra problemið hjá økkum vr, vit skulu fáa selt

fiskin, men í somu tíð fyli vil inn í lonsavís av Tískahøllum o rogni

fyri nógvan pening, Vit c í byrjaðir at Hyta turran fisk inn, Vit

tign al verða samdir um, af hella ør bakvent

Hvirja ferð ein grind ær deyð í fjórðinum los stór virðir fyri

skeyti. All kundi verið útnýlt, hvór livur, hvør górn, hvór gvisli, um

Tætt vuvð alborið.

Tá íð vit løs um arbeiði lil ól, megn vil luka all við. sum Kann

roknast at geva arbeiði og ikki bert løsa og skriva um fingini, mett sela

arbeiðir í verk aflan fyri orðini

Eija hüvuðstreyð fyri. al slik ting. sum her er umródd, kunnu

úlnytlast til fullar or, al frystingarhús verði bygdá ymiskum plássumí

Fórøyum, Viðvíkjandi uppskoti fellur hella mál sumim við úlbyggjanini

av Sossamegini.

Ravmagnsorkan.

Hóvuðstreytin. [fyri óllum kdvaði er, af vatnurkan í Fóroyum

verður útbygd og likin til nýtslu,

Vit eiga andinum 15 20.000 LK. av valnarku, Af hugsa suv lil,

15. 20.000 ILK. renua Úl Í havið hvónn slag. sum gongur, utlun ül gørn

nyttu.

Okkum Lestur ljós, brenni ug kraft, All hetta Viggur goymi til

okkum í okkara løssum og vólmn,

Vit kundu havtawkk av ljósi vg nokk v Dvenni. Í staðin grava vit
ð sindvið av mold, sum vil Fóroyum, vitt slravið og slriggið ür

Deiði, intil óskan verður borin Út

Vit bava nokk av kraft il allan tonn Ídnað, sum kunrli fingist í

lg hev å lamdi,

Allir eiga av vera greiðir yvir, al lað. sum rður mest um í cium
úfelag.er. at lað kemur nakað aftrat fð verður byrjað nikuð nýtt

Nýggjar dviftir. produklivar og rentuberandi fyrilðkur selir ú stavn
so víl kunmi stunda betri útgjórdir ÜL al mól komandi liðum, _ Hr

kann byrjast nakað nýtt. Her Tinnast avgjárt mëguleikar lil Mramburð,

ikki bert tað, úU tað vil geva hógv arbeiði, meðin úlhyggingin av saln-

orkuni ler fram, nen tað stóra arbeiði vil koma aftan og vaksa, sun
líðin gongur.

Samstundis sum ravmagnsorkan verður ók, má fuð almenna farn
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undir at styðjn støvnanina av ídnaðarvirkjum fyri al megin kann koma

Ylslu. úg her kann verði bilan úm iednað nv monguni slag, serliga

má cin hugsa um lað, ið knon kella um viðurskiftini hjá okkara fiski

skapi, so sum [l ír, hermetikkfubrikkir, ísgoymsliliis bæði til Sisi

ug búmiðarvðvur, og síðani onnur virki. Her kann nevnast framleiðsla

v ilt og kunsliððum, sum ullíð vil Nnnusl keypari av

Fyri at útbyggja fossameginn, megu vit nýla nóg

óðrum londum síggja vil. hvussi stórir Pnubuvð Lílik tiltók hava gjórt

í samfelagnum, serligi kann her neyvnasl, hvussu grannar okkara Í Noreg

ox Ísland hava lagt vitt hvill nýti grumduarlug undir leirra Ídnað við at

havn útbygt fossmneginn,

Í hesun spaorningi, sum cer pæst aftaná „Endurnýggjan av skipiu-

flotanum”, stürsti spurningur, sam hovur verið á Püroya Lóglingi, vigu

vit íkki at vera smáligir øg stullskygdir, men síggja stóri uppí spurn:

ingin.

At leggja hetta arbeiði á lógltingsverkfróðingin vinsamallun her

ikki (l, tí uw kann íkki hava stundir lil tes

Vit halda tí. at tað verður neyðugl, at ól Tramleiðslan av fossu-

megini. kolafratlviðslun og skapan av ídni vørður lógd í hendurnar

á einum manni, ið hevur ábyrgd ír linginum solviðis, al tað kann verðu

faríð fram við skili og byrjað lur, tð fyrst kann koma til nyttu.

ViÐmusn rakna við. al nð skal nýtast í minsta Jagi 10 mill, 1

tl ab seta hetta í verk, Her má tað alm ka upp lán ullanoyggjar.

men lílik lin vilja, um rætt er fyriskipað. skjóll vísu seg nl vera D

stuðul undir okkur sumfylag,

Spurningurin um al leggja heila avbeiði (ib rættis má loysast

samstundis, sum lógtingsverkfróðingsslarvið verður hal um,

Arbeiðið Fyri lið almenni al fág vegir bygdar øg halda frum við

havnubygging samstundis, stm Fossatnegin og ídnaðurin verður úl

bygdur. má skiftast soleiðis, at lað kostar lí abovnnu fíggjarvilanini

minst móguligt. Nelta vigur cisini al kunna hero lI (í lað, íð skapt

verður av Tøssamegini. og ídoaði. vil kunna renla og avdraga bær Úúl-

reiðslur, IÐ vera, søleiðis at helta Ikki nýlist at vera dil byrðu fyri

Tíggjarætlinin.

Nakað av peningi má lað almenna ló byrja við nf setn í hetta

arheiði fyri nt fáa eftirkannað móguleikarnar og fáa lagt lag Á arbeiðið.

Vil alda, at heilu vinans kann koma í ríelilag, um farið verður

fram við fullari ábyrgd fyri tingið. Vil seta l frani hella

Uppskot:

aV Tara undir arbviðið at leggja til

Alis hvussu okkara land kann útbyggjast við lóssamegi, Dyal fdunð

kunnu skapar og hvussu kolaframleiðslin skal løggjust l nel

Ti! at ski à hesum, lekur Lógtingið mann, ið við fullari

Ábyrgd (ráhari á inginum, ger toy neyðturvíligu uppskol til

língið um umskipan av lógtingsverkfróðingsstarvingm, um lánupplóku
og vin. plánfyri á hvðun hátl arbeiðið skal leggjast lil rættis,
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Uppskot:

Frá meirilutanum:

1, Grundarlagið undir Útbyggjanini av Fóroyam

Lóglingið svtur tvvir menn til al effirknnm og greiða Nrír bestu

leiðini üF úlbyggjan av lendi økkarn, Lóniv øg aðrar útreiðslur verðar

goldnað úr amlsgrunninum,

2. Fískivinnun

Lóüglingið samtykkir at taka upp samráðingar við Daur, Bretar

og Sevar o, ú um at Tán lyggt nýggj Hiskilór ella nni keyp av Ú

soleiðis, at lað almenna tekur upp lán í lí landi, sum letur Sórini, fyri

upp lil 60% av byggipeninginum nb avdragn uppá vitt heldur langt

áramál, meðan restin av peoinginum verður goldin higani, Síðani letur

tað almennir skipini Hil Tólk her í Fóroyum soleiðis, ut vin partur av

peninginum verður goldin beinan vegin og vestin uppå tigalig kor.

Landbúnaðurin,

Lógtingið samtykkir, nl búnaðarskúli verður scllur å stovn sk

Asl gjórligt, og albyrja mynsturbrúk å ymsum plássum, og nf føð verður

frambildið at geva studning til uppdyrking í síni heild

Tduaður og ravmagnsorkan,

Fóroya lagting samtykkir t lur undir avbeiðið al luggja Hit vettis,

hvussu okkara land kann útbyggjastvið fossamegi, hval Íitð vit kunni

skapa, og hvussu kvlaftamleiðslað skal leggjast til rættis.

Til al skila Fyri hesum lekur lógtingið mun, ið víð fullari áhyrgd

ðharrnábyvgd) Írá linginum gor ley peyðlurvuligu uppskot tít lingið

lipan av lógtingsverkfróðingsslarvinum, um lánupptóku w gin

n fyri, á hvónn háll arbeiðið skal leggjast lil ellis,

tn minnitati (A. Samuelsen oy dahan Poubsen) er ikki sinu

tíl al tøka sláðu til máliðí hest tingsetu, men skjóla uppá, al mí

verður goymt tíl næstu vanligu tingsetu,

mlagt

Jákup Í Jákupssluvu ug J. P. Davidsen

Minnilutin (Jókapí Jákupsstovu pg 1, P Davidsenr heldur fram:

Hella mál var sm Tnnugf til viðgerðar Í svinnslu fibsmelil, Tesssurri

Fekk Tað a lagnu, al berð Tavaaðiarflókkurin oú vin simbandsmarin

váru sinnaðir nl fn vit halduall úvslil burlur úr lí

F lissi lingsulin er lað glesilini hel. ot nllir flokkar sbg sex ul

veri hugaðar fyri al fm vill posiliyl úrslit av vini viðgurð nv li, Men

gsuninar vr fssverri ójavnar, ug harvið útlitið Iýri vinum Lítik-

um úBSlili Ikki hitt Desh
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Minmilvtin kann Íkki vem samdur við teimum novndurlimum,

sum skjóla viðgerðinn av málinum úl bL mestu vanligi livgselu, t hv

leikur á lívsins interessum, ið ikki kunnu biða, Heldur íkki er minni

lutin løgin yvir stóðinur hjá teimum bevndarlinum, sum væl vilja við-

gera málið Í hosu lingselu. men hvüis uppskot eru so hállað. al tey ikki

geva skjóta Úrlóku, um loy yvirhëvur nakrantíð beran á mál, Hesin ivin

stavar [rá, af poningav skolin til og (roytað av samráðing

um við utfmlanda Tjóðir, Batt nú standa jú økkara stjóvnarskipanar-

viðurskifti og harvið utlan íðingurmügvleikurnir í stoypun.

Maður veit íð hvusstr er Ikki í dag. hvat ið úrslilið verður av Jrsum

Ljóvnansanmráðingunm. og tað er heldur íkki gøll al mela um, hvussi

sv Tíggjarlig ða al standa í metum hjá feiri úllindskur

peningatunsitunini,

Minnilulin kann laka umlir við hugsanini,IÐ her al eini hagfróðis-

ligari ug visinduligavi viðgerð av limum av Javnaðarllokkinun undir

sum máli reistu spurningum, Men minnifulin kann ikki vera samdur

við nevndanannum, ið hern af, nf siðki kann verða gjórl. ullan nl

spurningarnir fyrst hava verið tíl viðgerðar hjá serfróðingum. Í sum-

band Við hetla kann verða drigið Mroin

Allir mern eru samdir um, al lað er væll t ravmagna okkar

oyggjar.
Tingið kann Ú samtykkja nú hinna vegin, 1) at hetta skul verða

gjørt. 2) hvussu peningurin skid verða vviltur til vestur til heila eudinnil

og 3) al lala málið tl framlórslu Í høndurnar á ókkina ravn

Fróðingum samanvíð viniav linginum valdari fyrireiking og cltirlils-

nevnd.

Allir menn ons sandin um, at okkum Orvar hópin av skipum

Tingið kann tí smfykkja, al hesi skip verða smiðað ella keypt

liðug. og at skipað vørður fyri. nt nð fær tann neyðluruliga peniny nú

beinan vegin til vegn,

Allir menn ve samdir um, al lað or rett æt grðaka lað, ið grins

üst kann nv okkara landi.

Tingið kann ÜD ú heimiveg

lann neyðlurvulign pening tílanbúðskeyp u£ skip

snurdyrlilið)

Viðvíkjandi ídnuði, ið stendur í samband víð lískivinnuna og

landbúnaðin sum L d. Trystihús, niðursjóðing. lon- og snóvisvirki,

vakuon”-turking, ulla-. klivdinarog #kinnvirki o; a, m. er af sigi, al vin

vísindulig, sakkün og Thundilslin viðgevðør av stór Lýdning unu

húsar vinnugreinir verða frumlóndar øg sellav á stovn

Minnilutin kann lbmæhu til al Úngið ekur serfróðingur í síni

lanastr við høsum kniningar- Gp fyrirtkingastarvi lib uppgávu úg

meir samstundis Vl al visini Ð hesum fíri verður skipað Iyri ab havn

lann neyðlurvufigi pening Blur al setn virkini Fgougd so hvørt sum ley

eru búgvin ug lið fulland lógd lil vittis.

Visandi á Ind. ið hør ar Fløtt Pm, løkur minnilutin upp aftur

fy í hjálagdi. Arhviði UL LA sjúgvi org landi verandi nppskot, Ari

hesum. verður skotið nppá. af língið avgerð al valionaliscri banka

við ab gern seg lil lav yvir allai anmusilíng as

undi, Við hestur lillaki verður hill almennu nið

al havn kan pening íl Gans (ib ól Frmlaksmál landsins, Við vv jü
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kunnugl, at hin peningaligi avlupsuvkan í Fóroyum ct so stór, nf hon
umsitin avlí almennu ll vina og hvørju líð er fór fyrial linansivra tað,

ið mannakraft okkara or für fyri al arbviða víð og

Uppskot:

Tingið samtykkir ley Í bóklinginum „Arbeiði til óll á sjúgvi

landi" settu uppskot, sum: vóru Til atkvøðugreiðslu men feld Í sein-

astu linsselu,

Tingið ásetir vg lónar einum natiónalókonomi. Hann skal hava lil

avvs al stile fyri eini hagfhróðisligari kunnan ay vinnulívsins or

ðrum móguleikum het á landi, Honum verður heimilað al jaka
serkëna hjálp, um slíkt skuldi fórvað,

Samt: ðar, at alk baukalagið í Vóroyum verður nl leggja undir

vgið (nativnalíserað), Landsvevndin clla [nð lil eina ug hvørja

líð verandi umboðsvald fyri Lógtingið (Jandsstjórnin) Fær hvimikl

til tingsins vegna al geva fær neyðturvuligu lógir hesi nallonalisevan

viðvíkjandi.

Bræv frí J, Paturss

Landbúnaðurin.

Jarðarmenn í gravnalondunum, Íslandi, Noregi og Danmórl: havn
í 8-—L ætturlið havt algongd UL lima í egtin lindi at Mir sær skúlakunn-

leika í hesum feira yrki. Tað sama hava konur feira havt í 2
ætlarlið.

Meðan Fóroya jarðarmenn og -kovnr ikki hava havt slíka algongd

úl at Tingið sær Kunnleika í sínum yrki í nútíðar srkistagi, voldir helt,
sukn lvirra stórsta ampa lil tess at fíla eyktið sljókn gongdA jarðnslurvið.

Fyritókur, sum ló kunnu fóva nükuð áleiðis, oru millum annað
hesar:

ü) at búnaðarvórurnar verða hildnar í slíkum prísi, at tað loysir seg

næstan cins væl at fast við búskap sum við amð starv, `
Tibhelia endamáls Prama kan lað øbmermi h, d, 1) setn Denn

móði úveyðuguri innflyting. 2) leggja Wøll á innfluttar sónur. 5) sevn
uppbólur Ü framalingarprís alttir í móli úlsóhprísi,

b). sela dugandi meno, sum lært hava búlvóði øg sum sjálvir havn

fingist við og gjúrt seg kunnugan við nútíðar jarastórv í londum,
sum Fároyum mest vin lík ella í Føroyum, til al ferðast an í Vüànva
bygdum, har milum umað at visn Á

1, Hvórji amboð. ið nýtilig er, ag hvs ley skali handfarast
Hvussu gróður skal umsitast, meðan hon stendur Í vókslri,

Hvussu várvinnan skal umfarasl,

1 Tívussu hon skal hæeystast og goymist,

Hyni Jentasta lagið er til hagarókt (kulturlæili) à ymiskum

laglendum,
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c). at veika neyðlurviligan studning fil keyp av hós

d) at veitt sindningtil, at Dún lgi kunna gora ókeypis ferðir lif

Fyrimyndarbú (mynslurhú) snuævri og slóvri í Fóroyum
o) ab vvita studning ll ungar Fóroyingar al sókja nurskar og íslendskar

búnaðarskúlar, og al Útvegn, mt leimum verður hvimilað pláss han,

f) at veita ungum gentum pláss á norðurlendskum, helst norskum

cla íslendskum húsmüðra- og hvimayrkisskúlum.

Ð at seta bóvaðarskúla og húsarhaldsskúlir á stovn,

Hval eiga Fóroyingar al seli sær til setining at framleiða av

“húnaðarvðrum ?

nóg mikið fæst, ið innlendis tarvin

Mjólk (smóri og usli?),

Eplum og róttm,

Grónumeli,

Kjóti.

TIL L, Nóg nógva injólk,

Hvussu fæst hetta skjótast í lag?

Verður roknað við, al í Føroyum nú evu SD mjólkkýr, sum

yvirhóvur mjólka 1600 kg um ári ðurár jólkunügdin 5.300.000

kg. Sela vil Tólkalulið til 30.000, Á kil hvërt mannskyktið

slakur !2 pallur um dagin.

Skal setiningurin verða1 liter av mjólk (har uppi í smër og osta-

ger) uppá hvirt mmunskyklið, verður at úkja búdráilin undan hvørji

kúgv upp í 17. 18001 ky. Har aftrat verður so at ókja mjólkaneytalilið

við upp Ímóti væl 2501 mjúlkkúm altral

Hvaðani hest fóður til hella ókla neytalnl?

oyðturvulígt kralMlóður kann vamlast at veru (l fuls,

So er lað hvimafóðrið,

Eftir fyrispurningi greiður búnaðarróðgevarin, H. 4, Jueobsen,

frí Bðuriní Fóroynm vr HÐIn í vid og gevur TNI tons av hoyggi.

Sámuliga væl tiðuður kann Ítesin sami bónr seva TRINO fons nv hovgdi,

Óvall Teðarjórð innan fyri garðar melist l vera 1201 hn Í vídel

Henda traðarjórð kann geva GO Jens av hóvggi plus heimaheili Ii

1200 kýr.

Sostatt røkvar hútaðarvíðgvvarin við, st Íbølksgda jórðin (ur

og ræðir) Í góðum slondi pls úllgonnu (hieasensning) kundi fórt 1350

kýr. ag vildi lær givið 9 mill, ks mv mjólk elli220 ko uppi mannskyldið,

Grændydin ol ókju

Vønangar,

£. Á nóg stórum lendum av gomlum Ló við góðum sólurænnsdi er ikki



171

hurturkustandi gamal rókjuskapur sum vir T ár kom, | 5 ár

sras, Helst skuldi [að verið sølviðis, nl villurin lev 2 svinustu árini,

hann lá í grasi, var samlæviddur við lóðum líðliga á vári,

Á norð- og vystursíðu Á smærri londini, og har ið Íkki evu líkiudir

til rossanýtslu ella núliðar amboðstýlslu: al nýla nógv Inðføll vg

ndi taðlnil, Á ila møsngingnum há kunn vera roynt við

brállamjáli.

Á velling upp Or hagar

n) Á gróðinn gristeriði: 1 àr komm llu havragras, dúgliga laðið,

Árið ultir verður gott nýlendi, síðani vóllurin laðaðir ár um

nt,

b). Å Lvnglviðum, ringum geaslotmli vg Á svurðlaysum: Vell im

herst ella vetur undir frost, laðað lil korn elli havragrus, Ísíðað

hóskandi graslne, elman vetrafríðað, tvævelurjórðin liðað øg

n síðani hildin nóg tóðulrekur

Ultangirða,

Á vànalisam neytahagir Har verður al nýla hagnrókl Okan

Lendið verður tppskovið, hir hØ nýlist, ísáðað grasfv, har Lið

Hóskar, lyngur avsvíðin, taðað við tilgjórdum lóðum (esl um fari,

skelsandur ella kálk kunn beviðast á fyrsin árið), Tí kann lendið

um 3 Fórvæntasl at geva reiðiliga goll hvíli

Á góðum neytahøga í fllsóðinni grasvókslrir Góð smmferðslulikiul

ir (veratvaging, lemfingari Hil mjóklkallylining frí. lílikum Dygdin.

sum slitu h. i

Á inniligum bygdum (oyggjum): Studning TL smór- øg østagerð,

um gjórligt ÜL æíðursodna mjólk og mka

Kótur aftrál honun (l neytini?) vg eplir HL mannanal.

1, Kótadyrkiag úl swytaløður aftrat hoyggi or kraftfóðri lnnn við nú-

tíðar dyrkilrlti loysi se, lá Fólk. vór vard. við Jhettfóranlið fogið

tíl útlvining ou bking

Leptanelting vin Fóroyingar kónir yvirhúsur. Teis vil, #selingas
eplivi vig al verin væl spitaði. verða niðunsett Í Duren, sov mnkl

- úmkað Líðligi, sú Tey vera summ móslavnlsin vir Ólavsókuteitin, 47

ofta ev TD d vina móli sÝártuspiðin, tà onnrí líðin: úl Á sióvvi

slattleydum tævar ló hógvarlaðaibupp ósinis um velting. uppløsting

By hypping vIð rassmnbóðini

Tað Ter yoD við æphiøkd r lala upúnelarn ár upp a millum

beri korn clla havragrøs, Ísáðuð gvasfyn: Ist Byrska vetur mí verin

velrafríðað). AL vella æplir undir Mag viki lviral greiða frá, sum

roynd bað havn

Grðnmeti: V gróðsuhúsumr ri verður n Fratmbeilt að
mesta av lí grümarli og sansum malrólum, lmdinum limur, Vsa

5 Umframl rálur Hil neylafóður, AUD nógv meiri al vera avsjúrn em at hvøn

#ras niður Í súchux
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mà verða eftir. at útlendsk kapping Ikki ger steðg í hetta Tíð í Jand-
Dánaðinum,

Kjül; $o hvàóæl sum uvylatalið nórist, veksur visini Mið á slátur

neylum øg kálvum, Um eilineylikjól heklur seg í hóskandi prísi,

er tað hugsandi, at øksaviðsetingin 4 henann stóðum kann lara og

taka seg uppaftur, Fer so eisini lann IÐandi framgongd til seyðar

at standa við, sum nú tykist ul vora komið í, skuldi landið so við og

við hunun roknast al verið sjálvbjargið við kjót allrat fugli og

Tløgfenaði umframt grinidu- og stórhvølulvið

2. vg 3. viðgerð 15. des, Uppskot meirilutans 1 Fall 90, pl

Tullu 80, Uppskot minniltuns pl. 1.023 lle 6 0, pl.2 samtykt 12)

12. Post- og skipasambandið innanoyggja.

Framlagt 28. nov. 1. viðgerð 3. nov, 11. des, lrumlagt

ÁLIT

Tik lingið er innkomið vill skriv dagfosl 17. november 1015 [rá

Foroya javnaðarllokki, hvar lað verður Tramhúldið, al pasl- og skipi-

sambandið innanoyggja er í ólagi, øg al tð vr eitl ynski hjá munum

í flestum vyggjuni al Tá cina landsskipan í lag hesum spurningi við-

víkjandi. Síðani verður hildið frum

Sum nú landið liggur, vr málið í lóvuðsheildini 4 privati

hondum, og sum vanligt evur tað prívala Í hesum fóri sum Í áðr

ikki hug at vera við aðraslaðii ctn, har íð tið peningaliga loysir seg.”

Javnaðarlløkkurin sigur visini í skrivinum: „Skolið verður li

uppá. úE hitt almenna yvirtekur alt forðarumbundið og skipar tð vftir

vini lundsætlun, hvaretlir útriðustóðini fáa vill øll oy átílandi forðu-

samband við miðsfóðini. Á

Málið er visk til viðgerðar í vini Tímannanevind,

Nevndin kunn taka undir við lviløfísi tiu, al lað cisur ab verði

gjórl mest móguligl frà TE abmetna yri al Tár lerðasaðabaldið hnnun

avgugja í best màsuligi Tg, Oclin or teepuli. td nyggjar Hsgja

suleiðis fyri. al vetur us sireynur, sertigar 2 vietvalið, hanin skitp

tenpubleikarfyri regluligum sumhúndi, Hvad evhð Teri ilir lús

sum Skilvoy. Mykitis v. L meir visini Svanroysrin, Sünmdpønnin,

vygpin 1 ü all ov ringt Torðasamband,

1 al Hesin spurningur Iyri Tørvur etið ibid

gerðar á lingi. og serliga lil. al lað við lóg nr, I21 v 15, n, 1999 tin
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„Rutelurtcr gjórduar reglur, solviðis nU lð ti] úl ferðasamband ínnan-

oyggja krevst. al tað verður givið loyvi frá Fóroya lógtingi, cins og al

Tógtingið kunn freyta loyvið fv avgiff úl amlsgrumin og nv. at Ól gjóld

verða góðlíkin av lóglinginum.

Í Hótuni er samferðslun við Smirli” í lógtingsíns hondum, meðan

loyvivv givið til privalar tl hinn samferðsluni, solviðis at üll gjókl eru

samtykt av lógtinginum, meðan tað ongalið #v álagt nókur avgil( til

lað alineinu Fyri tílikt loyv

Neydin heldur, at kær bótur, Ið viga at vorða gjórdar, megu Tara

fram í lLrímum sligum.,

Í fyrsta lagi verður uU bólta um ávis brek, sum kunnu bótast Í
bræði, Her veður at royta al fón hest móguligU burlur Úr „Smí

soleiðis aU umframDUal sigla bværreisur suðureflir eisini kann sigla

inaferð norðureftir og vinnferð vestureftir um vikuna,

Læigaður verður ein húskavdi hálur Úb af rókja sambandið við

Sandoy vg Skúvoy,og ansað verður eftir, at Árnaljórðurog Svínuyarvik

Tær ferðasamband minst einaferð um vikum. og Skæltanes yvir Vest-

manna Tær sunband við skipið tværreisur um vikuni,

Stun nú er, hevur Vágoy og Vestmanna bert postsanband Iríggjar

Ferðir um vikunn, men (Vágoy) ferðasamband Lýra ferðir, Tað verður

tí hildið beinnst, nt hesi pláss lán postsamhund eisini mánadug. tí bál.

urin kortini siglur,og hódug ola fríggjadag, ló hesar dagar lst havvíð,

at borðaatlun. SmiriP's verður broyti, solviðis at hann ikki sum nú

kemur sama dag, sum hesi pláss hava pøslsumband yvir Lund

F óðrum lagi verður al koypa vitt hóskandi Tar til at Jæetin unn

miril*s sigling til Sandoynuaog Vágur Vestmanna, soleiðis, nl Suður

oyggin í Meamlíðini fær Ferðasamhand tríggjar lorðir um vikuna,

Í triðja lagi verður stílað fyri, al ein Jandsferðætlun verður

gjórd, Nevndin hekdur,at hetta mál hevur so alstóran lýdning yri fólkið

í síni heild, al lað vil vera skvivt, um nevndarinnar meiri clia minni

tilfellisliga kunnan á hesum ëki verður grundarlagið Fyri Fóroyu lram-

tíður post- vg Tørðasambandi

Tað verður tessvegna hildið bvinasl al leila utlantings cftir um-

mæli frá serfróðingi í hesum máli. Skotið verðin: Úppá, al lógtingið sum-

at landsnevndin viðger spurvingin, og ab ein laudseflan fyri

ya Framtíðar post. og ferðnsambud verður gj

Søstalt selir nevirdin [rani helt

uppskal:

nið samlykkir at hvikua á bævnninvvadina at hækka meogdina av

útlendsku koli tíl Smiril, og af landsnevndin verður umbiðin nl

víðka forðsællaninu,sv skjóll meiri kol føst solviðis,al Smiril kann

sigla. bini ferð um. vikung norðeftir øg cisini sigla renduligt tik

„Sórvigs,

Leigaður verður fyri fyrst hóskandi bátur al sigta hvíðina til Sund-

oynna og Skúvoyar [vir reisur um vikuna

Forðarætlanin hj/ m/b Ólavi” verður broyti soleiðis, at báturin hver

al á Skætlanesi mikudag og loygarrlg,



suðurum á útferðini og heva al í Arnfirði ag Svinoyarv
Tíngað verður við postverkið at sensa post mánadag lil Vestmanna

og í Vágnenar, og um ferðaætlun Smirils Ikki verður brøylt, soleiðis

at hann siglir vestureftir hósdag ella Tríggjadag, ab postur verður
sendur HL Vestmanna ag Vágur eisini cin av hesum dógunum.

Lógtingið keypir sum skjótast hóskandi Jar (unv 10 tous) til fólk

posl- og farmaflutning, sam skal lætla um. Smiril*s sigling sí

slakliga Hl Sandoyuns og Vágar ` Vestinunna.

Málið um umskipan nv øst, ferðu- og hmalluliningi verður víst

til Jandsnovmlinu, sum nevndin roknar við fær ummæli [rá sak

kónum mønnum,

Neyðturvuligar Utreiðslur verða al rinda út amtsgrunninum.

Broytingaruppskot

frá 1. Long o. fl.

Punkt 6 verður al ljóða suleiðis

Landsnevndin verður biðin tíf fyrstu lingselu at fán lil vegar

Úlboð uppá hóskandi Tar til lerðafólka- og Turmallulining lil Sund-
Hynua og plássini vestanfyvi,

2.01 3. viðgerð (l. dvs. Broytingaruppskotið føl] 60, PL 1 2

samtykt 18- 0, pl. $ við 160, pl. Í við 110, pl. 5 við lá 0. pf. 6 við

13--0, pt. 7 við 15 (og pl. 8 við 16 0.

13. Keypi- og sølumiðstøð fyri búnaðar-

vørur,

Vennlagt 28, 10v, 1, viðgerð 30. hov des, framlagt

ÁLIT

Fórøya javnaðarflokkur høvur í skrivi dagsrll 27, novembur h. å.

heill á tingið, at svll verður á slovir cin kvypi- øg sðfuntíðstúð yri bútað-

aævðvur yri allar Vóroyar,

Allanin við hesum lllaki vv. at bvimantonnunm Ljarðabvákarum)

verður tryggjað, nl leir sleppa fró feiri gróði, tveir frumliðu, óg ut

teimum verður teyggjaður vin minstaprísur. sakviðis al heimunum fá
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hug VD við evn stóri fdui al farm ndir dyrkingirarbeiði í komandi

tíðum.

Yvugnn Hess, at an við hesum máli er komin vin nærliggjandi

umsólar Hil tingið um. al beinleiðis Dann verður sell móti ínoMullningi

av eplum er lað neyðugt. at bráðfengis tillak verður gjórkt hesum við

íkjandi. Í so máli verður víst til uppskotið í tingmáli nr, 13/1915

Tin skipan av keypi- og sólumiðstóð eigur al verða kannað og

lóggd tl rættis á sakligum bøli, øg at lað ev neyðugl at fáu unmuæli í

málinum fá Búmiðarfelignanm og óðrum,

So skalt heldur nevndin lað vora heinasl af kn mátið gjólli

kannað og móguligt útvega uppskol til cina skipan móguligh á koopera-

tivum grundarlagi, Pri líðina hevur lógtingið sitandi mitlumtingu-

búnaðirnevnd, sam millum anomið hevur sum slarv al geva tilmæli við-

vikjandi broytingum í jarðalóggávuni,

Nevndin er so staft samd um al mæla tinginum lil at Hýggja hesi

nevnd Dell mál UL gjólla koonan, harundir lúa unnmæli fr

Búnaðarfelig

vundið setur fram søljóðandi

Uppskot:

Málið verðin beint til lógtingsins millumlinga búnaðurnevnd til

vsiu,

MINNILUTAÁLIT

1⁄ü Javnaðarfoklgn hevir: 1 skrivi, du h. í heitt

á tingið.

vðrur fyri allar Kåre:

Ætlanin við hesum tíllakk er, al heimanonnum (jarðabrúkarum)

verður fryggjað, al leir sleppa nv víð ta gvóði, leir Tramleiða, og al

teimum verður [vyggjaður cin minnsliprísur solviðis, at beimatnenn

hug til við cnn stóvri ídni al farn undir dyrkingavarbviði í komundi

áPUM,

Minnilutin (AV. Smith). heldur rani

Vegna less, at lað saman við hvsum máli vr komin ein (harligsgj-

andi) umsókn tið tingið 0, al beinleiðis hann verður sell móti inn-

fluflningi av ephin, er tað neyðugt, ut bráðfengis tílik verður gjárt

hesum viðvíkjandi

Ein skipan av keypi- ag sólumiðslóð viguraf verða kunindps Ing

(D rættis Á saldisuum holini, ag vil hella laka sín líð.

Fyri al málið hriðfengis kam verða løvsl, skjúlur minnilutin

uppá, ah landshandilin kelar sær av H agg setur Fran høtlir

E ppskot:

Landshundilin Fær elbarett hit ufhúltninu ax cplom

Landshandlinini verður álagt al Gor yvidit Glatistik) yvir, hvussu
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nógv eplir (og aðrar búnaðarvórur), Fóroyingar sjálvir framleiða

og liggja inni við, samstundis sum Landslundilin skat hava skyldu

at keypa tey [ðroysku eplir og búnuðarvárur, sum Framleiðslumenn

vilja sleppa av við,

H ppskot

Poul Petersen:

Tingið sumlykkir, al arbeiðið L millumlingancend viðvíkjandi

húðavmálum cigquc at haldi fram D Tíseluna 916, og fingið aftur

velur teir d somu mevninar lil hæsa nevndina,

3. viðgerð 14. des, Minnilulauppskotið hl] 50. Uppskotið Trí

Poul Petersen samtýkt 130, Nevndaruppskolið smmlykt 12 0.

14. Bavn móti inafluttningi av eplum.

Feamlagt 48. nov, 1. viðgerð 30, nov, 13, des framlagt

ÁLIT

Anlon Kruse, urlagarðsmaður, Eiði, hevurí skrivi d. 10, sepleroher

1915 vent sær lil Prísróðið um af fáa sell hann móti ballulningi av

eplum. Prísráðið sendi landsnevndini málið lilví n Landsnevndin

Tevur havt málið lil ummælis hjá Yóroya Búnaðarlólag. Tað heldur

seg ikki kunda tilmæla, út sell verðar bann á imfluliningin av eplum,

men tilmælir, ul eplhinnflulbuingurin verður lstur undir Invdshaniilin,

Fíðis búnaðurfelig. hevur Í skrivi d. 9. november vent sær til

Landsnevndina við Áheilan um. ot landsnevndin skipar s fyri, al mvn

sleppa Trá teim eplum, teir Tava at Fíla, og skili il, al menn har fóku

sæl undir áheitanini frá amti og Landstevnd í sunnan um nl vár

móguligt fyri al tryggja landinum mes màgnlig eplir, Einstakir menn

havn vell nógv. summir hava upp Ímóti 30 funnur al Tal
Pon). Petersen, lóglingsmaðin, hevur í skrivi di 2 rover

lagt málið fyri tingið cftiráheitan [rá monnum serstakliga í lysturoyuni

Hans J. Mncobsen, húfróðingur, hevur í skrivi d. 27, okloher vent

sr HL amlíð í suma endamáli, Hellu mál er í skrivi d. 8. dosumhor

kent undisskrivaðu hevud frá landshandlinum, Hor vorðin visini mall

HL at eplainsfluttningurin verður lagdur undir landslandilin, sum hí-
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løggja skol tórvundi eplir longu nú, men tey útlendsku eplini skul
haldast buvlur frá markuaðinum, lil fóroysku rplini ert uppi.

Nevndin, sum hevur fingið hela mál til viðgerður, má ásannn
týdningin av, al búmonnum verður tryggjað, al teir sleppa frí teirr
aslopslramlviðslu so skjótt sum gjórligt oz helst undir einum. Hent
hevði tað havt verið hjá nevndini, um nppgivið hevði verið, hvussi stór.
avlopsframleiðslan av ephun er í tótuni í Fóroyum fyri at kunna ætla
um, hvussu mikið landinum tórvar av útlendskum eplum, til eplir koma

Noyndin er á einum máli um, at skipan fæst í ng Deinun vegin,
30 momum verður Lyggjað avseting [yri tvirra eplir, men hevur ikki
kunna mæli til beimnvegin ut seta Jann Á innflultningin av eplum,
eikeldur al leggja bvnflutningin undir lndshandilin, men Jutraftun
ímóli nælir nevndin til, al landsnevndin fær heimild li! al samlykkja
lær bráðfengis fyriskipanir. sum skulu ansa eftir. al útlendsk eplir ikki
meira enn neyðugt koma í handilin fyrr vun fey fórøysku orm uppi,
Tað Tyrsla må tí verða, at landsnevndin felire kanna, Ivassu nógv hind:
inum lórvar, og síðan setur í verk tær fyriskipanir, sum handa kunnu
umsjón við innflutlninginum, so ley fóroysku eplini verða seld Jyrst,

Uppskot:

1 Landsnevndin fær lil vega upplýsingar um nógdinu av eplum, sum
framleiðslumenn havn til sólu,

Landsnevndin verður heimilað af sumtykkja kunngerð um av-
markan av innøhillningi av eplum,

oyð 13. des. 3 viðgerð Ll. des. Samtykt 1 0.

15. Trolarakeyp.

Uppskot GL anperðar

Prolarafelagið Vor misti báðar Trolarar sinar mddir heims
slaganum, Felagið roynir at kvypo Trølarir ør Íslandii set bur verður
selt sum freyt fyri Úútflulningsloyvi, al Tiskifísini Tlhnrid o Norman

stm blendskl felag, hvimshsrandi Í Frnvuni, í
Nit umdir Íslendskt flagg,

11 mal sunlykti landsnevadin sl viðin, af lovi vesum eisi
nb Norinnnnarog Thurid verða strikað Úr herverondi skipareytsjari
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treytað av,al volarin Bán verður seldurtil p/f. Tór. Tað vydnaðist Ikki

Tór at fáa keypt Ran,

Nú kann felagið keypa troka Thórfinnur fyri £ 16.500 undir

somu treytum viðvíkjandi Thurid og Normanner, 20, november hevur

am(maðurin sent linginum umsókn Srá Nelaguum,

Neyndin, sum hevur umhugsað spurningin, skal samsvarandi

tn stóðu, sum Hindsnevndin tók í mi, seta fram hætta

Uppskot:

Tingið viðnuælir,al løyvi verður givið lil. at Normannerøg Thurid

verða strikað úr skipsregistarinum ug yvirllutt Hil íslendski. vegislur

treylað av, al Irolavin Thóvfinnur verður seldur lil p/f. Tór: men at

slrikuanin fyrst verður sett í verk, tá lað vr váttað, al keypiðer komið

í lag.

30. november framlagt og samtykt 17-40,

16. Ravmagn av Føroyum.

Framlagt 30, nov. 1. viðgerð 11. dus, 13, des, framlagt.”

ÁLIT

Fóroya JavínðarHlokkur hevurL htrævi 30, nov. 1915 heilt Á fingið

um at hjálpa lískingnnum lil átróðrafðr, al rvmugun okkur oyggjar,

nt byggja fryslihús kring okkarn oyggjar, og at fn lil vega hóskandi

frystifluitnin

Lógtingið samtykli L 1013 at: sola millumfinganevnd í fossum

inum, Å fundi Ý novndini 19, juti 1915 varð upplýst. al verkfróðingur

Fønslub skjótt vavð væntandi attur GE Füroyn, Satmlykl vað ní sendu

rundskriv úD kommnurgar og kalla umhaðstuonn fyri lær kømur,

ið lnva áhuga fyri máling, saman 01 PNøndar Fyri at samráðast um sam

arbeiði HV løysun nv sporninginum. lE sendi Hsglingarkrivstovni

so hræv Gl kommunurturno Prambelt nl endamálið er ab kumi spuru-

ingin um átbyngjan ax føssum a süfnum byr ni fn Dørran ray

vagvaðar, Spazl varð. tr kumminiønar húva Áh an vur hor vilja

anda nmbaðsmonn Hil fundar, Sop høv Hús b sa #thun

muounum, al kær vilja sønski umhai tin ni

Verkfrøðingur Por dab vir nm tflunlaiin oe nevndin, in h vur

havt málið 1 víðsvráin, hevur hast samir við Fønsdið. Edin vain
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og verkfróðingurin vóru samdir um, al cin heikkuradlun eigur at verða

ed fyri allar Føroyar, og arbeill vígur al verða Ímóli aÐ Ía stovnað

vitt interkommunall andvilsfelag fyri kommunurnarÍ Eysturoy, Slrøym-

ox og Vágum, vitl Jolag fyri. kommunurnur Í Sðtrov, vill felng av

kommunum í Sandoy og citt feltí Norðoyggjunum, Verkfróðingurin

upplýsti. al hann leysliga hevði kannað, hval útreiðslurnar. vilja. verða

Byrial únvinagun Eysinroy, Streymav ng Vágoy, og at húsar útreiðslur

Kunnu alast B 5 milliónir króvur, burlnsæð Trá Útreiðslum til ínst

latión, Vorkfróðingurin røktar við. at Fossi vil. lá áin ev Úlbygd, govn

BØMD kw, og ab hvørt hús brúkar 0.5 kw fil ljús, kóking og vitt sindur

ux hita. Nevndin hevur samlykt at biðja umboðsmenn [yri kommunur

nar koma saman til fundar í Tórshavn 28, decvmber ár fyri al sans

ráðast um málið.

Sett verður Donm lætla

Tppskot: M

Tingið stur Z-mannaneyvnd at halda fram arbviðið við at fyri-

reika fossamálið.

TE los, framlagt

vind uppskot Trà Kv. Djurhuusv. fl

Málið udtavnagn av Fóroyum” er í hesum dógum til viðgerðin

á tingi.

Vegna Tess loyva vit undirriliðu Tingmenn Fyri Suðuroy ukkum

at hiðja Ungið um, al Suðuroyggin verður fíkin við í [vini lændsskipan

av vavmagnsorkuni í Fóroyum, sum leggjast skal Hil rællis,

Uppskøt:

Lógtingsverkfróðingurið oú Louis Zachariasen verða svintir suður

kanna Yomgnsálug, sum 10 01 05. gera vina Írágnmiðing ox

innstilling BT landsnevndina ag sóknarstýrini í Vági og Tvüragri við:

víkjandi verkinini hjá hesum báði kommunum vin, út al soru vinn

innstilling viðvíkjandi vini í vigari skipun fyri Stðuroy,

Hendi nnslifling skal sendust ll Lændsnvndina në alár kn

munur í Suðuroy

11. des,2. viðgerð, Novndurappiskølið samlykt 17.0, Greinl upp-

skol samlykt 16- 0
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17. Broytan av reglugerð fyri lands-

handlinum

Pel. 13, des, og 11. des. framlagt,

ÁLIT

(Við fyrivarni O, F. Joensen, NLans Iversen og Davidsen),

Amimaðurin hevur sent lógtingsformanninum. soljóðandi Jr

dagsett 29, novembur Í ár:

SY Ei detall Laglinget den 25, Oldnber 1930 vedlagne Reglemunt

vedróvende Færðernus olfenllige Varcfarsyning er det bestemt al Vine

forsyningen hestyres nf ct af Laglingel dertil nedsal Udvalg saml Amml

manden over Færðurne, Í Tørskollige al dv ðvríge Parmuruferí Regle-

mentel ær der derhus tillagt Amiminden vn Række nndve Funktion

vedrórende Vareforsyningen,

Da Krigen 11 cr Jørbi, syncsalel ikke længere ponkrsævel, at Ámt-

munden direkte deltager Í Varefursyningens Bestyrelse, og man skal

derfor henstilie til Lagtinget, al Reglemuntel æbdrves sanledos, at Aml-

manden Írílages for de nævute Funktion

Det vr._on Selvfólge, al Aniet lørlsat er viligt lib at xde Var

forsyningen al den Bístand, som møafle ónskos,"

` Noyndin, snm hevar málið til viðgerðar, mælir tinginum til it

samtykkja, al amlmaðurin eftir egna ynski verður frítikin fyri nt Tul-

faka í stýrinum fyri Lóglingsins Inndshandli, soleiðis at lvægsta stýrið

verður hjá Lógtingsins vórimevnil,

endin setir fram lelta

uppskot:

Reglugerðin. fyri. Fóroya almenna vóruhandli. dagsell 25, øk-

løber 1999, verður broytt soleiðis:

HÍ

DIR

Langa Úb orðini samt Amtmanden avev Fierðerne,"

5 ganga úl orðini ag Amlmanden í Føroying”, Amil-

mandenst og uAmbmnandar summen med. Orðið lise" verður

broytt tiL sletles".

Í< úlganga urðini ug Ámbnúunlvi”,

1.8 fyrsta slykki. útganga orðini ung Ambninden í Føroyina” ng

songur út í. sívkki, annað puakfuni 7 ab vin glhlisg Te batning

kan Tugos, wlhneses Tnisbel mellom" Leudøet Oledles Dl etah)
øg. Amimanden", `

LKR 2 stk. Útgonga orðini „ast Ambúnndeið! øg saltur Yuni-

manden”,

FEB sk. verðini orðið 2Aibniandunð Ímaxtl Hil

Í á 9 útgang orðini 2 Amlbnanden",

f 3 12 útganga orðini ws Abidin Duren

á T verður o broyil:

Vurcudvulgel udpeger Tilsynslivendv med. Viksemhbedur dir

Døramndi n",
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Panser, ab de í XÐ 10 og 1 angivne Vilkunr overholdes,

Virksumbedvn Torpligtes yed Underskrilt al Varvudvalgots

mand eller Næstlornund øg Lederon F Vøreniosg dog at der

Udvalget kan meddcles Lederen nawmere bestemte Vüldniagler,

Nevndin svtir mann, íð hevur tilsýn við virkinum ag nhsar, al

at tær í 88 10 og 11 ásetlr [reylir verða hildnar, Virkið verður

skuldbundið við undjeskrilt av vánmevndarformanninum elin

næstformanninum saman við stjórunum, 1ó at nevndin kann geva

leiðaranum nærri ásett umboð.

1 des, framlagt

Bvaytingarupp

Ø, F, Joensen o, Il.:

Punkt 7-8 71, Slykke ændres sanlvdes:

1 Stedet for Ordene Varondvalgot udpeger Tilsynsfórende med

Virksombeden, der" sælløsi „Varcudvalgols Formand og Næsllor-

mand,“

Í staðin fyri urðini Nvvondin_ setur mani, ið hevur Tilsøn við

virkinum ag" verður sell unevndar Tormaður u£ tæstfornaðus”

2. viðgerð 11 des. ast 3. viðgerð 15. dos, PL F 6 samlykl 15 0

Brøglinguruppskolið full (L 0 øg nevndaruppskotið pt. 7 fall 5 01

18. Decisión av kommunuroknskapum.

13. des. framlugt

ALIP

à` y imdi Tingináli un, 10 eyka, un, 1915 hevur
saman við. lóglingsrevisor frú A. Winlher havt Sumt viðvíkjandi

Kommunurøknskipun.

Peikað varð av revkor millum annað í lð nógva arbeiðið við

#vannskoðanini, sum køm av keimum oll ók og ógreiðir roknskap.
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um, sum innkomu, og pla mátti leifust umvegis Iyri nl Ma skil upp

tog annað, lí ikki fekkst annað lað Frá: roknskaparfórarnnum; hæ
alfimingar. segði revisor, sum á hvørjum ári verða sendur sókn:

stýrinum, verði ikki liknar ÜL fylgi uv roknskuparlóraðunmum, so ul
somu Feilir komu fram altur ár eltir á at fán skil á hesum

skili, heldur nevndin, al rokuskapir, sum innkoma fíðktir og ógveiði
Kunna, um revisor heldur lað vera neyðugt, sendast aftur til roku

skaparfórnran at geran umaftur,
Nevndin holdur lað vera beint vinaforð vin al miðna kommun

urnar á fær reglur, sum samtyklar vórðil í 1988 um rokaskaparfórslu

hjá kommunum,

Lóglingsins skrivstovustjóri varð í 1911 biðin um nl fyrirci

eftirlit við kommunukðssunum kring lamið, Sljórin greiðir frá, at

hella urbviðið ev Tyri ein stóran parl gjórt, ló hava ikki stundir verið

tl al koma runt til allar kommunurnar, men kær kommunur, sum tað

íkki hevur verið stundir til al komu til í ár, vil tað verða farið til

komandi úr. Stjórin heldur, at beint hevði verið al hildið fram við

sum arbeiði, nm ikki hvørt, so annaðhvørt ár; nevndin er samd við

1 um, liva týdning tað við hava at halda fram við hesum arbviði,

Tá kann betur verða fylgt við kommununum. og vil lað ikki minst í

mongum verða teimun til stóra Ieiðbeining,

F málinum liggur listi, sum vísur, hval eflivstóður kommunurnur

hava kring landið, oltirstóður 31/19 1913, eftirgivin skultur Í 1911,

eftirstóður 31/12 1911 og. hval efticstëðurnar oru vaksnar frá 31/12

1943 til 31/12 19.4.

ACL hendu oflivslóða stendur ógoldin, og at #Ttirstóðan frá 31/12

1944 eru vaksvar við 177.658.52 kr og al lann samlaða eftirstóðan pr.

81/12 1944 vr 909. 101,21 kr.

At hendn « óða stendur ógoldin, og at vftirslóðan Tví 31/12

1948 til 31/12 1911 cr vaksin við 177.05832 kv. má væl vera lÍ, ut sókn-

astýriði hava gingið ov óskoytið um skallainukrevjinginu, Tað cr tí

neyðugt, at lógtingið barðlign. talar af kommunustýrunum og áleggur

teimum at innkrevja oltinstóðurnar,

Um Vetta óskilið heldur Tum, knnn fnð skjóti henda, ní hesin

peningur vr mistur með ull, og kommynurnar kuna, ðeein ker vila

av, koma í neyð tíl at klára tær útreiðslur, tær hava sell seg fyri lin,

sum liggja teimum [yri nt frm undir,

Novyndin setir Tram uppskol um góðkeynan av lvimum av lóg-

tingsrevsor grannskoðaðu kommunuroknskapuni

Uppskot:

Tóglingsins skrivstovustjóri verður biðin um at huklir fram við

eftirliti við kommunkðssunum,so sum skilað er [l í álitinum,

Lóglingið áleggur sóknarslýrunum nt krevja inn eftirstóðurnar,

Løgtingið góðkennir uppskot til deri: í lógtingsvevisor við-

viðvíkjandi niðanlvri standandi kommunvrøknskapum við teinum

av lógtingsrevisor tilskilaðu viðmerkingum:
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1913: Viðuvar kommuna Fugloyar kovnnuma

Klakksvíkar. kummuna Svínoyar komnu

Oyndarfjarðar kommuna Kunoyar kommuna

Pugbifjarður kommuna Mildadals kommulin

Lorvíkar kommuna Húsa kommunn

Dyndarfjaður kommun:

Sundi kommuna

ðis kommuni

Gólu komnninu

Xes kommunan

Eiðis komunum

Haklórsvíkar komnum ;
Saksunar kommunn

Hvabvíkar kominn

Kollfjarðar kommuna

Kvívíkar kommuna

Snksunar kommu

Divalvíkar kontu

Kollafjarðar kommun

Kvívíkar kommen

KaldDiks konuna

Havnar uttanb, komin

Kirkjubóar kommuna

Nólsoyar kommuna

Sürvígs kommun

Miðvágs kommun

Sunds konunum

Húsavíkar kommuna

Vágs kommuna,

Feoðbinir kommuna ü
Bíggjar kommuna

Mykines kommuna

Skopunar kommunu

Skálavíkar kommuna

Vúsavíkar kømminni

Skúvoyar kommuna

Hvalbiar kommuna

Hovs kommuna,

2, viðgerð 13, des, Samtykt 17--0.

` 19. Decisión av løgtingstoknskapum.

Tramlagt 13, sex,

Nevndin, ið sell vr lil v ð nv nsináli nv, HILT915 høvur

visivi Tingið til viðgerðar málið un disfeinn nv lëstinasrknkiannni

Nevndin hevur kannið tey uppskal Ú deeisiðar við viðm rkiin n,

sum lógtingservisar Gunnar Wiothrhy vur selt fram, túr skal w Pa li

al tingið samlykkir hel
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Uppskot

Lóglingið góðkeunir uppskot til dveisión frá lógtingsvevisur

Gunni Mindir viðvíkjandi niðanfyri standandi stingsroknskapum

við leim av revisor tilskiluðu viðmerkingin?

1. Røknskapurin fyri Farðernes offentlige Varclorsyning fyri árið

1, apríl 19.11

Bøknskapurfy

nskupur fyri

Roknskapur fyri Arkivið fyri árið f apríl ÍDH1 lil 31. mars 1915

Roknskapur fyri Tóroya Vanlukkutrygging Tyri ávið (911.

Ruknskapur fyri Pæri Amls Tuberkalosesygvhus fyri árið 1911,

Roknskapur ! nden Tor forulykkede YEftertadto 1911,

Roknskapur lyri Kolkeskololerones Pensionsfond Tyrt Árið 1911.

, Høknskapur P vü Amls Skolefond fyri árið 1911

. Roknska yvi Daslor Engelsteds Dellaselses ng Erkendlligluds

ð OL

róornes Mellenn og Beulskulvs Ponstonstund fyri árið 1911

pure fyri Fonden Til Anskalfelse sitige Skalehóger fur

Almueshürn pan inu Fyri Ár

Roknskapur yri Færüerivs Kirkvfond fyri árið WI,

Ruknskapur tingets Studenturkursus fyri árið I91.

Roknskapur Fyri Vaðg kommunale Elek[ricilebsværk Tyri ávið IYI

Baknskapur Fyri Skopen Havn fyri Árið TL

Boknskapur Fyri Telefonverk Füroya Lóglings fyri úrið 1911

Roknskapur fyri Vang Dasnevwson [yri árið 190,

Roknskapur Dyri Vesimanum havn Fyri árið 1911

Boknskapur fyri Klakksvíkin havn fyri Arið 1911

Hoknskapur fyri Klakksvíkar vlektrivilvísverk fyri ávið IÐIL

Roknskapur Fyri Mið i 1911

Roknskapur [yri tú amin feri Árið 1911.

Roknskapur Pyri kragrunnin fyri árið 1911,

Roknskapur Eyri Simds havn [yri árið 1911

Hoknskapur fyri Sívvágs havn fyri Árið I9I1

2 viðgerð 17 Samlykl 18 (l
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20. Bretska sjúkrahúsið í Sandavági.

13. des. framlagt

uppskol:

Bretska hervaldið lat tinginum teirri sjúkrahús í Samlavági

ypis solviðis, at húð kundi nýtast Gl sitt almónt endamál 1 Fóroyum
eltir lingsins samtykt

Undir hesum máli hevur visini spurningurin verið til viðserður

um vndurgjald tl losjuna í Sandavági og til J, J. Simonsen fyri teirra

hús, ið havn verið ein partur ay feimum bygningum, Bretar havn nýtt

til sjúkrahúsið.

Í tingsetuni 1911 var hesin spurningur til viðgerðar (sí tingtiðindi
1941 síðu 111), øg varð samlykt at sela vinn nevnd lil af viðgera spurn-

ingiu, Nevndin. hevur havt fundir nítan at bindandi skipan er komin

í lag.

Í lingseluni 1945 vr komið uppá mál at útnylla húsini ül felags

ellisheim fyri allar Fór

Tann 15, novemhor 1915 skrívur J. J. Simonsen til fingið, ut honun

má fáa avgerð nú um húsini og síðani biður hann um al fáa svar uppá

hesar spurningar:

Um vg Tái húsini aftur nú Deinan vegin, broytt soleiðis innan, sum

vg hevði ætlað ley nb vera ella

um lingið yvirtekur ley með alla, og mær verður goldin nóg mikil

peningur til at fán nglt ykki og nýll hús av sann virði og

sama Ivnrætlningi, sum vg ællaði nr, fyri

at leigumálið verður greit í samráð við meg, og

at eg fái samsýning fyri tað. grundstykkið ev minukað í virði, nv lí

al Bretar hava bygt sjúkrahúsið ov mær Inn Á tað, um xo verður, nl

í við húsið.”

Undirritaða lingmenn mugu halda, ut lað vv Tingsins skylda at

fáa avgerð á. hval skal gerasl við húsini, o£ hvussu samsýningin Hl
løsjunn og JL J. Simonsen skul skipasl. Í liesum máli cigur hð tl ver

samarbeitl við sóknarslýrini fyri Vágoypna, at sela vil Ü frán lil lin
soljóðandi

uppskot

Tingið setur cina Jcmundanevnd, soleiðis at 2 limir verði valdir

av tinginum og 2 av sókninslýrunum Í Vágoynni, Hekla nevml lær
bvinikd VIL ab samráðast øg daka morð atm samsýning TD lesari Í
Sandavági og J 4 Sinnusen, H soal spioinsurin. an lað Hl
útreiðsla Fyri tingið. má samlykkjøsb av landstevndini Aðrenn Ulmslin
vr. bindandi,

, viðgerð 19, des, Samtykt 190.
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2. Nýggir vitar.

magt

Uppskot

Tingmenn hava lagt inn à ting spurniigin um al fáa vitar Á

i og á Fugloyimi, Í 191 (sí linglíðindi 1911 bl: ) samtykti

gjúrligt at kanna líkindini fyri af fáa tokulúðrar við

bergstanga, Tað má ásannast, at

spurninguríð um at útbyggja okkara vilaskipan, bæði við nýggjum

vitum og við tøókulúðrum, er ógvuliga twriðandi fyri Firo: Tað kann

tí neyvan væntast, at takað munagoll kann gerast nú Í víni eykaling-

setti, ið væntandi skjótt skal enda,

Vit loyva okkum Ú al sefa fram lil lingið soljóðandi

Uppskot til tingavgerð:

Lüglingið samlykkir at seta vina trý-manvanevnd (il at Mu s

Á 1) hvar fyrst eigur nt vern arbeill fyri víðkan av okkara vilaskipan,

2) Íynt kostnaðurin kemur at vera, 3) hvussu líkindini cru fyri al fáu

tilfar til nýbygging.

Nevndin gevur frágreiðing til fyrstu tingsetu.

1, viðgerð 13. des. Sumtyki 22---0,

13.

E ppskot:

Tann Elt vanligu Vugseluni 913 selfa millumlinganøvna Í skúli-

málum hevur av bardaganlvøldum verið lirnað DLsdinun beiði, Ú surn,

band hevur ikki Tingisl við hini Nooðanlundini til haðani #[ Úlvegir

neyðlúsviligar upplýsugar. So stall cr ynskjandi. al nevndin hiðdur

feam_ við sínum starvi lil al libvettikeggjir stevnumið [yri Troyskan

skúla í Mramlíðini øg sela vit Fran hella
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uppskot!

Millumlnganevn í skúlamáluni heldur Fen við sínum starvi

FLárinum 1916.

2. viðgerð 13, des, Samfykt 210.

23. Ábyrgd fyri Vinnulánsgrunnin.

11, dvs, framlagt

P ppstut

Nógvar umsókoir vii kømur un kin fil Vinulhúusgeitnnin, satn

vig al verði játlaðir, Vinningurin høvini eginngn um LØMLDDD

kr. og hevnr Tingið ubligatiónslin LØOILOODAIN Ke.

Tað vv neyðugt hjó grunninum al Táa meiri pering. oy stýrið

lærur t EL møvembør samtykt al heita á sparikassarnir am, al fái til.

sign um lán upp til LØMLODILØN kv. ugt hava sparikaskavnir givið ilt

undi svar. Harnest hevur Fóroya Vanlukkulrvøging givið Tísan m

Tann 00, 000,01 køva Bjúváteyggina SUNLOYJAN kr

Stýrið fyri Vamulánsgrumnninnin vr saml um at biðja lindið sinu

lykkjirab ínlar ábyrgd fyri hesu Hmm, og uur tað skuldi vorið neyðugt

üt aka Mari lán, al laka ábyrgd eksini fyri Lein Dulbupp hl SJAKLØNIIN

krn aPbrad HE LØGGØNOØ0 kr. sum er lænt,

Tppskul

Tingið lekur abyvgd yri lánb pp lil TAKRNØNLON kr. sum slýrið

fyri Vinnlánsgeunni Fóroyn Lógdings hevur lílsagn um frá spori:

kóssum í Fóroyum, vivs vg lingið lekur álwegd Tyri láni. sun Viniu-

lánsgrunurin Theyr lílsagn um frá Fároya Vanlirklutvegging, stúrt

SØGJO00.00 kr. ag Jáni, stóri BØOJDO 00 kr sum Vinnuussrnmnnrin

hevnir hevur lilsagn uml fa frá Viroya Sjóvólvygging. Tingið luku

eisini ábyrgd [yri láni upp lil L2I,000,00 kr. sum gvunburin míúlli fa

allrat leini fennmati Fyri nevndu malin,

2. 033, viðgerð TL des, Samlykt 200),
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24. A-S. Færøske Fiskeskibe.

14, des, framlagt

Uppskot:

Felagið A/S Fiærðsl kæskibe. Kóbenhavn, lelur byggja 8

fiskifór, slódid 80 føns, og 11 Vískifór, stódd 30 toos, ætlað al selja til

Vórayi 6 Velagið hevur sagl Irík, al sóla vil Mea fram oltir samráð

víð Lógting ella Landsnevnd tingsins vegnu à Fyri Vinnukns-

grunninum hevur lil viðgerðar allur spurningin um nl Ma nýggj Viski-

fór tik kandið. Sett verðir tí uppskal ram um, af stýrið Fyri Vinnuláns

grunninum verður heimilið nf linga við følagið um sühma, harundir Lil

hivónn, skipini viga al verða sell og mdir hvórjum treylum,

Uppskot:

Stýrið fyri Vinnøláusgrunninum verður heimilað tingsins vegna

aí lingn við À/S Færøske Fískeskibe, Keypmannahavn, um sólu tíl

Fóroyingar av teim fiskifórum, sum felagið byggir.

2, viðgerð 11. des. Samlykt 21 0).

25. Læknahús í Fuglafirði.

11, des, Loyvi givið kommununi til lánlákuna við uppskot lil

gerðabókina, samtykt 20 0, og framlagt

P ppskol

Kommunustýrið fyri Fuglafjarðar sókt heilir á Løgting

at taka ábyrd fyri vinum láni upp fil MØ kr. sum skal verða ný

Ül byggjan av læknahúsi,eins og sókt verður umstudning til hetin húsið,
Tað vv okkum kunnugt, rt kommunustýrið hevur sókt nm sl Jótar

studning frí víkisstýriog Lóglingi (il lækna í Fuglafirði: mei enn hevur

tað ikki verið gjárligt al (ðu lesi míl endaligan viðgjørd. ViÐImeks lil, nt
tíngið tekur ábyrgd yri umsókta líni, mien rokna Við, uU stýrið er vart

við stórar útreiðslurÍ kækuahús, áðren lð vrawvgjórl ini kar lækni

kann fáasl,
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Uppskot:

Lógtingið tekur ábyrgd fyri láni, stórt #0 kr. lil Fugløljarður

kommunu lil byggjan av leknahúsum,

2. 083. viðgerð11. des, Samtykt 20. 0.

Tingið endaði 15. des. Fundarnir vóru 22.



| Roknskapir
oy ftíggjarstandur løgtingsins

1944



INNTØKUR:

„ Jarðaskatlur

„ Løglingsskalinr

„ Tollur 2.2...

. Skipagjald

„ Handilsloyvi

h Vinningsbýti .....

Stullleikaskattur.;

„ Átíknað kommununum

i Inntøka av grindavs

j. Rentur av løglingsskatli o.

„ Benlur

i. Ymist ...

Fíggjarættan

Kr. oyr

D.000,00

` 2.500.000,00 2
1.000.000,00

4.000,00

1.000,00

13.000,00

30.000,00

70.000,00

SON,

15.000,00

2.500,00

5.000,00

Amts

Rokuskapur

(11.575,08

884.262,12

42.872.80
70.000,00

id,

257,409,31

B.650.000,00 3.699.487,



grunnurin

fyri 1944.

ÚTREIÐSLUR:
Fiíggjarættan

Kr. oyr. Kr. oyr,

§ 2. Løgting øg føgtingsstovnar:

` Tingmanualøn, „ veisaniei —— 6B.000,00 — 72.741,80
. Løglingsskrivslovan...lililii.i2ii2i.ii. — 82.000,00 48,89
. Líkningarráðið ` Líkari 26.000,00

. Løglingsver frøðingurin .. v. O000,00
„ Prískontrolráðið K 20.000,00

. Løgtingshúsið ...... H 7.000,00

PEMAN 0. 822 lllklklllsssllilaiaa 20.000,00 — 19:414,56

: 375.400.00 _ 536.010,95

. Bróstsjúkrahúsið ......2122.2.... 117.500,00 — 135.411,02

` [ieildarheimið »Ni Dlisssssssania B.000,00 ` 8.000,00
|. Farsóttir........ K 000,00 11.043,17
„ fjósmøður KdU : 0,00 14.213,69

j. Læknar „ lakka H v00,00_ 6.000,32

. Karantenuútreiðslur ........... : 000,00

` Lasaretlir og eykalækni ,„ 2111 20.000,00 —— 5.020,38

` Sjúkrahjálp O, H. ..sssiississsssiissin

, Skúla- og mentunarmál:

` 1. Læraralønir. . . . :

2. Dýrtiðarviðból .... III ` H6a.000:00

„ Løgtingsins sluden 34.000,00

; Studningur til næmingar:

„ Til skúlabørn : : 1.400,00

. Ferðaútreiðslur .. Llldkklsaaa 00,00

; Læraraskúlanæmingar ` 1.000,00

|. Bygdasmæmiugar í realskúla og § sl

enlaskeiðinum . sinnis. = 10:000,00 —— 9.900,00

5, Læraranámskeið 1..1.2122.2.222 : 100,00 1.235,00
„ Lærdaskúlalestul : lis... 8.000,00 —— 8.027,77

Lesandi í Damuark og Íslandi 5.000,00

; Tlandverks- jarðabrúks- og hundilskúla-

næmingar ` 10.000,00 —— 4.700,00

„ Awtsbókasavnið.......... 1. 9.060,00 —— 9.060,00
Bókasavniðá Tvøroyri ...... : 000,00 1.000,00

Skjalasavnið . . loss... 887500 3.875,00

„ Realskúlin ...... 1 10.000.00 2.500:

Føroya Fólkaháskúli ....22.2211111.. 000,00 4.500,00
; Fimleikargrupnur Føroya. ...... 2... 000,00 13.800,00

` Nýggir skúlar sinni nnndnnnnn 80.000,00 — 52.350,00

. Eftirløvargrunnur lærara 22..222liiinii 7 2.000,00 —— 2.000,00

`) Burnehi 3:.000,00 — 8,000,00

` Úlgrefslur, uppskr. av slaðanøvnum o. t. 5.000,00 238,00

At llyta... 1A02835,00 1.532.19272



1

INNTØKUR:

Fíggjarætlan

Kr. oyr. Kr. oyr.

Flutt... 3.650.000,00 3.699.487,61

10,000,00 3.699.487,61



ÚTREIÐSLUR

Tiult

úr studningar og heiðurslønir (sbr.

= „ Landbninaðurin

Farðagrunuurin

Búnaðarnevndi

Føroya Búnaða

Landbrúksráðið lil frásdjór

Uppdyrkingar- og úlskiftingarnrbeiði

Djóralæknin . KR :

Annað

„ Samferðslumál:

Havnir, brýr o

=

P
o
t
m
s
E
s
F
Rn
:

Ieudingar:

b.

&

d.

§T.

a.

b.

e Dýrtlðarviðh,. tilel vilanjól ür, einkju-
børn 0.:1.

Til grunnin fyri óarbeiðslø:

, Lógreglumál o. a.

„ Dóms- og lógreglnmál ....

. Valum viðvík, .

c. Ferðaútreiðslurs

„ Ymist:

„ Landsnevndin til ymisk yrkismál

kaðabølur, krepputyriskipanir o. t.

Óvanligar útreiðslur ...siississiini

ar fiskimenn

argrann løglingstns

rlon frk. Berg

` M. Johannesen

` Dan, Hoydal.

$ 11, Kirkjugrunnurin:

a, Vanligur studningur ....

b. Eykastudning fyri [944

Motor lil »Medicus«...

Grannurin fyri umboðstet

Bretlands

Munur

Fíggjarætlan

lr. _ oyr Xr, oyr.

1.402.835,00 1.532.192,72

11.000,00

10.000,00

11.200,00

2.95-1,28

10.000,10

500,00

600,00

000,00

00,00)

OOO,

AHOO,00

735.000,00
S GOSUS

Kill

4100.000,00

300.000,00.

1:30.000,00

T0.000,00

110.000,00

216,517,50

322.611,38

619.934,43

T000,00

62.000,00

100,000,00

1-1,000,00

13 1.826,88

10.474,94

375.000,00

10.000,00

338.389,28
10.000,00

15.000,00

2.000,00 8

3.500,00 1,504,60

20.000,00

80.000,00

10.000,00

1.520,00

161,295,8 í

12,255.15

25.000,00

OÐ, TO

1.1-10,00

B.850,00

25.000,00

KO.

1.1 10,00

3.850,28

20.000,00

15.000,60

20.000,00

„OU,0

20,445,31

115,78

113.000,00 L6-11,57

SGÓLDVUÐJU 3.699,187,61



Fíggjarstandur

VCGNIR:
Kr. oyr,

støða av jarðaskatli i. suasana. 127188
— _ » skatti álíknaður sliki... 35.087,74

» løglingsskalti .....2iiniisiiiiiaaiiniii.. 1,095.167,98

støðu av seklum v... .2llilllliisllklaaakkksei.. — 241,792,75
nrmgreiðslu

Delinkventút slssaaaaaaaaaaaaaasaasaniisai 2.000,00

Miðvág og Skopun havn 2. seinni 178.200,30
Útr. viðv. sinnisjúk í Brellandi og ser lorsorg :
Annað

. Lán

` Lán frá soeialgrunninum ül Vágs ravmugasverk .....

. Hjá bunkum og sparikassa ........ K 131.319.00
Í millumrokning við tíkiskassan. HO 817.578,20

Kassabeholdningur . :

` Vilgóðar hjá vøruhandlinum .

. Í millumrøkning við ymisk fondo. l.
Bróstsjúkralrúsið „ Ka 185.580,18
Sjúkrahúsi slkkskakassakkaskaan V. 296.389,30

Studenlaskeiðið , 1 `

Kavarabúnin

230.00000
KR > 385.000,00

. Goldið ríkiskassanum viðv. láni tíl Vágs avmagnsverk. _ 250.000,00

. Lán frá vinnolánsgtunninum.... virda ` 270.110,45

5.993.821,96
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amtsgrunnsins 31. des,

SKULD:

Kr. _ oyr.

Færø Amls Spareknsse.............. vu... 88,750,00
Obligatiónslán lik vøruhand 2llilukiu.. n... 1.068.400,00

Amtsfálækvagrunnurin.. . ; M

Kirkjugrunnurin. v. 1.2... ii

Dr. 1. Jacobsens legal

Vegagvumnurin

Grindagarnið

Fimleikagrunnurin.... ii... i. Díssdklk.ig

Konlo fyri vegs hl. Sll1111.11.1 — 400,000,00

. Kvæðnavskrivan ...2.2iilllklllssklasalsaasssaiiass — 8.116,17
varpsgrunnurin Lllslkskakiklasasssiiiani _ B0.000,00
ivnulánsgrunnurin ,. Llsslsssssslsraalananin 1.218.038,48

3. Søcialgrannurin Lllklklkaaaas

hyrgdargrunnurin

aksgrunnurín,

lirlønargvunnur løgt

' Ettirlønargrunnur bróstsjáli V

. Ogn pr. L januar 1911 ... salla 589.680,29

„ Ogn pr. 1; januar 1944 llssklkkaakakakaann 198.996,66
: K 4.641,67

E
S
N
S
Ø
R
R
Ø
N
T

5.993.821,96



Løgtingsins

Rokaskapur
INNTØKUR:

Kr. oyr.

10.203,58

100,00)

TL916,00

Løgtingsstudvingur

Tórshavnar kommun,

|; Næmingar

93.113,58

Eftirstøður 1. 00

Fátækragrunnur

Roknskapur
INNTØKUR:

I. Tentur.

IL Arvagjald„

[i Sektir. :
1V, Gjøld tyri handilsloyvi, Áfirma og prokura
V. Ymist.2i.iiiiii K

OGNIR:

Obligatiónir (Oyndarfjørður up Smb) „
Eftirstøður

Færø Anis Spareki .
Í rokning við amlsgrunniu

+) Arvagjald, hnrav tað mestu ófvuð verður al afturrinda,



Studentaskeið

fyri 1944 ,
ÚTREIÐSLUR;

Kr. _ oyr.

„ 41.425,12

2.400,00

517,95

90,00

Tel Món Mlfar „
Ymist 2..iv....i.

Avskrivað næminga

44.633,07

8.510,51

53.143,58

Munur

Løgtingsins

fyri 1944
ÚTREIÐSLUR:

Kr. oyr.

A. Alimentatión 2.326,25
B, Studningur til fálækvaúlreiðslur 7 ymsum sóknum `
C. Ymisi

Munur

1.269,18

31. deo. 1944

Neltoogn 120.353,78

2 a — Skjal 1 — 1944



INNTØKUR:

urgjald fyri Uggjundu . „ -

B. Tontlukning jald
C. Eykastudningur úr amlsgrunninum.

Í røkning við amfsgrunnin ...
Lán til »Indve Mission«

Kirkju

Roknskapur

Kr. vyr,

800,00

00,04)

B 15.000,00

Munur... 179,91

Fíggjarstandur

Kr. oyr.

17.186,20

40.541,60

18.027,80



grunnurin

fyri „árið : 1944

ÚTREIÐSLUR:
Kr. _ oyr,

Studningur H kirkjugarðar vara. 458,48
Umvølingar ... Vlkkkak.k.l.iili. — 82306,11

Prestafluttningur 8.099,75

í mi: 113,60

44.979,94

31. doo, 1944

Kr. _ oyr,

3.885,98

54.141,82

58.027,80

Til Tórshavnar kirkju „ „

Neltoogn

2 b — økjal 1 — 1944
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Inntøkur:

Ríkisstudniugur.

Rentur

Endurgjald cv kirkjulíggjundum
Endurgjald av ceftirlønnrátreiðslum

Sltadningur lil uttimbýggja næmingar

Studningur frá Tórshavnar bý. ...

Næmingarni

Læruraskú

Leiga 1.1... 2222l.i2

Inakomuar eftirstøður

arin sladning

Skúla

Rokoskapur

18.073,71

00,00

950,00

811,85

HUMAN

17,60

T8.487,7-1



grunnurin.

fyri árið 1943. „

Útreiðslur:

æraraløn ; K
. Sindningur lil ntlanbýggja væmingar

; Løn roknskaparhaklarnus 0. 1. 2 „>

„ Skaltur.

Trygging

. Umvølingar og keyp av nýggjum búnyllam.

. Ljós og hili

. Beingeran 2 2 22 2

. Undirvísingarliltar o, t.

A reiðslur 2 20222 2 2

Íttirstøður pr. 81, desbr. 1944.
„ Avskrivað . K

Gronnurin 31. desember E914.

Nenluberandi peningur `.

Í sparikassa, banka og kontant

Kr. oyr,

2,298,16

52,955,19

1.200,00

420,00

1.039,60

EE

1, 146, ,85
106,25

78.687,74

Eftirlønargrunnur realskúlans.

Kr. oyr.

16.099,33



INNTØKUR:

„ Farmagjald.

` Ferðapeningur M
` Stadningur úr amfsgrunninum

„ Poslflullningur.

'. Føroya Løgting.

. Søla av mali o,

»Smirile'

Kassapeningur.
Í banka .

Hjá avgreiðslum

„Smi

Roknskapur frá

:2.937,06

Piggjarstandur

248,54:1,43



ril“.

11 apríl 1944 lil 31, mars. 1945.

ÚTREIÐSLUR:

Kostarhald

Manningarløn

Kol (1073 tons) ......

. Tryggingargjald „ K
Smyrjuvlja, lvislur o. l...

Umsiling og umvøling..

Adminislvalión

Telefon, lelegr., prenting o. t

: Havnaginld

Ómaksløn og arbeiði .
Eykafar .......

Poslllullningur. .

. Rentur .

Manco,

h Ymist...

Munur „

Ë S
ála

kal
alá

tik
sók

kal
a

81, mars 1945.

11já avgreiðslum.

Kapilalkonto

Flutt frá rakslrarrokus

` Avgreiðslan í Havn, húsaleigg, løn o. L.

Kr. oyr.

24.015,86

7.1.061,68

116.806,75

21.976,25

6.460,9%

0.903,68

3.080,00

1.065,00

2.511,80

1.414,50

13.091,35

7.075,00

4.817,30

150,00
228,81

298,30

18.981,65

937,06

248.544 ,43
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Pastor Engelsteds Legat.

Realskúlalegatið 31, desember 1941.......

lftislønarlegalið. . V

Grunnurin til keyp av góðum
skúlabókum.

Kr, oyr,

31. desember 1944 Lerskakskain pr 2.489,56

Eftirlønargruúnnur lærara.

INNTØKUR:
Kr. oyr

1 Rakstrargnunnur í ársbyrjan +... H 131.601,17

. Ettirlønarfrádrag Kau KE 13,37

; Kofusión av goldnari eflirløn....... :

. Frá kommununum„ tØRKU Fire Vrlras 79,02

` Renlur*) slsskkkdaaiaa x : 16,87

Ríkisstodningur . Lekdkli.a li... 14.000,00

VIL Løglingsstdvingur ....... v 2,00

40.071,10

OSLUR:

A. Eftirløn „

B, Flutt til kapilalkonlo (rentur).

€ Løn roknskaparhaldnrans, porto Q.

D, Rakstrargrannurin 31. desember 1911:
Kr. 63

Færø Amts Sparekassc . 106.856, 95
Kassapeningur s.i.ssssiiississiiiaiia 41.700,32

Kapitalkonto.

31. desember 1942: Obligaliónir i. 2 34320,00
Færø Ánits Sparekasse ...i.iisisiiiisssssiiiiir Á 81,77

01,77

*) Bert renturnar av skuldabrøvum hjá stalluum eru golduar.
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Landsbókasavnið.

Inntøkur:

Grannarin 1. apríl 1911 .

Ríkisstudningur

Løgtingið.. :

Tórshavnar kommunu .

Ymist

Hall „

Útreiðslur:

Hail 1, apríl 184„

1.jós og hili

Bókakeyp og innbind

Replur og avbørgan s.

Útreiðslu . ygging

geran, po

Kassapeningur 31, mas 19.

Skjalasavnið.

Inntøkur:

Ríkisstoðningur .

Løgtingssludningur

Skuld 31. mars 1945

Utreiðslur;

Skuld 1.

T.øn

Ljós og V.

Rentur og avborgan......

Telefon vg reingeran

Ymist ....iisiiiiii

8.000,00
9,060,00

0

20,749,12

1.375,00
301,52

7,020,5%

Kr. oyr.

00,00

522,30

165,00)
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'Kavarabúnin.

Grunnurin 31. desember 1944:

Ánmtsgrunnarin skuld... isisssiisiissiskkaikiisia

Hansenske Legat.
Kr. nyr,

Grunnurin 31. murs 1945. .22.isisssisiissisassasasaaiia 219,18

Fonden for forulykkedes efterladte.
Kr. oyr.

Grunnurin 31, desember 1944. 24.683,91

Grindagarnið í Vestmanna,
Kr. oyr, `

Grunnurin 31, desember 1944; Amtsgrunnurin.... 1166,91

Grunnurin 31, mars 1949..........2







Frágreiðing

viðvíkjandi

virki Føroya bróstsjúkrahúsins

og T. B.

1944





Beretning
om

Færø Amts Taberkulosesygehus for 1944.

Ved Overlæge Vilh. Magnussen.

Ved Regnskabsaarels Begyndelse henlaa paa Sygohuset.. 52 Palienter
I Aarels Løh indlugdes. . 49
I Aarels Løb ndskreves L. 1. 46
Tilbage ved Aarels Slulning...... skik 55

De 46 Palienter fordeler sig sanledes:

1) Etter Hjemsted:

Miðvágur .. .

Oyndarfjørður

Oyrabakkin

Skopun... .

Strendur.

Hósvík.

Hvalbøur .

Hvannasund

Klakksvík.

Kunoy L

Leynar . Vestmanna

Lopra.

2) Efler Kon:

Mandlige2 .1..2ssiss2ssiiiii Kvindelige. .

3) Etter Alder:

m =
20-24 - 80-59 -

2529 - 5



Aaben Tub, pulm......

Lukket, aktiv Tuk. pulm

luaktiv Tub, pulm,.

Pleuritis exsuduliva,

Asciles 1.2...

Asthma brouchiale

Epididymilis tub.

Hæmoplyses .

Kyfoscoliosis

v 88

Í

Diagnoser:

Tab. mill Á

1. Adenitis brouchiale tub.
1. Broochopneumonia.......

á Obs. f£, Tub. pulm. .....

Komyplikationer :

s exsudativa

Sacrogoxitis tuh.

ub, claviculæ

ub. hatluci

Tub. isstestini ..

Laryngitis (uh,

Resultater af -Behandlingen:

Tilsyngladende: helbredet .... 6

Beat bedret.... „.. 18
Bedret......... vises 18

Ltorandret, .

Forværrel „

Daøde....

Særlige Behandlingsmaader:

11 al Palienterne er behandlet med Pncumolborax arlificialis,

5 af Palienterne er behandlet med Lys,

23 Palienler behaudledes ambolant med Pneumothorax,

Overilytiede Patieuter:

Til Draooning Aexandrines Hospital overllylledes 8 Palienter,
2 til Thoracoplaslik, 1 for Epididymitis tob.

Der er forelaget 85 Røntgentotograferinger og 916 Kønlgen-

gennemlysninger (Tuberkuloseslulionen ikke medregnel).
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Droming Alexandrines Hospitals Tuberkuloseafdeling

ved

Overlæge Vilh. Magnussen,

Yed Reynskabsaavets Begyndelse henlan pan Afdelingen.

1 Aarels Løb indIngdes.

I Aarels Løb udskreves

Tilbage ved Aarels Slutning .

20 Patienler

De 380 udskrevne Palicnler fordeler sig saaledes:

1) Efter Hjemsled:

Akrar 1.2...

Fuglafjørður .
Gjógv

Glyvrar

Hvalbøur .

Klakksvík,

Leynar

Miðvágur

Nólsoy .

Porkeri.

Rituvík

2) Etter Køn:

Mandlige .

3) Etter Alder:

Fra -0— 4 Arr

- 59

- 10-14 —

- 15-19 —

* M—24 —

Auben Tub. pul. 1.2...

Lukket, aktiv Tuh. polm „

Pleuritis exsudativa ....

Aden
Enlerit. lub. ......... ` 1

Epídidymil. tub. Br

Hæmaptysis. : 4

Skálavík „

Tórshavn

Tvøroyri

Vágur

Velbastaður . .

Vestmanna.

Viðareiði „

Kvindelige.... 122121.2ii i . 18

Fra 25-29 Aar

Tub. claviculæ .

Resultater af Bebandlingen:

Faye den helbredel...... 4

deligt bedret 6

Bedret , 8
Utorandret .

Forværret

Døde .



&

Særligø Behandlingemaader:

Med Thoracoplastik behandledes 3 Patienter,
Med Pneumolthoras behundledes 2 Paticnter,
Med Lys bebandledes 5 Paticnler,

Overílyiteda Patienter:

Til Færø Amts Tuberkulasesygehus overflytledes 8 Patienter for
Lungeluberkulose, Til Dronning Alexandrines Hospitals almindelige

Atdeling overllytledes 2 Patienter til kirurgisk Bebandting.

Fíggjarligt Yvirlit.

Sumluð tal av sjúkradøgum í árinum: 20,854.
Miðalfjøld í árinum: 35,61.

Yvir hægstu ásetta fjøld: 1322 dagar.

Rokuskapur 1944,

Inntøkur:
Fe Budger 1944 1944

oyr. Kr. oyr. Kr. oyr.

Sjúklingagjald saak 2031900 90000:00 20:454,00

Studningur frá ríkiskassanum... ...: 40,00 36.940,00

Urlagarður og húsdjór ............. ` 228820 ` 3.000,00

Ambulant rønlgenfolografering 30,00
Átturrindan av Jarðarferðarálrei slum _ 1.080,00

Ymist ..... . KR 407,31

Løgtingssludningur. ` . 109,605,80 96.060,0013:
Mansur lakki

A,

B.

(óð

D.
E.

F.

G.

H.

Útreiðslur:
Kr. oyr.

LØ. v 34.000,00

Kostarhald 2221.2212. 2222 lll 9 93.3500,001

. Hiti og ljós 31. 30.000,00

Urlagarður og búsdjór.....1...11... 734 2.000,00

Medicin....... . ` 4 0,500,00

„ Umvælan av húsum. Ll. t 7.000,00
', Inventar og maskinur ` 000,00.

, Hønlgen .... Blkalkka a 0 000,00

9, Vask og reingeran....... £ 6.000,00

„ Trygging o. t. slíkskii 1.300,00

; Skrivstovuhald o. a... Kð 85. LBOUD

2. Koyrsla o, 1... KONG L300,00

Ymist slssssakaaksdlanas 1.200,00

. Avskrivað. ........ Hg 3
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Ognir og skuld:2 kd IT. Der. 1943 31. Dae, 1944
Ognir: Ettirstøður fyri sjúklingar .......,....... 11.386,03 14.837,73

- amb. rønlgen ; 95,00

— - jarðarferðarátr 1 BdB,00 828,00

12.327,03 15.160,73

Skuld: Til amtsgvunnin . aaa. 146,288,05- 185,580,18

Viðmerkingar.

ad Konta 1. Løni Kr. oyr.

Løn lil 1 yvirlækna : `. 7.724,00

= 1 hjálparlækna Dísssakdakasdsadi

- 1 yvirsjúkrasyslur

- sjúkrasystrar
1 økonoma

- í portør

umsjónarmaðn ..........

Arheiðskonur og onnur hjálp. .

Hjálp í frítíð og undir sjúku

Flutluingur Bil hjálparlæknan Kau
Til eflirlønargrunnin.. „ M : 445,92

35.678,27

ad Konto 2. Kostarhald: Kr. oyr.

Utreiðslur .... Lersanssarraansaakiaaariieee. 126:.815,40

Kostarbaldið: Kr. 6,23 pr. sjúkradag.

(seinastu ár kr. 4,34).

Kr. 5,05 pr. kostdag

(seinasta ár kr. 3,52).

ad Konto 3. Hili ag ljós:

105300 kg kol ....

1980 hl kokes ` sllakkaaaaakabvakskalar

Elektricilet til ljós .... Líasakasasikasiaksanann 2161. 10
— - lækniska nýlslu .......... vers 203,48

Ymiat „ .. ` hier 574,10

32.888,46
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ad Konto 9. Vask og reingera:

Sápa, soda, skúripulvir o.

Vask av klæðum,..

ad Konto 10. Trygging o. k: Kr. oyr.

Branalrygging ... . R vesi 1.140,00

Vanlukkutrygging 2. 2iiiisisssssisidasiiaiisain 189,72

1.329,72

Yórshavn, 25. juli 1945,

Løgtingsskrivstovan.

PL. Landsprønlsmiðjan, Tórshavn.



Frágreiðsla um raksturin

av Telefonverki Føroya Løgtings

fyri árið 1944





Frágreiðsla um raksturin

av Telefonverki Føroya Løgtings

` fyri árið 1944,

1. Ymisk brek.

4. Landlinjurnar,

Februar mánaður var ringar. Um hin 6. og 7. í mávnðinum

fell stormur við laka á eysturhallari høgætl. Á sunnara helmingi av

oyggjunum vóru nógv livjubrøt vg helst í Suðuroy, Hin 28. í mánaðlnim

var kavi og ringt veður, Tá var slórt brot á bøvuðslinjunum við Syðru-

gøtu. Tað tók einar tveir dagar at fán øll hesi linfuhvøt atturgjørd,

b. Sjókaðalar,

sleit br flolaskipið »Norllimaue allar tríggjar

leletonknðalarnar um Skálafjør 3. mú vil selt einn av

hesum linjum gjøgnum ein millterkaðal Stvendi liðskeiðis í

apríl fingu vit skoytt aftur ein av okkara kaðaluni nur Skúlafjørð við

einum stykki úr hivum báðum, sum annars vórðu upptiknir, 1 slaðin

fyri leir báðar kaðalanar løgdn vil so niður cin kaðal við tveinnum

dupultlinjum, Hetta arbeiðið varð goldið av bretska (løtuvaldinum.

IL Hovuðseftirsýn.

Ymsar staðir er eflirsýv nv linjat farið fram, men vegna til-
sirot er minst møguligt av lráði úlskill.

II, Nýbygging.

Í juni mánuð gav brelska hermaklin ær brúksrællin
Sørvágslinjuni, sum so gekk inn aftur til vanliga nýtslu, meðan militerið

sumslundis ynskli al fáa eina beinleiðis linju frá okkum Tórshavn

Kiði. Orsukað Larav løgdu vil nýggja linju frá 2iði lil Kollafjarðar og

víðari i) Kvívíkar og Summari Gjógv. fiðislinjan til militerið varð

gjøgnumlørd. við sunnara parli av Sorvágslinjuni Kollafjørður Ters-
havn, meðan Sørvágslinjan fyri fyrst varð Tørd inn á Strendur, haðani

samband við Havnina lætt Kundi verða fingið, Kin linju Morskranes —

Strendur var lessvegva gjørd og kaðalin Morskranes: Kollafjørður varð

dupleeuður. Henda nýggja Eiðislinjan varð gjøgnumførd 29, Juni,
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IV. støðir, lelefoufelagar og telefoulinjur.

Um áramólið 19.14—45 hevði lelefonverkið 99 listaførandi støðir.
Av ikki lístuførandi støðum vóru 4 (Gjógvin, Hattarvík, Skælingur og

Syðradalur S) og umframt vóru 3 samtalustøðir, (Kalbakshøtnnir, Nes-

vík og Kollbeinngjógv). Av støðum, sum bert vóru radiostøðir, vóru
við árs enda 5 (Føgloy, Nólsoy, Skúvoy, Hestur og Koltur), Ummi

h ` felefunverkið radiosløðir á Við: Í rshavn, Skopun, á

andi og Dim (Dimun verður ló rokvað sum telefontelagi av Sandi),

Støðin í Tórshavn hevur eisini radiosamband við vilarnar á Mylines-

hólmi og Borðuni, sum eisini verðu vóknaðir fyri lelefonstøðir (Ë

Mykinesi tó sjálv bygdin gjøgnum linju).

Við árs onda høvdu fylgjandi Lelefonsløðir telelonfelagar, sum

viðmerkt í lølum uflaná:

Skálavík

Skáli

Skopun;
Strendur.

Slreymnes

Stykkið...

Sund .......

Sunnbøur

Svínoy

Syðradalur (K)
Syðrugøta. .

Søldarfjørður ..

Sørvágur

Todnes.„

Totlir

Tórsha

“Tvøroy:

Vágur
Velbastaður

Veslmanna.....

Viðareiði ......

Langasandur

Leynar ....

Lorvík,

Miðvágur . „

Nes 2...

Norðdepil

Norðradalur .. .

Norðragøla ....
Norðskáli BN
Oyndarfjørð

Oyrareingir

Oyri

Vorkeri ...

TRitnvík

Saksun

Saltangará. ...

Sultues

Sandavágur

Sandur...

clatrað

Signabøur .

Argir...

Árnafjørður. .
Bøur

L
E
N

 
S
V
Ø
G
S
R
Ø
Ð

 
U

Giði..lii

Elduvík .

Fámjin ..

VFroðbøur...

Fuglafjørður

Fumingur . „

Gjógv V

Haldórsvík.

Tlósvík

Hovi ....

Húsavík

Hvalbour

Hvalvylk

Hvannasund

Kaldbak .„

Kirkjubøur

Klakksvík

Kvívík

Lumbi

2

1
2

7

1

i
5

1

2

Kl

2

À

1

9

P
E w
L
C
B
a
B
-
s

Við árs byrjan vóru 1069 lelefonfelagaf við 1270 apparalum vg

við árs enda !Í8G felagar við 1385 apparslum, 98 telefoulelugar vóru
komnir altral og 3 fráfarnir.

Lougdin av leletonlinjum vør:

Linjur millum bygda: 088 km (yfleiðsra landlivjur

— einleiðara ` —

33,2 — Ivíleiðara sjókaðal

123 — einleiðara ` —
Lmanbýggja linjur: 250 — tylteiðara luftlinfur

827 — — — _ jarðkuðal

Millembygdalinfurnar eru longdar við linjuni av Eiði yvir
Kollafjørð tíl Kvívík vg einum stubba Mo Strendur,
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V. Raksturin.

lontøkan av lelefonfelagagjaldi hevur verið kr. 111.609,90 máli

n. 102.865,35 í 1943. Tað er cin framgongd uppá kr. 8.714,55 móli

eini frumgongd uppå kr. 23.741,10 frá 1942 til 19.3.

Tað eru førdar 382.613 gjaldsnmtalur móti 348.078 í 1948, Tað
er ein afturgougd uppá 1

Wnnløkan av. samtolum hevur verið lr. 18101 FØTI

194.112,90, Tað afturgvugd uppá kr. 12,116,00 móli eini framguugd
kr. 1.307,50 frá 1942 (il 1943. Meðalinnføkan av hvørji stmlálu hevur

verið o. ú. 54,7 oyru móli 55,7 oyrum í 1948.

ð eru send 36.888 telefontelegramm máli 30.921 í 1943. Tað
er ein framgongd uppá 35.967,

Inntøkan av telefonfelegrammuan var Í
48.880,35 í 1943. Tað er ein framgongd uppá k

Meðalinnløkan av hvørjum felegrammi var 157,6 oyru móli
oyrum í 1943.

Inntøkan av boðum var kr. 28.701,70 móli kr. 27.526.11 í 1943.

Wnløkanav eykagjaldi var lev. 20.722,70 móli kr, 19,954,60 í 1943.
rá viðmerkingum tíl listarnar í 19. kr. 190,50.

Inntøkan av telegraflelegrammum var kr. 12.108,57 móti 'r.

11.020,72 í 1943. :

Ymsar inntøkur vóru kr. 32.203,85 móli kr. 25,660,05 í 1943.
Tað er ein framgongd uppá kr. 6.683,80.

Á Øll árslunløkan í 1944 er kr. 445.648,08 móli kr. 430.050,83
í 1944.

Útreiðslurnar í 194 oru?

Rakstrarútreiðslur (sljórnarútreiðslur, rakstur sløðanna,

umvøling, ymsar útreiðslur og óløkar eftirstøður). / r. 432.403,15
Nýbygging . i. sr aaaaasannnsisss = 14601,26

HZOOL,A1

Ársúrslilið vísir soleiðis cina fenngongd í verksins penlogaogn-
um av kr. 13.244,98. Suman við nýbyggingarúlreiðslum vísir hella lalið

kr. 1.356,33 hall,

Tað er at viðmerkja, ní lilfarskeypið í 1944 hevur verið Lí

burtursæð frá keypi av 4 km sjókaðuli, Tann viðløkan, sum løgli

gjørdi í 1944 um al leggju rakslurin av Klakksvíkar sløð inn undir

feletonverkið, kemur eftir øllum al døma úl køstu verkinum o. u.

12.000 kr. í meirútreiðslum, Ein part av hesuw meirútreiðslum kann
verkið vinna vn aftur við al hækka lelsfonfelagagjaldið í Klakksvík.

frá 90 Ui] 120 kr. árliga, sum er sama gjald sum í Havn,

Tórshavn, 10. juli 1945,

Louis Zucharlasen,



Telefonverk

Roknskapur
Inntøkur:

[ý oy

Ognir hin 1, jan. 1981..,..... veraasainniaa ` 252.306
Telefonfelagagjald . Lísslasliskalsaaa

efonstøðirnar.

elegrumm .

Ymsar innløkur.

Eftirløvargrungur Telefonverkains 1944.

Ognir hin 31. december 1944........

Fíggjarstandur verksins

Jassapeningur.
Í sparikassa og banka...
Skuldarbrøv frá Føroya ` Kó

Eftirstøður... aid ilaaiiiiisiniisanla Ll TLO81,77

278.663,92

Verksins bókførdu virði 2.222122220r birse 1.280,5



Føroya løgtings.

fyri árið 1944.

A

sL

1.

Útreiðslur:

Stjórnarátreiðslur,

Rakstur støðanna .
Umvøling

Nýbygging

Ymsar útreiðslur

Útøkar eftirsløður

flo hin 31. december 1944: `` Hr. oyr.
øroya Amls Sparikassa...... 96.117,97

Í bankunum ........ 185,30

3 1⁄4 skuldarbrøv frá Føroyu løgtingi1.

Etlrstøða eldri can 1 mánaður

— frá des. 1044

Kassapeningur...........

Skuld fyri telegv. í vov, des. 1944

desember 1944.

Skuld :

Store Nordiske Telegratselskab
Ójavni slasissasaakaasaaaaian

kr. oyr,

122.133,27

19.500,00

35.459,09

36,222,68

27.714,10

217.613,81

14.601,26

21.497,84

982,72

250.949,82



Pf. Landsprentsmiðjan



Yvirlit yvir

fíggjarviðurskifti Føroya.

Ríkiskassin 1944—-45 og løgtingið 1944.



Inntókur:

, Eftirlónarfráðráttur o. 1. „

, Gjaldslovun

„ Dómsmenn :

. Ymisk rættargjóld ,.. .

Endurgjald viðv, jarðamóðrum

ndurgjald viðv. læknum ,

Tiftirlånir

Jarða

. Gjóld fyri útskifting

„ Prestafluttningur .

odurgjald fyri tíggjunda

` Endurgjald fyri ellisrentn o, L...

. Avlasisgruunurvin

Vitarnir

Poststjórn

ektir

„ Ymisk gjóld

kipugjóld

Handilsloyvir

Álíknað kommununum „

Vinningsbýti

Rentuiunlókur

Rikiskassin _ Lóglingið

1944 45 1944

Kr. nyr. ` Kr. oyr.

„." 87,983,10

17.000,00

0

361,68

200,00

836,30

8.9157,80

7.800,00

13.23.14

GLBNO,IS

1.028,87

8

260,00 774,00

1.A32,85

6.002,540
23%

7O.000,00

153.000,00

2.581,31 37.719,08

683.327,87 3720.324,775



Vireiðslur:

Ríkiskassin Lëgtingið

1944— 45 —— 1944

Kr. oyr, Kr. vyr,

. Ymiskir ombætismenn, _ skrivstovur

va, eftirlón, lógtingsverkfróðingur,

áð, brenninevnd9. a... 2. 8 72

ógti sløvan,....

0.732,71

um viðvíkjandi „ 2

júkrahús, læknar, ljósmóður, far-

ttir 0. a : K

ærarnlinir, eftirlónir, keraraskúlin,

realskúlin, studeulaskeið, hókasðvn

Od kíaaiaasssksksaskassdasaaaa . BIRGIT

Landbúnaður! mnurin,

royndarsl

Y1.590,78

Sjóvinnan (navigaliónss! .

umál (prestar, kirkj B5.000,00

mál (eDis vinkjubúrn,

assar, avlamisgr.. serforsorg,

socialhjálp o, 4.) 2.1... ` G00,738,51 — 190.887,37 `

„ Vitarnir saa `

„ Poststjórn vg postluttningur.

Smiril ...... K 000,00

havnir o. L. HSR . 1.199.061,36

Rentur ívsiiiissiiisansviisisssiis — 19.633,16

XVI, Ymist : `.

XVIL Kreppulyriskipanir ` (G.B.-skrivstovu

SENG seas BTAVGBI ` 161.205,81

XVI, Dýrliðurviðból „ Å : 626.021,70

2.717.963, B98,577,25



Bókaprent, «Tórshavn, 1946.


